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Dobrinyin szovjet nagykövet a napokban találkozik Sisco külügyi alminiszterrel és való- 
leg Rogers külügyminiszterrel is — „Az Egyesült Államok elégtelennek tartja a Szovjet­

unió május 5-iki válaszát’5

a reform áttérités problémája miatt
Gálili: Már eddig is túl sok engedményt tettünk 
a vallásosoknak - Valószínűleg újra összehívják 

a VNP vezetőségi ülését
Kormányválság veszélye veti árnyékát az izraeli bel­

politikai életre, miután a Vallásos Nemzeti Párt tegnap 
hajnali 3 órakor befejezett vezetőségi ülésén 18 szavazattal 
13 ellenében úgy határozott, hogy kiválik a kormányból, 
ha nem kezdeményezhet törvényt, amely biztosítja a zsidó 
hitre való áttérés kizárólagos jogát az országos főrabbiná- 
tusnak, tehát megfosztja a reformrabbikat a zsidó hitre való 
áttérités jogától.

Washington (IFP, UPI). — Anatolij Dobrinyin. a 
ittunk* washingtoni nagykövete „valószínűleg” a jövő 
n találkozik a külügyminisztériumban Joseph Sisco kül- 
alminiszterrel, — közölte tegnap az amerikai külügy­

minisztérium szóvivője.
ban történtek a közelkeleti vál­
ság rendezése érdekében. Végül 
a szóvivő kijelentette, hogy a 
Szovjetunió eltuasította az ame­
rikai javaslatokat a fegyverszü­
net helyreállítására.

Rómában tartózkodó amerikai 
diplomaták, akik elkísérték Wil­
liam Rogers amerikai külügymi­
nisztert a NATO konferenciájára, 

tegnap azt mondották, hogy a 
külügyminiszter is találkozni

Nem kétséges, hogy a közel- 
helyzei rosszabbodása és 

'nősképpen a libánoni-izráeli 
ron történt összeütközések 

-jk viil sürgőssé teszik ennek 
találkozásnak a létrejöttét”..
\ szóvivő kijelentette, hogy 

■ hevesük Államok „elégtelen- 
-k „ nem elég világosnak” tar­

május 5-iki amerikai jegy 
dott választ, amelynek az 
eéiia. hogy ..megismerjük 

S a;unió szándékait a Kö- 
-keleten, minthogy szovjet 

közvetlenebbül vesznek 
_ ;ptom légvédelmében”.

■ jelzett időpontban Jacob
az Fgyesült Államok

■ ai nagykövete felkereste 
r Vinogradov helyettes 
külügyminisztert és ez

y az utolsó érintkezés a két 
•.italom között a közelkeleti 

érdésben.
a szóvivő a továbbiakban is- 

az amerikai erőfeszitése- 
e vek az. utóbbi honapok-

akar a szovjet nagykövettel a' dekelt felet kielégítsen. Rogers
jövő héten mindamellett azt reméli, hogy

Ez a megbeszélés befolyásolhatja , Dobrinyin, aki hosszú betegsza
az Egyesült Államok határozatát 
további repülőgépek szállítására 
Izráel részére.

A diplomaták azonban hangoz­
tatták, hogy az Egyesült Államok 
el akar kerülni minden olyan lé­
pést, amely azt a benyomást kel­
tené,

hogy fenyegetne a Szovjetuniót.
Az amerikai diplomácia még sem­
mi jelét nem látta annak, hogy a 
Szovjetunió hajlandó lenne a kö­
zelkeleti válság rendezésére olyan 
értelemben, hogy az minden ér-

A Szovjetunió a vietnámi háborút használja ki 
közel-keleti behatolásának fokozására

George Ball alminiszter szerint a közel-keleti helvzet 
veszélyesebb Amerika számára, mint a vietnámi háború

Chicago (Reuter). — George 
Ball. volt amerikai helyettes kül­
ügyminiszter, aki a vietnámi há­
ború elleni küzdelem egyik irá­
nyítója, kijelentette, hogy a Szov 
jetunió kihasználja Amerika be- 
bonyolódását a vietnámi konflik­
tusba és fotózza behatolását a 
Közel-Keleten. Ball kijelentette,

badság után a héten tért vissza 
Moszkvából, részleteket tud kö­
zölni a Szovjetunió közelkeleti 
céljairól..

Mint emlékezetes Rogers ked­
den a NATO külügyminiszteri 
konferenciáján kijelentette, hogy 
az Egyesült Államok felülvizs­
gálja Izráel kérését további 25 
Phantom és 100 Skyhawk gép 
szállítására.

A United Press távirati iroda 
úgy értesül ,hogy Nixon elnök a

Erre a határozatra a reform- 
rabbi által zsidó hitre téritett He­
len Zeidmann ügye kapcsán ke­
rült sor. Mint annakidején az Uj 
Kelet is megirta, Helen Zeid­
mann, akit egy izráeli reform- 
rabbi térített zsidó hitre, azt kö­
vetelte a belügyminisztériumtól, 
hogy jegyezzék be zsidónak sze­
mélyazonossági igazolványában. 
Miután a belügyminisztérium el­
utasította kérését, a fiatalasszony 
order nisi folyamodványt nyúj­
tott be a jeruzsálemi felsőbíró­
sághoz.

Politikai megfigyelők rámutat­
nak arra, hogy a Vallásos Nem­
zeti Párt három minisztere közül 
kettő, dr. Wahrhaftig és dr. Burg 
a szélsőséges javaslat ellen szava­
zott, mig a harmadik, Mose Cha- 
jim Sapira belügyminiszter távol­
maradt. Jeruzsálemben úgy vélik, 
hogy végül

mégsem kerül sor kormányvál- 
! ságraI és olyan kompromisszumos meg­
oldást találnak, amely kielégíti az 
összes feleket és lehetővé teszi a

jövő héten dönt a további repülő- . VNP bennmaradásai a koalicio- 
szállitások kérdésében és néhány ' ban. Kiszivárgott hírek szerint a 
héten belül meg is kezdik a hatá- párt vezetősége a szélsőséges ha- 
rozat végrehajtását. A hirügynök- tározatot
ség nem kételkedik benne, hogy Iszer Jehuda Untermann orsza- 
Nixon helyt ad az izráeli kérés- I gos főrabbi követelesere horía, 
nek aki a főrabbi tisztségéről való le-

..... .................................... .

hogy a Szovjetunió növekvő be­
folyása a közel-keleti térségben t 
egyre nagyobb veszedelmet je- j 
lent az Egyesült Államok és a j 
világbéke szempontjából és vé- j 
leménye szerint ez a veszély na­
gyobb mindennél, ami nyolcezer 
kilométer távolságban a délkelet- 
ázsiai dzsungelekben történhet. í

ROYAL

Drága anyánk, nagyanyánk, dédanyánk,

özv, M0SK0VITZ Z0LTÁNNÉ
(Budapest — Huszt)

7 5 -1 K SZÜLETÉSNAPJA
alkalmából minden jót, jó egészségét kívánunk 120-ig.

Fia: Smuél (Sanyi), a Hauer család (Pctach 
Tiltva), Hotter család (New York), Sala­
mon család (Cholon), Laron család (T.A.), 
Ben-Ámi család (R. G.)

■ ......«innn—............................................................ ....

mondással fenyegette meg a VNP 
vezetőit.

A Munkapárt titkárságának teg 
napi ülésén Jiszráel Gálili állam­
miniszter reményének adott kife­
jezést, hogy a VNP módját találja 
a kormánykoalícióban való benn­
maradásnak. Rámutatott ezzel 
kapcsolatban arra, hogy a kor­
mány eddig is igen magasfoku 
megértést és engedékenységet ta­
núsított a vallásos körökkel szem­
ben. sőt
bizonyos esetekben túlsók enged­

ményt tett a vallásos tábornak.
Ám — mondotta a miniszter — 
ha a VNP mégis kiválik, tovább­
ra is vezetni tudjuk az állam 
ügyeit.

A Poálé Águdát Jiszráel teg­
nap a két másik vallásos párthoz, 
az Águdát Jiszráelhez és a VNP- 
hez fordult azzal a javaslattal, 
hogy közösen folytassák a küz­
delmet a reform-térítés engedé­
lyezése ellen.

Az izráeli reformrabbik orszá­
gos szövetsége tegnap Tel-Aviv- 
ban sajtóértekezletet tartott, 
amelynek során

mély aggodalmát fejezi ki afe­
lett, hogy a VNP fenyegetéssel 
és megengedhetetlen nyomás­

sal próbálja a kormányt állás­
pontjának elfogadására kény­
szeríteni

a Náchál-Oz kibucban élő Helen 
Zeidmann ügyével kapcsolatban.

------------- —-—-------

TEMESVÁRI ORSZÁGOS TALÁLKOZÓ
I A Zsidó Lyceum 50. éves jubileuma alkalmából országos | 

temesvári találkozót rendezünk Tel-Avivban, az ;

ÚJSÁGÍRÓK székhazában
1 (Bét-Sokolov, Káplán utca 4.) 1970 június 17-én, szerdán | 
5 délután 6 órakor, melyre minden temesvárit meghívunk, s

Bejelentések eszközölhetők a következőknél:
I # Dr. ROSENBERG OSZKÁR 5

ügyvéd, Tel-Aviv, POB. 34015.
I S PÁL CHAJLM
I ügyvéd, Bné-Brák, Rechov Akiba 56. sz.
I • RÁV KAUFTHEIL JEHOSUA |
S Jeruzsálem, Borochov utca 66. sz.
I • kidron jedidja

Haifa, Rechov Bodensheimer 6. sz.
! VÁGJA KI ÉS ÉRTESÍTSE TEMESVÁRI ISMERŐSEIT! |

AZ ELŐKÉSZÍTŐ BIZOTTSÁG =
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Az izráeli reformmozgalom kép­
viselői különösképpen azt kifogá­
solják, hogy az igazságügyminisz­
ter állítólag javaslatot tett a VNP 
nek, hogy ha elállnak az ellenke­
zéstől Helen Zeidmann ügyében, 
úgy a jövőben minden bírósági 
tárgyalás alkalmával melléjük fog 
állni és követelni fogja, hogy a 
bíróság ne ismerje el a reform 
áttéritést.

Elmondották még, hogy Izrael­
ben eddig mintegy 15—20 embert 
térítettek zsidó hitre a reformrab­
bik és további 8 személy áttérités 
alatt áll. Az egyik reformrabbi 
felfedte, hogy párizsi működése 
idején mintegy 30 embert téritett 
át a zsidó hitre, akik később Izra­
elben telepedtek le és itt 

egvrészüket arra kényszerítette 
a rabbinátus, hogy másodízben 
is vessék alá magukat az átté- 
ritési szertartásnak.
Méir Sámgár, a kormány jog­

tanácsosa tegnap hivatalos nyilat­
kozatot bocsátott ki, amelyben 

helyteleníti a belügyminiszter 
eljárását.

A jogtanácsos leszögezi, hogy ele 
get kellett volna tenni Helen Zeid 
mann kérésének, mert az ebben 
az ügyben folytatott jogi lépések 
még a „Ki a zsidó?” ügyben ki­
bocsátott felsőbirósági döntés és 
az azt követő törvénymódosítás 
előtt kezdődtek. •

Politikai körökben valószínű­
nek tartják, hogy a Vallásos Nem 
zeti Párt azonnal megkezdi a tár­
gyalásokat a Munkapárttal. Az is 
lehetseéges, hogy a VNP újra 
összehívja vezetőségét a problé­
ma ismételt letárgyalása céljából. 
Jólértesült körök szerint Golda 
Méir miniszterelnök nem hajlik 

I messzemenő engedményekre, a- 
mit az is bizonyít, hogy megta­
gadta a Vallásos Nemzeti Pártnak 

I azt a kérését, hogy írásban garan- 
! tálja a reformrabbik által végre­
hajtott áttéritések ellen' igazság­
ügyminisztériumi fellépést, ha ez 
a kérdés újra felsőbíróság elé ke­
rülne.

Fájdalommal jelentjük, hogy 
testvérünk,

drága férjem, apánk,

FREUND SANYI
Temesvár — Cholon

örökre itthagyott bennünket.
Temetése ma, pénteken, 1970. május 29-én délután 
12.30-kor lesz a körzeti temetőben (Cholon-Bát-Jám).

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Mély fájdalommal közöljük, hogy

KORPUSZ ÉVA
(született Herskovics)

(Kolozsvár — Tel-Aviv)
hosszú szenvedés után örökre elhagyott bennünket. 
Drága halottunkat ma, pénteken, május 29-én helyezzük örök 
nyugalomra a Bát Jám — choloni körzeti temetőben. — A 
gyászmenet délben 12 órakor indul a Dáfná utca 5. szám 
alatti halottasházból.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

MINDENEK FELETT!
A HIVATALOS ADATOK 
ÉS A „KIVÁLÓ GYÁRT­
MÁNY” 1970-es KÖZVÉLE­
MÉNY KUTATÁS ALAP­
JÁN A LEGKIVÁLÓBB 

— A LEGKELENDŐBB

IsÉlllfil m 4
t :

A BNÉ AKIBA JESI V A-HÁLÓZ AT KÖZPONTJA

A FAL FELSZABADÍTÁSÁNAK SZOMBATJA - 

A FAL JESI VAJA ÉRDEKÉBEN

EZ AZ ELSŐ JESIVA, AMELYNEK TANÍTVÁNYAI AZ 6VAROS 

VÁRFALAIN BELÜL LAKNAK.
TÁMOGASSANAK BENNÜNKET ÉS TEGYÉK LEHETŐVÉ,
HOGY A TÓRA KORONÁJA VISSZAKERÜLHESSEN A MORIA- 
HEGY KÖZELÉBE ÉS JERUZSÁLEM ROMJAI ÚJJÁÉPÜLJENEK.
CÍM: JERUZSÁLEM, HAIR HAATIKA, POB 603. TELEFON: 845-66.

ZfC/OrÜNÓBB
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POB 14022 
KÉREK MÉG EGY 

POHÁR SÖRT!
Érdemes résztvenni a

GOLDSTAR
20.000 fontos nyereményak­
cióján, amelyen nagy össze­
geket nyerhet! Küldje be ne­
vét, pontos címét és a Gold­
star sörösüveg címkéket — 
egy-egy borítékban hármat a 

következő címre: 
„MIVCÁ PRÁSZIM” 

Tel-Aviv 
POB 14 0 2 2

iram 
rvrra raiuV 

no33n író Vm 
KI un 3 m

Jeruzsálem felszabadításának szombatja — Sááré Cedek szombatja — Gyűjtőakció Izrael minden templomában a kórház javára

IDŐJÁRÁS
A meteorológiai intézet Úgnap 

esti jelentése szerint ma és holnap 
kellemes, aránylag hűvös lesz az 
időjárás. Várható hőmérsékletek: 
Jeruzsálem, Tel-Aviv, Cfát 24. 
Haifa 23, Afula, Ludd 26, Tibé- 
riás 32, Beér-Séva 27, Éjiát 32 
fok.
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A Vallásos Nemzeti Párt 
határozata

RÜZ EL-JUSZEF;

HÁROM TERRORISTÁÉRT A FATAGH 
KICSERÉLI ROSENWASSERT

ELŐFIZETÉSI DI.I 
HAVONTA 11- FONT.

Tel-Aviv, POB. 831. 
Postabank: 4-04444-6

HAIFA:
Grünberge r, 

Shapira 13. Telefon: 62453 
Telefon éjjel: 527010

JERUZSÁLEM:
Erdős: Telefon: 24723. 

délután 4—6 között 
Landau,

Kores utca 12, vagy 
Jánáj utca 12 (Binján Gád) 

Telefon: 26046

— Uj ifjúsági szálló nyílik Éjn 
Keremben, Jeruzsálemtől 8 kilo­
méter távolságra. Az uj intéz­
ményt hétfőn, junius 2-án adják 
át rendeltetésének. Egyelőre 70 
ággyal rendelkezik. Ez lesz a 
25-ik ifjúsági szálló Izráelben.

* Uj olék! Uj. olcsóbb árakon 
kaphatnak bármit vámmentesen! 
Felvilágosítás kötelezettség nélkül 
10—1. 4—7 között ..Hásárseret”, 
Hánegev 8, tel.: 30557, 30446.

— Túl Káréin városa beperelte 
az izráeli villanytársaságot, azzal 
az indokolással, hogy az izráeli 
társaság villanyárammal lát el a 
város területén lévő fogyasztókat, 
noha a város tulajdonába lévő 
arab villanytársaság monopoliszti- 
kus jogokat élvez. Arról van szó, 
hogy a Túl Kárem mellett mű­
ködő Kaduri mezőgazdasági is­
kola fiókintézete Izraeltől kapja 
a villanyáramot. Jogi körökben 
nagy érdeklődéssel tekintenek a 

, 1 per elé, mely a tul-káremi járás-
Hajnahg tartó tanácskozás után bíróságon folyik majd le.

„sós N_mzcu Párt vezető- *»Vvvwwvvvsoorvvvvvwvvvvvvvvvu'
sege úgy döntött, hogy kiválik a ! 
koalícióból, ha nem iktatják tör- i 
vénybe, hogy a zsidó vallásra j 
való áttérés Izráelben csak az ille ! 
tékes fórum, azaz a főrabbinátus

Izrael elutasította az ajánlatot és követeli a 
metulai éjjeliőr feltétel nélküli szabadlábra he­
lyezését — „Rosenwasser vissza akar térni 

Romániába”
A Fatach. a Nemzetközi Vörös- Roz el-Juszef hetilap tegnapi szá­

kereszt útján ajánlatot tett Izráel- mában megjelent levél szerint, a 
nek, hogy hajlandó kicserélni a Fatach követelte Machmud Hid- 
Metulán elrabolt Rosenwasser zsázi, William Nadzsib Nasszer 
Smuél éjjeliőrt az izráeli börtö- kelet-jeruzsálemi terrorista és 
nőkben ülő jogerősen elítélt há- patma Barnaul, a Cion-moziban 
rom terrorista vezetőért. A kairói elkövetett bombamerénylet tette­

seinek szabadonbocsátását. Az iz­
ráeli hatóságok elutasították az
„ajánlatot” és követelik, hogy a Rosenwasser állítólag elmon- 
Fatach minden előfeltétel nélkül dotta, miként őrzik Metulát, és 
bocsássa szabadon Rosenwas- azt mesélte, hogy katonai őrjára- 

. sert. tok vigyáznak a környékre este
j Achmed Chamrus, a hetilap 6 órától hajnali 2 óráig. Metula 

egyik szerkesztője látogatást tett lakosai csak ezután váltják le az 
j a Fatach egyik jordániai bázisán, őrszolgálatot teljesítő katonákat.
I ahol elbeszélgetett Rosenwasser- Rosenwasser azt mondotta még 

— Valószínűleg rövidesen eme rel* Chamrus, aki a múltban ezre- az egyiptominak, hogy elrablói jól 
lik a sokgyermekes családoknak desi^ rangban szolgált az egyipto- bánnak vele, új ruhát vásároltak 
juttatott pótlékot, amelyet a Tár-

SZMÜK HILD

SZŐRMESZALON
T.-Am Nesz Ciona-n. 8.
(a Mugrábival szemben) 

Telefon: 59732.

viselnek, nehogy Rosenwasser fel­
ismerje őket. Az őrök és a fog­
lyuk gyakran együtt kártyáznak. 
Rosenwasser pizsamába öltözve 
fogadta Chamrust. „Amikor be­
léptem a szobába, egy pohár sör 
állt előtte az asztalon és a szájá­
ban cigaretta füstölgőit”. Rosen- 
wasser elmondotta Chamrusnak, 
hogy Csehországban született, a 
cseh hadseregben szolgált, átköl­
tözött Romániába és onnan jött 
Izraelbe. Rosenwasser németül, 
románul, magyarul, csehül, oro­
szul és héberül beszél.

ESTE

MÁJUS 29.. PÉNTEK 
14.30: Verne Gyula utazásai
18.30: Arab nyelvű műsor (hírek, 

játékfilm)
20.30: Méir Hirschfeld és csa­

ládja.
20.50: A hét — hangos heti hír-

1 adó.
21.30: Duó — szórakoztató mű­

sor. Rendező: Ralph Inbái 
i 22.10: „Sasok szárnyán”, Shakes­

peare történelmi színdarab 
jaiból a Julius Caesar első 
része: „Az óriás”.
Hírek. Befejezésül egy 
mondat a Szentirásból és a 
Hátikvá.

23:

sadalombiztositó folyósít. Joszéf 
Álmogi munkaügyi miniszter kö­
zölte, hogy illetékes kormányté­
nyezők már megkezdték a tárgya­
lásokat e pótlék emelése ügyében.

mi kémelhárítóban, volt az, aki számára és bőségesen ellátják jó- 
annakidején találkozott Erik Rou minőségű élelmiszerrel. Senki 
louval, a Le Monde munkatársá- nem bántalmazta és kihallgatása 
val, Nasszer jóbarátjával, akivel során nem sértegették. Amikor 
dr. Náchum Goldmann kairói megbetegedett, három orvost ho- 
meghívásáról tárgyalt. i zattak elrablói. Rosenwasser állí-

Chamrus azt írja, hogy Rosen- tólag hozzátette, hogy kitünően 
— Izraeli szakértők még az év wassert Amman egyik festői pont érzi magát és mielőbb vissza sze- 

vége előtt neszkávé gyárat állita- ján lévő villában őrzik és a Fa- retne térni Romániába. ..Ha meg- 
nak fel Szöulban, Dél-Korea fő- tach-őrök szépen bánnak vele. ígérik, hogy feleségem és lányom 
városában. Az Elit gyár igazga- Bőven ellátják sörrel és cigarettá- utánam jönnek Romániába, akkor 
tója, A. Frumcsenko közölte, val. Az egyiptomi beszámoló sze- hajlandó leszek egyenesen oda- 
hogy a héten elindult az éjláti ki- rint a villa kapujában a Fatach utazni, anélkül, hogy előzőleg 
kötőből a gyár berendezésének tagja áll őrt, azonban az épület- i vissztérnék Izraelbe” — meséli 
első része és a szakértők vélemé- ben tartózkodó személyek álarcot . olvasóinak az egyiptomi újságíró, 
nye szerint az uj gyár őszre már
megkezdi működését. i 1.......................... . .......... .... .

i:

ISKOLATÉVÉ:
10: Matematika a 8—10 osz­

tálynak.
10: Természetrajz a 6. osz­

tálynak
Biológia a 11. osztálynak. 
Fizika a 9. osztálynak.
A Fehér Nílus.

37: Kalandos utazás a Déli- 
sarkon.
A Fehér Nílus.

1.25:

Chug Jocé Hungária — 
Jeruzsálem 

Agrippas utca 8.

, . Május 30-ikán. szombat este
hozzajarulasaval történhet. Mint- , j 8 órakor moádonunk nagytér 
hogy az illetékes forum eddig 
még nem volt hajlandó elismerni 
izráeli reformrabbik által eszkö- j 
zölt áttérést, a követelt törvény í 
azt jelentené, hogy a jövőben

méhen, meszibát
MELAVE 
MÁLKÁ

keretében, első alkalommal
CHÁBÁD-ESTET

rendezüi.1: a chábádi ifjúsági 
együttes részvételével. 

Háziasszonyok:
HELMANN RIVKA

és
BERKOVITS CHÄJA.

Mindenkit szeretettel vár

a vezetőség

A^VWWWWWWWWWWWVVVVVVV

VV1ZO * NATANJA
Június 1-én. hétfőn este 

8 órakor
JICCHÁK CHUM
ELŐADÁSA
vetített képekkel: 
„Országunk tájai 

és virágai”
Költséghozzájárulás: 1.50 IL.

Űaammuammmmmmamaamw

KORLÁTOZZÁK A NÉMETORSZÁGBÓL JÖVŐ 
LÉGIPOSTA KÜLDEMÉNYEKET

Csak 100 gramm súlyú levelet, vagy csomagot fogadnak el

megtiltják izráeli reformrabbik­
nak áttérési szertartás végrehajtá­
sát.

Nem akarunk most a kérdés 
elvi részével foglalkozni, de rá 
kell mutatnunk arra .hogy a párt­
vezetőség határozata nem volt 
meggyőző. A szavazásnál 18-an 
támogatták a szélsőséges javasla­
tot és 13 volt ellene. Az utóbbiak 
közé tartozik dr. Joszéf Burg nép­
jóléti és dr. Zerách Wahrhaftig 
vallásügyi miniszter. Mese Chá- 
jim Sápira belüeyminiszter, a párt * Legszebb női táskák 
elnöke, aki szintén a mérsékel- 1 Evátó1;. Tel'Aviv> Allenby u. 90. 
tebB táborhoz számit, nem volt, Készítői árak. 
jelen a szavazásnál.

Az erőviszonyoknak ez az ala­
kulása arra vall, hogy lehet 
kompromisszumos megállapodás­
ra jutni és minden jel arra mu­
tat. hogy a Vallásos Nemzeti Párt 
nem fogja elhagyni a nemzeti egy 
ségkormányt.

Kérdés azonban, hogy mi lesz 
ennek az ára? Még a párt határo­
zata előtt lefolyt tárgyalásokban 
Jákov Simson Sápira igazságügy­
miniszter megígérte, hogy teljesiti 
ezt a követelést, ez azonban nem 
vonatkozhat a felsőbíróság előtt 
most tárgyalás alatt lévő ügyre, 
amelynek során izráeli reform­
rabbi által átterhelt Helen Zeid- 
mann a belügyminisztertől zsidó-

KERESZTREJTVÉNY 
PÁLYÁZATUNK 

NYERTESEI:
.Bródy Sándor: Rembrandt című 

könyvét, a 70S. számú keresztrejt­
vény megfejtői közül Jakobovits 
Jicchák, Rámát-Gán. Rechov Sá­
tán 2. Thackeray: A nagy Hoggarty 
gyémánt című művét a 109. számú 
keresztrejtvény beküldői közül Vá­
mos Livia, Haifa, Rechov Hábiku- 
rim 46, Hár Hákármel. Rejtő Jenő: 
Vesztegzár a Grand Hotelben című 
regényét a 110. számú rejtvény meg 
fejtől közül Gerstl liana, Givát Jc- 
sájáhu, Doár Na Háélá _ nyerték. 
Kérjük kedves megfejtőinket, a bo­
rítékon minden alkalommal tüntes 
sék fel a beküldött rejtvény szá­
mát.
wvwvwyvvvwwwvwyvvvwww

A nyugatnémet postaügyi mi­
nisztérium szerdán este jelentette, 
hogy korlátozásokat vezet be az 
Izraelbe irányuló légiposta külde­
ményekben. Az intézkedés szerint 
nem vesznek fel 100 grammnál 
nehezebb levelet, vagy csomagot.

A légiforgalmi vállalatok biz­
tonsági okokra hivatkoznak, meg­
tagadták a nyomtatványok és cso­
magok szállítását. Az ilyen ter­
mészetű küldeményeket a jövő­
ben tengeri, vagy szárazföldi úton 
juttatják el a címzetthez, ami sok 
napos késést jelent a kézbesítés­
ben.

Az El-Al gépe elleni emlékeze-

S SZAKKÖNYVEK,
í LEMEZEK ü
5 óriási választékban. ^
^ „HADASH” í
i Tei-Aviv. Nesz Gtona utca «, 5 
5 (Járkon szállónál). Te:. 5968v >

*Az Aranykor Klub következő 
kirándulása: június 17-én, szer­
dán Tel-Avivból Náháriáig. Már 
lehet jelentkezni a klubban.

— Izrael az idén is résztvesz
a törökországi Izmirben megren­
dezendő nagy nemzetközi áru-

NE UNATKOZZON!
Rausnitz könyvtár

Jerusalem, Rh. Javetz 2
rendelkezésére áll a leg­

nagyobb választékkal 
régi és uj könyvekben.

WWWWAAAWUMWUtlUKWmiyuilHyMUUl»!

kénti bejegyzésének jóváhagyását mintavásáron. A török kormány
kéri. Közben az állami főügyész 
kiadta véleményezését, amely sze­
rint a belügyminisztérium helyte­
lenül járt el, amikor elutasította 
Helen Zeidmann bejegyzését.

Nem kétséges, hogy ezek után 
a felsőbíróságnak nem lesz sok 
teendője ebben a kérdésben és ez 
ájtal bírósági precedens teremtő­
dik, amelyet most már csak tör­
vény megszavazása révén lehet 
hatálytalanítani.

Újra annak a sajnálatos eset- ! 
nek vagyaink tehát tanul, hogy a | 
Vallásos Nemzeti Párt a nehéz i 
biztonsági és politikai helyzetben í 
kényszeríteni akarja a kormány 
és az ország lakosságának többsé­
gét olyan határozat elfogadására, 
amely az állampolgárok egy ré­
tege szempontjából jogfosztást je- , 
lent.

108 ezer dollár összegű keretet 
hagyott jóvá izráeli árucikkek im­
portálására ,az izmiri árumintavá­
sár keretében.
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HOH • HAIFA
1970 június 2-án, kedden este 
8.15 órakor, Pevsner u. 2 sz 
alatt

Galili Gemeiner-Ervin
SZERZŐI ESTJE

a „Tanúk vagyunk ..
c. könyvének megjelenése

alkalmából. 
Közreműködnek:

Dr. Deutsch Ferenc 
Dr. Heller Imre 

Rössel Mordecháj 
Dr. Scher Mose 

Schnapp Lea 
a könyv munkatársai 

¥
Konferál: Benedek Pál

* Príma terylene nadrágok 
méretre, csupán 40 fontért ké- ! 
szülnek. Kasztor szabóság, Tel- j 
Aviv, Ráv-Kuk-u. 27.

— Ismét beszennyezte Áskelon 
tengerpartját egy tartályhajó. Az , 
ellenőrök jelentése szerint a fö- j 
vény beszennyeződését ezúttal az ! 
okozta, hogy tultöltötték a tan- 
kerhajót és a kiömlő kőolajat a 
hullámok a partra vitték. A jelen­
tés után egy órával, már megje­
lent a közlekedésügyi minisztéri­
um helikoptere, amely a partsza­
kasz fölött elrepülve, ellenőrizte 
a kár méreteit és a még tenger­
ben lévő kőolajfoltok sodrának 
irányát. A kikötőigazgatóság két 
motorosa azonnal kiszállt és vegyi 
anyaggal bepermetezte a tenger 
szintjén úszó kőolajat. Egy hó­
nap alatt ez volt a harmadik eset, 
hogy kőolaj beszennyezte az ás- 
keloni tengerpartot.
AAAAAAAAAAAAAJmAmUWUOWWJMUmjlAA

Olé testvéreinket
szeretettel hívjuk június 3-án, 
szerdán, Jeruzsálem felszaba­
dításának évfordulóján, d. u. 
5.45 órakor Tel-Avivban, Ibr 
Gvirol 68 sz., 4. emeleti dísz- 
termél|ki, a Liberális Párt 
magyar és román tagozatai 
rendezésében tartandó

ismerkedési és 
baráti találkozóra

Dr. E. Rimáit postaügyi mi­
niszter, Roberto Á„ a klita- 
osztály elnöke, valamint u ta­
gozatok elnökeinek részvéte­
lével • Valik testvéreinket 

, szívesen látjuk.

jkáThán
SZÖRMEÜZLET 

1 ifcl-Avtv, .ivó Jehuda 
telefon: 233701

— Újra megnyílt Chevronban 
a zsidó telepesek étterme a Mách- 
péla-barlang közelében. A chev- 
roni városháza megszegte a tele­
pesekkel kötött megállapodást és 
három héttel ezelőtt megszüntette 
a vendéglő vízellátását. Ennek 
következtében a telepesek négy 
nappal ezelőtt bezárták az étter­
met a mellette levő kioszkos és 
az emléktárgyárusitó üzletet. A 
telepesek panasszal fordultak a 
katonai kormányzóhoz, akinek 
gyors beavatkozása nyomán a 
chevroni városháza felújította a 
vízellátást.
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I JÓ KÖNYV ET! =
§ UJ KÖNYVET! f
I CSAK AZ i

ALLENBY f
könyvtárban

s OLVASHAT. "
= TEL-AVIV, ALLENBY 11. |
■ílliiiiiiiiiiiiiiiimiiiniimmiiiiiiiiiiiniT'
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tes februári támadás óta, csak a 
TWA vállalat hajlandó légipostát 
hozni Izráel be. Ezt is csak azzal 
a kikötéssel, ha a csomagok a 
szállítás előtt legalább 48 órát a 
raktárban vannak. Németország­
ból is a TWA hozta a csomago­
kat Izráelbe. Az új utasítás sze­
rint a nyugatnémet hatóságok 
már arra sem hajlandók, hogy 
szállítás elptt elraktározzák ezeket 
a csomagokat.
vwwvwmwyinBinwy^^

WIZO ¥ Nazaret-Ilit
Chávéráink tudomására hoz­
zuk, hogy megnyitottuk

magyar kölcsön* 
könyvtárunkat

A könyvtár nyitva minden 
kedden, este 6—8-ig és min­
den csütörtökön d.e. 9—12-ig. 
Ugyancsak közöljük, hogy új
FŐZŐTANFOLYAMOT
indítunk. A kurzus minden 
kedden 9-kor kezdődik. Je­
lentkezés a moadonban.

ww wuuwjw

MÁJUS 30.. SZOMBAT
18: Rajzfilmek.
18.30: Arab nyelvű műsor fver 

sengés két iskola között, hírek, 
j tudományos film).

19.30: A hét - hangos heti hír- 
j adó.
I 20.10: Hámávdil... — „Jeru- 
, zsálem” dalban és mesében. Köz- 
I reműködik a tábori főrabbinátus 
1 kórusa. Menáse Lév-Rán karmes­

ter vezénylete mellett, összeállí­
totta Binjámin Cviéli.

20.30: „Csapda” kalandfilm­
sorozat. „Kémek a dzsungelben”.

21.20: Mábát, sporthíradó. — 
A mexikói labdarúgó világbajnok 
Ságban résztvevő nemzeti váloga­
tottak ismertetése. Kik a futball­
isták, miként tréningeznek és ké­
szülnek a nagyszabású sport-ve­
télkedőre.

21.55: Hírek. Befejezésül egy 
mondat a Szentírásból és Hátikvá

Ä TEL-ÄVIVI MOZIK 
HETI MŰSOR*

ELŐADÁSOK KEZDETE: 
4.30 - 7.30 - 9.30

WVVWÁIWVWIWVWVWWWWW

l FIGYELEM
UJ MODERN 

g KÖLCSÖNKÖNYVTÁR
FODOR

§ (volt Gabos Mira)
a RÁMÁT-GAN •
S BIALIK 30

• FIGYELEM! # 
ELŐZETES ÉRTESÍTÉS!
A TEL-AVIV1 HOH

PRAKTIKUS
DIVATBEMUTATÓT

rendez
1970 június 8-án, este,

8 órakor,
a HOH, Hájárkon 61 sz.

alatti nagytermében. 
LÁNYOK • MAMÁK • 
NAGYMAMÁK részére, 
MINDEN KORNAK és 
MINDEN ALAKNAK, 

műkedvelő manekenek 
mutatják be a praktikus és 

elegáns modelleket. 
NÉPIES ÁR 0 TOMBOLA! 

Részletek a jövő heti 
HOH rovatunkban!

Az ARANYKOR KLUB
felhívja tagjai, barátai figyel­
mét GRÓH JULIA opera­
énekesnő és KELEN PÁL 
zongoraművész, június 2-án, 
a Bét Cioné Amerika termé­
ben tartandó művészi estjére.
• Jegyelővétel: „Union” és 
„Rokoko” jegyirodákban. 0 

*****-**------------i^nrmnnnnnnj i

ALLENBY: Három <o s- egy csa 
ARAION DAVID: A veszélyesember 
BEN JEHUDA: A suhant 
CHEN. KepliiOtei
cinerama: vanyasoB 
DEKEL: A iáktusz 'Iraga 
ESZTER: Utas az esőben 
CAMIN Isten ven hím-
GAT: A Chaillot-i bolond nő 
GORDON: Nyolc és ú.
ORION: virágzás és i. jrvaaat
OPHIR: A hóhér
HÓD: Olyan édes, olyan romlott
maxim . Pszicho
MUGRABi sanca vt<*< atka
PEER: John és Many
TCHELET. Utcagye rekek
SDÉROT: Marijuana
l'EI. AVÍV szerenni l.tékók
JÁRÓN: Az arany ököl
STUDIO: Lelkesedés

HA I -JAM
OREN: A nagy kitörés (3) 
SZAVION :A Tartes-esalád 
BAT JAM: A találkozó 
RÁMÁT JOSZÉF: ítéletnap (3) 
ÁCMÁUT: Oroszlán a télben

RÁMÁI GAN - GIVA1AJIM
SAVIT: Julius Caesar 
KESZEM: ítéletnap 
LILY’: Roeco és testvérei 
NOGA: Julius Ceasar 
KAMA: Lopott csókok 
ARMON: JTopaz

JERUZSÁLEM 
ORION: Elhagyatottak 
ORNOA: Ember a sorsa nyomában 

HABIRA: Peppa 
ORGIL: Királyok álma 
ÁRNON: Halmozz el csókokkal

yyyuuui
Csaknem a megjelenéssel 

cgyidőben kaphatja 
az új könyveket
TARBUT

könyvkereskedésben. 
Festményeket, magyar köny­

vek héber fordításait!
Tel Aviv, Hásáron u. 21, 

a Tácháná Merkázií mellett.

QabihaQ

Tel-Aviv, május 30., szombat:
CSIZMADIÁK ÜNNEPE 

A kisteremben:
FINOM EGYENSÚLY

I 2 1 ^ , !fC?RU
Szombat, május 30.:

OLASZ CAPRICCIO

WWWWWVWWWVWWVWWVWVy s

Közkívánatra 
4 napos kirándulás

SÁRM EL-SEJCHBE
a „Hej Dároma” hajóval.
• Vezető: Jicchák Chum.

Részvételi díj: 145.— IL.
Indulás Tel-Avivból június 
10-én, reggel 8-kor. Jegyek:

CANAANTOURS
utazási irodában, Tel-Aviv,

Ben Jehuda 80, 
telefon: 238229 • 229125. 
Biztosítsa helyét azonnal.

********************* VMWWWMMmiOI
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5 Május 31-én, vasárnap E
I AMERIKAI RUHÁK I 
I KIÁRUSÍTÁSA I
I reggel 9-től d. u. 6-ig - 
7 megszakítás nélkül. £
I ¥ I
s Junius 7-én kezdünk dől- = 
5 gozni a katonai nyaralóban. E 
I Kérjük a chávérákat jelent- E 
= kezzenek beosztásra Braun I 
5 Katónál. E
Tuiiiiiiiiiiunuiiiiiimnumiiiwiiiiiiiilii

RÁDIÓ

5730 íjjár 23.
1970 május 29., péntek.

Az izraeli radio aummirt sugar,
zott magyar nyelvű adása mindt-t 
este 20.45 órakor a 33.3 es í lUi- 
huilámhosszon aallhato

■vwmwmwvvvvv»»»wm -
ALI^NÜO HIKKOZLk.
(Csak hétköznapokon

A-MŰSOR
12. 13, 14, I? !K a a., F

23 es 24 órakor.
B-MUSOU

8.05, », 8. v. t0. 12, 14, §
16, 17, 18, 19 (könnyi trébe- > 
nyelven). 19.30 (jlti. 20.y >
(román), 20.45: (orosz) sí ti > 
23, 24 órakor

4 HADSEREG KADIoJA
12, 13, 14, 16, 17. 18. 18. 20, S 

21, 22, 23 és 24 órám
tla*Hi*1*i*a*******flZZfiflflfl^j‘

B-MÜSOR:
6: Má tovu, 6.10: torna, 6.20: zen- 
óra, - 6.55: műsorismertetés, - 
hanglemezek, - 8.55: sofőröknek - 
8.10: reggeli zene, 8.55: Nagy embe­
rek a zsidó világtörténelemben - 
9.05: reggeli zene, 10.05: háziasszo­
nyoknak, 12.02: A dolgozónak és 
munkaadónak, 12.30: zenés, hanz: 
híradó, 14.10: Hová menjünk rni- 
este? 15: arab legendák. 15.05: 
vószenekarok, 15.35: népszerű tud - 
mány. 15.45: Egy-kettő-három _ 
Arik Einstein, 16.05: Az Ifjúságna.-.. 
17.05: Sophie Tucker énekel, 12 52- 
könnyű zene, 18.05: Minden kezdet 
nehéz — rádiójáték. 18.35: könnyű
zene, 21.05: Sábát sálom __ dalban
zenében, elbeszélésben, 21.30: Vari­
ációk egy témára, 22.05: Héber 
dalok, 23.05: Chájim Jávin, a rév■ 
bemondójának kívánságműsora, _ 
0.05: Hátikvá.

A-MÜSOR:
11.15: Az elemistáknak, 11.36: ha" 
lemezek. 12.05: Mark Lávri dalai­
ból, 12.35: Paul Tortilier cselló; 
Bach- és Faure-műveket, - 13.05: 
Brahms. Dvorák, Smetana. Johar. 
Strauss, Albenez. Granados, Cop­
land és Sosztakovics müvei. - 14.10 
Anyának és gyereknek, 15: műsor­
ismertetés, 15.45: péntek esti dalok 
16.05: A szombat fogadása. - 16.50 
A társadalomtudományról, a sza­
badegyetemi előadássorozat kereté­
ben, 16.45: Filológiai magazin. -
17.06: kamarazene __ Gluck, Vitán
és Noám Serif művei, vezényel Tos­
canini, - 18.05: Fernando Corena 
(basszus) áriákat énekel. 18.30: iro­
dalmi magazin, 19.15: Egy hét 
sajtóban. 20.10: Dokumentum, 21 
péntek esti hangverseny, a 85 éves 
Otto Klemperer születésnapi dísz- 
hangversenyén Bach- Mozart- e= 
Beethoven-műveket vezényel, szó­
lista Dániel Barenbojm. 22.5: zseb­
antológia, 22.05: Dvorák- és Stra- 
vinszkij-müvek (kamarazene), C.05 
Hátikvá.

A HADSEREG RÁDIÓJA:
11.30: hanglemezek, 12.05: déli ven­
dég. 12.30: hanglemezek, 13.05: kül­
földi dalparádé, 13.15: hanglemezek 
13.30: zsidó szempont - Cháná Ze- 
mer, 13.35: hanglemezek, 13.55: köz 
lemények katonáknak, 15: Haltára.

-15.07: kívánságlemezek. - 15.30: 
Sport, 15.35: üdvözlet dallal, 16.05: 
kívánságlemezek, 17.05: Régi dalok, 
18.05: ismert, és kedvelt, 18.30: ha:.- 
gos heti híradó, 19.10: ízlés dolga. 
Dán Ben Ámoc. 20.10: Smuél Sáj 
élöinterjuja. - 21.05: Platigorszki; 
csellózik. 22.05: Élljáhu Návi kivár - 
sághangversenye. 23.05: Úri Zoh. - 
a mikrofon előtt. 0.05: műsorzárr-
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ÁLLANDÓ HlRKÖZLEí.
(Szombaton és ünnepnap 

A-MÜSOR
7.06, 8, 9, 10, 12. ti, -I, i 

19, 20. 21, 22. r> -s 24. órakor
a-MÜSOR

12, 13, 14, 16. 17, 18, 
(könnyű héber nyelven) 1£- 
(jlddis), 20.30 (román), 20- 
(magyar). 21, 22. 23. '1 órakor

A HADSEREG RÁDIÓJA
12. 13, 14, 16. 17. 18, 13.

21, 22, 23 és 24 órakor

A-MÜSOR:
7: Adón olám, 7.16: hangleme' - 
7.55: műsorismertetés, 8.15: Műk- 
Court. Bach, Vivaldi, Debussv 
Haydn művek, 8.55: Édes szülői. .- 
dünk, 9.05: A tudomány világát-- 
9.35: Jean Pierre-Rampal fuvol.r 
játszik, Telemann, Faure és .7:. 
vette, 10.05: Hangos heti hirad 
10.50: héber dalok, 11. hangiá' e-.. 
Gobol: A kártyások. 11.40: Egy n: - 
vész a mikrofon előtt, 12.05: Doku­
mentum-műsor az egyén szereire 
életéről. 17.06: Jechezkél Braun ze­
neszerző és kedvenc müvei. - 18.05 
zeneügyi magazin, - 18.30: Srág: 
Friedmann felolvasása, 19.15: Ali 
ügyi magazin. 19.50: Tnách-rész. ' 
tek, - 20.30: Hámávdil és Méláz e 
Málká, 21: Beethoven kamaraze:. 
az új izráeli vonósnégyes játszi! 
(közvetítés a Jeruzsálemi XVis?- 
auditoriumból), 22.05: hangos bei 
híradó, 22.45: zeneműsor ismerte­
tés. 23.05: Binjámin Bárám, a zene­
szerző, a kompozitorok és írók szer 
vezete főtitkárának kívánságver - 
nye. 0.05: Hátikvá.

B-MÜSOR:
11: A „Kis Tel-Aviv”, szórakozó ' :
műsor. 12.05: hanglemezek, 13.05: 
A színház és a film világából. - 
13.40: Cházánut, 14.10: Hová men­
jünk ma este? 14.35: Ki fél a klas­
szikus zenétől, 15: ismert és ked­
velt, 16.55: jeruzsálemi történet- - 
17.05: Ráchel Kricsevszki régi tör­
téneteket és pletykákat mesél. - 
18.05: Gádi Jágil énekel, - 18.45 
sport, 21.05: zenés útlevél, - 22.05' 
jazz. 22.30: Éjfélig, Ehud Mánor 
0.05: Hátikvá.

A HADSEREG RÁDIÓJA:
11.30: Dalol a tábor, 12.05: Séta . 
Kis Tel-Avivban, tarka műsor. - 
13.05: beszélgetés Á, Kácsálszkl pro 
fesszorral, 15: hanglemezek. 16.05 
csapategységek közötti fejtörő. - 
17.05: hangjáték, 7 8.05- zenei apr - 
Ságok, 18.45: Slomo Grodzsánszkl 
csevegése, 19.10: Dr. Chájim Gámzu 
a mikrofon előtt, 20.M- A tábori 
rabbinátus műsora. 20 40 filmzene, 
21.30: Adamo énekel. 22.05: Doár 
Cvái 1005, tarka műsor. 23.05: Orna 
Porát felolvasása, 23.30: hangleme­
zek, 0.05: műsorzárás.

(
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Hétfő délután közölte első Íz­
ben a hadsereg szóvivője, hogy 
^;sebb izráeli egységek járőr-te 
vékenységet folytatnak a határ 
túloldalán, azaz libanoni terüle­
ten, A hír riasztotta a külföldi 
sajtót, a rádió-és televizió-állo-

Őrjárat Dél-Libanonban
ről. Amint az előrelátható volt.

w>okat. Egyesek izráeli invá- a terror„szewzetek már ^ elsö 
z. isu csapatmoz- napodban megszegték a szerző-

dulatokról és harcokról beszél- dést, és amilyen mértékben kié-

Egy hét a biztonság frontján

HOFFMANN ÄRJE
teK. De csakhamar ktderult.hogy | pitették házisaikat és terjeszked- 
mindossze egy vedelm, mod- ,ek o]yan mértékben fokozták
szerró! van szó. amelyet most lzráe! ellcnes támadásaikat. Ez 
alkalmaztunk első ízben. Napok- év januárja óta föbb mint 140 
r3 volt szükség, amíg a v.lag esetben hajtottak vé támadá. 
r.lott arra. lényegeben m, huzó- sokat & a su]vos anyaej károk 
dik meg az újabb izraeli akció mellett ártatlan és békés embe-
n,<i-"otL , rek életét oltották ki. így ke-

. co^ megertesehez reka- rjj]t sor a két hét előtti tiszto- 
unk ' e dZ elmű t hetek,, gatas; akcj(yra] amely aPra kész- 

esemenyeit. Szíria <ez- tette a beiruti kormányt, hogy
J110«' í*^artf .T**? i a Biztonsági Tanácshoz szalad­

jon.

Irta:

zeledett és azt mondta az izrá- A kormány hiába szólította fel

, értünk el a józan észhez való 
j apellálással. Nasszer felrúgta a 
tüzbeszüntetési egyezményt, nem 
törődve azzal, hogy ezzel a lépés- 

! sei háromnegyed millió polgárát 
földönfutóvá teszi. Feláldozta a

riasztóan felugrott. Ez az eset be eddig közvetlenül és katonai- 
is bizonyítéka annak, hogy egy1 lag saját érdekszféráján túli te- 
háboru lehetőségeit nem lehet j rületeken. De erre sincs szabály,

kímélni a megtorló akcióktól,
nem engedélyezte, hogy a AHg üritették ki egységeink 
szervezetek az ő területé- Fatachland-ot — nyomban be- 

61 operáljanak. Ezt a szerepet hatoltak a szabotőrök. A Biz-
Jordániának osztotta ki. Mint 
hogy közben a terroristák mű­
ködése jordániai területről egyre 
nagyobb nehézségekbe ütközött, 
átlagos veszteségük elérte a 70- 

SO százalékot), előtérbe került 
Libanon, illetve az az ország, 
amely noha hivatalosan ellensé­
günk volt. 18 éven át jószom- 
szédi viszonyt tartott fenn Iz- 
r k Működési területül Liba- 
H'ü- déli részét jelölték ki, egy- 
— szt mert hegyvidéke rengeteg 
e'őnvt biztosit az irregularis har-

tonsági Tanács elitélő határoza­
tától csak újabb vérszemet kap-

eli katonáknak, hogy a falu la- a lakosságot, hogy ne mozduljon Csatorna-menti varosokat, a pet-
kosai rossz szemmel nézik a sza- el helyéről, a felhívás eredmény- . roleum-finomitókat, a vegyiipart, 
botőrök garázdálkodását és ha * -------- ' a vasuthalozatot, a kikötőket.
a szabotőrök legközelebb eljön­
nek a faluba, a parasztok vas­
villával kergetik ki őket.

(Mellesleg: Az autóbusz-me­
rénylet ügyében lefolytatott vizs­
gálat megállapította, hogy az ut- 
széli bozótban elhelyezett Ba- 
zooka-páncélöklöket villanyá­
rammal hozták működésbe. A 
szabotőrök villanydrótokat fék­

telen volt. A harcos elemek egy , .
napos általános sztrájkot hirdet- í Jordániává! kapcsolatban is csak 
tek, követelték a lakosság felfegv-1 felsikereket értünk el Így pelda- 
verzését, óvóhelyek és tankcsap- ul Akaba epsege fejeben megki- 
dák építését. Az izráeli akció , mehk platót, es bizonyos haj- 
ezt a megrémült lakosságot is hi- ’ékonysagot tanúsítanak a Jor-
vatott megnyugtatni.

Az izráeli járőrszolgálat körül­
belül ezt mondja: Térjetek nyu­
godtan vissza házaitokba, földe­
tekhez, semmiféle vitánk veletek.

tettek le és jó messziről, biztos Tizennyolc évig békésen megfér-
fedezék mögül lőtték ki a grá­
nátokat. Munkatársaik Járun fa­

lak. Ilyen körülmények között luban voltak, a mecset tornya 
nem csoda, hogy újabb gálád volt a megfigyelőjük. Onnan fi- 
merényletet terveztek ki és pén- gyeitek meg a menetrendszerűen 
teken megtámadták az autóbuszt, közlekedő iskola-autóbuszt, és 
amely gyermekeket vitt az isko- abban a pillanatban, amikor az
lába.

*

A hadsereg szóvivője súlyt fek­
tetett arra, hogy az akció jelle­
gét illetően ne legyenek viták, 
ezért is beszél a közlemény a ha- 

cv-'oknak. másrészt mert közvet-1 tár két oldalán történő járőr- 
i határvonal mellett zsi- i szolgálatról. Ezt úgy kell elkép- 

Jő relepek hosszú sora fekszik zelnünk, hogy kora reggel egy 
eket zaklatni lehet anélkül, páncélkocsi bizonyos, erre a cél- 

hvíí szükség volna átlépni a, ra megfelelő helyen megáll és a
katonák — fegyverrel a kézben

Mi: tehetett Izráel ilven körül- varoak. Helyesebben figyel-
ények között ? Magyaráztunk nek és várnak. Ha a szabotőrök 

figyelmeztettünk. Igénybe vet- nem mozgolódnak, ha a páncél- 
a közös barátok jó szolgá-. kocsiban ülő katonákat — noha 

Rámutattunk arra. hogy a idegen területen vannak! — sen- 
:e—or -szervezetek jelenléte és mü- ki sem zavarja, ők sem húzzák 

: .se Libanon függetlenségét ve-1 meg a ravaszt. Estefelé szépen 
véiyeztet:. Noha Izraelt komoly i visszavonulnak az izráeli terüle- 

dekek fiizik Libanon fennmara*! ten levő bázisaikra. Ez a járőr- 
vádhoz. nem tűrheti meg, hogy. tevékenység körülbelül ezt mond- 
'i ország déli része Fatach-biro-; ja: a libanoni hatóságok nem 
dalommá változzék és az ott ta-| akarnak a rendőr szerepében tel­

iző szabotőrök gyilkolják íz-i lépni a terror-szervezetekkel 
ruel határmenti lakosságát. j szemben, hát kelletlenül bár, de

A fejleményeket ismerjük. Li- vállaljuk mi a szerepet. S hogy 
baconban huzamos kormányvál- senkinek eszébe ne jusson azt 
váz tort ki, és volt idő, amikor j mondani, hogy okkupálni aka- 
-v-iőrök garázdálkodását és ha! runk. napnyugtával hazame­
ntbe árháborúról beszeltek. Kai-j gyünk.

közvetítésével a végén egyez- i Az első nap (hétfőn), alighogy 
.• > jött létre, amely szerint az izráeli páncélosok feltűntek,

a kanyarhoz közeledett, gomb­
nyomással megadták a jelt a les­
ben álló szabotőröknek. En­
nek tudható be, hogy az autó­
buszt telitalálatok érték. Ezek a 
tények is bizonyítják, hogyan vi- 
szonylik a valóságban Járun fa­
lu lakossága a terroristákhoz.)

A járőrszolgálathoz tartozik a 
gyanús személyek igazoltatása 
is. Katonáink pontosan tudják, 
mi a feladatuk. Kerülik a félre­
értéseket, az incidenseket. Min­
den alkalmat megragadnak arra, 
hogy bebizonyítsák békés szán­
dékukat. Ha az igazoltatásnál ki­
derül, hogy nem fegyveres Fa- 
tachhal, hanem békés járókelő­
ről van szó, sűrű bocsánatkéré­
sek közepette az illetőt elenge­
dik.

*
Maga az ötlet — járőrszolgá­

lat a közös határ két oldalán — 
uj és meglepő. A közvetlen cél 
(az izráeli lakosság védelme) 
mellett a beiruti kormány hely­
zetén is akar segíteni. Pénteken 
ugyanis a libanoni oldalon va­
lóságos népvándorlás indult meg, 
parasztok tízezrei húzódtak az 
ország belsejébe és a fővárosba.

tünk egymás mellett, mi hajlan­
dók vagyunk ezt a jövőben is 
folytatni. Csak a Fatach a mi 
ellenségünk. A libanoni hadsereg 
felszámolhatja a szabotőröket, 
eddig azonban még nem kapott 
parancsot erre. A ti kormányo­
tok egyhamar rájön arra, hogy 
ez a fejvesztett menekülés kiha­
tásaiban sokkal rosszabb, mint 
a terror-szervezetekkel való nyílt 
összecsapás. Addig is, amig a 
libanoni hadsereg parancsot kap 
majd a szabotőrökkel való le­
számolásra, biztosítanunk kell a

dán-völgyében. Ennek nyomában 
hozták rendbe utóbb a Gor-csa- 
tornát és megmentették az ültet­
vényeket a pusztulástól.

Libanon a múltban azt bizo­
nyította, hogy tud vigyázni ér-

pontosan kiszámítani: mert elő­
fordulhat, hogy egyetlen gránát 
súlyos veszteségeket okozhat. A 
tanulság csak az lehet, hogy az 
illetékesek az eddiginél is na­
gyobb súlyt fognak fektetni az 
óvatossági rendszabályok betar­
tására.

A harci tevékenység szempont­
jából a szuezi front a héten a- 
ránylag csendes volt. Csütörtök

mert tudjuk, hogy a preceden­
sek. a szabályok, a gyakorlatok 
valamikor megszülettek és azo­
kat is eisőizben alkalmazták.

Az orosz traumának egy má­
sik oldala is van, ez pedig a 
politikai koncepciót érinti. Esze­
rint az összes orosz nyilatkoza­
tok, katonai jellegű lépések, a 
fegyver- és csapatszállitásokról 
szóló hírek, egyszóval ez az egész

délben, amikor e sorokat Írjuk, hide háboru a politikai me2ol. 
az összefoglaló jelentes így szol: 
egyiptomi részről se masszív
ágyutüz, sem újabb átkelési kí­
sérletek. Az egyiptomi légihad­
erő gépei a héten nem szálltak 
harcba repülőinkkel. Izráel a ma­
ga részéről folytatta a rendsze­
res bombatámadásokat 30 kilo­
méteres mélységig, azaz a máso­
dik vonal határáig.A viszony­
lagos csend szakértők egyöntetű 
véleménye szerint annak tudható

7'™ ;.u. - ,Q;7 i be, hogy bombázóink az utóbbidekeire. A beiruti kormanv 1967 , ’ , 6J , , , .. . ,, . hetekben súlyos csapasokat mer-jumusaban is meaőrizte jozansa- . , .tek az egyiptomiakra, es ennekgát és hidegvérét. Ennek az okos 
politikának köszönhette 18 éven 
át gazdasági fellendülését, virág­
zó idegenforgalmát. Méltán il­
lett rá a „közelkeleti Svájc“ el­
nevezése. Vajon felülkeredik Bej­
rutban most is a józan ész? Erre 
a sorsdöntő kérdésre a közeli na­
pok fejleményei adják majd 
meg a választ.

*

Még fel sem ocsúdtunk a ször-
határ izráeli oldalán levő telepe- j nyü csapástól, amely az iskolá­
sok életét és vagyonát. Ezért ve- j autóbusz ellen elkövetett merény
zettük be a járőrszolgálatot a ti 
oldalatokon is. Kérjük, értsetek 
meg bennünket.

Mondanunk sem kell, hogy az 
uj intézkedés a józan észhez apel­
lál. Ha nem lépünk fel erélyesen, 
előbb-utóbb a mi oldalunkon kez­
dődött volna meg a menekülés. 
S itt elsősorban Kirját Smonára 
gondolunk. Az oléváros nem ki- 
buc, ennek lakossága nem haj­
landó ttízvonalban és óvóhelye­
ken élni. Adva van a másik le­
hetőség: áttenni a harcteret a 
túloldalra. Ebben az esetben a 
libanoni lakosság menekül, az ő 
tájuk válik felperzselt földdé. 
Mindkét lehetőséget el akarjuk 
kerülni, ezért teljesítenek kato­
náink a közös határ mindkét ol­
dalán járőrszolgálatot.

A múltban nem sok eredményt

lettel ért bennünket, máris újabb 
Hiób-hir érkezett: az egyiptomi 
fronton hét katonánk esett el, 
köztük a hatnapos háboru egyik 
kitüntetett hőse. Ez a keserű 
hétvég valóban kemény próba 
elé állította szivünket, idegrend­
szerünket és teherbiró képessé­
günket. Aznap, azaz szombaton 
nem voltak különösebben erős 
harcok a Csatorna-övezetében, 
a veszteség-lista görbéje mégis

dás céljait szolgálja. Ez tulajdon­
képpen harc a politikák megol­
dásért. A küzdelem, amely előtt 
állunk jelenleg, nem Izrael létéért, 
hanem a közelkeleti konfliktus 
megoldásáért folyik. Illetve a mó­
dért, ahogy ez a konfliktus meg 
fog oldódni. Egyiptom és Orosz­
ország katonai nyomások révén 
olyan rendezést akarnak elérni, 
amely aspirációiknak megfelel. 
Nyugaton pedig — és itt a no­
vum! —úgy vélik, hogy ez a 
nyomás a végén létrehozza a 
kompromisszumos megoldást az 
érdekelt felek között. Barátaink 
tehát jószemmel nézik, hogy az 
orosz fenyegetések „puhítanak“ 
bennünket.

Ez a magyarázata annak, hogy 
Nixon elnök olyan rettenetesen 
hosszú ideig tanulmányozza, va­
jon Tzráelnek szüksége van az 
újabb Phantom-gépekre. vagy 
sem...

Irtózunk a szélsőséges felfogás­
tól. Egy pillanatig sem hisszük, 
hogy az egész világ összefogott 
ellenünk. De ha igaz, hogy az 
Izráel elleni hidegháború, azaz 
a politikai megoldás tekinteté­
ben hallgatólagos megegyezés lé­
tezik a nagyhatalmak között, kí­
váncsian várjuk, vajon az UNO- 
haderő beékelésével történt ku­
darc után milyen megoldást, mi­

során nemcsak ütegeket, hadál­
lásokat és anyagraktárakat sem­
misítettek meg, hanem komoly 
formában megbénították az u- 
tánpótlási vonalakat is.

A jordániai és a sziriai fron­
ton sem volt komolyabb harci 
tevékenység és úgy az ellenséges 
katonaság, mint a terror-szerve­
zetek zaklatása alábbhagyott. A 
légihaderő bombázásai itt is érez­
tetik kedvező hatásukat.

A szokványos harci tevékeny­
ségen túl — változatlanul áll az 
orosz veszély. Mi lesz a követ­
kező lépésük ? Milyen mértékű 
lesz a beavatkozásuk? Ezekre 
a kérdésekre senki sem tud vá­
laszt adni, mert hiányzik a meg­
bízható információ, hiányoznak 
az adatok. Információ hiányá­
ban pedig az aggodalom is túlnő 
a reális méreteken. Csak prece- j jyen biztosítékokat ajánlhatnak 
densekről beszélhetünk és azzal j nekünk? Vajon szóba jöhet-e 
vigasztaljuk magukat, hogy O- I olyan javaslat, amely kevesebb, 
roszország sose avatkozott még I mint az őszinte, igaz béke ?
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liciten fesztéinek
yezik a szabotőrök jelen­

été: viszont tilos támadásokat 
: -Tchajtaniok libanoni terület-

a határmenti libanoni falvak la­
kosai fehér zászlókat tűztek ki. 
Járun községből egy asszony kö

ERkE$lTóWöz\

Amerikai levél a dohányzásról
Klein Andomé, az Uj Kelet 

retách-tikvai olvasója felvetette 
thben a rovatban, hogy milyen 
nehéz leszoktatni az ifjúságot a 

•rn/us káros szenvedélyéről.
Szeretném hozzáfűzni, hogy 

Amerikában évekig tartott, amig 
a közvélemény a nikotin ellen 
fordult. Káros szenvedély? Ez 
nem is elég éles megfogalma­
zz- A cigaretta gyilkos szen­

vedély. Amerikában milliók1 
költött az állam arra, hogy 
felhívja polgárai figyelmét a 
dohányzás ártalmasságára.

Izraelben most nem költhet 
ilyesmire az állam, más terüle­
ten vannak kiadásai, de a köz­
vélemény szerintem felléphet a 
nikotin ellen.

Josipovits Ignác M. D.
Hollywood

msn

Gazdasági huliganizmus!
Néhány héttel ezelőtt a hűli- , lyik rétegének, az a gazdasági

gánsag fogalma vetődött fel 
-/eken a hasábokon. Mikor 
’/.’fáikról olvasok, mindig ez
jut eszembe.

Aki manapság Izraelben sztráj 
kot javasol a dolgozók valame-

huliganizmus bűnét követi el. 
Hát szabad ma sztrájkolni, mi­
kor háborúban vagyunk és a lé­
tünkért harcolunk?

Placsek Vilmos, Tel Aviv

A reggeli lapok kivétel nélkül Golda Méir külpolitikai 
expozéjának szentelik vezércikkeiket. A lapok — pártállás és 
világnézet szerint — megemlítik a miniszterelnök beszédének 
külföldi és belföldi fontosságú szakaszait, továbbá szóváteszik 
az egyes pártok magatartását az összegező beszéd utáni sza­
vazás alkalmával.

I.
(HÄÄREC. független polgári napilap). —
Ha a külügyminisztérium tisztviselői jelen 
lettek volna a Kneszetben és figyelemmel ki­

sérték volna Golda Méir expozéját, bizonyára nem találták volna 
fel magukat a beszédben lévő számos fontos célzás között. Ezt bi­
zonyltja, hogy a másnapi lapok terjedelmes beszámolóinak elmei 
főleg a szovjet fegyverszállításokat, repülőgépeket és az orosz be­
avatkozás jelentőségét emelték ki, mig a lényeg, hogy Izráel elfo­
gadja a Biztonsági Tanács emlékezetes határozatát, csak a hírma­
gyarázatokban jutott kifejezésre.

Vonatkozik ez a miniszterelnök célzásaira is, hogy békekötés 
után Izráel visszavonul a tüzbeszüntetési határokra. Az elhangzot­
tak természetes következményeként a Gáchál néhány tagja ellen­
zéki álláspontot foglalt el, azonban nem elégítette ki azokat a kö­
röket, amelyek kezdeményező politikát javasolnak. Lehetséges, 
hogy ez a kormány jelenlegi összetételének a következménye. En­
nél sokkal biztosabb, hogy Golda Méir ha akarta volna, — újabb 
politikai kezdeményezés területére vezethette volna kormányát (be­
leértve a Gáchált is).

Egy ici-pici ellentmondás, nemde?
A miniszterelnök azzal indo- 

1 ta a chevron! zsidó-negyed 
létesítését, hogy lehetetlen meg- 
hlrani zsidóknak a letelepedést 
a világ bármely szögletében. Ha 
külföldön tiltanák meg, a zsidó 
világ harcot indítana a jelenség­
gel szemben.

Elfogadom.
De akkor miért nem enged­

ték meg annak a néhány zsidó 
ifjúnak a minap, hogy Söchem 
közelében letelepedjenek?

Itt egy ici-pici ellentmondás 
van, nemde?

Kohn Saul, Petách Tkiva
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I UJ OLÉK FIGYELMÉBE I
Érdekes társulási ajánlataink vannak ipari üzemek- E 
he, műhelyekbe, üzletekbe és szolgáltatásokba, az E 

5 ország különböző helyein, saját anyagi eszközökkel = 
rendelkező új olék számára. |

= Foglalkozunk kölcsönök szerzésével is a Szochnuttól 5 
és bankoktól, a meglévő összeg kiegészítésére. |

S Forduljon hozzánk levélben, a szakma, a befekte- = 
E tendő saját tőke összege és a kívánt helység részié- E 
§ tezésével: T. A., POB. 14022, „Sérut L’olim Mas- 5 

kiim” számára. §

Titoktartás biztosítva. E
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H.
(DÁVÁR, a Hisztadrut lapja). — A kor­

mányban résztvevő Gáchál tartózkodása a 
szavazástól, közéleti szempontból bizonyára 

nem esztétikus jelenség. Meglepetést keltett, hogy a miniszterelnök 
összegező nyilatkozata semmiben sem lépte túl azokat a kereteket 
és nézeteket, amelyek az előző hivatalos politikai nyilatkozatokban 
már kifejezésre jutottak.

Ezért érthetetlennek tűnik az izgalom, amelyet a beszéd a Gá­
chál berkeiben okozott. Ha ez a párt nem ért egyet a kormány 
többségének álláspontjával valamelyik fontos kérdésben, nem ta­
lálunk benne semmi rendkívülit. A jelenlegi koalíciós kormány 
olyan sokrétű, hogy tagjai gyakran merőben ellentétes nézeteket 
vallanak ugyanabban a kérdésben. Mégis felmerül a kérdés, vajon 
helyes és egészséges jelenség az, hogy bármelyik koalíciós csoport 
a nyilvánosság előtt tüntetésszerüen domborítsa ki a többséggel 
ellentétes nézetét?

m.
(AL HÁMISMAR, a Mápám lapja). — Sors- 

I-A» döntő politikai és katonai küzdelem központ- 
jában áll most Izráel. Ennek az élet-halál 

harcnak néhány fontos, sarkalatos pontjára mutatott Golda Méir 
miniszterelnök átfogó és nagyjelentőségű expozéja. A miniszterel­
nöknek sikerült mértékletes módon kifejezésre juttatni a két lénye­
ges pontot: továbbra is szilárdan kitartunk a tüzbeszüntetési ha­
tárokon és ugyanakkor következetesen törekszünk a békekötés meg­
valósítására.

Lényegében a beszédben benne volt az izráeli külpolitika irány­
vonala, amelyet Tekoá UNO nagykövet és Aba Even külügyminisz­
ter is megismételt a napokban, hogy hajlandók vagyunk a béke­
törekvések keretében alávetni magunkat az UNO 1967 november 
22-i határozatának; hajlandók vagyunk Rhodos-szerü tárgyalások­
ra és továbbá visszavonulni újabb határokra.

— Oh, ismét itt van? Mi tör­
tént?

— Semmi, egyáltalán semmi. 
Az élet mindennapos egyhangú­
ságban telik, semmi emlitésremél- 
tó nem történik. Élünk, mint 
bármely más nép, nyugalomban, 
csendes munkával eltöltött hét- 

I köznapok szürkeségében és meg­
érdemelt ünnepnapok vidám ö- 
römei között.

— Kiről beszél?
— Hogy, hogy kiről ? Ró­

lunk, izraeliekről...Vagy maga 
más véleményen van?

— Egyáltalán nem, vagyis 
mondja...a hosszú idő óta, ami­
óta nem találkoztunk, valamiféle 
kezelést kap ? Ugygondolom.pszi- 
ho...vagy hogy is hívják ezt a 
modern eljárást ?

— Nem tudom, mire céloz 
és nem is akarom tudomásul 
venni. Elégedjen meg annyival, 
hogy minden rendben van.

— Hála Istennek, már féltem...
— Maga ne féljen? Mitől fél­

ne, semmi sem változott. Az el­
lenségeink még megvannak, sőt 
szaporodtak is. Mitől kellene ak­
kor féljen ? A barátaink véle­
ménye szerint mi ragyogó hely­
zetben vagyunk, nincs szüksé­
günk semmire. Ők nem féltenek 
bennünket és ők csak tudják, 
amit tudnak. Én nem vagyok 
hajlandó másnak hinni, csak ne­
kik. Innen ez a végtelen nagy 
nyugalmam. Meg azután hozzá- 
tehetem, hogy barátaink állan­
dóan tanulmányozzák a helyze­
tünket és ez nem kevés. Gondol­
ja csak át jól a dolgot. Mi itt 
ülünk és nem látjuk a dolgokat 
olyan objektiven, mint ők, akik 
távolról ugyan, de állandóan 
rajtunk tartják a szemüket.

— Azt hiszem, kezdem érteni 
az okfejtését. És ez magát meg­
nyugtatja ?

— Miért ne nyugtatna meg? 
Legalább olyan jó, mint egy 
APC és még viz sem kell hozzá, 
hogy bevegyük.

— Szóval semmi sem izgatja?
— Ezt azért nem mondanám, 

mégis van valaki, aki izgat.
— Na végre. Mondja gyorsan 

el, hogy ki az ?
— Ez a Cohn Bendit izgat.
— Pont ő ?
— Pont ő, ha akarja tudni, 

mert ez a Vörös Dani szerin­
tem nem akármilyen ember.

— Mire alapozza ezt ?
Arra, hogy kijelentette„a 

hadsereg csak a kormányrend- 
szert védi“...F.z izgat. Eddig ab­
ban a hitben voltam, hogy a 
hadsereg a népet védi és közöttük

természetesen engem is. Most, 
hogy eljött ide ez a zseniális 
fiatalember és felnyitotta a sze­
memet, rájöttem, hogy engem 
nem véd senki...

— Na, na, a kormányrendszer

— Gondolja, hogy ennyi elég 
ehhez ?

— Remélem, hogy igen.
— Köszönöm. Akkor már a 

Vörös Dani sem izgat, engem 
leealább is nem. Most már di-

alatt ő azt hiszem a rendszert, rekt örülök neki, hogy eljött
támogató személyeket, tehát ma­
gát is érti.

— Jó, jó, de honnan tudja 
majd a hadsereg, hogy én is 
benne vagyok ebben a kormány- 
rendszerben ?

Izraelbe.

— Ezt azért nem mondanám, 
mert én igenis haragszom, hogy 
egyáltalán ide merészkedett.

— Ezen ne csodálkozzon. 
Hozzászokott ö ahhoz, hogy 
mindenféle szidják. Itt ráadásul 

— Úgy, hogy nem megy tűn- m^g egy je]zgvei kevesebbet vág- 
tetni, nem tartozik a Mácpén- nak a fejéhez, mint bárhol má­
hoz, nem nézi meg a Kameri sutt a vj]agon_
színházban a műsorról levett, _ Tényleg ? És ugyan mi
de még mindig megnézhető „Für- ^ amit itt ”em kiabálnak felé?
dőszoba királynője“ című dara­
bot.

• Azt, hogy „büdös zsidó“
(bérezi)

HASZNÁLJA KI 
AZ ALKALMAT!

!L 2070-től 

IL 411-S 75 
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— A Revlon világcég meghívta a Mintavásárra Guy Coloman festőművészt —
Mit tehet egy miivész a női 

szépség érdekében ? Általában 
sokat, de rendszerint nem kozme­
tikai értelemben. Nos, a Revlon 
világcég izraeli intézete ezen a 
téren újítással szolgál. A Minta­
vásárra meghívta Párizsból Guy 
Coloman festőművészt, akit na­
ponta százak vesznek körül és 
lesik minden mozdulatát.

A művész a Revlon vezető 
kozmetikusának munkaasztala — 
mellett foglalja el „harcálláspont­
ját“ és miközben a soron kö­
vetkező hölgyet szakértő kezek 
szépítik, ő a rajz-szerszámaival 
skiccet készít. A hölgyről, de 
nem pontosan.

Hanem olyannak rajzolja, ami 
lyen lehetne.

Ugyanis szerinte minden nő 
szebb is lehetne, mint amilyen 
ma.

Csak kicsit másmilyen frizurá­
ra, egyénibb homlokra, meré­
szebb — vagy szolidabb? —vo­
nalú szájra van szüksége. Ő a 
fantáziájával átalakítja minden 
nő arcát.

Mikor kész a rajz — pár 
pillanattal előbb rendszerint, 
mint a kozmetikai kezelés —,a 
hölgyek magukra ismernek, s 
még az sem zavarja őket, hogy 
valamivel szebbek a képen...

*
Kedden délelőtt a Revlon vi­

lágcég sajtóértekezleten mutatta 
be a tel-avivi Sheraton hotelben 
Guy Colomant a napilapok női

KALEIDOSZKÓP
A VEVŐ ÉS A KERESKEDŐ SZÓI ÓÁI.A 1 ABAN

SÖR
Nincs üdítőbb ebben a nagy 

melegben, mint egy jó pohár 
sör. Persze, nem mindegy, hogy 
milyen minőséget iszunk, a sör 
legyen a legjobb. Ajánljuk az 
olvasónak a Godstart, a legjobb 
izraeli sört, amelyből egy nagy 
pohár szinte elfeledteti velünk 
az adott hőmérsékleti viszonyo­
kat.

Kortyolgatjuk, s közben a szi­
vünkben tavasz van.

Mellesleg azért is érdemes sok 
Goldstar-sört inni, mert a gyár 
nagyszabású akciót kezdett — 
hogy mégiobb legyen a fogyasz­
tók kedve — és 20.000 font 
várja, ki nyeri majd meg.

Gyűjtsük a Goldstar- címké­
ket, gyüjtsünk minél többet, 
ti tárta rakjuk 'boritokba—min­
den borítékba három címkét!— 
s küldjük be „Miveá Prászim 
POB 14022“ cintre.

Ahány borítékot beküldünk,— 
tehát ahányszor három Goldstar 
címkét —, annyival szorozzuk 
az esélyünket, mert minden bo­
ríték külön vesz részt a sorsolá­
son!

Aki pályázik a 20.000 fontra, 
az igyon minél több Goldstar- 
sört, s küldje be szorgalmasan 
a címkéket. Nemcsak készpénzt,

de tévé-készüléket, repülőjegyet | 
és sok egyebet is lehet nyerni, i 

ELEKTROMOSSÁG
Az Amcor- Amron herzliai gyá- i 

rában uj egységet létesítettek kü­
lönböző apró elektromos beren­
dezési tárgyak előállítására.

Az a célja az uj vállalkozás­
nak, hogy minél inkább önel­
látásra rendezkedjen be az Am- 
cor-Amron, ne kelljen olyasmi­
ket is importálni, amiket ma­
gunk szintén előállíthatunk.

NYARALÁS
A Minta vásáron a „Dijur Iá- j 

olé“ vállalat bemutatja ujdonsá-1 
nyárilakot, ahol a megmagasabb | 
szinten pihentetjük ki egy év 
fáradalmait.

A legjobb helyen, a készáriai 
„aranyparton“ épülnek ezek a 
kétlakásos villák, nagy érdeklő 
dés mutatkozik meg irántuk.

LEVES
Az OSF.M ismét kitett ma­

gáért. Négy leves- újdonsággal 
lepte meg a közönséget. Közöt-) 
tűk egy különlegesen ízesített, j 
kellemes gyomor-emlékeket kel-! 
tő gulyásleves is szerepel.

És mindennek a teteje a só-1 
let. Az Osem nagy sikerre szá- j 
mithat ezúttal is az újdonságai- j 
vaL

(tus.) í

rovata munkatársainak.
A művész jó hangulatban volt, 

különösen remekelt. Pedig a „te­
rep“, amelyen elindult, nem volt 
éppen a legkönnyebb.

Mosit Ciporin, Izrael 1970.évi 
szépségkirálynője is a meghívot­
tak között szerepelt. Őt rajzolta 
mégszebbre a művész.

*
Modái vezérigazgató, az iz­

raeli Revlon vezetője a sajtóér­
tekezleten ismertette a cég né­

hány uj nyári készítményét. A 
többi között Revlon-napolajat a- 
jánlott azoknak a nőknek, akik 
nagyon szép bronzszinüek szeret­
nének lenni — de nem szeretnék, 
hogy az erős nap ártson a bő­
rüknek.

Képünk Guy Colomant mu­
tatja be, amint Izrael szépségki­
rálynőjét rajzolja.

(h. s.)
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ROTTERDAMI LEVÉL

ASSZONYOK Ä TENGERÉSZEIBEN
A rotterdami tengerhajózási minden további nélkül hajlandó 

és navigációs főiskolán jelenleg női növendékeket felvenni, eled-
hat fiatal nő tanul. A világ egyik 
legrégibb s legtekintélyesebb ten­
gerhajózási vállalata, a Holland- 
America Line vezetősége ugyanis 
bejelentette: „Meggyőződésünk,

dig azonban a női nem részéről 
semmiféle érdeklődést nem ta­
pasztalt a hajóstiszti pálya iránt. 
A brit hajóstársaságok is úgy 
nyilatkoztak, amikor a Daily Te-

hogy a nők éppolyan szorgalma- legraph munkatársa, a holland
sak és megbízhatóak tudnak 
lenni, mint a férfiak. Ezért a jö­
vőben vonalainkon a nőknek is 
esélyt kívánunk adni. Ezentúl 
lesznek női tisztjeink“

S azt is megígérték, hogy a 
női hajóstisztek, miután ugyan­
azt a képzést kapják s ugyanazo­
kat a feladatokat látják el majd, 
mint férfi kollégáik, munkájuk­
ért ugyanannyi fizetést is fognak 
kapni. Sőt, később, ha az első 
kísérletek beválnak, a Holland- 
America Line hajóin nemcsak ál­
talában hajóstisztek, de kapitá­
nyok is lehetnek a nők.

Hogyan áll a női emancipáció 
a világ egy másik régi, nagy ha­
jósnemzeténél, abban az ország­
ban, ahol annak idején a szüf­
razsettek a leghevesebb harcot 
vívtak a nők egyenjogúságáért, 
vagyis Angliában? A Southamp­
ton! navigációs iskola vezetője 
azt válaszolta erre a kérdésre,

HIHETETLEN

példára hivatkozva, nekik sze­
gezte a kérdést, hogy nincs ki­
fogásuk női hajóstisztek alkalma­
zása ellen. Csakhogy —- náluk 
sem tolonganak éppen a női je­
lentkezők. A Cunard Lines nevű 
nagy nagy hajóstársaság szó­
vivője nem ilyen egyértelmű vá­
laszt adott. Azt mondta: elvben 
nekik sincs kifogásuk az ellen, 
hogy hajóik hidjain női tisztek 
is teljesítsenek szolgálatot, de el­
helyezésüknek kérdése esetleg 
problémákat okozhatna.

anyagi válság a Pasteur intézetben
Kétségessé válhat további működése

a
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Mindannyiunk kedvenc cse­

megéje, azonnal elkészíthető 

hideg tejjel, továbbá csodás

Santimg
kosztüm

Koktél
kabát

Pince­
iemen-
eettonruhák
Selyem
ruha

Terylene
ruha

sütemények bevonásara és töltésére, 5 különböző ízben
Kóser
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ELEGANT
T. A., Allenby 91*11.
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A legnagyobb példányszámú 
francia napilap, a France Soir, 
a minap első oldalán hathasábos 
fényképet közölt. A kép egy kis 
bádoglemezekkel fedett fészerfé­
lét ábrázol. A barakk kitárt ajtói 
mögött fehérköpenyes férfiak és 
műszerek láthatók. A kép fölött 
nagybetűs cím:

„Ebben a fészerben dolgoznak 
a Pasteur Intézet kutatói.“

A France Soir cikkéből kide­
rül, hogy az intézet proteinku­
tató laboratóriumát ábrázolja 
a fénykép. A laboratórium a rend­
kívül rossz körülmények ellené­
re is rendszeresen működik, ki­
véve, „ha a nagy téli hidegek 
(hozzá kell tenni: Párizsban a 
plusz 5 fok már zimankónak szá-

Helyrendelés 

üdülőkbe 

és szállodákba
az egész országban, 
felüífizetés nélkül.

KAL Ltd.,

T. A., 
Gordon 28.

Tel. 222042.

mit) nem kényszerítik munkája 
csökkentésére“. ,

A világhírű Pasteur Intézet ma­
gánalapítvány. Már rég korsze­
rűtlenné vált épületei a 15. ke­
rületben, Párizs délnyugati ré­
szén működnek.

Költségvetésének kétharmad 
részét önmaga fedezi; az alapít­
vány ingó és ingatlan vagyoná­
nak jövedelmeiből, illetve az ál­
tala gyártott vakcinák és gyógy­
szerek eladásából. Kiadásainak 
mindössze 32 százalékát kapja 
az államtól szubvenció fejében. 
A kormány most alaposan le 
akarja szállítani az intézetnek 
nyújtott támogatás összegét, ez 
irányította a figyelmet a labo­
ratórium pénzügyi nehézségeire.

Az intézet teljes jövedelme, be­
leértve az állami szubvenciót is, 
kutatásokra és oktatásra megy 
el, képtelen tehát uj, modern tu­
dományos intézet létrehozására. 
Ha pedig az állam az eddigi tá­
mogatását is csökkenti, kétséges­
sé válik az intézet további mű­
ködése.
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Reiness 1., T.A «• 'kar Uizengoff) lei: 226066 
Tapasztalatunk gyakorlatunk, 

jó hírnevünk az On sikerének biztosítékai

UJ KURZUSOK nyílnak 
június 2. és 3-án:

1. Szabás- és varrókurzus
kezdőknek Már a kurzus 
kezdetén a tanulók ruhát, 
blúzt szoknyát szabnak, 
varrnak.

2. Szabás és modellirozó kur 
zus konfekcionálok, sza 
básznők, varrónők, hala­
dók és tanítónők számára. 
A kurzus befejeztével, 
divatlap szerint tudnak a 
végzettek szabni minden 
modellt, garanciával, mér­
ték után vagy konfekciót.

Párizsi és amerikai módszer! 
Beiratkozás minden nap 

9—1 3—7-ig a

„L E 0 N 0 R E”
iskolában

T. A., Slomo Hámelech 72

KÉSZ
ÉTEL

• SÓLET
a zsidó otthon hagyományos, ked­
velt étele nemzedékeken át

• LENCSE főzelék
a tartalmas, gazdag és pompás ízű 
lencsefőzelék

• GULYÁS ízű 
magyar étel
pikáns, eredeti magyar recept 
után, rendkívül ízletes

A legegyszerűbben elkészíthető!
A zacskó tartalmához margarint és vi­
zet adunk, — megkeverjük és 30 percig 
főzzük. 2—3 adag minden zacskóban.

INGYEN!
„Ismerkedési akció” 

korlátozott ideig. Minden 
dobozban szelvény. Három 

szelvényért az eladóhelyen in­
gyen készétel dobozt kap választá­

sa szerint.
to'-v- ' -____ _ .__ 'osem KÓSER

Értesíti ük vevőinket,hogy

„TRIUMPH” fehérnemű osztályunkat 
megnyitottuk.

Exkluzív nappali és estélyi toalettek mellett, most 
a legszebb fehérneműk, melltartók is találhatók, 

óriási választékban.

BOUTIQUE, Rámát-Gán, Herzl u. 56
fyMMwt»wvMnmmwwMWMiwMwwwMwwuwwuwyw>w#i*Mwwwmiwifl<w**<wsfl**,i*v-'

ORTOPÉD-SPECIALISTA V A Hl O §
BETÉTEK gipszmintára Éjjel-nappal Hordhat* SEKVKO 10 b 
Speciális ORTOPÉD-FÜZO-HASKÖTÖ férfiaknál* 

GtiMlHARISNXA
TEL-AVIV, DIZENQOFE 155. (Passzázs) m TELEFON 227%.--

Hölgyeim!
Kifogástalan szabású elegáns szoknya

BINDER KONFEKCIÓ
iel-Aviv. Náchlái Benjámin a 21, tel 623081 
• Rendeléseket méret után vállalunk ®

A „Miss Elegance” — 1970 versenv 
10 MAN EKEN JE
mutatja be az országban

HARRY LANS, Párizs 
1970-ES TÉLI KOLLEKCIÓJÁT,

amelyet a párizsi pret-a-porter szalonban mutattak be, a

PÁRIZSI DIVATBEMUTATÓ
keretében, 1970 junius 4-én, csütörtök este 8.30-kor, a

SHERATON - Tel-Aviv Hotel
„Függetlenségi” termében.

(A modellek fényképezése tilos).
A kollekciót az Olympic Airways hozza Izráelbe.

Résztvevő helybeli divatárugyárak:
„Ron-Ly” — fürdő- és strandruházat;
Boutique Paris Foip, Cholon — női ruházat;
„Merano” — cipő; „Lysica” — kozmetika; „Topáz” — 
ékszerek; „Certina” — órák; „Wella” — hajápolószerek; 
„Gilbert” — frizurák.

Belépőjegyek (fogyasztással) 9.50 IL„ kaphatók minden 
jegyirodában.

Minden női látogató a bejáratnál egy kil üveg parfümöt kap.



Műkedvelők és
Amerikai hírmagyarázók elő­

szeretettel vonnak párhuzamot 
John Fitzgerald Kennedy és Ri­
chard Nixon között. Tegyük hoz­
zá elöljáróban, — nem az utóbbi 
előnyére.
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A hét avivimi kisgyermek siváiára
ü %f ej

Ma egy hete temették el az autók, egészen délután 5-ig, ami-, mekeik, illetve
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KENNEDY 
Vannak határok ...

Kennedy született államférfi 
volt A nagyvonalúság és a po­
litikai éleslátás mestere. Nem 
v-ak abban különbözött elődjé- 
töl. Dwight Eisenhow értől, hogy 

fiatalság, a szellemi rugalmas­
ság. az eredetiség levegőjét tette 
szalonképessé a Fehér Házban, 
de abban is megnyilvánult kivé­
teles egyénisége, hogy ismerte és 
értette az idő fogalmát a politi­
kában. Tisztában volt azzal, hogy 
vannak bizonyos cselekedetek, 
amelyeknek súlya és értéke első­
sorban az időzítéstől függ.

Kennedy nem volt illúziók ál­
dozata. Nem üldözött politikai 
délibábokat. Tisztában volt a 
tényleges erőviszonyokkal világ­
szerte. És megértette, hogy ha a 
nyugati világ vezető nagy hatalma 
csak egyszer is szemet huny a 
befolyási övezetek egyoldalú, ön­
kényes kiterjesztése felett, más­
nap már újabb ponton jelent­
kezik az orosz medve.

Ezért tett pontot Nikita Chrus-

Irta: DÁN OFRY
csov kubai rakétakalandjára. E- 
zért vállalta a nyílt konfrontáció 
lehetőségének veszélyét Moszkvá­
val, amikor a szovjet óriásraké­
ták eltávolítását követelte Castro 
vörös szigetországából. Kennedy 
döntését egy alaptétel befolyó- NNMNNKfc' 
solta: a második világháború 
után bizony os — írott és Íratlan- 
status quo alakult ki, amely ^
megszabta a Kelet és a Nyugat 
érdekszféráit. Azokat a hataro- I 
kát, amelyeket a „két nagy“ köl-1 
csönösen tiszteletben tart.

Ezért nézte Amerika tétlenül 
a magyar forradalom vérbefoj- 
tását 1956 őszén. Ezért sikerült NIXON
minden tényleges akadály nélkül .... de mikor?
kiépíteni a bábkormányzatok há- résszé...
lózatát Keleteurópa térségében. Ebben a háttérben született
És ugyanezen oknál fogva állt meg az eredeti csehszlovák-egyip- 
sarkára Harry Truman röviddel tömi fegyverügylet. Az első rés, 
a második világháboru után, amit Moszkva nagy óvatosság- 
hogy lehűtse a szovjet ambíció- j gal ütött a Nyugat közelkeleti 
kát Görögországban és Török- j érdekeltségeinek falán, 
országban. Talán vannak, akik| Azóta minden zavartalanul fo- 
elfelejtették, de történelmi tény, lyik. Ma már kerek 15 ezer 
hogy Truman volt az, aki eb- szovjet „technikus“ cs katona 
ben a korszakban fizikailag gá- állomásozik az arab államokban, 
tat vetett a szovjet térhódítás- Ma már befejezett tény, hogy a 
nak. Az államtudományi szakíró- Nílus Fölötti légitér szovjet har- 
dalom ,.Truman doktrína" néven cipilóták kizárólagos vadászterü- 
tartja nyilván ezt a jelenséget. lete lett.
Amerikai kisemberből lett elnök, 1970 derekán a szovjet kato- 
nagyméretü katonai segítséggel nai jelenlét a Közelkelet egyik 
erősítette meg a nyugati feisora- Ismertető jelévé változott. És az 
kozás gyenge délkeleteurópai—- is hozzátartozik ehhez a képhez, 
láncszemeit. Igv maradt önálló hogy az erőtlen, belülről meg- 
Görögország és Törökország. osztott NATO. mindenekelőtt pe-

Moszkva megértette a célzást... dig a hatalmas Amerika képte-
Ebből azonban nem követke- len bármilyen gyakorlati lépést 

zett még szükségszerüieg, hogy tenni a rohamos Ütemű szovjet 
a Kremlin véglegesen le is mon- térhódítás feltartóztatására, 
dott volna a nagyorosz cári im- Amerika távolkeleti nehézsé- 
perialista álmok fokozatos meg- gei miatt, Amerika belső, hazai 
valósításának tervéről. Az idők nehézségei miatt. Az európai szö- 
folyamán sok helyen és eltérő vetségesek inerciója miatt. Min- 
módszerekkei próbálkozott. A denekelőtt azonban azért, mert 
hírhedt szalámi-taktika alkalma- a Fehér Házban ma nem Harry 
zásával. Mindig egy picit pró- Truman, vagy John Fitzgerald 
bált csak lecsípni a Nyugat fa- Kennedy, hanem Dwight Eisen- 
Iatjából. Éppen csak annyit,hogy hower egykori helyettese és köz- 
érezhető legyen, de ne fájjon életi kreatúrája, a republikánus 
/annyira Washingtonnak, hogy Richard Nixon ül. 
masszív visszaütés gondolatát éb- Lehet, hogy végülis megkap-'

juk a további Phantomokat. Le­
het, hogy Amerika mégis kijön 
majd valami figyelmeztetéssel 
Moszkva címére. Lehet, hogy
akad néhány állam a NATO 
15 tagja között, amely csatla­
kozik a kései jirmiádákhoz.

Mindez azonban aligha ködö­
sítheti el a szomorú valóságot, 
hogy a szabad világ vezető nagy­
hatalmának élén olyan ember
áll, aki nem kelti azt a benyo­
mást, mintha tisztában lenne az 
időzítés jelentőségével. Amit meg­
tesz, azt is — nagy késéssel
csinálja.

Lehetséges, hogy fél esztendő­
vel ezelőtt még elég lett volna 
egy határozott nyilatkozat és erő­
teljes figyelmeztetés Washington­
ban a szovjet katonai behatolás 
egy iptomi leállítására.

Lehetséges, hogy ma elég len­
ne a helyzet elmérgesedésének 
megakadályozására az izraeli 
fegyverkérés azonnali és nyílt 
teljesítése. Megfelelő figyelmezte­
tés kíséretében.

Washington azonban még min­
dig csak mérlegel és „tanulmá- 
nyozza“ a helyzetet. Pedig ép­
pen tegnap irta Eugen Rostow, 
az egykori amerikai helyettes 
külügyminiszter, hogy Nixon ha­
sonló helyzetbe került, mint an­
nakidején Kennedy a kubai ra­
kétákkal.

„Az amerikai-szovjet konfron­
táció valósággá lett az oroszok 
egyiptomi beavatkozása révén” — 
állapította meg Rostow, s csak 
azt nem fűzte hozzá, hogy’ jól­
lehet. sok a történelmi analógia, 
mégis van egy alapvető különb­
ség. Nixon nem azonos Kenne- 
dyvel és Izráel nem azonos Cseh­
szlovákiával...

Úgy is szövegezhetnénk a kü­
lönbséget, hogy mig egyrészről 
Nagy Péter utódai körmönfont 
politikai szakemberek, akikből 
árad a „profi“ egész lénye, ad- 
d'"g Truman és Kennedy egykori 
székében olyan valaki feszeng, 
akire legfeljebb ,.jóindulata mü- 
kedv-iő“ címét alkalmazhatjuk.

Kár.

ősi cfáti temetőben a Bár-ám 
kibuc mellett megölt ávivimi kis­
gyermekeket.

Kilenc temetés volt aznap 
Cfáton. A libanoni határon tör­
tént véres gyilkosság 12 áldoza­
tából kilencet temettek egyszerre. 
Közöttük hat kisgyermeket. A he­
tediket vasárnap délelőtt. Éveik 
száma 6-9 között mozgott. Még 
a bűn szó fogalma sem jutha­
tott el kis agyukig. Tiszták és 
szentek voltak. A héberben ezt 
„Tinokot sei bét rábán“-nak ne­
vezik.

Imakönyeviket, kis füzetecské- 
iket, alef-bétes iskolás könyvei­

éi
testvérük holt­

kor elföldeltek 9 áldozatot a meg-1 testeihez jöttek a cfáti kórház­
gyilkolt 12-ből. ! ba. Autójuk útközben felfordult

Mose Dáján tábornok, had- s úgy az anyák, mint a sofőr­
ügyminisztert is mélyen megin­
dított az apró sirgödrök látása. 
Magában mélyedve állott a sí­
rok előtt, amikor a fehér lepe­
dőbe burkolt kis szenteket a 
földbe eresztették.

Mit is lehelt volna szólni, ahol

testvér, szeretteik mellé kerültek 
a cfáti kórházban.

-¥■
Kiemelkedő a lakosság min­

den rétegének polgári kötelesség 
tudata. Percekkel a hir vétele 
után többtucat cfáti polgár, ka- 

ártatlan kisgyermekeket megöl- tona és rendőr önként jelentkez­
nek? A 9 éves Simon és a 7 éves ; tok a vérbankban, hogy egy- 
Chávivá Bitón testvérek voltak. , adag vérrel, esetleg gyógyulás- 
A 25 éves Bitón nagybátyjuk j hoz segítsék a kórházban fekvő 
volt. Most egymás mellett pihen- ° 22 sebesültet. (Tizet később a
nek. Rokonaikkal, a hétéves Su- 
Iamit Bitonnal, a hétéves Maj-

Rambamba szállítottak).
Az emberi szókincs szegény

két és szegényes uzsonnájukat; mon Bitonnal és a 8 éves Cháná ahhoz, hogy kifejezze a mély

dahaf

Ezt a hirdetést érdemes elolvasnia!
KITŰNŐ LEHETŐSÉGE VAN 

1 A ÍOO-HOZ
15.000 fontig terjedő készpénz nyereményre

A «JITR0N FRÁSZ» AKCIÓBAN
MINDEN 100 BETÉTBŐL, AMELYET 1970. JUMUS, JULIUS HÓNAP­

BAN HELYEZNEK EL A BANKBAN „JITRON” ÉS/VAGY „JITRON 

BITUÁCH” SZÁMLÁRA, EGY BETEVŐ A BETÉTJÉVEL EGYENLŐ 

ÖSSZEGET NYER.

A NYERTES ABBAN AZ ESETBEN LESZ JOGOSULT MEGKAPNI 

A NYEREMÉNYT. HA 1970. 12. 31-IG NEM VESZ KI PÉNZT A NYER­
TES BETÉTBŐL. EZ TERMÉSZETESEN A RÖGZÍTÉSI VÁLASZTÁSOS 

MAGAS KAMATON FELÉL, AMI BIZTOSÍTJA PÉNZÉNEK ÉRTÉKÉT.

A NYEREMÉNYEKET 1971 JANUÁR HŐ FOLYAMÁN FIZETIK KI 

A NYERTESEKNEK.

A NYEREMÉNYEK MEGÁLLAPÍTÁSÁT KÜLÖNLEGES MÓDSZER­
REL, A BANK ELEKTROMOS AGYÁNAK SEGÍTSÉGÉVEL VÉGZIK 

A BANK KÖNYVVIZSGÁLÓI, HAFT & HAFT FELÜGYELETE ALATT.

EZ A MÓDSZER EGYENLŐ KILÁTÁST BIZTOSIT MINDEN
BETÉTESNEK,

BARÁTAI A DISCOUNT BANKBAN ÖRÖMMEL 

ADNAK BŐVEBB FELVILÁGOSÍTÁST AZ UJ 

„JITRON-PRÁSZ” AKCIÓRÓL.

DISCOUNT BANK
nemcsak bank, bai-at is

i vitték magukkal az iskolába.
; Jobban mondva az utolsó Útjuk­

ra. Mindezeket szétszórva talál- 
I ták -meg a gyilkosság színhelye 
1 körül. Mintahogy darabokban 

szedték össze az emberi végta­
gokat a mentési munkálatokra 
kiérkezett, emberek.

A frissen hantolt kis síroknál 
i Jigál Álon miniszterelnök-helyet- 
; tes a nagy nemzeti költőt, Chá- 
, jim Náchmán Bialikot idézte, 

amikor ezeket mondotta: „Kis- 
j gyermekek ártatlanul -kiöntött 
j vérét még a sátán sem tudja 
megtorolni“.

Zsidó ember sohase lásson 
többé ilyen szomorú, fekete pén­
teket mint aznap láttunk. A si­
ralom városává vált a múlt pén­
teken Cfát. Reggel háromnegyed 
kilenctől, amikor a libanoni ha­
tár közelében a meggyilkoltak­
kal és a sebesültekkel megérkez­
tek az első mentő- és magán-

INNEN - 
ONNAN

A fa katasztrofális hiányáról 
irt Frankfurter Allgemeine Zei­
tung. A fa mindinkább ritka 
nyersanyag lesz a Földön, annak 
a gazdálkodásnak a következté­
ben, amely csak a jelenre gon­
dol, s a jövővel nem törődik. 
Hamarosan azzal is számolni kell, 
hogy válságba kerül a bútorgyár­
tás. Serkenteni kell tehát a mű­
anyagok felhasználását, s amint 
ez az utóbbi évek butorkiállitá- 
sain kiderült, ez többé kevésbé 
sikerült is.

Bitonnal. ’ gyászt. Az iskolába utazó s az
A gyerekeiket elvesztett szülők, utón éneklő emberpalántákba va- 

Mose Dáján kezét fogva, csupán lósággal belefojtották a szót a 
egyet kértek: Legdrágább] aik vé- ; gyilkosok, 
rének megbosszulását. j Adjon a gyermekeknek nyugat

A szörnyű tragédiát betetőzte! mat az édes hazai föld, melyért 
a másik szerencsétlenség, mely I szükreszabott. rövid életüket ad- 
a három asszonnyal és a sofőr- ták...
rel történt, akik megölt kisgyer- galili
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Az iskola autóbusz elleni gyilkos merénylet óta a hadsereg és a 
haíárrendőrség őrjáratai a határ túloldalán, libanoni területen is 
járnak. Az izraeli katonák jelenléte miatt csaknem teljesen meg­
szűnt a szabotőrök tevékenysége északi határunk mentén. Néhány 
katonai egységnek az a feladata, hogy biztosítsa a határmenti tele­
püléseken élő fölművesek zavartalan munkáját. Képünkön: izraeli 
őrjárat vigyáz Ávivim szövetkezeti falu egyik tagjára (képünk bal­

oldalán), aki a határszélen lévő gyümölcsösét műveli meg.
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JIDDIS SZÍNHÁZAK

»IR CHUPE ELEID«
Ä Jiddis Felksteatsr új darabja

Tetszetős, szép, mulattató és tehetséges Erika Pfeifer szolgál- 
mégis megható zenés melodráma- tatja a legnagyobb meglepetést.

; val szolgál a jidis színházak kö-; Eddig ugyanis csak a mulattató 
zönségének a „Jiddis Folkstea-1 műfaj kitűnő művésznőjét lat­
ter“ művészi vezetősége és együt-! tűk benne, de most ebbeli tu-

Sok oldalon keresztül „Min­
den inayen van“ cimmel azt mu­
tatta be az Hl üstre cimii lap 
szöveggel és képekkel, hogyan le­
het Londonban enni. inni, aludni,! ...... . . . , „, -I,-I * ,! tese. Meg kell állapítani, a me-, lajdonsaga mellett mint elsőrangú
öze- m pénz ne u. e„ ]odr^ma mjjfajának minden sics- drámai színésznő is bemutatko-

forgalm, társasagok irodaiban m-( ^ mel|ékterméke nélküL ~ I zoü.
gyen telefonok allnak bárkinek . , .. ~ , . ,, , T. _ í hpkezlab stori, gördülékeny Csak a dicséret hangján szol-a rendelkezesere. Ugyanott pihe- . ; ., u i * • u . . * ,. . ..I,,, színpadi játék, hangulatos zenei hatunk partneréról, a majdnem

, részletek es dallamos aláfestések mindvegi® drámái szerepet jat-nek sem tűnik fel, ha valaki na-1 , . ,A . « . , .. , LZ. . ..n „ í es a nagy színhazaknak is becsű-. szó Max Mornsonrol is. Kituno-
jH> ig ° "a*oz ° 1 * eszt I jetére való elesáns díszletek kö- en képzett.szépen csenső tenor« 
idegenes kiejtéssel a londoni hu-1 z^tt folyó értelmeS( tiszta szö. haritonjával Florian Dorian,az
szó on, es^ sen in , j vegmondás — amellyel nem min- j ismert operaénekes arat mellet-

*■ »dis tí-sul., mind™ mü- tűk nagy sikert, 
vésze dicsekedhet el — jellemzi j A darab komikus részeinek 
a jól összehangolt együttes uj. hézagpótló mulattató figurái ai 
produkcióját. | Szavits Gordreich — Bébi Spi--

A történet igazi főszereplője | tzer mű vészpár. Minden jelene-

Ha mégis, mondja azt, hogy 
rossz buszra szállt fel. A Trafal­
gar square-on van egy étterem, 
ahol nem jön a fizetőpincér, a 
vendégnek magának kell a pénzt 
a kasszához vinnie, persze, ha 
akarja. És igy tovább. Reggeli, 
étterem, közlekedés, vacsora, éj­
jeli szállás, minden ingyen, csak 
egy kis ügyesség kell hozzá.

*
Az UNO egyik demográfiai ki­

mutatása szerint, a világon Iz- 
landban élnek a nők a legto­
vább, átlagosan 76.2 évig. A 
férfiak viszont Svédországban- 
Az ö átlaguk rosszabb, „mind­
össze“ 71.6 év.
pwwwwwwwwvwywvwvywY

tulajdonképpen a gyönyörű meny­
asszonyi ruha, amely a vőlegény­
nek szerencsére múló — be­
tegsége miatt kissé megkésve ér­
kezik a chupá alá,a most már 
véglegesen és maradéktalanul bol­
dog menyasszony alakján.

Meg kell állapítani, hogy a 
nagyrészt jónevü művészek kö­
zül épen a menyasszony sürü 
hangulatváltozást megkövetelő— 
szerepének alakitója a nagyon

tűk viharos derültséget vált ki 
a közönségből. A zsidó anya sze­
repét — mint mindig — meg­
győzően alakítja Berta Káplán. 
Jó volt Mose Sturm és Ábra­
hám Meizelbaum is.

A rendezés és átdolgozás mun­
káját jól oldotta meg Max Mor­
rison, a zenei rész vezetése a 
tehetséges Dán Blimenthal kezé­
ben van.

(s. m.í

HOU
Tel-A vív—Jaffa város 

kultur-, ifjúsági- és sport­
ügyosztályával együtt­

működésben.
Kedden, 1970 junius 2-án, 

este 8.30-kor 
zongora- és ének 

hangverseny
GRON JÚLIA

szoprán.
A zongoránál:

NORA WECHSLER
Műsor: Bach, Pergolesi, Schu 
bért, Mascagni, Puccini, Bar­

tók, Kodály és mások.
KELEN PÁL

zongora.
Műsor: Beethoven, Mendels­

sohn. Saint-Saens, Chopin. 
Jegyek: ZOA, „Union”, 

Dizengoff 1)8., „Fromm”, 
Brenner-u. 1., J. A.

$KÜLFÖLDRE KÉSZÜL?
Ne halassza utolsó pillanatra utazása előkészítését! § 

Csoportos reoülöutazások kedvezményes áron: 
USA-ba * KANADÁBA * ROMÁNIÁBA 

EURÓPA összes fővárosaiba * TÁVOLKELETRE 5 
(Expo 70 világkiállítására)

EURÓPAI TÁRSASKIRÁNDULASOK 
nagy választékban (Külön ifjúsági csoportok)

SUMMER SCHOOL kirándulásokkal egybekötött 
angol nyelvoktatás középiskolások számara angliai ^ 

intézetekben.
GYÓGYKURA ÉS ÜDÜLÉS OLASZORSZÁG, 

AUSZTRIA ÉS NÉMETORSZÁG 
világhírű gyógyfürdőiben.

ROMÁNIÁI, MAGYARORSZAG1 ÉS CSEHSZLOVÁKIÁI § 
hozzátartozók részére utazási jegyek azonnali továbbítása. í 

BÁRMILYEN UTAZÁSI ÜGYÉVEL 
FORDULJON BIZALOM MAI

CITOUR
; UTAZÁSI IRODÁHOZ 

T. A., BRENNER 2.
^ (Allenby sarok)
5 Telefon: 625959,611755 §
5 BESZÉLÜNK MAGVAKUL! i
5 í
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Egymás között.
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Lágbáomer napján volt Weiss ötven éves munkája elismerése­
ként megkapta az „ÁLÉ“ em­
lékérmet.

Michaela és Pinchás Mocatta
esküvője Herzlián. A násznép 
szeretettel köszöntötte az ifjú 
párt és az örömszülőket, dr.Síark 
Valériát és dr.Weiss Oszkárt il­
letve Dávid és Margalit Mocat- 
tát. Dr. Frenkel Jenő volt szegedi 
főrabbi adta össze a fiatalokat, a

A Bné Brit-rend Nordau pá­
holyának növéri köre kedden 
délután nagyszabású divatbemu­
tatót rendezett a rend tel-avivi 
székházában. Az Ilka divaté ru-

kántor-funkciót Herstik Naftáli | ház, a Gottex fürdőruhagyár és
és Eliézer látta el.

★
Dr. Márton Lajos és felesége,

az izráeli rádió munkatársai egy rágüzlet vett részt. A szervező

a Gervai- szörmeszalon, vala­
mint a Topáz ékszerüzlet, a Ju­
dit fodrász-szalon és az írisz vi-

hónapra külföldre utaztak. Ju­
nius végén térnek vissza Olasz­
országból. *
Köm er Pál festőművész és Sze­
nes Erzsi költő- és előadóművész 
közreműködésével tartottak iro­
dalmi estét Jeruzsálemben, a Bné 
Brit rend Jesájáhu Press páho­
lyában. Körner Pál költői len­
dületű áttekintésében a modern 
vershez vezető utat ismertette a 
magyar és a francia irodalom 
találkozásain át, Szenes Erzsi pe­
dig e korszak néhány versét sza­
valta el.

k
Groszberg Jenő ortodox rab­

bi, a budapesti rabbitanács tag­
ja, a Zsidó Újság egykori szer­
kesztője családi látogatásra is­
mét az országba érkezett. A csa­
ládja és a tisztelők szeretettel 
fogadták a tudós rabbit. 

k
A Máramarosból elszármazót-.! 

tak kegyeletes mártirünnepélyt I 
rendeztek New Yorkban. Dr. Bér
nard Marton és Juda Deutsch
rabbik mondtak gyászbeszédet, 
valamint a máramarosi federá- 
ció vezetői. Sam Kapplovitz.Max 
Glazer, Cheszkel Klein, Teddy 
Herstik és mások emlékeztek meg j 
a mártírokról. Két kántor. Smuel Lágbáomer napján volt Hai- 
Riesel és Milton Löwinger funk- fán Grünberg Chájá és Fried- 
cionált. A kegyeletes ünnepségen j man Joszéf Zérách esküvője. A 
jelentős felajánlások történtek a menyasszony a néhai vágsellyei 
Tel Avivban felépítendő Má- rabbi lánya, 
ramarosi Emlékház javára. k

* Bát Jámban tartotta esküvőjét
Tisztújító közgyűlést tartott Tel ! Lágbáomer napján Benedek Al- 

Avivban a Chug Chátám Sofér i fréd és Steiner Uri. A nász- 
egvesület. Egyhangúlag ismét a j nép — melynek sorában jelen 
Vácról elszármazott Herman j voltak az egykori dunaszerda- 
Méirt választottak elnöknek,— helyiek és Bét Gámliél mosáv 
Glück Cvi és Gersoni Noáchj tagjai — szeretettel ünnepelték 
lett az alelnök, Lobi S a pénz- j a fiatal párt és az örömszülőket, 
tárnok, Goldberger J az ellenőr. I *
A chug most szorgalmazza az j Vasárnap tartották esküvőjü- 
uj, Tel Aviv északi negyedé- j két a tel-avivi Eszter teremben 
ben épülő templom mielőbbi te- Kleppner Noémi és Láctamáno- 
tő alá hozását. ! vúcs Jicchák. A menyasszony

•*- I Epstein Simonnak, az aradi or-
A jelenleg Natanján élő Wohl-1 todox hitközség alapító elnöké- 

berg József, az aradi cionista | nek az unokája, 
szervezet v.főtitkára több mint k

munkát Kertész Trude, Korlát 
Viola. Farkas Mirjám és a nő-
véri kör több tagja látta el. 
Benedek Pál konferált a divat-
bemutatón.

★
Gálili Gemeiner Ervinnek, cfá

ti munkatársunknak szerzői est­
je volt a héten Chederán — a 
„Tanuk vagyunk....“ című köte­
te megjelenése alkalmából. Kosz- 
telicz Mordecháj, a város helyet­
tes polgármestere, Vajda Szimcha 
mérnök, Kertész Lili, Rössel Mor­
decháj és Schwartz Jehuda isko- 

I laigazgató adott elő. Az est fo- 
! lyamán Chedera város emlékpla­

kettjével tüntették ki Galili Er­
vint. ★

Dr.Gutfreund Mihály tartott 
vetített képekkel kisért előadást 
a WIZO natanjai klubestjén „Ha­
tármenti településeink problémái“ 
címmel. Az előadót Pollacsek 
Hanka vezette be.

k
Pollák Mirjám, a máramaros-

szigeti származású jónevü és te­
hetséges költőnő újabb versköte­
te sajtó alatt van és a napok­
ban jön ki a piacra. A kötethez 
Felleg György irt előszót,

Sok jókívánságot kapott a nép­
szerű és köztiszteletben álló Vajda 
Szimchá mérnök és felesége, Ol­
ga — első unokájuk, Idit megszü 
letett.

★
Budapesten a művészvilág— 

nagyszabású ünnepséget rendezett 
Gózon Gyula; 85. születésnapja 
alkalmából. A kiváló magyar-zsi­
dó művész — akinek Izráelben 
élő egykori közönsége is szere­
tettel küldi jókívánságait —, min­
den bizonnyal száz évig él majd, 
mert néhány esztendővel ezelőtt 
—tévedésből, egy szerencsére a- 
laptalan információ szerint a ha­
lálhírét közöltük.

★
Torontóban nagyszabású izráe­

li függetlenségi ünnepséget ren-

Dr. Zágon főrabbi mondott be­
szédet, majd Nánási Miklós a 
Magyar Zsidó Világszövetség köz­
ponti elnöke Izráelről tartott elő­
adást. k

Winter Sirá, egy jeruzsálemi 
születésű, magyar-zsidó szárma­
zású 9 éves kislány Sosáná Dá­
mád énekmüvésznővel egy mű­
sorban szerepelt Los Angeles­
ben, az izráeli függetlenségi ün­
nepen, többezer főnyi közönség 
előtt. Sirá az izráeli gyerekek 
életéről beszélt. A kislány dr. 
Steiner Iláná haifai angol sza­
kos tanulmányi felügyelő unoká-

A budapesti származású, jelen­
leg Buenos Airesben élő Man- 
delbaum Éva családi és baráti

Az akció 

csak 

jimius 

hónapban!

kombinálja a gyógyulást és üdülést
* Hotel Mászádá tel. (057) 97140 283.50 IL. egy hét
f Hotel Márgoá Hadar tel. (057) 97014 245 IL. egy hét

Hotel Nof Arád tel. (057) 97056 235.50 IL egy hét
* Hotel Arád tel. (057) 97040 199.50 IL. egy hét

t>

Az ár egy személynek, 
kétágyas szobában, 
teljes penzióval és 
minden szolgáltatás­
sal és adókkal. Az ár­
ban továbbá beléptidij 
a gyógyfürdőbe és 
utazás a szállodából 
oda és vissza. (Bővebb 
részletek a szállodák­
ban).

Arád és a Holt-tenger
Üdüljön és tegyen kirándulásokat 

Izráel tájain.
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dezett a magyar-zsidó szervezet, látogatásra Izráelbe érkezett.
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SÚLYOS VISZÁLY A VÁLOGATOTTBAN
Schaeffer le akar

Alig 4-5 nappal a mexikói 
labdarugó világbajnokság kezde­
te előtt súlyos viszály tört ki a 
labdarugó válogatottban, amikor 
Dávid Primo fellázadt és meg­
tagadta Schaeffer edző utasítá­
sainak teljesítését. Schaeffer a 
válogatott h átvéd viselkedésére 
reagálva, kijelentette, hogy eset­
leg lemond Primo szerepeltetésé­
ről a világbajnoki mérkőzéseken.
Az egyik súlyos incidens akkor 
tört ki, amikor egy edzés során 
Schaeffer arra ösztökélte Primot, 
fusson gyorsabban.

Schaeffer kijelentette, hogy 
Primo valósággal szabotálja az 
edzéseket és hogy véleménye sze­
rint a 16 válogatott edzője kö­
zül egyiknek sem kell annyit 
nyelnie egy játékos szeszélye 
folytán, mint neki.

A válogatott kondíciójáról 
szólva, Schaeffer azt mondotta, 
hogy az jelentősen javult, amióta

FRIED OTTÓ VEZETI 
AZ ÁMIDÁR —CH0L0N MÉRKŐZÉST

A sorsdöntő küzdelmet a Bloomfield-pályán bonyolítják 
le — Tizenötezer nézőre számítanak

mondani Primóról
elhagyták Izraelt és meg van 

‘ elégedve a játékosok küzdőked­
vével is.

Érdekes eset történt szerdán, 
amikor egy ismeretlen férfi lépett 
az izráeli játékosok asztalához 
ebéd közben. Francia újságíró­
nak adta ki magát és az izráeli 
játékosok neve, valamint a vá­
logatottban ellátott feladata i- 
ránt érdeklődött. Az ismeretlen 
ember felkeltette a csapatkapi­
tány, Spiegler gyanúját, aki el­
határozta, hogy próbára teszi a 
vendéget. Megkérdezte tőle, mely 
csapatok jutottak be a francia 
kupa döntőjébe és megérkezett-e 
már a Nantes uj szerzeménye,

A vendég zavarba jött, nem 
tudott válaszolni Spiegler kérdé­
seire és egyhamar kiderült, hogy 
nem francia újságíró, hanem uru­
guayi „kém“. Az izráeliek ekkor 
udvariasan felkérték, hogy hagy­
ja magukra őket...

A jaffai Bloomfiel-pályán hol­
nap, szombaton délután játszák 
az A-liga déli csoportjának sors­
döntő mérkőzését a Mákkábi Á- 
midár és a Hápoél Cholon kö­
zött. A birótestület elhatározta, 
hogy erre a „rázós“ mérkőzésre, 
amelynek győztese jut be a nem­
zeti bajnokságba, erőskezü játék­
vezetőt delegál — Fried Ottó, 
a népszerű magyar-zsidó biró 
személyében.

A vendéglátó szerepét betöltő 
Mákkábi Ámidár vezetősége úgy 
véli, hogy erre a mérkőzésre re­
kord közönség jön, Rámát Ámi­
dár környékéről és Cholonból 
egyaránt, nembeszélve a számos 
tel-avivi futfoall-kedvelőről. Bea­
vatottak véleménye szerint leg­
alább 12-15 ezer főnyi nézőkö­
zönség jelenlétére lehet számíta­
ni.

UJ 0LÉK, IDEIGLENES LAKOSOK!
Nálunk kaphatók óriási választékban háztartási 
cikkek, világhírű cégek gyártmányai. Bemutatás 
helyben és garancia levél minden készülékhez.

Mi vagyunk a KŐRTING TELEVÍZIÓ 
kizárólagos képviselete Izráelben

044 —

S/MXSa

GENERAL-ELECTRIC HOOVER KENWOOD KÖRTING 
WESTINGHOUSE TELEFONKÉN 

PHILIPS SASA GRUNDIG SHADS-LORENZ

UNI VERSALI
TEL-AVIV, ALLENBY 75, TELEFON: 624741 
HAIFA, HERZL U. 8, TELEFON: 67516
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SÁVU0T I

a »RÄKEFET« Hotelben I 

CFÄT I

I Jöjjön és töltsön egy csodás ünnepi vakációt, 5 napig, 5 
I a zsengék ünnepén.

a „RÄKEFET” Hotelbe, a gálili szállodák I 
I legelegánsabbjába, — szezonelőtti árakon. Kóser |
I konyha. Helyrendelés: tel. 067 — 30264/5 • POB. | 
Ej 113, Cfát. Igyekezzen helyet rendelni nyárra. Meg- | 
I találja nevünket a Dápé-Záháv szálloda listájában. |
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JERUZSÁLEM
IZRAEL MUZEUM _ alogatott 

vázlatok (1500—1950) a múzeum
gyűjteményéből — muzulmán ere­

detű művészi munkák (ílalifor- 
niából). — Pierre Alfáin 1 ame­
rikai modern festő vázlatai és le­
nyomatai. — „A filiszteusok és a 
tengeri népek” (történelem a ré­
gészet tükrében) — Az ifjúsági 
szárnyban; ..Ismerjük meg a múl 
tat”.

ROCKEFELLER MUZEUM. — A 
Tel-Anáfá-i ásatások

NÓRA KÉPTÁR Genia Br-"-er szob­
rai. reliefjei és kerámikái. A kiál­
lítás május 31-ikén zárul.)

SZAFR il KÉPTÁR _ More neo- 
evnresszionista rajzai. (A tárlat 
június 2-án zárul).

SZAFT?áj ALAPÍTVÁNY (Jaffa) — 
„Máskof” nevű művészcsoport 
kollektiv tárlata. (Június hő 6-án 
zárul).

iccv _ Gvermekrajzok.
MŰVÉSZEK SZÉKHAZA — Ráehel 

Landes és Angeline Issaick Mar­
ton festményei. z X tárlat június 
3-án zárni.)

TEL-AVIV
DTZFVGOFF MUZEUM _ Rajz- és 

szobrászkénző csoportok növendé­
keinek közös tárlata.

HELENA RUBTVS TETN PAVILLON 
_ A XIX__XX. századbeli alko­
tások. közöttük néhány uj szer­
zemény kiállitása.

Ráárec mnzenm (szombaton a be­
lépés díjtalan).
ÜVFGMTTZEUM _ A XIX század­

ból származó angol metszett no- 
hárgviilteménv. (Uj szerzeménvv

NÉPRAJZI MUZEUM __ „A spanyol 
országi zsidóság, őst zsinagógák 
maradvánvai. zsidó utcS": és mű­
vészi sírkövek fényképei.

GORDON KÉPTAR (Gor&on 29.) _ 
A „10 plusz” csoport tagjainak 
Ávivá Úri, Avrahám Éjlát, Bátjá 
Anollo. Joáv Báréi, Jáir Gárbus, 
Micbáél Druks, Ráfi Lávi, Ron 
Söchori. Henry Seleznyák és Jigál 
Tumarkin) közös tárlata. (Június 
3-án zárul).

HAKIBUC-LIM (Ben Jelmda 170) - 
Sosáná Lév Hope (Náchsoi. ki- 
buc) festménvei i’Jűniu- bő 2-án 
zárul.) Árje Werblovszki (Chulá- 
ta kibuc) szobrai. (Június 3—13.)

BÉJT SZOKOLOV (Káplán 4.) — 
Jehuda Grudzsinszki festő és 
szobrász emlékkiállítása. (Május 
31—június 14). — Nechámá Ávni 
(Epstein) olaj- és guás-festmé- 
nyei. (Május 29-én zárul).

ZOÁ-HAZ. (Dániel Frish 1.) — Mo- 
tola, beér-sévai festőművész mun 
kái. (Június 3-án zárul).

MŰVÉSZEK PAVILONJA (Alchárizi
9.) __ A festők és szobrászok szer
vezete tel-avivi helyicsoportja új
tagjainak __ Zohár Rámi, Harry
Brunn és Micháél Druks — közös 
tärlätä,

BINETH KÉPTÁR (Frug 42.) — 
Liliane Klapisch francia új óla 
festményei.

RIEBENFELD KÉPTÁR (Jaffa, O- 
város. Mázál Gdi köz). — Jákov 
Steinhardt testóművész emlék-

NATIF GALÉRIA (Jaffa, óváros) - 
Cháná Bechár, Mirjám Liebreider 
és Mimi Rabinowitz ötvösművé­
szek ezüst ékszerei.

DUGIT KÉPTÁR (Frishman n.) — 
Nica Ben-Ári szobrai.

IDÁN KÉPTÁR — Kaethe Kuhn 
absztrakt festményei.

CHEMERINSZKY KÉPTÁR (Gor­
don utca). — Mose Fischsohn 
festményei.

„220” KÉPTAR (Ben Jehuda 220)

__ Cháj Alperovits és Jákov Zár-
chi festményei.

ÓVÁROSI KÉPTAR (Jaffa, Óváros). 
_ _Jochánán Simon festményei.

ISRAELS KÉPTÁR (Israels 21.) — 
Dov Nir tájképei.

MÁBAT KÉPTAR (Gordon 31.) — 
Tavaszi tárlat.

MODERN MŰVÉSZETI KÉPTÁR
(Jaffa óváros) _ „Szürrealizmus
és fantázia”. Hat izráeli festő 
Bát ja Apollo, Smuél Bak, Náftáli 
Bezem, Smuél Bone. Klaus Du­
bois és Dán Kéjdár közöt tárlata.

DAMIAN KÉPTAR _ Élvonalbeli 
izráeli festők (Mordecháj Leva- 
non, Jicchák Frenkel, Jákov Eisen 
scher, Dávid Mösulám és Mená- 
chem Murává) művei.

GORDON 11. KÉPTAR — (Nätän 
Hácháchám-u.) — 45 Izráeli mű­
vész válogatott munkái: fest­
mények, vázlatok és szobrok.

SOSÁNÁ F1NKELSTE1N (Jaffa 
óváros) — stúdiójában a saját 
olaj és vlzfestmén yeit, továbbá 
grafikai mnnkáit állítja ki.

VÁROSHÁZI IRATTÁR (Málcht 
Jiszráél tér) _ lel Aviv hősko­
rával kapcsolatos okmányok ki- 
állítása

HADASSZA „K” KÉPTAR — Izrael) 
és francia festők munkál.

HAIFA
NÉPRAJZI MUZEUM (Ariczorov 19) 

Purimi és pészáchi hagyományok 
és szokások a művészetben.

JAPÁN MŰVÉSZETI MUZEUM _ 
Hokusai, a molt századi japán 
képzőművészet egyik legfonto­
sabb képviselőjének -viilteme- 
nvpc IrlÁlllLAoj*

MODERN MŰVÉSZEK MÚZEUMA - 
Tova Berlinszki pasztelljei. Cha- 
ná Sarag-Zuntz kerámikái — (A 
tárlat május 30-án zárul.)

HAGEFEN KÉPTAR Jehosua
Rotter festményei. (A kiállítás 
május 31-én zárul.)

BÉJT ROTHSCHILD — Anita Wer- 
ifair (Egyesült Államok) akvarell- 
jei és guás festményei. ( tárlat 
június 7-én zárni).

BÉJT CHAGALL _ Jehudit Pin? 
festményei.

GOLDMANN KÉPTAR — Náchum 
Kuk guás és acrylic festményei.

NACHMANI KÉPTÁR — Slomo Mé- 
ir olajfestményei és szobrai.

RAMAT-GAN.
VÁROSI MUZEUM (Bét Immánuel = 

_ Joszéf Kuzkowszki festőmű­
vész emlék-kiállítása. (A tárlat 
május 30-án zárul.)

HAMAAGAL KÉPTAR - Náim Ba- 
szon festményei.

JAD LEV ANIM (Mevo Hábánim 
utca, Módiin 171.) — Ábrahám 
Gabriella, magyar származású 
festőmüvésznö tárlata. (Június 1 
—30.).

CHOLON
VÁROSI KÉPTAR — Ráfi Baehas 

és Jean Pierre Tissier festményei,
BAT-JAM

VÁROSI MUZEUM _ A Biblia a 
művészet tükrében.

HERZLIA
VÁROSI MUZEUM _ Szájjal, vagy 

lábbal festő művészek kollektív 
nemzetközi kiállítása. (Júniu 
13-án zárni).

KFAR SZÁSA
IFJÚSÁGI KULTURKÖZPONT — 

Ámirám Támári festményei.

.OO-RE-MI”
Tel-Áviv, 

Frischmann 37. 
Tel.: 236458 

Uj és használt 
zongorák.

Nagy 
választék.

J

Avrám:
Frenke
323721.
44371b.

Magén
Kétnapos 54405.

246003.
223488.

üdülés Grirbe
226203

sávuotkor 612474 
142. ti

péntel

6. 9-től 6. 11-ig személyenként 42.— IL-től 
mindennel együtt.
Jf HÉTVÉGÉK — péntek—szombat 

(2 nap) személyenként 40.— IL-től, 
mindennel együtt.

* EGY NAP — 23 — IL-től
személyenként, mindennel együtt.
Minden este szórakozás

A május-júniusi akció folytatódik
Minden 6 napi üdülés után a hetedik napi üdülés

I N G YE N
Még néhány hely a nyári 
szezonra — aki előbb jön, 
nyer.
Feliratkozás:
Natanja, telefon: 3747, 

7651/2
EXPRESS TOURS. 
Tel-Aviv, Mendele 9.

% Gyermekek 13 éves korig 
25% engedmény.

OSV37«U>ü
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MAGYARNYELVŰ UJ OPERETTSZINHÁZ
BEMUTATJA

SZÉCSÉNY MIHÁLY - DE FRIES KÁROLY 3 felvonásos, modem krimi,
zenés bohózatát:

A ROMANTIKUS ASSZONY
Rendező: REMÉNYI JÓZSEF — Zenei vezető és koreográfia: SZALAI B. DUCI 

Főbb szerepekben a jisuv kedvencei:
Peer Emy, Dór Éva, Regős Klára, Reményi József, 

Leichtner Éli és Ungvári Endre
RECHOVOT, június 6: 

Gordon terem
Jegyek: Lótusz

JERUZSÁLEM, június 10, 
szerda este 

YMCA-terem
Jegyek: Fischer, Rauschnitz

HAIFA, június 16, kedden: 
Béjténn terem

Jegyek: HOH, Pevzner 2

CHOLON, június 20, BEÉR-SÉVA, júni. 22, hétfő: NAHARIA, júni. 26, péntek:
szombat: Bét Háám RON-terem

Hisztadrut terem Jegyek: „Hánáává” Jegyek: Sérat Dávid
TEL-AVIV. június 27, NATANJA, hétfő, Június 29: PETACH-TKVA, Juli. 6.

szombat este ZOA WlZO-terem hétfő, Sárét-terem
jegyek: Rokoko Jegyek: Signal Jegyek: Alijja könyvtár

* ELŐADÁSOK KEZDETE 8.30 ŐRAKOR *
.. ............... ------------------------------------------------------------------------------------------------- -
yimiiimiiiiiinimiiiiiiiiiminimiiii||,||||„„„„l„„„s„„imi|immmi|||imi|l||||l||||mnm|||lll||||mllim,„„||||iiiimiiti
I A MAGYARNYELVŰ OPERETTSZINHÁZ |

FOLYTATJA A

MARIGA GRÓFNŐ
3 FELVONÁSOS OPERETT SIKERSOROZATÁT.

Címszerepben: VAJDA ÉVA Rendező: KIRÁLY LÁSZLÓ 
I Zenei vezető: RÓZSA ANDOR

TEL-AVIV
május 30., — szombat 

ZOA-TEREM 
Elővétel: Rokoko, Dizengoff 93

NATANJA
június 7.. — vasárnap, 9-kor 

ESZTER-MOZI 
Jegyek: Ruzsánszki

iiniiuiiMiiiinimimnuiiimniinimnnii^nnnmninmu,m,HUi„,imllumHiMtiMiniiiiuilMlllitmllMilMtllm»......tiinniir

Gyertya!

Szoinbal

Hűi szí
Jermt

Pénti
'/.oml

Péntd

l



Japij,
fon to.

illMn«.

eUMA - 
i. Chá- 

— (A

lehosna
kiállítás

Wer. 
IfTarell- 

tärla'

lit Pin?
káchum 
fnyei. 
no Mé­

ld.

panne!)
stőmü-

tárlat

Ba-

íbánim 
prahám 
aazásu 

pnins 1

gBachas
lényei.

|ib!ia a

vagy
bllektív
■Június

mm

5730 Ijjár 23.
J970 május 29., péntek. 
5730 Ijjár 24.
1970 május 30., szombat.

MINDENKINEK..
Az ebben a rovatban közölt apróhirdetések ára: 20 szóig 5, iont, minden további szó 30 agóra.

ritiUvanyi

Gj ért) agjújtás:
Jeruzsálem 
Tel-Aviv 
Haifa 
Beér Séva 
Éj lát

Szombat kimenetele:
Jeruzsálem 
Tel-Aviv 
Haifa 
Beér Séva 
Éj Iát

6- I » WE1SZ ALEXANDER, Kirjat 
Ono, Truman u. 8. Vállalok min

jgggp 
• FORTUNA nazassagKOZVetitO- 
iroda, dr Réveszné dalia eevz- 
ner-ntca 13 Telefon 42495 

© 1. „DALIA” ajánl 47/168, gazdagOno, Truman u. 8. Vállalok min- © 1. „DaLIA” ajanl 47/168, gazdag 
i denféle asztalosmunkát, kedvező amerikai turistanőt, lakással. Névt­

áron, esetleg a vevő lakásán — : York központjában. Németországi 
i Telefon: este 7-től: 757317 I 52/160 turistanőt, nagy berlini űz- |

EGYSZOBÁS komfortos lakásba, lettel.
i csak takarításra asszonyt keresek 
: Tel-Avivban. Telefon: 262425.

© ELARUSITÓNÖT keresek női 
konfekció-galantéria üzletbe. Hál-

Tűin nOZ,yuli tJUUUll > vmv vv,
52/160 turistanöt, nagy berlini üz- j 
lettel.
© 2. „DALIA” ajánl két, saját üz­
lettel rendelkező, független özvegy­
asszonyt, 46/165 és 48/163.
© 3. „DALIA” ajánl orvosokat,

© FRIZSIDER. Alkalmi vételek! 5 
éves garancia, olcsó árak, krdvező, 
havi 50 fontos l észlet. „Kirur Aviv” 
Tel-Aviv, King George 29.

KonieKcio-gaianiena uzievoe. mai- q 3 „DALIA” ajani orvosimul, 
básá „Tavi”, Cholon, Rech. Éjlát mérnököket, önálló kereskedőket, j

VI orl?TT VT ievob őri Vn 1 'íéí z____*■ «nnrlnlniml minrlPD

INGYEN ÉKSZER „ccslés 
V A D N A 1 órás-ékszerész 

Saját műhely.
Vétel — eladás 

TEL-AVIV, ALLEN Bl UT 72.

;i24'

HETI SZAKASZ
” clrá" BÖCHUKOTÁJ

• - -••>* ŰZI UMALZI 
i i áh 16., 17.

TFL-AVTVBAN: 
péntek: 17—23 óráig 

•ám-zki. Allenby 42. tel.: 57526. 
Hámelech George 28. tel.: 

K Ibn Oviról 147, tel.:

Szombat: 8.30—19 óráig: 
e,-; Dávid. Allenby 35. telefon:

- s > Tbn Gvirol 83. te!.:
002, Hárofe, Dlzengoff 217. tel.:

19—23 óráig:
1 elech Georee 46. tel.: 

uda Hál évi 67. tel.: 
Ben Jehuda. Ben Jehuda 

■ iá 15. Cáfon. Jehuda Há- 
33 fpl ■ d^QQQS

rámát GAN:
ek- Higia, Arlozorov 81. tel.: 

... ■ a íj ja, Jáhálom 2, telefon

PTACH TIKVA:
Péntek Pinsker Pinsker 2

I gchbein. Chefec Chá-

BAT-JAM:
Péntek: Jonu. Merkáz Rámát- Jo-

Szombat: Bát-Jám. Balfour 45. 
CHOLON:

pénfek‘ N vé Ráchel. Éjlát 36. 
Szombat: Dror. Háhisztadrut 80.

HERZLIA:
Péntek: Ráchmut. Rámát Hásáron.

S bt Jiszráél 79.
Szombat: Kedma. Rámát Hásaron, 

Nővé Máeén.NATANJA:
Szombat: Merkáz.

CHEDERA:
Péntek és szombat: Büchner, Há-

,Zi Weizmann 62.

Orvosi szolgálat
Tel-Avivban:
-echov Simson 5 'a, tel.: 

3 . Simon Saul. Rech. Ke- 
•■p'.neth 3. telefon: 231378, 

en Jókon. Rech. Epstein 
■ 143281. dr. Segal D.. Rechov 
12. tel.: 247860.

36. Merkáz Miszchári No. 136.
nnfy<vvivy<iiirvvrvye«rnncfi?YVYv

I „EL-M0” Ltd,

I
G Y A P J U F O N ODA

keres

szakmunkásokat
1. KÉZI SIKKÖTO- 
2. KETLIZÖ- 
3, OYERLOCH-GÉPHEZ

Telefon: 841822, 843772 
Cholon, Becálél u. 5. (Rassco)

5 Autóbuszok; 89, 93, 94
O MEGBÍZHATÓ ASSZONYT ke-
I resek kétszemélyes háztartásba. — 
j Ajánlkozás: Tel-Aviv, tel.: 62.3144. 
© MÁSODSZAKÁCSOT/NŐT és

fogorvosokat rendelővel, minden 1 
korban, jó körülmények közt.
© 4. „DÁLIA” ajánl 31/165, 42/170. 
58/163 orvosnőket. 34/165 közgaz­
dásznőt. 23/163 laboránsnöt. Mind­
annyian szépek, gazdagok és lakás­
sal rendelkeznek.
@ 5. „DALIA” — jegyezze fel: Tel- j 
Aviv. Álchárizi 7., Slomo Hámelech
__Arlozorov-sarok. Tel.: 235906. —
9__21. szombaton 18—21 óráig.
© Jó HÁZASSÁGOT csak jó iroda 
utján köthet. — Szigorú diszkréció. 
Akadémikusok, turisták — Fortuna 
Tel-Aviv, tdelson 20. (Mugrabinál). ; 
10—1 és 4—8 között. — Magyarul 
beszélünk. !
0 DARLING házasságközvetito 
iroda, szolid, gyors, korrekt. Tel- 
Aviv, Ben Jehuda 9. Telefon: 51907. 
D. u. 4-8 óráig. Magyarul beszélünk, j 
a KIMONDOTTAN SZÉP 25 éves 
úrilány, 600 font havi keresettel, 

e MíUDJMiwwui/eu. =» j5 pozícióban, férjhez menne dip- 
pincéreket keresünk egesz évi mun ,0máshoz. ..Szimfónia” jeligére Tel 

! kára. Lakás helyben. Ajanlkozas;

© MIL VE KLITA és Bitachon. Kü­
lönlegesen magas árakat fizetünk. 
„Bitachon”, Tel Aviv, Lilienblum 
43., Allenby sarok.

j « ‘ SZŐRMESZALON „KUKl”. « 
I T. A., Gordon-u. 31., tel. 238642. í 
jl Turistáknak kedvezmenyes árak. 8 
i Külföldi modelek. ______ |

Hotel Dagon, Áskelon, tel.: 061-2148 
I vagy írásban ivrit, vagy német nyel 

ven.

Aviv, POB 831. 
s GAZDAG, 165/22 fiatalember, 
hozzáillő, gazdag, szép lány is nie-

9 GYERTYATARTÓKAT, olajos 
chánukiákat minden méretben ké­
szítek. angro-áron. Fémnyomást 
vállalok. Berger Willim, Tel-Aviv, 
Éjlát u. 18., udvarban.

HÁLÓSZOBA AGYAK
fejtámlák, gumavir és para­
dise matracokkal, gyár! árban

a » i. & n
AGY-GYÁRBAN 

T.A.. Náchlát Benjámin 134. 
tel: 825536.

Magyarul beszélünk.

„ ..... ,, „ retségét keresi házasság céljából.FELVESZÜNK sürgősen ügyes Közv|titők Mzárva. „Biztos jövő jei
lányokat hlindstich géphez es j‘óre Tel Aviv. POB. 831. 
gomblyukasztó géphez. Steiner női kí'T 45 ÉS 50 ÉVES
női konfekció, lel Aviv, Levanda 
utca 30.

KÉT 45 ÉS 50 ÉVES DOLGOZÓ 
barátnő keresi komoly, jövedelem­

utca 30. ____ mel rendelkező urak ismeretségét 1
vvvvvwwvvvwvvvyyiiwvyyvvyvyie házasság céljából. Válaszok: Pár-

I I : riAc-er UoIt unn mi9

í !

3.

dr.

Blc

Ügyeletes gyógyszertárak
Haifán:

Fentek: Geula, Chermon 12. telefon 
64354. . .

Szombat: Rási, Bar-Giora 36, tel.:
68266.

Kármel-hegyen:
Szombat: Karmel. Hánászi 133, tel..

81713.
Orvosi szolgálat

mdó <• szakai orvosi szolgálat: 
Magén Dávid Adom állomáson, te­
lefon: 63333.

KÖNYVTARAK

dész Katz, POB 1012.
© HAZASSAGKÖZVETITÉS a leg- | 
szigorúbb diszkréció mellett. Tel- 
Aviv, telefon: 238642, d. u. 1—4-ig. _ 
© GYÁROS ezúton keresi élettár- j 
sát 55—60 év körüli, intelligens, jó- 

i lelkű, szolid, orth. nő személyében.
1 „Szigorúan vallásos” jeligére, Tel- 

Aviv, POB 831.
© 75 ÉVES, gyermektelen ameri- ,

: kai turista, nyugdíjjal csinos, gyér 
I mektelen feleséget keres 67—70 

évig, lakással. Tel Aviv, Rámát 
Gan. Petach Tikra környékén is. 
„Nem vallásos” jeligére, POB. 831, 
Tel Aviv.
© FÜGGETLEN, 50 éves. magas, j 
jó megjelenésű européer, intellek- j 
tuel csinos, 40 évnél nem idősebb j 
hölgy ismeretségét keresi házasság 
céljából. Haifa, POB 4094. „0045” ! 

i jeligére.
@ hazassagközvetitő „dis- j

, CRETION’’ keres gazdag ügyvédnek j 
I (53), mérnöknek (25), gazdag turis- | 
I fáknak megfelelő partit. Tel-Aviv, 

Hess u. 11.
© IGAZAN SZÉP, 23 éves, vallá­
sos lány, egyetemen tanul és tanít, 
férjhez menne intelligens, szom­
battartó fiatalemberhez. „Stella”, 
Tel-Aviv, Jona-Hánávi 18. Telefon: 
56643.

m

© F.X LIBRIS tudományegyetemi-, 
főiskolai-, középiskolai- _ és zene­
karok könyvtárába, héberül, la- I 

: nil Sorszámozva védőpajzs köny ! 
innék. Ajánlat kérhető: Villányi | 

. simson-Áskelon, POB 7124. j

föHililiili
© A /.OCKfcKMANIS FOGÁSZATI 
LABORATORIUM, expressz javí­
tások fél óra alatt. T.-A. King
George 5 tel 612429 
© VILELOFF HALLÓKÉSZÜLÉK 
INTÉZET, Tel Aviv, Ben Ami utca 
1# Kikár Dizengoffnál. telefon: 

Világhírű „Sonotone” hallo- 
• ilekek érkeztek. A legmoder- 

1 es a legtökéletesebb. Leszálli- 
■'orr árakon és részletre. Mindenféle 

lókészülékek javítása és el*“

8 UTAZZON ingyen üdülni Chev- 
i „Dror”-ral, Haifa, Herzl u. 4.,

telefon: 67313.

i

DERBY KNIT LTD,
FELN ESZ AZONNALRA

1, Vezető szabászt,
aki megfelelő képesítéssel 
és gyakorlattal rendelke­
zik nagy létszámú sza­
bászat vezetésére, női ru­
ha- és kosztümgyárba.

2. Szabókat és 
varrónőket 
Varrodákat
szoknya és nadrág be­
dolgozásra.

4, Tisztviselőt,
aki saját autóval rendel­
kezik és ért a szabóság­
hoz.

Kitűnő fizetés és kereseti le­
hetőség a megfelelő emberek­
nek. — Személyes jelentkezés 
17.30—18.30 óra között Re­
ményinél, Tel-Aviv, Náchlát 

Jicchák u. 68.
Autóbusz: 53,63

© KERESÜNK szabásznőt, (sza-
«ÄS AvóáV'nöi ru- decembertől készülnek el. Kedvező

ESS, - SÄg-fSripSS
KJäääi; ; BÄps

Budapesti fűzőszalon, j val szemben). Tel.. 9180J1.
D - m laka», uzletnelyiseg a közis­

mert „EXPRESS” iroda utján. 
Tel Aviv. Merkáz Báále Melá- 
ché 5 sz Tel 615376 f 10—1 40 1
© CHOLONBAN ELADÓ 150 lakás, 
Z\/2, 3, 3(i, 4 szobásak. Érdeklődni: 
Sokolov 58 — 842303, Senkár 46 
840010.

© JÁRMŰ- ÉS TÖRP3MOTORKE- 
RÉKPAR VIZSGALAT — (vásárlás i 
előtt). Befuttatás, hütőtisztitás, el­
sőkerék beirányitás. Kerék’tiegyen- 
sulyozás, vizsgálatok az évi teszt j 
előtt.

BNÉ-BRAK: „l.M.M.-néi, Hájár­
kon u. (Ce-De kvis) telefon 780892.

HAIFÁN a jármilengedély 1 Ivatal 
mellett. Telefon 721339.

JERUZSÁLEMBEN. Merkáz Misz­
chári Telefon 2685?
© FÉRFI SZALMAKALAPOK min­
den színben és minőségben rende­
lésre. Tisztítást, formálást vállalok. 
Kohn kalapos (Kolozsvár), Tel- 
Aviv, Kalischer 34, telefon: 52203.

A BEIÉ HERZL
KÖZLEMÉNYEI

Levélcím: P.Ü.B *472
Jótékonycélú l.lubdélutánunkat 

1970. junius 4-én, csütörtök dél­
után 5 órakor kezűjük a Berlinben. 
(Ibn Gvirol, Karlbach u„ Jehuda 
Hál évi utca sarok). Jöjjenek el mi­
nél számosabban. Mindenkit szere­
tettel várunk.

© PORJESZ ADOLF Dnnaszerda- 
helyről keres munkaszolgálatos ta­
nukat Székesfehérvár, Győr, Ko­
márom, 1940—41—42—43-as évekre,

1 költségmegtérítéssel. Cím: Jeruzsá­
lem, POB 803, telefon: 55624.
© KERESÜNK BAJTARSAKAT, 
akik az alább felsorolt helyeken és 
időpontokban valahol velünk mun­
kaszolgálatot teljesítettek: 1941 áp­
rilis __ 1943 május 107/14 század
Vác, 1943 május-junius Jászberény,
1943 julius __ 1944 nov. Budapest
Józsefvárosi pályaudvar. Választ 
kérnek: Ernest Gross, 64-41 Saun­
ders Str. Rego Park. .N. YT. (tel. 
897-5568), László Gluck, 10 High- 
view Road Jersey City, N. J. (Tel. 
201 — 333 — 4547.
miiiiimmiiiiiiiimwimiiiiiiiiiiiiiiiiHl j
1 KÖNIGSBERG IGNÁC |*
= Sydneyből
2 szívesen találkozna kiskunba- s 

; i lasi barátaival kedden, június jj 
' E 2-án délután 4—5 óra között |
: 5 Jeruzsálemben, Goldschmidt z 
í “ étterem, Szimtát Ben-Jehuda z 
j Viiiiiiiiiiuiiiihiiiiiiiiiiii'iiiiiiihiiiiiiiiii

© KERESEM WEISZ, született 
Klein Irént Brassóból. Friedmann 
Lajos (Lali) Aradról. Címe: Bét- i 

i Sáán, Síkún Chiszáchon 911/11. — i 
I Aki ismeri, kérem, értesítse. j

í JERUZSÁLEM
© LAKÁSOK, HAZAK, üzletek, tel- I 
kék örökáron, knlcspénzért, havi­
bérbe Blechner által. Hotel Zion, I 
10-12. 4-6, 22367. eggeí 7-8-ig, este 
8-in-ig 35689 1
© GAZOZ. JÓ HELYEN, betegség , 
miatt átadó. Makóiét, szép párna- : 
szá, öregség miatt átadó. Tyúk- és 
balüzlet Rerhávián, örökáron, üz­
lethelyiség központban. Blechner. 
©3 SZOBÁS Rechávián. kulespénz- 
ért, örökáron. 3 szobás Geulán, Ro- 
memán. Mekor-Báruchban, 2l-z szó 
bás Bájit-Vegánban örökáron, havi 
bérbe, 3 szobás központban örök­
áron. Blechner.
© KIADÓ KÜLÖNBÉ JÁRATÚ 
komplett szoba, teljes ellátással, 
idősebb férfinek vagy nőnek. Jeru­
zsálem, telefon: 50702.
© KERESÜNK elsőrendű fodrászt/ 
nőt és kozmetikusnöt. Winkler és 
Glück, fodrászszalon, Jeruzsálem, 
Lunz utca. _ . ..© RAKTÁRFELSZAMOLÁS miatt 
igen olcsó áron eladó bútorok, zon­
gora. frizsiderek, stb. Vasárnap, 
hétfőn és szerdán 9.00—17.00 óráig. 
Jeruzsálem, Agripas 10.
© NŐI FODRASZSEGÉDET, per­
fekt munkaerőt és tanulólanyt 14— 
16 éveset felvesz Szalon „Teri , Je­
ruzsálem, Bét Bakerem, Zuta u. 4. 
© IRODÁMBAN bármilyen fordí­
tást vagy levelezést vállalok. 1 ar- 
kas,' Jeruzsálem, Ben Jehuda 6.

Küldj ön"- IKKA
magyarországi rokonainak és barátainak

(V1EGRENUELOHLLYEK
JERUZSÁLEM: vajda Joian található a Sora savehazban

(félemelet): tL n 5__6.30-ig, Hisztadrut utcai Hisztadrui
épületben. .

TEL-AVIV: G. Kemény. Jehuda 27. 1. emelet, d_ e. *—W.J0
d. n. *__6.36 óra kőit. _ Telefon:: 55052.

HAIFA: Léber Oävio ékszerüzlet, Nordau 2L,
BEÉR-SÉVA. Frankfurter István tláácmaut 49/5L 
Levelezést Kizárólag: ti. H e m e o y, l’el-A vív, 

Ben •<elírnia 27„ címre kérünk
IKKA az egyetlen vám- es minden egyeb 

költségtől mentes küldési lehetőség. 
Magyarországra 

SIRÁPOLÁSOKKÁ 
(budapesti temetőkben) ismét felveszünk megrendeléseket, 

f l ti * K L K M i
OSEHSZLtIVAKIABA VALÓ RÜIJIÍSRE 

AJANUKK- 
BONOKTÜZEX kaohatóh

„DÓRIN A”
KERES

1. SZABÁSZNÖT gyakorlattal
2. TANULÓT, vagy tanulólányt (fiatalt)
3. MUNKÁSNŐT

kötöttáru szortírozó osztályra
(idegen nvelv írása, olvasása követelmény)

JELENTKEZÉS:
„DÓRIN 6” gyár B. M„

RAMAT-GAN, Derech Aba Hillel 25. Tel: 733238 c
mwuvnmuiAnfWMVWMir

LAKÁSI
O „GAN” ÉPÍTKEZÉSI VÁLLALAT 
Rt., Petách Tikva, épit lakásokat 
különböző nagyságban Petách Tik­
va 18 helyén, beköltözhetek 1971. 
áprilistól. — Egyes lakások 1970

ért. keres -----.
Tel Aviv, Sprinzák u. 9.

★ GAZ*1

keresünk

1, Varrónőket
rendes és
Singer varrógépekhez

2, Munkásnőket
kézi munkához
Mlfi GYÁR
TEL-AVIV,
Kibuc Gálujot u. 73 
(délelőtt)
LÉGHÜTÉS 
A GYÁRBAN.

; MMUmWUUMMUMWHUMUUUMUUWMUmlI*»*
© ERDÉLYI MÜBUTOR ASZTA­
LOS vállal üzletberendezést, mo­
dern bútor és konyha elkészítését. 
Ramat-Gan, Névé Jehosua 56/14. 
Telefon: 57006.
© KÖTÖKET KERESÜNK síkkötő-

Mindazoknak, akik szeretett nővérünk
OSE R NA IRÉN >"«

elhunyta feletti gyászunkban szóban, vagy írásban részvé­
tükét fejezték ki, ezúton mondunk köszönetét.

A Redlinger és Schön család 
és a rokonok

FelejtheteTíeTmegboldogult feleségem, édesanyánk, gyer­

mekünk, nővérünk
KLEINMSNN RsCHEL ALICE ’ ’

Haifa Kirját Smuel
elhalálozásának 3-ik évfordulóján Á Z K ^J.LsTóra-
május 31-én, vasárnap — T’S3 n"D • lalalko
kor a Haifa, Karmel parti temető 2. sz. bejaratanal. (Mach-
ne Dávid).

© BNÉ-BRAK központjában beve­
zetett fűszerüzlet telefonnal, csala- 

i di okokból olcsón eladó, vagy ki­
adó. Ugyanebben a házban déli­
gyümölcs- és zöldségüzlet ugyan­
ezzel a feltétellel. Érdeklődni: tele­
fon 78241. munkaidőben.
© RAMLE központjában kioszk, 
raktárral, frizsiderrel, lelépés nél­
kül, havibérbe kiadó. Más célra is 
alkalmas. Érdeklődés: Selymes,
Rámle, Kvis Hátábáát 43/11. d, u. 
3 órától.
fyyVVWWWVWW' 'WWWWWVW

HAIFA
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© IDŐSEBB SZEMÉLYNEK ápolt, 
komfortos lakásban kellemes ott­
hont nyújt jutányos áron kis csa­
lád. Kóser, Haifa közelében. Bő­
vebbet, telefon: 233380.

Felejthetetlen férjem, apám. apósom, nagyapánk, testvérünk

SCHLESINGER JÓZSEF (Jenő)
Budapest — Jeruzsálem

elhunytának slosimján . .. 1T, CT
AZKÁRÁT ÉS SÍRKŐ AY AT AST

tartunk 1970 junius 2-án, kedden d. u 4 30 órakor Indulás 
a King George 47/B lakás elől. a Solel-Bone épületétől. _ 

Köszönetét mondunk mindazoknak, akik szobán vagy Has­
ban részvétüket nyilvánították. . ,x

A VIGASZTALHATATLAN CSALÁD

Mindenféle felújítás,
J AVÍTÁS a vevő házánál, § 

az ország minden részében ^

Joszéf, tel. 846529 §
CHOLON, Árba A rácot 9. >

© IVUIUIUII rvr,iir,.pi,.irt telefon: 2344SU.
gépekre, (Universal), Jelentkezés l HAIFA ALSÓ VÁROSBAN heve 
tplpfnn 754102. a munkaórákban. I *tett mészárszék és felvágottáru űztelefon 754102, a munkaórákban. , zetett mészárszék es ieivagoium 
© KETLIZÖGÉP tulajdonosokat, j kt közreműködő társat keres.
keresünk, akik otthoni munkát j gzakember előnyben. __ Érdeklődés
vállalnának. Jelentkezés telefon J Grüntu.rger hirdetőlroda, Shapira
754102, a munkaórákban, 
o NAGYÜZEM KERES ketlizőnő

Grünberger hirdetőlroda, Shapira 
13, „0033” jeligére.
© 3 TONNÁS UJ TENDERREL al-

Felejthetetien feleségem, unokatestvérünk
LÉB IRÉN A ^
Nagyvárad — Jeruzsálem

SÍRKŐ AVAT AS AT .
junius 2-án, kedden d. u. 3.30 órakor tartjuk a Jeruzsálem, 
givát-sauli temetőben. Autóbusz indul 3 órakor a Strauss ut­
cai Kupát Cholimtol. A gyasZOLÓ CSALÁD

O AALrILZ-EoU Ativtcj npuu,u«o ^ TONNÁS DJ TLíNDLIVIVUL
két. Jelentkezés telefon 754102, a | lan(ló munkát keresek. Cím: Grün- 
munkaórák alatt. 1 - - ' -----5— " ,5-

_ FELNŐTTEKNEK! „Dolly” klub, 
lviv, Pinsker 2. (Mugrabi mo- 

7 .71) Minden hétfőn, szerdán, pen
t ken és szombaton táncest, szóra­
kozás zenekar, a televízió műsora 
megtekinthető.
• FI CSEMPE felrakását vállalom 

• I elsőosztályú anyagból, fehér
47__font négyzetméterenként, szí
j.es 55__ font. Dolgozom a ren-
' anyagából is. Magyarul beszé­
lek. Berkovits, Nesz-Cionr, Ne- 
chemjá 127/12.
© KÁRPITOS SZAKEMBER vallal 
mindenféle, a szakmába vágó mun­
kát. szövet áthúzást, felújítást, ja­
vításokat. kívánságra háznál is. — 
Leichter. Bát Jám, POB 3280 
0 KÁRPITOS mindenféle munkát, 
javítást vállal a vevő lakásán is. 
Farkas Herman, Rámát Jicchák 
Derech Negba 64.
• HOTEL PENZIÓN REICH, Jeru­
zsálem, Bét Hákerem, tel.: 53121,

legideálisabb üdülőhely. Minden 
komfort, szép, árnyas kert, kitűnő 
magyar konyha (diétás is). Käser 
limhadrin min hamhadnn.

inkaórák alatt. i berger hírdetőiroda. Shapira u. 13,
w ELVÁLLALOK nagy családnál | Haifa __0027” jeligére, 
főzést és takarítást, ha a nehéz FOGSORÁT FÉL ÓRA ALATT 
munkához van segítség. T.-A., POB j ”akszertíen, lelkiismeretesen meg- j 
831. „Segítség” jeligére. j iavítja fogászati laboratórium,
© KERESEK MUNKÁST, vagy tár- ; j j., U'., Háneviim 10. Udvarban.

- * „ö Irt ón Aflnhp Pptuptí TlkV3.IT. «. m T"' rr’ TTI Unn f olzí'ió-lsat tyúktépődébe, Petach Tikván 
Érdeklődni: Alijja könyvtár, Pe
tach Tikva. Mohilever 11.

© BEVEZETETT konfekcio-tríko- 
táz.s üzlet, nagy vevőkörrel, (női-, 

óc (rvprmpkárn). Názaret-im
cniucii • * “• I l3Z1> U/*iv L, HugJ ’ , , , Tl. .

i„, h Tikva, Mohilever 11. I és gVermekáru). Nazaret-Ilit
© SZAKÉRTŐ JAVÍTÓNÓKÉT ke- küzpontjában betegség miatt atado. 
résünk kötöttáruhoz. Az érdekeltek Bövekbet: telefon 065-55626.

‘ © ELSŐRENDŰ CUKRÁSZDA, 15
éve üzemben, betegség és kiörege­
dés miatt eladó. Schlenger, Haifa,

Szikszó, Szántó, Encs, Gone es vidékeik
MÁRTÍRJAINAK ÁZKÁRÁJÁT

1970 május 31-én, vasárnap délután 6 órakor tart­
juk Bné Érákban, a „Chug” templomban (Maj-
mon-u). emlékbizottság

forduljanak telefon 754102, a mun- ____________ ________
kaórák alatt. éve üzemben, betegség és kiörege-o SINGER gépvarrot keres allan- dés miatt elad6 Schlenger, Haifa,
dó munkára Weinberger, T. A„Finn 
utca 8. Tácháná Merkázitnál.

KOZMETIKA

Háchásmonáim u. 20.
© ALKALMI VÉTEL! Ketszoba- 
hallos, komfortos lakás, csendes 
kármeli helyen, gyönyörű kilatas- 

I sál, eladó. Azonnal beköltözhető, 
j Zimmermann. Henriette Sold utca 

3. (10—19 óráig). .
: © LELKE FELFRISSÜL, idegei 

_ UJ, VÉGLEGES HAJELTAVOL. megnyugszanak ha Steiner Ilona-

m. Hininmn MARKOVITS ÁGI Iskolásoknak külön engedmenj. KOZMEDKA, TÄ? senkin ut-j Steiner, Haifa. Háneviim 11., kezr- 

ca 4., U. em. teL 623144. I munka üzlet.

A máramarosszigeti mártírok emlékére
az idei ÁZKÁRÁT

kedden, június 2-án este 7 órakor tartjuk Haifán, a 
Bét-Hákneszet Sáár Hásámájim, Bialik u. 8. sz. alatt.

A RENDEZŐSÉG

ÉRMIHÁLYFALVA
ÁZKÁRÁJÁT

5?"<TK 1970 junius 7-én 7"rr pro '5 vasárnap
d. u. 5 órakor tartjuk Bné-Brák, Zichron Méir, a „Talmud- 
Tóra” épületünkben ,rech. Halperin.

54-es autóbusz a Tácháná Merkázittól. — Kérjük a 
hölgyeket a helynek megfelelő öltözékben jelenjenek meg.

MARGITTÁ és környéke 
mártírjainak ázkáráját

1970 junius 7-én, pro 'i vasárnap d. u. 4 órakor
tartjuk a natanjai Briszk Jesivában, Oléj Hágárdom u. 27.

Mécsesgyujtás szombat este.

A VTZETÖSLG

MAROSVÁSÁRHELY 

és Vidéke Egyesülete

meghívja MÁRTÍRJAINAK hozzátartozóit a natan­
jai Herzl utcai nagytemplomban, 1970 junius 11-én, 
csütörtök d. u. 4.30-kor, szeretteik emlekere tartandó

azkárára

Előtte baráti találkozó d. u. 3 órától

Máramarosszigeti mártírjaink 
ÁZKÁRÁJÁT

1970 junius 2-án, kedden este 7 órakor tartjuk a „Jesurun” 
templomban, Tel Aviv, Zámenhof 37 alatt.

Találkozás ugyanott 5 órától.
Emlékezés: Reich Jehosua és Náftáli Ben Menachem. 
Liturgiái rész: Mose Krausz.

Az Irgun Máramarossziget B'Jiszráél orsz. vezetősége.

NYÍREGYHÁZA és VIDÉKÉRŐL
származó testvéreinkkel közöljük, hogy

.mártírjaink ázkáráját
junius 7-én, vasárnap d. u. 5.30-kor tartjuk Rámát Gánban, 
a Bét Háezrách nagytermében, Bialik u. 42., (a rámát-gáni 
városházával szemben).

Emlékbeszéd: dr. Jólesz Károly.
A terem d. u. 4.30-tól nyitva, baráti találkozóra.

—

Irgun Jocéj Huszt V’hászviá B’Jiszráél
1970 junius 7-én ?"irn p’D '3 vasárnap este 7 órakor, 
a Bét Chálucotban, Tel Aviv. King George 37.,

Huszt és környéke mártírjainak 
ÁZKÁRÁJA

A VAÁD

RACH0V (Rahó) és környéke
MÁRTÍRJAINAK ezévi ÁZKÁRÁJÁT

1970 junius 3-án, szerdán d. u. 5.30-kor tartjuk Na­
tan ján, az „Ulámé Natanja'’ nagytermében, Smuel 
Hánáciv 5.
Baráti összejövetel d. u. 4-tol ugyanott.

lreun Jocéi Rachov vezetősége

Miskolc és környéke figyelmébe!
Az ezévi AZKÁRÁT junius 25-én, csütörtök d. u. tartjuk 
Jeruzsálemben, a Cion-hegyen. Akik részt akarnak venni, 
értesítsék Klein Smuélt, Petách-Tikva, Mohilever 11.. vagy 
telefon: 912755. Elegendő jelentkező esetén külön autóbuszt 
rendelünk. Pontos időpontról hirdetést adunk.
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MÉLYÍTETTÉK AZ ŐRJÁRATOKAT 
LIBANONI TERÜLETEN

Megszűnt a dél-libánom polgári lakosság 
menekülése

— AZ UJ KELET KATONAI TUDÓSÍTÓJÁTÓL -
Izrael az elmúlt 48 óra folya- hogy fokozatosan megszűnt a dél­

libanoni polgári lakosság mene­
külése északi irányba. Ezt annak 
tudják be, hogy a lakosok látják, 
az izráeli katonák nem bántják 
őket és jármüveikre, szántóföld­
jeikre is ügyelnek. Azt is észre­
vette a dél-libanoni polgári lakos­
ság, hogy lövöldözés az izráeli 
katonák részéről csak olyan ese­
tekben volt, amikor terroristák 
bukkantak fel a közelben, vagy a 
libanoni hadsereg beavatkozását 
kellett parírozni.

Az is kiderült, hogy a kereszté­
nyek által lakott falvakból sokkal 
kevesebben menekültek el, mint a 
muzulmán településekről.

Az egyik határmenti libanoni

mán kimélyitette gépesített őrjá­
ratait a libanoni határ túlsó olda­
lán. Páncélos katonai jármüvek 
cirkálnak a libanoni határvidék 
különböző szektorain, ahol azelőtt 
a terroristák összpontosultak, 
hogy onnan induljanak el Izráel 
elleni terrorcselekményeikre. Az 
őrjáratokat különösen magasla­
tokra küldik, ahonnan jól lehet 
látni északi irányban, sik terüle­
tekre, amelyeket dombok takar­
nak el az izráeli oldal felől. Az 
őrjáratok egyik célja az. hogy a 
terroristák sehol se merészeljenek 
állandó támaszpontot létesíteni az

faluban majdnem az egész lakos­
ság a helyén maradt. Az izráeli 
őrjárat megfigyelte, hogy a fal­
vakban sok gyermek ácsorog az 
utcán, ami arra vall, hogy meg- 

j szűnt az oktatás az iskolákban. A 
j parasztok abbahagylak a mező- 

gazdasági munkát és a nyájak 
sem közelednek az izráeli határ­
hoz, hanem a falvaktól északra 
legelnek. A Zárittal szemben fek­
vő Maruachin libanoni falu teg- 

. nap teljesen kihalt volt.

Befejeződött 
a bét-seáni textilgyár 

sztrájkja
A Hisztadrut végrehajtó bi­

zottsága által kinevezett külön­
bizottság tegnap kompromisszu­
mot hozott létre a bét-seáni tex­
tilgyár 600 sztrájkoló munkásá­
nak képviselői és a gyár igazga­
tósága között. Ennek értelmében 
a dolgozók már tegnap vissza­
tértek munkájukhoz és ezzel egy­
idejűleg megkezdődtek az érdem 
leges tárgyalások a munkások 
által támasztott bérkövetelések 
felől.

KARÁMÉ A TÁBORNOKOKKAL TÁRGYAL
a terroristákig vonatkozó határozat végrehajtásáról
A sziiták szellemi vezére elégedett a határozat­
tal — Vissza akarják csábítani az elmenekült 

parasztokat falvaikba

SZOVJET: - HALLOTTÁL VALAMIT?...

izráeli határ közelében.
A hét második felében kiderült.

A NATO HAJLANDÓ RÉSZTVENNI 
AZ EURÓPAI BIZTONSÁGI KONFERENCfÁM

Átnyújtották a kommunista blokk államainak a NATO 
küliigv miniszteri konferenciáinak határozatait

Roma. (Reuter. 1FP). — A j hadseregeinek létszámcsökkenté- 
NATO tegnap átnyújtotta az euró j sére vonatkozik. A NATO ezt a 
pai kommunista és nemazonosuló j tervet már 1968-ban is felvetette, 
államok kormányainak a külügy-; de a Szovjetunió hosszas haloga- 
miniszteri konferencián elfoga- j tás után elutasító választ adott, 
dott határozatok szövegét. A j A konferencia Aldo Moro 
NATO azt javasolja, hogy kéz olasz külügyminisztert bízta meg 
dődjenek tárgyalások a Nyugat j a határozatok kézbesítésével, 
es Kelet között az európai bizton- : A moszkvai TASS hiriigynök- 
'áci konferencia összehívására, az i ség a határozatokról szólva meg- 
z.al a kikötesse!, hogy a konferen- állapította, hogy előrehaladásra ) 
cia összeillését megelőzően előre- : mutat az a tény, hogy a nyugati , 
haladas történten a Németország j államok hozzájárulnak az európai] 
vs Berlin kérdésében most folyó : biztonsági konferencia összehivá- 
megbeszeléseken. j sához, de hozzáfűzi, hogy a Nvu-

A másik javaslat az Atlanti j gat és Kelet álláspontja között 
Szövetség és a \ arsói Szövetség még igen nagy a távolság.
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Beirut. (IM, IFP). — Rásid 
Káráme libanoni miniszterelnök 
tegnap megbeszélést folytatott a 
hadsereg parancsnokaival azokról 

j a lépésekről, amelyeket a kor- 
; mány határozata értelmében kell 
I tenni a terrorista támadások meg- 
1 fékezésére.

Muszá Száder imám, a dél­
libanoni sziita muzulmánok szel­
lemi vezére, aki a kedden lefolyt 

, általános sztrájkot megszervezte,
I a sajtónak adott nyilatkozatában 
megelégedésének adott kifejezést 
a kormány és a parlament hatá­
rozatai fölött. A nyilatkozat fő­
ként dicséri a parlamentet, mert 
30 millió libanoni fontot utalt ki

a délvidéki falvak megerősitésére 
és az onnan elmenekült lakosság 
segélyezésére.

Időközben a kormány igyek­
szik rábeszélni az elmenekült la­
kosságot, hogy térjen vissza fal­
vaiba. A jelek szerint a terror­
szervezetek is együttműködnek, 
legalább is hallgatólagosan, a ha­
tóságokkal, amit az & tény is mu­
tat, hogy napok óta viszonylagos 
nyugalom van a határon és a 
szervezetek tartózkodnak Izrael 
elleni támadásoktól.

A libanoni kérdés nyilván szó­
ba kerül a Palesztinái Nemzeti 
Tanács ülésén, amely szombaton 
Kairóban ül össze. Jichje Chá-

A MIFAL HÁPÁJISZ SORSOLÁSA

Légihadsrőnk egyiptomi célpontokat bombázott
Hősi halált halt Jáir Sapira hadnagy

Az egyik kórházban tegnap 
belehalt sebeibe Jáir Sapira 21 j 
éves haifai hadnagy, aki 9 nap- ! 
pal ezelőtt sebesült meg a Szuezi 
csatorna mentén folytatott tűz- 
párbaj során.

A gázai sávban lévő Dzsaba- 
lija menekülttáborban tegnap es­
te 7 óra után ismeretlen tettes 
kézigránátot dobott a menekült- 
tábor orvosi rendelőjére. A rob­
banás következtében egy helyi la I 
kos meghalt, egy másik pedig sú i 
lyosan megsebesült. j

Katonai tudósítónk jelenti: A 
legihaderő egységei tegnap több 
mint két órán át bombáztak 
katonai célpontokat a Szuezi csa­
torna övezetében. A Bombázás 
déli 1.20 órakor kezdődött és 
annak befejeztével valamennyi 
gépünk sértetlenül visszatért tá­
maszpontjára. Este 7.40 órakor 
a légihaderő újabb, 50 percig 
tartó támadást hajtott végre. Gé­
peink ezúttal is sértetlenül visz- 
szatértek.

(A rajz közepén: Izráelt ábrázoló karikatúra a szovjet sajtóból)

SZABADON ENGEDTÉK BOBBY MOORET, 
az ékszerlopással vádolt angol labdarúgót
Az angol kormány járt közben érdekében a columbiai 

hatóságoknál

A Mifái Hápájisz tegnapi 22/70 
szánni húzásán a 040173 és a 621832 
számú sorsjegyek egyenként száz­
ezer fontot nyertek.

30 ezer fontot nyert: 117558
10 ezer fontot nyertek: 222510. 

521111
5 ezer fontot nyertek: 326418, 

359677, 593398, 744131

Ezer fontot nyertek:
049228 062202 123926 156426 167516
187942 189678 246580 286349 371526
371585 455125 579734 588198 604630
628870 629995 680956 777412 792203

Az alábbi végződésű sorsjegyek 
a következő nyereményeket kapták:

j mudá a tanács eínöke ma erke/ i 
Ammanból az egyiptomi fő., 

I rosba. A Tanács, amely amol 
Palesztinái parlamentnek szán:: 
120 tagból áll, akik 11 paleszi 
terrorszervezetet képviselnek, 
zöttük a Palesztinái Felszab; 
Mozgalmat, amelynek Jássz. 
Áráfát az elnöke. A Nemzet 
nács napirendjén szerepel 
ponti paiesztinai bizottsáe le;, 
tése, amely átvenné a téri 
vezetek központi parancsnok­
nak feladatkörét.

Kárnál Dzsumbálát bei 
niszter tegnap tanácskozott 
rorista szervezetek vezetőiv.: 
határozatról, amely megtiltja 
engedély nélküli fegyvervi- 
a libánoni városokban. A be 
miniszter bejelentette, hogy 
kát .akik június 15-től kezd\v 
nem mutatnak fel fegyvervise! 
engedélyt, letartóztatják é^ 
ság elé állítják.

Az egyik libánoni lap éne - 
lése szerint Rásid Káráme500 font

14314 18574 21274 34335 39311 50215 i -------
50638 56596 79211 83049 92217 96162 niszterelnök lemondásával
00602 05421 08818 ^51 11872 13522 ' ?etoZÖtt- ha a partok tO 
22648 29768 33392 35770 37278 38729 
49778 53181 55822 59262 63746 64574 
66461 66889 30823 95293 95980 96515 
97240

íoo font
0754 1863 3528 6376 6810

40 font
0041 0604 0758 1832 1833 1893 1994
2105 2449 4250 4368 5020 5116 5291
5312 6045 6291 6318 6447 6990 7046
8083 8089 8109 8280 8564 8577 9511
9712 9854

A 7-tel végződő sorsjegyek vissza­
nyerték a 3 fontot.

önös céljaikra akarják fel 
nálni a Libanonban kialaki: 
nyolult helyzetet. Ezt a kit 
lést a minisztertanácson 
amely megfogalmazta a pa 
nai terroristákra vonatkozó 
rozatot.

SZÁP1R MEGLÁTOGATTA ÁVIVIM0T 
ES KIRJÁT SM0NAT

13 millió Iont pótköltségvetést kapnak a libánoni határ 
mentén fekvő mezőgazdasági települések

Cfát. (Az Lj Kelet tudósítójá­
tól). — Pinchász Szapir pénzügy- 
miniszter tegnap látogatást tett a 
libanoni határ mentén fekvő tele­
püléseken. ahol megismerkedett 
a lakosság biztonsági és gazdasági 
problémáival. A gyászoló Ávivim 
ben megígérte .hogy a miniszter- 
tanács elé viszi a falu vezetőinek 
kérését, hogy méltó formában 
örökítsék meg a múlt pénteki 12 
áldozat emlékét. A terv szerint 
emlékházat építenek, amely temp 
lomot, kulturházat és ifjúsági klu­
bot foglal magában.

A határmenti falvakban tett 
körút befejeztével a miniszter 
meglátogatta a cfáti kórházban 
fekvő ávivimi sebesülteket, majd 
a Szochnut települési osztályán 
rendezett sajtófogadáson közölte, 
hogy a súlyos biztonsági helyzetre 
való tekintettel a kormány az ed­
dig előirányzott 15 millió fonton 
kivül további 13 milliót utal ki 
a haíármenti települések szükség­
leteinek fedezésére.

Bogota (UPI). — Bobby Moore, 
a világbajnok angol labdarúgó 
válogatott kapitánya tegnap vég­
re a columbiai angol nagykövet­
ség által nyújtott óvadék ellené­
ben szabadlábra került és elin­
dult Mexikóba, hogy csatlakoz­
zék a már ott időző válogatott 
csapathoz. Bobby Moore négy 
napot szobafogságban töltött an­
nak gyanújával, hogy a szállodá­
jában lévő ékszerüzletből ello­
pott egy 1500 dollár értékű bril- 
liáns karkötőt. Az ékszerüzlet el- 
árúsítónője azt vallotta a rendőr­
ségen, hogy látta mikor Bobby 
Moore zsebretette az ékszert és 
Bobby Charlton, a népszerű an­
gol futballista, valamint egy har­

madik labdarúgó is jelen volt az 
esetnél.

A bogotai vizsgálóbíró tegnap 
óvadék ellenében szabadlábra he 
lyezte a labdarúgót, de csak fel­
tételesen és azzal a kikötéssel, 
hogy Mexico Cityben naponta 
jelentkezik a columbiai konzulnál, 
amig Bogotában a vizsgálat tart.

Moore érdekében maga Ha­
rold Wilson angol miniszterel­
nök járt közbe, aki utasította a 
columbiai nagykövetségét, hogy 
tegyen meg mindent szabadlábra 
helyezése érdekében. Angol sport­
körök azt állítják, hogy a lopási 
ügy megrendezett volt, mert a 
dél-amerikai labdarúgó egyesü­
letek így akarták kompromittálni 
a nehéz angol ellenfelet.

Felejthetetlen, drága férjem, édesapám, testvérünk,
LICHTMANH ALEXANDER (Sanyi)

Szatmár — Tel-Aviv
slosimján

ÁZKÁRÁT ÉS SÍRKŐ AVATÁST
tartunk június 1-én, hétfőn délután 3 órakor a Cholon — 
bát-jámi körzeti temetőben.
Külön autóbusz indul 2.15 órakor a Tel-Aviv, Káf-tet No­
vember u. 37. sz. alatti lakástól.

 A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen, jó férjem, édesapám, nagyapánk, rokonunk
HERTSCHKA JÚLIUS

Bratislava Budapest — Tel-Aviv
elhunytának első éves

ÁZKÁRÁ JÁT ÉS SIRKÖAVATÄSÄT 
1970. június 4-én, csütörtökön délután 4 órakor tartjuk a kör­
zeti Jemetőbea, (CiioloB — Bát-jám). Találkozás a bejáratnál. 

_____________________ HERTSCHKA és KOPSTE1N család

Ebből az összegből 6.4 milliót 
vízmüvek fejlesztésére, 2.8 mil­
liót baromfi, 1 milliót pedig szar­
vasmarha tenyésztés fejlesztésére 
fordítanak. A pénzügyminiszter 
annak a meggyőződésének adott 
kifejezést, hogy a súlyos bizton­
sági helyzet ellenére a határ men­
tén élő lakosság morálja változat­
lanul magas.

Kirját Smoná belső problémái­
val kapcsolatban, a miniszter szé­
gyenletesnek tartja, hogy háború 
íidején két rivális tanácselnöki 
székért verekszik. Éppen ezért teg 
nap Ásier Nizri és Dávid More 
kisérete nélkül látogatta meg a 
Katjusa-lövedékektől megsérült 
városnegyedet.

„A magam részéről csatlako­
zom a miniszterelnök véleményé­
hez, hogy ha a két vetélytárs nem 
fér meg egymással, ugv oszlassák 
fel a városi tanácsot és helyette 
városvezető bizottságot nevezzen 
ki a belügyminiszter” — mon­
dotta Pinchász Szápir. (galili)

Fájdalomtól lesújtva jelentjük, hogy drága, szeretett édes­
apánk. nagyapánk, fivérünk, rokonunk.

SCHWARTZ STRUL LE0
Brassó — Natanja

80 éves korában örökre elaludt. Temetése ma, május 29-én, 
délelőtt 10 órakor lesz Natanján, a sikun vatikimi temetőben.

 A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen, drága férjem,

JUSCHIHSKI NACHMAN
Montevideo — Cur-Sálom

elhunytának slosimján
ÁZKÁRÁT ÉS SIRKÖAVATÄST

tartunk június 3-án — — szerdán délután 4.30 óra­
kor. Autóbusz indul a lakástól délután 4 órakor.
Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik fájdalmun­
kat enyhíteni igyekeztek.

Vigasztalhatatlan felesége, CHÄNÄ (azelőtt 
Rosmann Helen, Marosvásárhely) és a gy ászoló 
család.

Drága, egyetlen gyermekünk,

JICCHÄK QUITT
AZKÁRÁJAT ÉS SIRKÖAYATÄSAT 

június 2-án, — *v»k í"3 — kedden délután 4 órakor tartjuk 
Jeruzsálemben, a Hár Hámenuchot, givát-sauli temetőben. 
Találkozás 3.30-kor a jemzsálemi Egged állomáson. Autó­
busz rendelkezésére áll.

LÍVIA ÉS MORDECHÁJ QUITT 
ÉS A GYÁSZOLÓ CSALÁD.

GELLERT GYÖRGY vezetőségi tagunknak
ÉDESAPJA

elhunyta feietti fájdalmában mély részvétünket fe­
jezzük ki.

A BEÉR-SÉVAI H. O. H. 
 vezetősége és tagsága.

HAIFAI MOZIK MŰSORA
A RMON - SORSDÖNTŐ ÜLDÖZÉS 
MIRON — A HALÁLHID ELFOGLALÁSA 
ACMON - SZICÍLIAIAK 
RON — A MEGEGYEZÉS 
ORAH — FELLINI SATYRICON 
AMFITEÁTRUM - EZREDESEK CSAPDÁJA

7"!

Felejthetetlen drágánk,

K0RN JENŐ
Petrozsény — Jeruzsálem

SIRKÖAVATÄSÄT ÉS ÁZKÁRAJAT
1970. június 1-én, hétfőn délután 5 órakor tartjuk a jeru- 
zsálemi givát-sauli temetőben.

Külön autóbusz indul Kirját Jövel, Rech. Brasil 100. 
blokktól.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik részvé­
tükkel fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek.

A GYÁSZOLÓ rSAt in

Felejthetetlen, drága férjem, apám, testvérem, sógorom,

GROSS SÁNDOR (Bébi)
Szilágy somlyó — Nagyvárad — Bné-Brák 

SIRKÖAVATÄSÄT

1970. június 1-én, hétfőn délután 4 órakor tartjuk a petach- 
tikvai temetőben.

A GYÁSZOLÓ CSALÄD

A HITACEDUT 

0LÉJ HUNGÁRIA
KÖZLEMÉNYEI

TEL-AVIV
Többek kérésére közöljük a 1 

gyermekes Pusztai család 
Kfár-Szábá, Éli Cohen ti.. bl< 
19-es lakás.

MUNKÁT KAPHAT 
A TEL-AVIVI HOH UTJÁN: 

fehérnemű és konfekció varrónő 
uj kávéház és étterembe napi 

órai munkára szakácsnő:
mlznonba női, vagy férfi munka 

erő felszolgálni és konyhára;
délelőtt — és délutánra 4 óra 

irodatakaritáshoz, két váltásban _ 
40 éves korig;

napi 6 órai irodai munkaerő 
tál lány — ivrit gépírás SBÜkséve- 

háztartási alkalmazottak egész 
félnapokra:
(a fenti munkacímek megtud!;.

: a tel-avívi HOH titkárságánál. Ha 
yarkon 61, — a délelőtti munka 
közvetítési időben: 10—12 őrá;-•

I KERESÉS
Forgács Erzsébet — férjezel To- 

I rök Simonné, szül. 1905 Buci:.
I ten, apja neve: Antal és valami > . 

Budapesten, a Munkácsi u. lö.al.. 
lakott, közölje címét a tel-ax: 
HOH-val, Hayarkon 61. Post.. . 
POB, 26033. T. A.

HOH — JERUZSÁLEM
A jeruzsálemi HOH szociális b 

zottsága június 1-én (hétfőn) d. u. 
5.30 órakor rendezi

BAZÁRRAL EGYBEKÖTÖTT
SZOCIÁLIS TEA-DÉLUTÁNJÁT 

Braun Imréék lakásán. Kin - 
George 28 sz. alatt, amelyre szere­
tettel várja tagjait, barátait és r 
fogó sbimpatizánsait. _ Ház., 
nyok. Braun Erzsi és Braun Líi:.

*
HOH — HAIFA 

Idősebbek klubja
Közöljük klubdélutánjaink 

gatóival, hogy legközelebbi te: - -
utánunkon, vasárnap, május 31- n 
4 órakor a

SALAMON HÁZASPÁR 
tart vetített képes előadást. 
rangolás Európában” címmel. M • 
denkit szeretettel várunk.

Pészáchi segélyakciónk na: 
szép eredménnyel zárult. A be;;, 
összeg teljes egészében rászórt.:, 
ink megsegítésére lett fordítva 
Hálás köszönetünket fejezzük 
mindazoknak, akik hozzá]árulásul 
kai segítettek bennünket ez<.. - 
akció lebonyolításában. Élné; • - 
rünk az adakozóktól, hogy 
küldhetünk mindannyin knak 6 
szönőlevelet. Az adakozók li-u 
a HOH irodájában. Pevzner v. 
alatt megtekinthető.
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SCHAUB-IOREN
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SABA-^7

Westinghouse

Ajánlok: mindenféle háztartási villanycikket, autót, 
televíziót, függönyt, szőnyeget, gázkályhát, frigidért, stb.

ViVílWPVTPCPV 1
10 NAP ALATT SZÁLLÍTOK GARANCIÁVAL’
JERUZSÁLEMI, HAIFAI és ÁSDODI fiókirodáim meg­
nyitása alaklmából JUNIUS havában, minden vevőnek 
amellett, hogy- gyári áron szállítok, ajándékba adok 

egy KODAK fényképezőgépet, vagy egy RÁDIÓT. 
Mielőtt határoz, tekintse meg kiállításomat 

minden kötelezettség nélkül!
Irodaórák: vasárnap, kedd, csütörtök 8.30—18 

hétfő, szerda, péntek 8.30—14
S. FARKAS; TEL-AVIV, Derech Petách-Tlkva 9. I, em. 
Telefon: 62 12 72 ,AMPA-val szemben)
JERUZSÁLEM; Rh. Hászoreg 2., Binjan GAD.
HAIFA; ZENTNER. Rh. Hábánkim 13., telefon: 521 393, 

_ ASDOD; Rh. Kibutz Gálujot 1., (városháza-épület).
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GRUnDIG

Felejthetetlen, drága édesanyánk,

FLASCHNER IRMA szül. Lengyel >'f
Nove-Zámki — Budapest — Haifa

slosimjának leteltével
ÁZKÁRÁT ÉS SIRKÖAVATÄST 

tartunk június 4-én, csütörtökön délután !ó5-kor. Találkozás 
a Haifa, Kármel-parti temető 2. számú (Máchne Dávid úti) 
bejáratánál.

Leánya; LILLY,
____________ veje: Dr. MOSE KLEIN

Értesítem Petach-Tikva 
és környéke t. magyarajkú 

közönségét, hogy átvettem az

„ULÁM RON’M
(Herzl utca 37.) és vállalom 
esküvők, bár-micvak és min­
denféle összejövetel rendez . 
sét.

SZIGORÚAN KÓSER 
Feldmanu Gávriéi. 
Petach-Tikva

UUOWAAMMAMAAM/UULVWV.VM

Felejthetetlen, drága feleségem, testvérünk,

IZSÁK ESZTER szül. Rittmann
Szászrégen — Petach-Tikva

ÄZKARAJÄT ÉS SIRKÖAVATÄSÄT
június 2-án, kedden délután 3 órakor tartjuk a petach-tikvai 
temetőben. (88-as autóbusz). Találkozás a bejáratnál.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik fájdal­
munkat enyhíteni igyekeztek.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

III KEIET
nninnn rniwi müan ’jDi ’nv imu

ÍUTHÍ.3 YT immn
]vj Tn 'xinxmni/ii

írui ’nv ímu u*7i7 'ix Tmn 
831 i n .52 niDin m purln

ÖTVENEGYEDIK ÉVFOLYAM
nnxi D'ty'nnn-nny

Főszerkesztő: Dr MARTON GIZELLA 
Felelős szerkesztő: SCHÖN DEZSŐ 
Kiadó: UJ KELET, ITON JOMI LTD 
TEL AVIV, Harakevet 52. P.O.B 831 

Telefon: 30011
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és véíeél: Szuez
Izrael létrejötte óta Egyiptom fenntar­

totta a blokádot a Szuez-csatornán és 
ez volt a kiinduló-pontja az izráeli- 

• -.;b konfliktusnak 1949 után. A fegyverszü- 
:t egyezmények megkötése után voltakép­

pen nem maradt fenn más probléma. A 
mének ültkérdést ugyan mindig napirenden 

ották. de a konfliktus első éveiben már 
: emelni lehetett, hogy az arabok rendezik 
ezt a problémát. Azokban az években ván­
dorolt Izraelbe 400 ezer zsidó az arab orszá­
gokból. fel lehetett tehát tételezni, hogy a 

g közvéleménye hajlandó lakósságcseré- 
■ tekinteni ezt a kétoldalú népvándorlást. 
Egyiptom és az arab államok azonban 
;g akarták fojtani Izraelt, ezért lezárták 

c: ke a Szuez csatornát és az Éjlát-öböl be- 
- tát. Izraelnek nem volt más követelése, 

minthogy a hajózás szabadságát a nemzet­
köz; törvény szellemében számára is bizto- 

t'ák. A Biztonsági Tanács 1949 óta nem 
er. szer erősítette meg Izraelnek ezt a jogát, 
csak hogy a BT határozatait keresztül is kell 
x nni. s erre senki sem volt hajlandó, még 
Anglia sem, amely 1955-ig megszállva tar- 
totta a Csatornát. A hajózás szabadságáért 

yó küzdelem kergette be Izraelt a Szináj- 
id járatba, amely valamelyes eredménnyel 

• irt : a Szuez ugyan nem lett szabad a szá­
munkra, de megszűnt a blokád a Tirán 
s '.árosban. ami lehetővé tette afrikai és tá- 
x olkeleti kapcsolataink kiépítését és Éjlát 
kifejlesztését.

A Szuez-probléma ezután is rendezetlen 
maradt és a hatnapos háború még súlyosbí­
totta a Csatorna körüli válságot. Egyiptom 

exanazzal a taktikával élt mint 1956-ban,
' angol-francia beavatkozás ideién : tönkre- 
re a Csatornát, abban a reményben, hogy 

• érdekelt nagyhatalmak ezúttal is megnvit- 
amint tették 1957-ben.

%

bower elnöksége és John Foster Dulles kül- 
iigyminisztersége alatt kezdődött, Nixon el­
nöksége és William Rogers külügyminiszter- 
sége idején pedig világválsággá fokozódik. 
A NATO befolyása azóta is csökken, mert 
az Egyesült Államok teljes és fenntartás nél­
küli együttműködése nélkül az Atlanti Szö­
vetség éppúgy nem jelent komoly erőt, amint 
a Varsói Szövetség is bábszínházhoz lenne 
hasonló, ha nem állana mögötte a Szovjet­
unió teljes katonai és gazdasági hatalma.

Vajon most lesz-e elég ereje a NATO- 
nak, hogy felllépjen a Szovjetunió 
nyilt beavatkozása ellen ? Nem ringat­

hatjuk magunkat illúziókban. Újra előveszik 
a teljes közel keleti embargo elméletét, ame­
lyet Amerika javasolt a Szovjetuniónak 
és határozott visszautasításban volt része. 
Miért enyhült volna most meg Moszkva, ami­
kor beavatkozása még erősebb, még nyil­
vánvalóbb? Vagy vajon arra a következte­
tésre jutottak volna Rómában, hogy rá kell 
vennie Izraelt a visszavonulásra és lehetővé 
tenni a Szovjetuniónak, hogy békés utón hó­
dítsa meg a félvilágot ?

Izraelnek természetesen tekintettel kell len­
nie a nagyhatalmi felsorakozásra, de nem 
elemi érdekeinek rovására. Izrael nem moz­
dulhat el a Szuez csatorna mellől, amíg nem 
tárgyalnak vele, nem ismerik el és nem köt­
nek vele békét az arab államok. Meg kel! 
magyarázni a NATO-nak, hogy nem Izráei 
jelenléte, hanem a chartern! határozatok okoz­
ták a jelenlegi helyzetet és csak a chartern! 
határozatok hatályon kívül helyezése oldhat­
ja meg.

Izráei nem lesz második München. Még 
akkor sem. ha a világ-konfliktus a Szuez-csa- 
toma miatt törne ki és fajulna harmadik 
világháborúvá.

— & belzi chasziduzmus,

„Vie Juive Traditionelle“ (Hagyományhű 
zsió élet) a elme annak a könyvnek, amely 
több mint 450 oldalon analizálja egy chaszid 
közösség etnológiáját és amely szerzőjét dok­
tori titulusra érdemesítette. A könyv írója, 
Jacques Gutvirth, antwerpeni gyémántos csa­
lád leszármazottja, aki ma távol van a hagyo­
mányhű zsidó élettői. Hogy ezt a témát kel­
lőképpen feldolgozhassa, saját bevallása sze­
rint, több mint nyolc hónapot töltött a belzi 
chaszidök társaságában. Résztvett imáikban, 
szombaton, ünnepeken és hétköznapokon. El­
utazott velük a Rebe lahrzeit-jára Jeruzsá­
lembe. Meghívott vendég a chaszidök ottho­
nában és közelről szemlélheti szombatjaikat, 
a széderestéket, a családi életet. Bár a könyv 
a tudományos módszer és eszköz szabályai 
szerint vizsgálja a chaszid közösség gazdasági, 
szociális felépítését, és vallási megnyilvánulá­
sait, — mégis — a szerző személyes élményei 
folytán — mint történelmi élő realitás jelenik 
meg.

,.A chaszidizmus egyike a legérdekesebb 
történelmi megnyilvánulásoknak, amelynek 
viszonya a modern zsidó és nem-zsidó szoci­
ális élethez méltán formálhat jogot tudomá­
nyos értekezésre“ — írja prof. Andre Leroi- 
Gourban a mű bevezetőjében.

A könyv tudományos értékén tol, maga az 
a tény, hogy a párizsi egyetem a chaszidiz­
mus egyik irányának komoly jelentőséget tu­
lajdonit. feltétlenül figyelemre érdemes.

HOL VAN BELZ?
Párizst mindenki ismeri és tudja, hogy hol 

van. Ki ne hallotta volna, hogy Párizs Európa 
Athénja, a Fény városa és sok kulturális, 
meg történelmi érdekesség helye.

De hol van Belz? Azt a mondást, hogy az 
„okos ismeri helyét“, Belzzel kapcsolatban 
igy változtatták meg: az az okos, aki helyét 
megismerheti. Ki tudott volna egy Belz ne­
vezetű kis faluról Galíciában, ha nem tették

Irta: KISHONT

Csakhogy most Izraelt nem lehét elmoz­
dítani a csatorna mellől. Most már 
nem lehet semmiféle megoldás anél- 

hogy Izráei számára is biztosítsák a 
. • d hajózást. Izrael világosan megmondta:

izráeii hajók nem közlekedhetnek ezen a 
fontos viziuton, úgy más nemzetek hajói 
sem kelhetnek át rajta.

Ez az álláspontunk ma is. annak ellenére, 
most szovjet-rakétákat állitanak fel ott 

Y az a veszély is fenyeget, hogy pilótáink 
et-repülőkkel találják magukat szemben 

légiharcokban. Világos, hogy Izrael min- 
áron fenn akarja tartani légi fölényét, 

mert ez az egyetlen biztosítéka arra, hogy 
\ "aha számára is adva lesz a szabad átke- 

s lehetősége a Szuez csatornán. De nem 
? szovjet-doktrína szellemében, amely azt 
- inja, hogy Izráei előbb vonuljon vissza a 

: határokhoz és aztán majd Nasszer meg­
erjedi izraeli hajók átkelését. Mi sokkal 
• •mhan ismer ük N assz ért és a többi arab 
■ ezetőt, semhogy higyjünk távoli és ködös 
m7:osüékoknak. A Szuez csatorna jelenlegi 
K őzetében, használatlan állapotában és ke- 

partián az izraeli bunkerekkel, a fölötte 
so; "ó izraeli repülőgépekkel még mindig na- 
: óbb garancia arranézve, hogy egykor hasz- 

hatjuk majd a víziutat, mint Moszkva 
x j akár Kairo Ígérete. A Szuez csatorna 

■ehozása és üzembehelyezése a békefel- 
■ -lek közé tartozik, ezt az ütőkártyát Iz- 
rác nem adhatja ki a kezéből.

Ezért is közölte Aba Even egészen vitá­
in az amerikai kormánnyal, hogy Izrael 

- - jen körülmények között fenn akarja tar- 
légifölényét a Csatorna mentén, s azt 

' elhatározásunkat nem befolyásolja a NATO 
k ^minisztereinek római konferenciáján 
k:relézésre jutó aggodalom. A NATO mi- 
r -/.terei most kezdtek ráébredni arra, hogy 

Szovjetunió miért küldött szakértőkét 
atomba. Végre kezdenek beszélni róla, 

K j a Szovjetunió ugyanazt a szerepet 
,ria játszani a Szuez csatornán túl. ame- 
- Anglia töltött be évszázadokon keresztül. 

X’éere aggódnak a nyugati világban. — mert 
*:/■-! tartanak, hogy a Szovjetunió rajtaiités- 
* ■ Ken el akarja távolítani az izraeli had- 
e'őt a Csatorna mellől, hogy megnyithassa 
a maga számára a viziutat az Indiai Óceán 
■ K hogy közvetlenül veszélyeztethesse az 
amerikai. — angol és más nyugati befekte­
téseket az arab és perzsa olaimezőkben és 
b xjy eljusson Indiáig, s a Kínával folyó 
be cemónia-versenyben megteremtse a nagy, 
moszkvai befolyás alatt álló afrikai és ázsiai 
kommunista birodalmat.

kis Izrael ennek a globális konflik­
tusnak a középpontjába került, nem 
azért, mintha olyan nagyon fájnának 

rifr-.i az amerikai-angol befektetések az arab 
é' perzsa olajmezőkön. Ezek a vállalatok 
mindig csak bajt okoztak Izraelnek. Azért 
•érültünk a világ-konfliktus központjába, 
met Moszkva az arab-izráeli viszályt nagyon 

alkalmasnak tartotta arra, hogy az ara­
bok oldalára állva, megvesse lábát a Szuezi- 

: satorna mentén. Csakhogy ezt nem 1967- 
"nen kezdte meg, hanem 1955-ben, amikor 
az első fegvverszállitási egyezmény létrejött 
Egyiptom és Csehszlovákia között.

Nem 1967 óra járnak szovjet-szakértők a 
VIus országában és a szovjet-hajók sem csak 
három éve keringenek a Földközi Tengeren. 
A szovjet-behatolás 15 éve folyik és a Nyu­
gatnak akkor kellett volna erre ráébredni, 
amikor az első fegwerszállitó hajó megér­
kezett Kelet-Európából Alexandriába. Csak­
hogy sajnos akkor éppen olyan határozat­
lan és elkülönülésre hajlamos kormánya volt 
az Egyesült Államoknak mint most. Eisen-

Sok mindent tanultunk ebben az ország­
ban, többek között harcolva építeni és ve­
szekedve termelni. Csak egy dolgot nem ta­
nultunk még meg: tévedni. Vagyis beismer­
ni a tévedést. Néhány héttel ezelőtt a kor­
mány megtakaríthatott volna magának egy 
csomó fölösleges vitát, ha Go Ida bejelenti:

— A Goldmann ügynek sokfajta megoldá­
sa volt, de mi hirtelen haragunkban a legrosz- 
szabbat választottuk. Sajnos, tévedtünk, őszin­
tén sajnáljuk...

Ez nagyon szimpatikus és emberi lett volna, 
de úgy látszik ez nem lehetséges. Most a Ká­
inon színház is bizonyítja. Ők is lemondanak 
a tévedés emberi jogáról. A színház igazga­
tója, szeretetreméltó és egyenes ember, egész 
idő alatt abban a hiedelemben volt. hogy a 
„Fürdőszoba királynője“ című revü görbe 
tükröt álüt a közönség elé, amelyben vissza­
tükröződnek a huzamos megszállás következ­
tében az izraeli társadalomban előállott előny­
telen változások.

Az izraeli társadalom belenézett a tükörbe 
és valami egészen mást látott. Ez a Kámeri té­
vedése volt és nem a társadalomé.

A színház azt állítja, hogy éppen azok Ítél­
ték el az, előadást, akik nem is látták. De 
bármennyire furcsán is hangzik: ezek voltak 
az előadás legilletékcsebb bírái. Ök ugyanis 
a szöveget prózában olvasták, ahelyett, hogy 
a kellemes muzsika melódiája szerint ítélték 
volna meg. A zenekari kíséret nemcsak ne­
hézzé teszi a szöveg megértését, hanem el­
tussolja jelentőségét is. 1 udomásunk szerint 
még nem akadt emberfia, aki szívére vette 
volna, amit az operákban énekelnek. Vegye 
elő az olvasó Jasszer Áráfát barátunk legva­
dabb uszításait és énekelje azokat a csa-csa- 
csa ütemében — s nem fog bennük semmi 
veszélyest találni.

E sorok írója látta a „Fürdőkád királynő­
jét“ és elég jól szórakozott. Azután hazament 
és a vér kezdett az agyába tódulni, mert las­
sacskán felfogta, hogy. mit is hallott a szín­
házban.

A Kámeri azt állítja, hogy a közönség nem 
eléggé türelmes a szatírával szemben. A való­
ságban nincs még egy élet-halál harcban lévő 
ország, anielv eltűrné a mi maró öngunyun- 
kat. Mi vagyunk a szatíra földi paradicsoma.

A közönség azért vetette el az előadást, 
mert nem volt benne szatíra.

¥
Furcsa dolog az a szatíra, szinte misztikus. 

Nem lehet neki ellenállni, nincs gyógyszere 
és nincs orvosa, miután a szatíra nem egyéb 
mint a kondenzált igazság, a leplezetlen va­
lóság egész meztelenségében. A szatíra lehet 
kegyetlen. lehet végtelenül túlzott, lehet na­
gyon fájdalmas is. De nem lehet haragudni 
rá.

Mindaddig, amíg az igazat mondja.
Üzletember hazudhat, politikusnak muszáj, 

szatirikusnak tilos. Nem is tilos, lehetetlen. 
Ugyanis, amint eltűnik az igazság a szatíra 
mögül, nincs többé szatíra, csak locsogás.

Vajon próbált-e az olvasó valaha is szatí­
rát írni? Mondjuk az izraeli hadsereg tiszt­
jeiről, akik hátul a vonalak mögött ülnek? 
Nem olyan nehéz ez. íme egy kis szatirikus 
vers a királynő stílusában, most irtuk két 
perc alatt:

FERENC

„Előre közlegény, előre 
Szuronyrobam nyakra-főre 
Ha ágyuíüz 
Lekaszál,
A parancsnokod 
Szívből sajnál.
De ő hátul csücsül 
De ő hátul csücsül 
A bintergrundban 
a bintergrundban.“

Ezt a dalocskát halk. fojtott hangon kel! 
énekelni, elektromos gitár kíséretében, hosz- 
szii hajjal hátul a bintergrundban. Rengeteg 
mély emberi fájdalom van ebben a kis him­
nuszban, rengeteg emóció. L!gv hangzik mint 
a színtiszta szatíra. Valóságban semmi a vi­
lágon. Saitpapir. Nulla. Annál az oknál fog­
va. hogy az izraeli parancsnokok nem ülnek 
hátul a bintergrundban. a bintergrundban, ha­
nem katonáik élén elsőnek rohamoznak.

Ez tehát nem merész szatíra. Csupán aljas 
kis hülyeség.

*

Vannak köztünk intelligens elemek, akik 
végtelenül szellemesnek és ironikusnak tűn­
nek fel, de voltaképpen csak macskakörmök­
ben beszélnek.

Aszongyák, például:
— Van nekünk egy „kiváló“ légierőnk...
Ezt amolyan kis. hamiskás mosollyal a szá­

juk körül mondják, enyhén felemelt szemöl­
dökkel. mintha arra céloznának, hogy hiszen 
az igazat mindketten tudjuk. Mi zavartan nio- 
solygunk és sűrűn pislogunk, miután nem tud­
juk felfogni szerény képességeinkkel, hogy 
hol itt a szatíra, hol itt a csattanó, amikor 
tényleg kiváló a légierőnk, nemdebár.*

Barátunk a kis, hamiskás mosollyal azt is 
mondhatja:

— Mose „Dáján“ ...
Mit tud ez az ember, amit mi nem tudunk? 

Semmit se tud. Csak idézőjelekben beszél. 
Nála a hősök, azok „hősök“, s a békevágvunk 
az „vágyunk a „béke“ után. vagy „vágyunk“ 
a békére...

Nincs itt semmilyen irónia, vagy szatíra, 
csak pislogás és macska körmök.

¥
Vannak közöttünk intelligens elemek, akik 

semmiképpen sem tudják megoldani saját kis 
emberi problémáikat, de szerencsétlen életük 
romjain állva, mindenáron meg akarják ol­
dani nagy nemzeti létkérdéseinket. Összes 
csalódásukat, ürességüket és kudarcaikat ve­
lünk fizettetik meg.

— Mi — mondják mély hangon — mi 
rosszabbak v agy unk a náciknál...

Miért rosszabbak, kezicsókolom? Mond­
juk, hogy olyanok vagyunk, mint a nácik, 
de miért rosszabbak, kérem? Az ördög tud­
ja. Ezek az urak csak a kérdésekben otthono­
sak, nem a válaszokban.

¥

A Kámeri színház nem a közéleti nyomás, 
fenyegetések és rendzavarások miatt enged­
te le a zavaros vizet a fürdőkádból, hanem 
mert a háború alatt nem vesztettük el emberi 
jellegünket, hanem éppenséggel bebizonyítot­
tuk azt, mert nem a fiuk a front igazi áldo­
zatai hanem szüleik, mert Mose Dáján nem 
vérszomjas szörnyeteg hanem aggódó ember,

mint doktori értekezés témája a párizsi egyetemen —
volna azt híressé a chaszid mozgalom odaszár­
mazott nagyjai? így gondolunk elsősorban a 
dinasztia alapítójára. Reb Solem Rokéáchra 
és leszármazottjaira, Reb Jehosuára, Reb Iszá- 
bár Dovra és Reb Áronra. Ők változtatták 
át az alig párezer lakosú falut a mozgalom 
egyik legnagyobb központjává, amelynek ha­
tása a Kárpátokon túli Magyarországon is 
érezhető volt. Ez a galíciai kisváros hetivá­
sárjaival, mint sok más falu még a térké­
pen sem lett volna feltalálható, ha nincs az 
a sok-sok ezer chaszid, aki ezt a nevet még 
ma is szent áhítattal ejti ki. Természetes, hogy 
nélkülük ez a név a párizsi egyetemen sem 
hangzott volna el soha.

... ES MEGINT ANTWERPENBEN 
VAGYUNK

A könyv szerzője hiába utazott volna ma

már Pápán is belzi szellemben nevelték a bó- 
chereket. A belzi stibl-hez csatlakoztak a fő­
leg kisebb magyar falvakból idekerült zsidók 
is, akik ebben a keretben találták meg a leg­
jobban annak a zsidó életnek a folytatását, 
amelyet a második világháborúban elvesztet­
tek.

MAGYAR INTOLERANCIA ÉS 
LENGYEL TOLERANCIA

Ez a kis zsidó közösség, amely csaknem 
egyenlő formában van összeíéve lengyel és 
magyar származású zsidókból, minden egy­
máshoz való tartozás és szolidaritás ellenére, 
magában hordja a két típus differenciáját, 
úgy vérmérséklet tekintetében, mint felfogás­
ban, hajlékonyságban és megértésben. A ma­
gyar származásnak belziebbek a belzieknél, 
vagyis azoknál, akik jártak Belzben és közei-

is mm

A BELZI CHASZIDÖK 
KÖZPONTJA 

ANTWERPENBEN 
A képen szereplő egyik 
épületben van a chászid- 
zsidók imaháza, az úgyne­
vezett „stíhl"’, míg a mel­
lette levő két épületben 
működnek ennek a sajá­
tos chaszid közösségnek 

az intézményei.

Belzbe tudományos kutatások céljából. Romo­
kat talált volna a valaha virágzó zsidó utca 
és a nagyhírű Rebe palotájának és templo­
mának helyén.

A chaszid közösség, amely a könyv témá­
ja, nem más. mint az antwerpeni belzi cha- 
szidok hitközsége. A mű antwerpeni szüle­
tésű szerzőjének nem kellett messze utaznia, 
hogy közelről vizsgálhassa meg ennek a rop­
pant szimpatikus közösségnek felépítését és 
életét.

A város közepén, nem messze a Pel í kánok- 
utcájától, ahol a gyémánttőzsdék vannak, az 
árkádok másik oldalán, amelyen a vonat a 
város szivébe fut be, két kis utcában, a Stom 
és a Van Spangen utcáikban (amelyeket egy 
kis fantáziával egyszerűen Templom-utcának 
is nevezhetnénk) húzódnak meg szerényen a 
belzi chaszidök intézményeit magában fog­
laló épületek. És az intézmények pontosan 
ugv működnek, mint valaha Belzben. Valóban 
teljesen függetlenek a város két nagy hitköz­
ségétől. Van saját templomuk, saját chéderük 
és jesivájuk, saját mikvéjük, külön lányisko­
lájuk „B.not .Temsálájim“ néven, külön smire- 
mácesz-sütődéjük és szellemi vezetőjük a Sá­
toraljaújhelyről származó Dájen. A vágási 
jog elnyerése, valamint a külön Chevra Ká- 
disá felállítása teljes autonómiát biztosit 
hitközségi életüknek.

ről szívták magukba a belzi udvar légkörét, 
szokásait és tanításait.

Ennek a jelenségnek többek között törté­
nelmi magyarázata van. Tudniillik Lengyel, 
országban nem voltak külön hitközségek. 
Vallásosak és nem-vallásosak, cionisták és 
szocialisták megfértek egy fedél alatt, egy 
hitközségben. A kapcsolat tehát — minden 
véleménykülönbség ellenére — ember és em­
bertársa között megmaradt. Ez a kontaktus 
magától értetődően több figyelemre, megértés­
re és megbocsátásra kötelezte őket — anél­
kül, hogy akár egy hajszálnyira is feladták 
volna saját meggyőződésüket. Ezzel szemben 
a magyar zsidóság ezt az együttélést nem is­
merte. Az ortodox, neolog és status quo hit­
községek, vagy az ortodox hitközségekbe be­
épített chaszid közösség között nem volt he­
lye kontaktusnak, csak harcnak, amely ön­
magától vezetett a felfogások polarizálásához, 
a szélsőségeshez és igen gyakran a türelmet­
lenséghez. Ez a magyar bakafántosság a nem- 
magyar-zsidók szemében sokszor korlátoltság­
ként tűnik fel. A differenciák szemléltetésére 
sok példát lehetne felhozni.

Természetes, ez a különbség nem zavarja 
különösképpen a közösség lelki harmóniáját 
és az együttélést. Remélhető, hogy a fiatal 
generációnál, amely a jeruzsálenii belzi jesi- 
vában nevelkedik, ennek a jele sem fog meg­
maradni.

Az 1963-i statisztikai adatok szerint a bel- 
ziek mintegy 418 lelket számláltak, ebből 142 
a felnőtt és 276 a kiskorú. Ez a szám azóta 
feltétlenül nőtt. Így is számban felértek egy 
kis magyar hitközség népességével. Annak­
idején Mádon nem volt több zsidó. Tégláson 
pedig még kevesebb volt. A felnőtt tagok 
több mint 50 százaléka Magyarországról jött, 
a másik része Lengyelországból. A kiskorú­
aknál ez a különbözet a magyar származá­
súak javára még nagyobb.

A MAGYAR ZSIDÓSÁG ÉS BELZ

Visszaemlékszem gyermekkoromra. Tokaj­
ban. ahol mindenki Reb Sájele Keresztirer 
hive volt, már évtizedekkel ezelőtt Reb Siói me 
Engel fia, Jeb Jánkis belzi chászid volt. aki 
az ünnepeket Belzben töltötte és aki strájmii- 
jával és főleg nagy tudásával feltűnő jelenség 
volt az aránylag egyszerű hitközségben.

Belz térhódítása Magyarországon, az első 
világháború idejére tehető. Abban az időben 
Belz hadszíntérré vált, ahol vad csaták dúl­
tak az orosz és az osztrák-magyar seregek 
között. Reb Iszáhár Dovnak is menekülnie 
kell. Ujf eh értón talál menedéket, a magyar- 
országi chaszidizmus egyik fellegvárában, 
ahol Reb Hcrzke Ratzferter és Reb Chájim 
Halberstamm legkisebb fia élt. tanított és mű­
ködött. Amikor a belzi dinasztia harmadik re- 
beje Munkácson át 1922-ben visszatér Belzbe, 
maga mögött hagyja a hi vek és tisztelők nagy 
táborát, amire a legjobb bizonviték az a há­
borúskodás. amely Belz és Munkács között 
tört ki és hosszú évekig izgalomban tartotta 
Kárpátalja zsidóságát.

A Magyarországról elszármazott belzi cha- 
szidok csoportja az egykori pápai rabbik be­
folyására jött Antwerpenbe. Az ő jesivájában

mert az arabok nem szerencsétlen fickók ha­
nem véres bosszúra éhes kommandók.

Azért vették le az előadást a műsorról, mert 
nem volt benne szatíra. Mert hazudott.

Azok. akik látni fogják a zenés revűt egy 
más. illőbb keretben, azok a studentek és öreg­
emberek jegyezzék meg maguknak, hogy nem 
közéleti mártír áll előttük, hanem a szatira- 
irás egyik siralmas fiaskója. A darab szerző­
jének meg kell végre tanulnia a különbséget 
jó és rossz között. Ha az igazságot fogja leg­
közelebb kimondani, akkor semmilyen hata­
lom nem bir majd vele.

„A BOROTVÁLT ARCÚ. STUCCOLT 
SZAKÁLLU CHASZID ÉS AKI HAJÁT 

SZABADON NÖVESZTI“
Ezt a definíciót szószerint a könyvből ve­

szem. Ez a meghatározás lényegében egy egy­
szerű szocio-ekonómiai megállapításhoz vezet­
het. amit igy fogalmazhatunk meg: Azok. akik 
a társadalmi gazdasági létra magas fokán alj­
nak, külsejükben, tehát ruházatukban és szo­
kásaikban el vannak távolodva bizonyos 
mértékig a chaszidizmus régi formájától, 
azok pedig, akik ruházatukban, megjelenésük­
ben a régi tradíciót megőrzik, szinte magától 
értetődően a társadalmi és gazdasági létra 
alacsonyabb fokán helyezkednek el.

Az első kategóriához legnagyobbrészt a len­
gyel zsidók tartoznak. Ök már a háború előtt 
jöttek Antwerpenbe, vagy közvetlenül a há­
ború után és mint kereskedők, közvetítők és 
gyárosok illeszkedtek be a gyémántiparba. 
A gazdasági sikerrel a városi élet formáját 
is átvették. A második kategóriához inkább 
a Magyarországról elszármazottak tartoznak. 
Ők később érkeztek Antwerpenbe. Ismeretség 
híján a gyémántipar perifériáin helyezkedtek 
el. vagy inkább mint a gyémántos társada­
lom kiszolgálói keresik meg kenyerüket. Az 
ő körükből kerülnek ki a pékek, a fűszeresek, 
a tejesek és egyéb kereskedők, úgyszintén 
a hitközségi alkalmazottak. S noha nagyvá­
rosban élnek, gazdasági és társadalmi érte­
lemben megőrizték maguk körül a kisváros 
légkörét.

A belzi közösség vezetősége kizárólag 
olyan tagokból áll, akik maradék nélkül meg­
őrzik a régi tradíciót, és akiknek feleségük 
is parókát hord. A belzi chaszidizmushoz va­
ló hűségben nincs különbség közöttük.

A fenti megkülönböztetés önkéntelenül is 
felveti a kérdést, vajon a modern gazdasági 
életben, a nagyváros és a modern technixa 
eredményei mellett fenntartható-e a chaszidiz­
mus ősi formájában? Ez a kérdés Antwerpen­
ben is felmerülhet, annak ellenére, hogy a 
gyémántipar lehetővé teszi, hogy a zsidó em­
ber _ tér és időt illetően — el tudja magát
zárni a külvilágtól és maradéktalanul eleget 
tehet vallási kötelezettségeinek.

Wilde Oscar azt mondja, hogv minden 
könyv annyit ér, amennyi uj gondolatot éb­
reszt olvasás közben. A „Hagyományba zsidó 
élet“ olvasása közben sok olyan gondolat és 
kérdés merül fel, amely feleletre vár.

Dr. E. Z.
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' oltak, aHk «i elsfl pillanattól szlvvel-lé- 
lökkel állották ki a csomag ügsiet gondolata 
mellett és a leghatározottabban vetették el a 
penzegjségünk leértékelésével együtt járó pró­
bálkozást. Ezzel szemben, a másik oldalon so­
rakoztak fel azok, akik a leértékelésre esküd­
tek. Ebben látták a fejünk felett tornyosuló 
bajokból a kivezető utat. Magát a csomag- 
ügyletet meggondolatlan, veszélyes kísérlet­
nek minősítették.

AZ IZRAELI FONT HÁROM 
LEÉRTÉKELÉSE

Az első csoporthoz tartozott: a pénzügy-, 
a kereskedelmi és iparügyi minisztérium, va­
lamint a Gyáriparosok Szövetsége. Ezekhez 
csatlakozott sok huzavona után a Hisztadrut 
is, Ez a csoport arra hivatkozott, hogy a de- 
V alváció nem felelt meg a múltban és ezért 
ezúttal sem felelhet meg a célnak.

Utaltak egyébként arra is. hogy már há­
romszor volt leértékelés. Az első 1952-ben tör­
tént, amikor a dollár értékét az akkori 33 pru- 
ta helyett két árfolyamon rögzítették. Egy 
fontban kulturális, szociális, nevelésügyi és 
ehhez hasonló külföldi kifizetésekre, míg egy 
font nyolcvanban gazdasági árucsere lebonyo­
lítására állapították meg a dollár árát. A má­
sodik devalválásra 1962-ben került sor. Ek. 
kor a dollár érteket 3 fontban stabilizálták.
N égül az előbbi kettővel szemben, amelyek na- 
gyobbszabású műveletnek számítottak, volt 
egy kisebb, egy alig észrevehető font érték- 
csökkentés 1967 novemberében. Ebből az al­
kalomból az angol fontsterling devalvációjá­
hoz alkalmazták pénzegységünket és 3-ról 
3.50 fontra emelték a dollárt.

A mellette és az ellene felszólalók után t

A csomagiigylet két hónapos tanulságai
A DEVALVÁCIÓ ItS A » . . , , , • . , ,, . . -A DEVALVÁCIÓ ÉS A 

TAKARÉKOSKODÓK ELÁRULÁSA

A leértékelés ellen itt körülírt álláspontju­
kat azzal fejezték be, hogy ez a művelet, tu­
lajdonképpen, beismerése annak, hogy nincs 
megállás a lejtőn. Amit tehát pár év alatt a 
tervszerűtlen termeléssel vesztettek, továbbá 
az indokolatlan könnyű keresette! és a meg­
gondolatlan tékozlással elkövettek — próbál­
ják értékcsökkenéssel kiegyenlíteni. Ez a po­
litika igazságtalanul sújtaná azokat, akik hi­
telt adtak a kormánynak, amikor illetékes 
képviselői azt állították, hogy nem fog a de­
valváció eszközeihez nyúlni. Erre az ígéretre 
helyezték el megtakarított pénzüket a bankok­
ban és az egyéb produktiv beruházásokban, 
az elfogadott kereskedelmi kamat fejében. 
Most elárulnák őket.

Egyszóval: egy ilyen politikának az alkal­
mazása kimondaná a halálos ítéletet a taka­
rékoskodás elve felett. Ez viszont felbecsülhe­
tetlen károkat okozna az állam eminens érde­
keinek. Nem beszélve arról, hogy a negyedik 
leértékelés rövid idő alatt hozzáigazodna a 
mai állapotokhoz és újból a mostaniakhoz 
hasonló gazdasági komplikációk állanának 
elő.
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A KILENCEDIK V. B. ELŐTT
- NY0L8 LABDARUGÓ VILÁGBAJNOKSÁG DIÓHÉJBAN -

VJI
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TELES REMET,
a FIFA volt elnöke hívta életre a labdarugó 
világbajnokságokat. Nevet viseli az altala ado­

mányozott ..Jules Rímet kupa1’
Hatvanöt évvel ezelőtt. 1905-ben merült fel 

először labdarugó világbajnokság megrende­
zésének gondolata, de csak 1929-ben. a Fi­
ll \ barcelonai közgyűlésén határoztak erről 
es az első világbajnokság rendezését a füg­
getlenségének 100. évfordulóját ünneplő Uru­

hen Uruguayi győzte le 4:2 arányban. A 
döntőben mindenki magyar győzelmet várt. 
A 9. percben már 2:0 volt az eredmény, 
végül azonban a németek győztek 3:2-re és 
megnyerték a világbajnokságot. Pesten óriási 
tüntetések voltak. Sebes Gusztáv lakását ösz- 
szetörték. Évekig folytak a szenvedélyes vi­
ták a mérkőzés körül.

A hatodik világbajnokságot Svédország 
rendezte. 1958-ban. Itt futott be a brazil 
válogatott, amely azelőtt és azóta is min­
den VB-én indult. A 4-2-4-es rendszerben 
játszó brazilok csodálatba ejtették a sport­
világot és a döntőben 5:2-re verték Svédor­
szág elkeseredetten harcoló csapatát. A vi­
lág itt ismerte meg a fiatal Felét a későbbi 
futballkirályt.

A magyar válogatott a megismételt, Wa­
les elleni mérkőzésen 2:l-re kikapott és ezzel 
kiesett. Még a negyeddöntőbe sem jutott be, 
pedig négy évvel azelőtt a VB erkölcsi győz­
tese volt.

A hetedik VB-ét Chile rendezte. Nem volt 
vitas Brazilja győzelme. A döntőben 3:l-re 
verte Csehszlovákiát. A magyarok jól in­
dultak ui csapatukkal, de a negyeddöntő­
ben l:0-ra kikaptak Csehszlovákiától, amely­
nek ez volt a második ezüstérme és éppen 
ezért nagy meglepetést keltett, hogy a nyol­
cadik VB mezőnyébe nem került be.

Ezt Anglia rendezte. A honi pálya előnyét 
kihasználó angolok a döntőben 4:2-re győz­
ték le a németeket, akik a 90.percben egyen­
lítettek. Hosszabbítás után Hurst két gólja

(Folytatása a 17. oldalon)

Irta: FRIED MIKSA

AZ EGYETEMI TANÁROK ÉS 
K ÓZGAZDÁ SZÓK ELLENT ÁM ADÁSA

A második csoport keretében előkelő egye­
temi tanáraink és közgazdászaink vonultatták 
fel nehézveretű érveiket, a devalváció gondo­
lata érdekében, amiket kiegészítettek az adó­
zás megszigorításának koncepciójával. Két ha­
dászati területen építették ki támadási vona­
laikat. amelyekben keményen és magabiztosan 
helyezkedtek el.

Először is annak bizonyítására szorítkoztak, 
hogy az említett devalvációk egyikét sem haj­
tották végre szakszerűen és az akkori, előál­
lott helyzetek követelményeinek megfelelően. 
Minden esetben fél-, részletmunkát végeztek. 
Mert mindig attól tartottak, hogy a szüksé­
ges teljes leértékelés erős megrázkódtatást 
idézhet elő, amit viszont nem lehetett össze­
hangolni a mindenkori kormány politikai 
meglátásaival.

Kímélték többek között, hogy az 1962-es 
leértékelés ellen Pinchász Szápir. az akkori 
kereskedelmi és iparügyi miniszter a legeré­
lyesebben hadakozott. Viszont Eévi Eskol, 
az akkori pénzügyminiszter Ben Gúrion kor­
mányfői szentenciája alapján keresztülvitte 
ugyan a devalvációt, de nem merészelt, a szük­
ségleteknek megfelelően, a bajok gyökeréig 
nyúlni. Illetőleg a művelet messze mögötte ma­
radt a követeiményeknk. amikor a dollár ár­
folyamát 3 fontban állapította meg, noha mér­
vadó tényezők 5 fontos dollárban látták már 
annak idején a reális külföldi árucsere kia­
lakítását.

MI OKOZTA AZ ELŐBBI 
LEÉRTÉKELÉSEK KUDARCÁT?

Ezenkívül — és ez a második tűz vonal — 
nem állottak ellene azoknak a törekvéseknek, 
amelyek az ország termelését hozzá kívánták 
alkalmazni — ellenértékek nélkül — valutánk 
uj árfolyamához. Érthető, állapította meg az 
említett tanári és közdazdászi csoport, hogy 
ilyen körülmények között az egész leértékelés 
illuzórikussá vált. Mert, amint emelték a fize­
téseket, anélkül, hogy ezért. követelték volna 
a termelékenység fokozását, ezzel együtt pe­
dig a gyárosok és a kereskedők is töreked­
tek magasabb kereset elérésére, az a külön­
bözet. ami előállott a két dollár árfolyama 
között, gyorsan elillant. Ezáltal viszont vissza­
kanyarodtunk ahhoz az állapothoz, amely, 
voltaképpen, megelőzte a devalvációt.

Ennek nem szabad ezentúl bekövetkeznie 
egyfelől, mig másfelől minden fizetésemelés 
össze kell legyen kapcsolva a jövőben a maga­
sabb termelékenység százalékos arányával. 
De ezzel sem elégedtek meg. Mert ma nem 
az a baj, hogy nem tudjuk produktumainkat 
a külföldi piacokon elhelyezni. Az igazság az, 
hogy nem tudunk annyit szállítani, amennyit 
az export felszívhatna. Ez pedig azért állha­
tott elő, mivel a helyi piac könnyen, komp­
likációk nélkül felvesz minden portékát és 
megfizet minden árat.

Az ország lakossága felesleges pénztarta­
lékok felett rendelkezik. Ezért az adóprés 
megszigorításával ki kell szivattyúzni ezeket 
a rezervákat. Ennek következtében ki fognak

maradni a helyi vevők és a felhalmozódó áru­
kat kénytelenek lesznek export-célokra felhasz­
nálni. Sőt, ez maga után fogja vonni a ma 
nagyméretű áru-import csökkenését, ami nem 
kis mértékben járulhat hozzá valuta tartalé­
kaink felerősítéséhez.

A CSOMAG-ÜGYLET ÉS A 
HOZZÁFŰZÖTT REMÉNYEK

Az elmondottak mellett sok bölcs és ke­
vésbé bölcs érvvel és ellenérvvel harcolt egy­
más ellen a két tábor. Vógülis a kormány 
döntött. Azután, hogy a pénzügyminiszter, 
Pinchász Szápir, a Gyáriparosok Szövetsé­
gének elnöke, Márk Mosevits és a Hisztadrut 
főtitkára, Jicchák Ben Áháron február utol­
só napjaiban aláírták a csomag-ügyletet.

Ha pedig most feltennénk magunknak a-kér 
dést, hogy, valójában, beváltotta-e ez az ügy­
let az összes hozzáfűzött reményeket, kereken 
és határozottan, hangsúlyozott nemmel kell 
válaszolnunk. Csakhogy a kemény hangzású 
nem mellett is elértünk egy átmeneti állapo­
tot, amely lehetőséget nyújt uj tervek kidol­
gozására. Ezek megint alkalmasak lehetnek. — 
azoknak is kell lenniök! — a mai le nem ta­
gadható háborús körülményeknek megfelelő 
gazdasági helyzet és atmoszféra kialakítására.

A csomag-ügylet aláírásának dátumától kö­
ze] három, illetőleg április elsején bekövet­
kezett érvénybelépésétől két hónap telt ei. 
Próbáljunk rövidre szabott nyereség-veszteség 
számlát itt összeállítani és igyekezzünk belő­
le levonni a szükséges tanulságokat.

A KISEBB FIZETÉS ÉS A
FELDUZZADT BÉRLISTA :

Az első tény, hogy a csomag-ügylet na­
gyobb megrázkódtatások nélkül illeszkedett 
be a mindennapi életbe. Igaz, még ma is, két 
hónappal a csomag-ügylet életbeléptetése 
után sem mondhatjuk, hogy az összes gazda­
sági faktorok: a munkaadók és a munkások 
egyaránt magukévá tették az összes vonatko­
zó előírásokat.

Voltak, vannak és lesznek, bizonyára, ki­
lengések,elhajlások, de ez nem fog változ­
tatni magán az elgondoláson. Mert hiszen az 
állam és a közintézmények alkalmazottai va­
lamennyien, a gyárak és egyéb nagyvállala­
tok dolgozóinak számottevőbb része, — ha 
nem is többsége — már benne van az ügy­
letben. A többinek sem lesz más kiútja. Jól­
lehet. hogy az asztal alatt történnek olyan 
bérmegállapodások is, amelyek nem egyeztet- 
hetők össze az eredeti elgondolással. Elég baj. 
Nem tagadható!...

Az elmondottakkal kapcsolatosan figyelem­
re méltó tünetekkel állunk szemben. Az eevik:

fizetett. Vagyis: ha korábban a bérlista 100 
ezer fontot tett ki, akkor 18 ezret, ba pedie 
félmillió volt, 90 ezret kell hozzá pótolnia.

A HITELKERETEK MEGNYIRBÁLÁSA
Nyilvánvaló, az összeget a forgótőkéből kel­

lett elvonnia a kereskedőnek, a gyárosnak e 
egyáltalán mindazoknak, akiknek le kelle;: 
fedezniük az alkalmazottak fizetését. Volt K 
emiatt lótás-futás a bankokhoz és máshov 
is, ahonnan reméltek pénzt felhajtani.

Az első ijedelmet a bankok váltották k 
amikor közölték régi, megbízható ügyfeleik, 
kel, hogy a hitelkeretet rövidébőlc kell fő­
ni ok. Azzal ugyanis, hogy a kamat-keret kor 
látozást felfüggesztették, bedugaszoltak az or 
szágban immár hosszú évek óta jól bevált hi­
telforrást. Ez a bankoknak a kliensek részé­
ről köJcsön-közvetitésre átadott cs többszaz 
milliót kitevő óriási összeg, ame'y áprilisto 
kezdve befejezte földi pályafutását. A ban­
kok ugyanis beszüntették ezeket a kölcsön- 
közvetitéseket.

Egyrészt e körülmény miatt másrészt az a 
tény. hogy a lelassított vásárlás folytán a 
külföldi import-rendelések és emiatt a vám- 
előlegek is csökkentek, az államkincstár pénz­
tárába kisebb összegek futottak be, amelyek 
mögötte maradtak a költségvetési előirányza­
toknak. Ennek, persze, visszaütő hatása volt. 
Mert amilyen mértékben a kincstár nem kan­
ta meg a vélt előirányzott összegeket, olyan 
mértékben akadt meg a szállítóknak és egyéb 
vállalkozóknak járó kiutalásaival. Az itt "vá­
zolt helyzet megakadályozta a különben sza­
bad egészséges pénz-körforgást és iey esv 
csapásra előidézte a piacon a kisebbméretü 
pénzszűkét, ami, nyilván, tágulhat-bővülbet. 
ha ez a tendencia tartja majd magát.

AZ ELLENTÉTEK KIALAKULÁSA

Lehet-e már lassításnak mondani, a most 
kialakult helyzetet. Igen is és nem is. Miért 
igen? Azért, mert egy önmagával ellentétes 
állapot alakult ki. Nevezetesen, bogv pénzszű­
ke következett be, a már fent ismertetett 
adottságok folytán. A közel egymillió alkal­
mazott hatalmas többségének redukálódott a 
bére és emiatt leállóit a nagy bevásárlási láz.
A kormány pedig a szükségelt munkaerejé­
nek akceptálását egyharmadával nyirbálta 
meg. Miért nem? Nos azért ,mert az inam­
nak két olyan tényezője diktálja az ütemet, 
amelyet nem lehet és nem szabad gúzsba köt­
ni. Ez a hadügyi költségvetésünk, ami napon­
ta megközelíti a 11 milliót, illetőleg az altija, 
ami naponta 4 millió fontba kerül.

IDŐT NYERTÜNK!...

Szóval az adott esetben a népies közmon­
dás az ellenkezőre oktat. — Amit leadunk 
a vámon, azt visszakapjuk a réven ...

A vázolt helyzetben, nyilván, örvendetes 
tényként szögezhetjük le .hogy a jelenlegi 
polgári év elejétől immár 750 millió fontra 
emelkedtek az államilag igazolt és elismert

hétről-hetre csökken a zabolátlan vásárlási beruházási javaslatok, míg tavaly ugyanerre 
laz. A május elsejei fizetés, amely ugyan szá- az időre az invesztíciós tervek végösszege 
mokban nagyobb értéket jelentett, de valója- nem lépte túl a 400 milliót. Persze, tartózkod- 
ban kisebb összeget biztosított az alkalmazót- mink kell attól, hogy már most, két hónap 
tak százezreinek, érthető, meggondolásokra után Ítéletet mondjunk a csomag-ügylet e.o- 
kesztette a vásárló tömegeket. Ugyanekkor nyélről és hátrányairól, 
az uj ^ bérlista gondolkodóba ejtette mindazo- Azonban tény, hogy biztosította .megráz- 
».at. asik akái kis,- akár nagylétszamu a lkai- kódtatások nélkül, a szükséges átmeneti időt, 
mazottai végzik munkájukat. Mert hiszen egy- gazdasági életünk átállítására és a mai heh- 
szerre kiderült, még^ akkor is, ha az alkat- zetnek megfelelő új tervek előkészítésére. Ez 
mázott Jdsebo fizetéssel tért haza a hónap már egymagában nem lebecsülendő, nagv

guay kapta. Az európai labdarúgásban ak- ____ 1 Folytatása a 17. oldalon) a rezervákat. Ennek következtében ki fognak végén, ő. a munkaadó 1 százalékkal többet eredmény1
a .-fiatal professzionizmus"’ olyan erős |WWVWVWVWWVVVVVVVWyvw^^

'olt, hogy az egyesületek nem akarták játé 
kosaikat hosszú időre elengedni. Akkor még 
hajón utaztak Dél-Amerikába, ami sok időt 
vett igénybe.

Az első világbajnokságot Uruguay nyerte 
(előzőleg két olimpiai tornán diadalmasko­
dott). A döntőben 4;2-re legyőzte Argentí­
nát. Ezen a VB-én mindössze 13 csapat 
küzdött a Jules Rímet Kupáért.

Négy évvel később, az olaszországi világ­
bajnokságon már sokkal erősebb volt a me­
zőny, bar nagyon hiányzott a világbajnok 
Uruguay. Brazília még akkor messze állt 
mai tudásától. A döntőben Olaszország győ­
zött Csehszlovákia felett 2:l-re. A rendes 
játékidő l:l-es eredménnyel végződött és a 
hosszabbítás 4. percében Ferrari belőtte a 
győztes gólt a csodálatosan védő Plantcska 
halójába. A harmadik világbajnokság döntő 
mezőnyeben már csak 15 csapat jelentke­
zett, mert időközben a hitleri Németország 
bekebelezte Ausztriát. A párizsi döntőben az 
olaszok 4:2-re verték Magyarországot és meg­
nyerték második világbajnokságukat, bár 
rosszul rajtoltak, csak hosszabbítás után nyer­
tek Norvégia ellen 2:l-re.

Ezután a világháború miatt 12 éves szü­
net következett; a IV. világbajnokságot 1950- 
hen rendezték Rio de Janeiróban. Az ango­
lok itt csúfos vereséget szenvedtek az USA 
gyenge csapatától. A brazilok diadalmámor- 
han ünnepelték biztos világbajnokságukat és 
ekkor következett be a legnagyobb szen­
záció. A Maracana stadionban, több mint 
200.000 néző előtt Uruguay 2:1-re győzött 
és megszerezte második világbajnokságát. 
Brazíliában nemzeti gyászt hirdettek ki.

A rioi VB után nagy népszerűségre tett 
szert a világbajnokság.

A negyedik VB svájci küzdelmeire 36 or­
szág jelentkezett.A döntő 16 csapata már 
négy csoportban vívott pontra és gólarányra 
menő küzdelmet: igy alakult ki a negyed­
döntő nyolcas mezőnye. A VB szenzációja 
a magyar „aranycsapat“ volt. Dél Korea 
ellen 9:0-ra, Németország ellen 8:3-ra győ­
zött. A negyeddöntőben 2:1-re verte Brazí­
liát majd 120 perces heroikus küzdelem-
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LUXUSLAKÁSOK 
JÁD-ÉLIJÁI
LEGKERESETTEBB HELYEN

La Guardia-u., Derech Hánicáchon-sarok
(a Supermarkettel szemben).

LAKÁSOK: 3 szobás
V/2 szobás 
4 szobás

/

/ily

/
>3

92 nv 
103 m2 
113 m2

?'/.a?f.nte*e'c * K°zPont> fűtés ¥ Központi gáz ¥ Központi rádió- és televízió antenna ¥ 
Külső telefon előkészítve ¥ Földalatti óvó hely az új szabvány szerint ¥ Sok tökélete, 
sités ¥ Kitűnő tervezés.
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10 UJ KELET 1970. V. 29

-Részletek és feliratkozás: 
Sikun Ovdim B. M„ T. A. 
Tel. 250211.

Leonardo da Vinci u. 21.
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Sikun Upituách Le’Jiszrácl B. M„ T. A., Háchásmonáim 123. 
Tel. 260191.
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BESZÓR GIMEL 
A KEZDET KEZDETÉN

nrrrwmnmrrnnmmrmrmmrmmnrinnmmnwmrmrmrimnrnmmmri
LAMPEL-LAPID TAMÁS:

APÁK KAPJA

Mindössze három hónapos. Lakói, a francia 
ékről álló ..Arnon" települési mag tagjai, 

ev februárjában költöztek be házaikba, mi- 
■ Oan-Smucl kibucban elvégezték a tiz- 
ipos mezőgazdasági tanfolyamot és a hé- 

■r 'pánt. Igv nemcsak uj állampolgárok, 
em újoncok a közösségi életben is. amely

Irta: BOROS GYÖRGY

szagban az alijja-csoportba és megalakítot­
ták az .Arnon“ települési magot.

— Elhatároztuk, hogy „mosáv situfi“ (kö­
zösségi falu) keretben akarunk élni, közösen 
gazdálkodni és más forma nem is jöhet szá-

- TJRSSMfe

■

m

a leggazdaságosabbnak, figyelembe véve a 
könnyű, homokos lösz talajt, a klimatikus vi­
szonyokat (a Földközi tenger közelsége foly­
tán télen iti nincs hideg) és a rendelkezésünk­
re álló vízmennyiséget. 800 dunám termőföld 
van öntözési csövekkel ellátva. Az őszi-téli ve­
téstervek keretiben 250 dunám téli, illetve ta­
vaszi burgonyát termelünk és 100 dunámon 
zöldségféléket. Ehhez hozzá jön még 10 du- 
nám gladiola és 50 dunám búza. Egy dunám- 
nyi területen melegházat építünk fel, szegfű 
termesztésére. Tervbe vettünk mangó terme­
lést is. Ezenkívül a faluhoz tartozik 250 du­
nám citrus-iiltetvénv is. már gyümölcsöt hozó 
fákkal.

..Beszór Gimel“ földjeit járjuk. A falu ha­
tárában zöldellő burgonya-tábla. 40 dunám- 
nxi területű. Rövidesen már kiszedik a föld­
ből uz előkelő nevű ..Up-to-date“ burgonyát 
— a falu első termését. Szomszédságában, 
400 dunám területen, már kibújt a földből 
az amerikai mogyoró, apró zöld zsengéje — 
áttörve az öntözés után keményre zsikkadt 
földkérget.

— Kicsit elkéstünk a vetéssel .— magya­
rázza a mezőgazdasági oktató, megkaparva 
kezével a föld szinét. vizsgálva a talaj ned­
vesség-tartalmát — de még időben beérik, nem 
vesztettünk semmit. A telepesek délutánonként, 
munka után. kisétálnak ide: lesik, figyelik, 
hőse fejlődik a vetés.

Ismerik a népszerű everekdalt, amelv 
szerint:

Van az anyukának 
szürke pongyolája, 
kopott is, foltos is, 
alig van formája, 
ott lóg a fogason 
a fürdőszobába.

Átvitt értelemben ez a kis dal az apukára 
vonatkozik.

Minden évben kitüntetik Izraelben „Az év 
anyját“, még az elnök is meghívja a házába, 
de azt még nem hallottam, hogy bárki meg­
kapta volna „Az év apja“ kitüntetést. Az 
iskolás gyerekek megünneplik az „Anyák 
napját“, de ki hallotta, hogy valaha is szó 
került volna az ..Apák napjáról ?“ Az apá­
kat nem köszöntik formás kis versikékkel 
a csemetéik az év meghatározott napján.

Ez azért van, mert az apának otthon alig 
veszik hasznát. Legjobb esetben leviszi a 
szemetet. De azt sem magától, többször kell 
őt kérni. Anyuka egész nap rosszkedvű.az 
élet becsapta őt, s ennek apu az oka. Akkor 
már legalább vigye le a szemetet.

KAPOTT-E ELÉG TRÁGYÁT, VIZET 
A FÖLD?

Aer.i-d. a traktoros (a halszélen). Mohos .lenő 
c, Azár Goren, a Szochnut emberei. Közöt­

ti, Dávid Reuvéni mezőgazdasági oktató, 
l ent: Még nincs kert „Beszór Gimel" villa­

házai között.

:'.formát saját elhatározásukból s akaratuk- 
• akasztották. Még Franciaországban el­
itek. hogy Izraelben nem városban, nem 

, óta fennálló faluban élik majd le cle- 
-et. hanem a saját kezük által létesített te- 
rtüÁen. ,t Negevben — pionírokként, „cha-

A „keretet“, a házakat készen kapták. A
- négyszögletes formájú tágas villaépüle- 

amelyek már három évvel ezelőtt fel-
de eddig telepesek híján üresen áll- 

f x a telepítési szervektől a szokásos köz-
• r : . Leket: a központi konyhát és éttermet,

Ty estenként átalakul kulturházzá. a „cor- 
-niát“. amely egyelőre még csak a legnél-

• hetetienebb árucikkeket kínálja polcain, 
'-.ár-agot, az óvódat és a mosdót. Ennyi
ozományuk“, a falujuk — ezt kell élet- 

ta:tatommal megtöiteniök.
¥

FI izor törnél“ fiataljait nézve (többségük 
én fiatalember, illetve hajadon lány és 

öt fiatal par. hat zsenge korú gyerekkel 
ve;:, 4 családosok kis csoportját) az em- 

.ig jo. Lelkesek, szorgalmasak, tanulé- 
,tk Persze, korai volna ma megjósolni 

ezek a francia városi fiatalok, Észak- 
' anol '-10 evvel ezelőtt kivándorolt szü-

- gyerekei, megállják-e a helyüket a későb- 
lAen? A kemény munkás hétköznapok il-

nélküli valóságában?
V akarattal, küzdőképességgel és igyekc- 

ma sincs hiba, csak a türelemmel. Tü- 
ime-Jenek. Nem tudják felfogni, megérteni 

izraeli valósághoz tartozó terminusok „ru­
galmasságát“ .
- Februárban, amikor beköltöztünk még 

r m volt bekapcsolva a villany házainkba. 
S : ámít — mondták — legfeljebb egy hét. 
Mit bizony ez nagyon hosszú hét volt: csak 
h om hete gyulladt ki a villany a faluban. 
Na.:yon lassan megy minden. Még az első 
r ipokban megígérték, hogy felállítanak a fa-

•vn egy baromfi-tenyészetet, még hozzá sem 
kezdtek. — panaszolja Gerard Abukaszisz, a 
traktoros.

A tervek szerint egy nagy központi ba- 
i'= i-tenyészetet készültünk felállítani „Be- 

szo- Gimelben“. de addig, mig nem dőlt el,
■ 'gr a falu „mosáv situfi“, vagy „mosáv ov- 

Gm“ lesz. nem tudtuk megkezdeni az ezzel 
k ípcsotatos munkákat — meséli Ázar Goren. 

Szochnut negevi telepítési osztálya árává! 
-zináji főnöke, aki Mohos Jenővel, a gaz­

dasági tervosztály igazgatójával együtt, ka- 
duzolt bennünket kőrútunkon. — Ugyanis, 

fia a „mosáv ovdim“ települési format, az 
e;véni gazdálkodást választják a telepesek, 
akkor minden gazdasági egységnek sajat 
? uktenyészete lesz és kár volna 400 ezer fon- 
' s befektetéssel központi baromfi-házat^ fel­
építeni. Mig ez a kérdés végleg rendeződik, 
ideiglenesen egy kisebb baromfitenyészetet ál­
dunk fel, 30 ezer font költséggel.

¥
A telepesek szerint, akikkel beszélgettünk, 

a keret, a forma, amiben élni kívánnak, mar 
a ..kor eldőlt, amikor jelentkeztek Franciaor-

Anyukának jár ez az évenként megismét­
lődő fesztivál, akkor is, ha nem tartozik 
a dolgozó anyák szövetségéhez, ha meg tag­
ja, akkor különösen.

Más a helyzet apukával.
Apuka — mint köztudomású —, egész 

nap henyél a munkahelyén, s aztán hazajön 
pihenni.

Egy fa. egy bokor, egy csipetnyi zöld gyep­
sáv nincs a faluban — kerteknek még nyo­
muk sincs. Házai, a zöld növényzet ölelő gyű­
rűje nélkül, csak fokozzák a kép sivárságát, 
a puszta egyhangúságát.

— Azt hiszi, hogy nekünk nem hiányza­
nak a virágok, a kert — mondja Josseline, 
a szakácsnő, a falu éttermében. — De hát 
nem lehet mindent egyszerre, eev nap alatt.
Most rakják a járdákat, ha a munkával el­
készülnek. megkezdik a kertek ültetését is a 
házak között. Jöjjön ki újból egy pár hónap 
múlva, a téli hóannokban — nem fog ráismer­
ni „Beszór Gimelre“.

A konyhában foglalatoskodó, kipirult ar- 
cu fiatal lányok, asszonyok gyűrűjében egy 
idősebb asszony. Félláhu rokkant. Önkéntes 
WlZO-hölgy, aki Rison Uccionból jött le a 
faluba tanítani a lányokat a főzésre, a ház? 
tartási teendőkre. Kéthetenként utazik haza 
egv-két napra, aztán újból vissza védencei 
közé. Ő „Beszro Gimel“ mamája, „Maman 
Blichá“ — ahogy hálás tanítványai nevezik-

— Nem nehéz a feladatköre, munkája?
—: Tegye csak hozzá nyugodtan: „igy fél-

lábasan“ . . . Nem. mert én még egy lábbal 
is többet végzek, mint mások kettővel. Azért 
megy könnyen a munka, mert szívesen csiná­
lom, kedvvel, ambícióval — mondja az ősz- 
hajti. 65 eves Sub Bilchá asszony. Majd mo­
solyogva még hozzáteszi előbbi szavaihoz:
— Szereinek ezek a fiatalok. Kértek, jöjjek 
le közéjük, telepedjek itt le véglegesen. Én 
jönnék is szívesen. De van egy beteg 90 éves

Az anyák kollektiv alapon szánják önma­
gukat. Azért is, ha dolgozatok kell, s azért 
is, hogy nem jut idejük nevein? a gyereket. 
Arról nem is beszélve, hogy egyénileg szülte 
meg annakidején.

A probléma elég bonyolult. Talán van né­
mi alapja annak a híresztelésnek is, hogy 
modern társadalmunkban az asszony még 
mindig nem foglalta el az őt megillető he­
lyet. A helyzete egyre javulna, de ő maga 
akadályozza ezt a folyamatot. Azzal, hogy 
sokat elégedetlenkedik. Mindenki hibás,hogy 
ő nehéz helyzetben van, csak ő maga nem 
hibás.

Mindenki hibás, de főleg a férje. A férje 
ugyanis nemcsak része a helyzetnek, hanem 
előidézője is.

.Az esetek nagy többségében a férj amolyan 
tutvi-mutyi alak, teljesen tehetetlen, mikor a 
helyzet megváltoztatása lenne időszerű.

Van egy forgalomban lévő legenda, amely 
szerint a mai élet legfőbb terheit az asszony 
viseli. Cikkek, tanulmányok, könyvek tár­
gyalják a problémát. Olvasunk olyan írást, 
amely marcangoló módon tárja elénk a nap­
felkeltétől napszálltáig, vagy ha jobban tet­
szik, látástól-vakulásig dolgozó asszonyt, aki­
nek nem jut ideje az önművelésre, pedig 
különböző képességek szorultak belé, de nem 
képes kifejleszteni azokat, ugyanis annyi a 
munka, bogy a fejebubja se látszik ki. Ol­
vashatunk magas képzettségű asszonyokról, 
akik a kalapjuk mellé tűzhetik a fiatal kor­

ban megszerzett diplomájukat, mert minden 
idejüket elnyeli a háztartás. Nem kevésbé 
szánnivaló annak a nőnek a helyze-te, aki 
fiatal korában nem tanult, gondolván, bogy 
erre lesz majd ideje később, s most aztán 
itt áll megfürödve a két gyerekkel, ha egy­
általán fürödbet. Leginkább őket fürdeti.

Folytathatnám, de minek ? Ezek mind 
csak variációk egyetlen témára: Társadal­
munk gúzsba köti és kifacsarja az asszonyt, 
hiába biztosítja a törvény, hogy egyenlő a 
férfival.

Az írások közös tulajdonsága, hogy egy 
vádló kéz nyúl ki a soraik közül. Bennünket, 
férfiakat vádol.

Nem elég, hogy az ebédet nem mi főztük, 
még mosogatni se vagyunk hajlandók. Nem 
elég. hogy a gyerek megszülésére nem vállal­
koztunk, most még csak nem is játszunk 
vele. Csak einyujtózunk, olvassuk az újsá­
got, még a vajat is az asszony keni a ke­
nyerünkre, s ami az esti programot illeti, 
menjenek csak neki a nagy tel-avivi éjszaká­
nak, mi viszont szépen itthon maradunk...

Az asszonynak már komplexumai vannak, 
s hiába ment férjhez sok évvel ezelőtt, szörnyű 
nehéz helyzetébe képtelen beletörődni.

Asszonyom, nagy újságot mondok önnek.
A férje körül sincs minden a legnagyobb 
rendben. Neki is vannak bizonyos problémái.

A munka számára sem majális. Vagy 
nem mindig az. Higyje el. nemcsak azért 
dolgozik, mert szeret reggel nyolctól délután 
fél ötig házon kívül tartózkodni, hanem fő­
leg azért, mert pénzt kell keresnie. S ha a 
fizetését csak magára költené — ugv értem, 
ha nem családosodon volna le évekkel eze­
lőtt —, nagyon jói élhetne. Higyje el asszo­
nyom, nemcsak Ön gondol arra. hogy ezért 
a házasságért odaadta a fiatalságát, lenyese­
gette a szárnyait, feláldozta legszebb éveit, 
hanem a férjének is eszébe jut ilyesmi gyak­
ran.

Annak a tutyi-mutyi férjnek, aki külön­
ben fürdik a boldogságban, hogy éppen Önt 
sikerült feleségül vennie.

Tudom, Ön azt hiszi, hogy ha máshoz 
ment volna feleségül, most a hetedik meny 
országban élhetne. Tudja, kivel találkozna 
ott ? A férjével. Akkor ugyanis ő szintén 
ott volna...

A hetedik menyországban volna a férje 
asszonyom, fiatal leányokkal szórakozna.meg 
a barátaival kártyázna, s ebéd után jókat 
szunyókálna, soha nem keltenék őt fel a 
gyerekek.

A férje is gondot néha erre. Ö is hozott 
némi áldozatot a családért, a gyerekekért és 
Önért is. asszonyom. Senkinek nincs kizá­
rólagos joga a termékeny fantáziára, meg 
arra a népszerű, egyszemélyes társasjátékra, 
hogy „Mi lett volna, ha...“

Ezért nem lelkesedem az „Anyák napjá­
ért“. Valami közöm nekem is van a családi 
boldogság megteremtéséhez, ezért azt aka­
rom, hogy ünnepeljék meg a „Szülők napját" 
Nekem is szavaljon a gyerek, nekem is ve­
gyen ajándékot, értékelje egy kicsit az én í 
tevékenységemet is.azt a kutyafáját!édesanyám, őt nem hozhatom le magammal.
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„, zat jelöljék meg elmlóktáblával, mert ott élt 
ft élete legtermékenyebb éveiben Szomory De­

zső. 4^.
ligái Moszineon. az ismert nevű színpadi jezése. Az első kötet 1963-ban jelent meg

„Futás“ címmel, az utolsó kötet, a „Korai 
tavasz“ most hagyta el a sajtót.

KIIRTÓ aj'Uj Xdet ixMÜiiwi ^e£öji
szerző az utóbbi években rendszeresen ir 
tárcákat a „Láisá“ cimü hetilap számára, 
írásainak válogatott kötete most „Nőkről és 
férfiakról“ — Ál násim vöál gyárim1' 
mcl megjelent.

Az „Ám ovéd“ kiadó titkársága jelenti, 
hogy népkönyvtári sorozatának — „Szifria 
láám“ a neve — nagy sikere van, eddig 
húszezren fizettek elő a sorozatra.

cím-
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A hősök emlékműve a Beszor.körzetben

mitásba — mondja Josette Álkábác. 19 éves 
lány. akinek jövő hónapban lesz az esküvője, 
a falu egyik fiatal telepesével, akivel együtt 
alijjázott. Egyébként még két pár készül a 
„chupá“ alá és így hármas esküvőt tartanak 
majd egyszerre a faluban.

Most a teljes étkezésen kívül. 80 font „zseb­
pénzt“ kap minden chávér. Később ezt fel­
emelik havi 250 fontra. Ebből már fogunk 
tudni vásárolni — hiszen lakásainkba sok 
minden hiányzik. Elsősorban a ventillátor és 
a frizsider. Most ha hideg italt akarunk inni. 
be kei! mennünk az étterembe. De a legelső 
dolgom lesz, venni egy kávéfőzőt, hogy tud­
jak majd reggel otthon készíteni egy forró 
kávét a férjemnek, Joe-nak. aki most a Má- 
gén-kibucban dolgozik külső munkán.

Ez az amivel nincsenek megelégedve, ami­
re panaszkodnak: a külső munka. Ugyanis 
a falu ma csak kévésüknek tud munkát ad­
ni és igy a környékbeli kibucokban dolgoz­
nak — egyben tanulják a mezőgazdasági átrak 
csinját-binját és képezik magukat a későbbi 
feladatokra.

— Mi lesz „Beszór Gimel“ termeié«! pro- azt nyilatkozta, hogy a sexi-filmek kora las-
filja? Milyen gazdasági ágakra alapozták? san végetér, a most kezdődő évtizedekben

— A falu elsősorban a téli. primőr, export nagyszabású, kosztümös, látványos filmeket 
zöldségre van alapozva — magyarázza Dávid gyártanak majd elsősorban.
Reuvéni (35) a mezőgazdasági oktató Bét ^
Hásitából. aki a Ruppin mezőgazdasági is- A romániai irodalmi életben eseménynek 
kólában tanult, — Ez a termelési ág látszik számit Aurel Mihale regényciklusának befe-

Xáchmán Szirkin lánya, Mary Szirkin
megírta az édesapja monográfiáját. A szo­
cialista-cionista mozgalom jelentős alakjáról 
szoló könyvet a cionista világszervezet adta 
ki — a nagy úttörőkről való sorozat kere­
tében.

¥
Az olasz sajtó három nagy kiadó válsá­

gáról számol be. Mindhárom céget eladásra 
kínálják. Tíz másik ugyancsak jelentős kia­
dó komoly gondokkal küzd. Olyan nagy a 
szegénység Olaszországban, hogy könyvre 
nem jut az embereknek. Ez különösen a vi­
dékre vonatkozik, a nagyvárosokban, első­
sorban Rómában és Milanóban jobb a hely­
zet. E két város helyi statisztikai adatai 
szerint többet költenek a lakosok könyvre, 
mint autóra.

¥
Nagy könyvsiker Japánban Ma.szdizsi re­

génye, amely 25 evvel ezelőtti eseményt ele­
venít fel ts megírja, hogy milyen hatással 
volt a kisemberekre az atombomba ledo- 
bása. A bombázás napján és a következő 
néhány napon játszódik le a regény cselek­
ménye — Címe: A fekete eső.

¥
Harminc ev múlva, tehát 2000-ben játszó­

dik Jean-Louis Curtis legújabb tudományos- 
fantasztikus regénye, amely arról szó!, hogy 
Brigitte Bardot 2000-ben fiatalító kúrának 
veti alá magát, s utána szerelemre gyullad 
a szive egy 20 éves mexicoi ifjú iránt.

¥
Franco Cristaldi, az olasz filmesek elnöke

Hetvenkilencedik szül etts nap iát ünnepelte 
angliai kastélyában Agathe Christie, a világ 
iegolvasottab krimi-irója, aki eddig 80 
könyvet és 19 színpadi művet írt. Ma is dol­
gozik.

¥
Nagy port vert fel Európában Gustav 

Fröhlich, a 30-as évek népszerű filmsztárjá­
nak most megjelent emlékirat-kötete. A mű­
vész évekig Alpár Gitta, a kiváló magyar­
zsidó énekesművésznő férje volt, majd Lida 
Baarova cseh színésznőt vette el. Évtizedekig 
tartotta magát a pletyka, hogy Fröhlich vé­
resre pofozta Goebbels-t, Hitler propagan­
daminiszterét, mert bizalmas kettesben ta­
lálta őt a feleségével. Az eset után Goebbels 
befekiidt Sauerbruch professzor, kora leghí­
resebb sebészének szanatóriumába és meg­
operáltatta magát. Nos, Fröhlich megírja, 
hogy ez a pofon valójában nem csattant el, 
de mégis sokat lendített a karrierjén, mert 
mindenhol beszéltek róla és őt vastapssal ün­
nepelték.

¥
Konyak-vita dúl a francia irodalmi sajtó­

ban. Arról van szó, hogy Franciaországban 
is népszerű a krimi-irodalom, s a detektívek 
viszkit isznak egy-egy fogas kérdés megol­
dása előtt, akár az angol krimi-irodalom 
lapjain. Ez helytelen, vélik a francia haza­
fiak. mert igazi francia konyakot iszik, nem 
viszkit. A vitába eredeti módon avatkozott 
a konyakgyárosok szövetsége, ugyanis „Mys- 
tere et Cognac" néven irodalmi dijat alapí­
tott. A „Rejtély és konyak“-dijat az kapja 
meg Franciaország írói közül, aki regényé­
ben megfelelően itatja a konyakot a hőseivel. 
Jónéven veszi a zsűri, ha a regény cselek­
ménye egészében, vagy legalább részben Cha- 
rent-ben, a francia konyak őshazájában ját­
szódik.

¥
A budapesti „Magyar Nemzet“ egyik ol­

vasója azt követeli a „Levelek a szerkesztő­
höz“ rovatban, hocv a Sütő u.2.számu há-

De Gaulle lemondott hivatalosan elnöki 
nyugdijáról és tábornoki járadékáról is. Lé­
pését azzal indokolta, hogy emlékiratain dol­
gozik, s egy kiadótól már fel is vett négy­
ezer dollár előleget művére. A francia kiadás 
kétmillió példányban jelenik meg, idegen 
nyelvekre is lefordítják, tehát a honoráriu­
mából haláláig majd csak meglesz a fele­
ségével. jf.

„Náár sáv min hácává“ — Egy ifjú le­
szerel — címmel megjelent a Levin-Epstein 
kiadónál Jicchák Siló verseinek gyűjteménye. 

¥
A Somér Hácáir mozgalom Béradójánál 

(Szifriát hápoálim) megjelent a társadalomtu­
dományi lexikon örödik kötete.

¥
Az UNESCU — az UNO kulturális világ­

szervezetének kiadójánál megjelent angolul 
Ganrii életrajza. A műnek „Minden ember 
testvér“ a címe. Ez volt Gandi világnézeté­
nek a lényege.

Magyarországon — több mint 20 évvel 
az író halála után — ismét kiadtak egy 
Zsolt Béla könyvet, a „Kinos ügy“-et. Elő­
ször 1935-ben jelent meg. Kőszeg Ferenc tar­
talmas utószót irt a könyvhöz.

¥
A párizsi Larousse, a világ egyik legjelen­

tősebb lexikon-kiadó vállalatánál Balzac-le- 
xikon ielent meg. A mű lexikális módszerek­
kel dolgozza fel Balzac valamennyi hősének 
vonatkozásait, s az író élettnek eseményeit. 
Mindenki helyet kapott a lexikonban, akinek 
csak köze volt életéhez, illetve életművéhez. 
A hatalmas Balzac-irodalmat is feldolgozták 
a munkáin kivtil a lexikon szerkesztői. Állí­
tólag a Larousse sorozatra gondol, annak 
első köteteként jelent meg a Balzac-lexikon, 
amelyet a francia és a világirodalom további 
nagy alkotóinak életét ilyen formában fel­
dolgozó művek követnek.

(összeállítottá: b. p.)
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3537 MODELL 
24" (61 cm) 

1970
Pilot 3537 — Stabil kép és nagy 
érzékenység a VHP és U H F 
hullámsáv részére beépített két kü­
lönböző erősítő és keverőegység 

eredményeképpen.

Pilot 3537 —- Csodás hang a ké­
szülék eleién elhelyezett nagy 
eliptikus hangszóró kiváló minősége 
miatt.

TnF?

Ritka alkalom az Ilyen találkozás. Rendkí­
vüli embert ismertem meg a maga egy­
szerűségében, közvetlenségében. Olyan 

—férfit, aki összhangban áll az őt körülvevő vi­
lággal, a harmóniára törekszik művészetével, 
emberi magatartásával, közös nevezőre vará­
zsolja az élet lényeges, egyben bonyolult kérdé 
seit. Külseje seholsem tűnne föl, még „diva­
tos“, ápolt szakai la sem vonja magára a fi­
gyelmet, bár egész „.hanyag“ megjelenése, a 
külsőségeket kerülő, igénytelen öltözete, 
szája sarkában füstölgő pipája a művészt sej­
teti. Ha az ember szóba elegyedik vele, azonnal 
megérzi, hogy a „csendes“ külső alatt különös 
lelek lakozik, a szellem s az értelem olyan öt­
vözete, mely az átlagon felüli alkotót fémjelzi.

Kiirt Ohnsorg keramikus művész. Osztrák s 
egyben világpolgár, aki mindenütt otthon van, 
ahol erjedő újításra, s szellemi tunyaságot ki­
irtó kézre van szükség. Olyan ember, akit szak 
mai körök New Yorkban, Londonban, Paris­
ban, 1 el-Avivban, Milánóban és ki tudja még 
hol, a megmagasabb mérték szerint értékelnek 
es szeretnek. Lényegében tevékenysége messze 
túlszárnyalja a szűk szakmai határokat, nyug­
talan, kutató természete az általános emberit 
szolgálja, a szó nemes értelmezésében: nem­
zetközi. Valószínűleg ez a magyarázata annak, 
hogy Ohnsorg éppen olyan otthonosan érzi 
magát a zsidóság körében, mint népe bölcső­
jében, Ausztriában.

Izraelhez azonban különös szálak fűzik, itt 
nem a művészi kapcsolatokra gondolok, ha­
nem a láthatatlan lelki kötelékekre, melyek el­
téphetetteneknek bizonyulnak. Kevés keresz­
tény ember dicsekedhet azzal hogy teljesen azo 
nositja magát Izrael sorsával, kevés nemzsidó 
ember mondhatja magáról, hogy folyékonyan 
ir és beszél héberül, kevés...de minek soroljam, 
inkább beszéljenek a tények, hadd nyilatkoz­
zon maga Kurt Ohnsorg.

Kérdés: — Ön úgyszólván még fiatalember, 
43 éves, bár kevesebbnek látszik, világszerte 
ismert keramikusművész, a világ számos or­
szágát bejárta, még Japánba is eljutott, a si­
ker kitartóan nyomába szegődött, uj gondola­
toknak próbál utat tömi. ha nem tévedek, Ön 
a lázadó, a nyugtalan művész típusa ?

Felelet: — Nem cáfolom, bizonyos sikere­
ket, illetve bizonyos célkitűzéseket értem el, a 
legjobb utón vagyok — remélem — megvaló­
sítani elképzeléseimet, bár csupán a kezdet kü­
szöbén állok, rengeteg még a tennivaló. Hogy 
lazadó vagyok-e, ezt nem merem határozottan 
állítani, szerintem minden igazi értelmiséginek 
kötelessége a saját fejével gondolkodni, s ellen­
állni a felülről jövő, manipuláló szándékú ki-

BÉCSI LEVÉL

ISMERED MEG BARÁTODAT\
ösztönszerüen idegenkedtem tőle, valószínűleg a 
zsidó orvos barátsága is hozzájárult magatar­
tásom kialakulásához. Kicsaptak Ausztria ösz- 
szes gimnáziumaiból, szerény családi körülmé­
nyeim folytán fizikai munkával pótoltam a

Irta: BARDOS B. ARTHUR
retete. Hogyan alakult ki ez az érzés, mi kész­
tette arra, hogy a Zsidó Állam legnehezebb 
perceiben teljes mellszélességgel kiállott érte?

KURT OHNSORG

szűkös, háborús keresetet s a háborít befeje­
zése után érettségi nélkül beiratkoztam a Kép­
zőművészeti Akadémiára. 'I umilmanvaimat— 
1950-ben fejeztein be.

Kérdés: Kérem, sorolja fel eddigi pályafutá­
sának sikeres állomásait.

Felelet: — Kiállításaim, többek között. Paris­
ban, Rómában, Tel Avivban, Londonban. New 
Yorkban, Hollandia több városában, Japán­
ban voltak. Részt vettem az 1954-es, 57-es,
61-es és 64-es milánói triennálékon. Elnyer­
tem a bécsi Művészeti Alap Diját, a Theodor 
Körner-Dijat, 1962-ben az Academic Interna-

Felelet: — Barátaimnak túlnyomó része zsi­
dó. olyannyira magukénak vallanak engem, 
hogy nem fedezhetnek fel semmi különbsé­
get köztük és magam között, egy test, egy

lélek vagyunk. A zsidó orvos elvetett mag- 
vai hálás talajra találtak bennem és 1966-ban, 
mikor először jártam Izraelben .annyira meg­
fogott az ország szépsége és varázsa, ifjú­
ságának lendülete, hogy azóta boldog foglya 
vagyok ennek a szerelemnek, rengeteg izraeli 
barátra tettem szert. Éjn-Hod művészfaluban 
laktam, ott ismerkedtem meg Genia Bergerrel. 
aki szintén a kerámia művészetét műveli. A 
művésznő férje, Jehuda Gábái, hírneves iz­
raeli színész. Ök es más barátaim keresz- 
tül-kasul utaztattak az országon át. az. a 
hat hét felejthetetlen marad számomra. E- 
gyik különösen érdekes ismeretségem az azó­
ta elhalt Friedland, a Habima egyik alapí­
tója, akivel hosszasan sétáltam a tenger part­
ján, az idős ember bölcsessége, mély életta­
pasztalata máig is elkísér. Többek között meg­
látogattam Éjn Hásofét kibucot, résztvettem 
tagjainak ünnepi gyűlésén. Az egyik felszó­
laló lelkesen és nemes pátosszal adta elő inon- 
dókáját, határozottan az volt az érzésem.hogy' 
héber verset hallok, a szavak csodálatosan 
zengtek fülemben, bár semmit se értettem 
belőle, a szöveg ritmusa és zenéje elanda- 
litott.Felejthetetlen élmény volt. A végén meg­
kérdeztem, kinek a költeményét szavalta el. 
Kiderült, hogy a kibuc termelési beszámoló­
ját hallgattam meg, mely költeményszeriien 
csengett a diszterem falai között. Ekkor ha­
tároztam el, hogy7, ha törik, ha szakad, — 
megtanulom a héber nyelvet. Ezt a nyelvet, 
ezt a biblikus nyelvet a földkerekség egyik 
legcsodálatosabb nyelvének tartom és haza- 
jövetelem után, következetesen, a bécsi iz­
raeli követséghez fordultam — támogatásért- 
A követség tanárt bocsátott rendelkezésem­
re és hihetetlen rövid idő alatt megtanul­
tam irni-olvasni, sőt beszélni. Azt hiszem.mint- 
bogy Európában nem nagyon van alkalmam 
héberül társalogni, folyékonyabban írok,

mint beszélek, ezt megerősíthetik izraeli ba­
rátaim Is. akikkel rendszeresen leielezem. Má­
sodik izraeli látogatásom során. 1968-han. tős­
gyökeres héber nyelven vitatkoztam ottani 
művészbarátaimmal és sokan nem akarták el­
hinni. hogy nem vagyok bennszülött, szakai- 
lám, meg héber kiejtésem, a zsidó imák isme­
rete valódi izraelivé alakított, osztrák létem­
re.

Kérdés: Végezetül, mondja el az Uj Kelet 
olvasóinak, miként reagált a hatnapos há­
ború kitörésének hírére?

Felelet: — Két nappal a harcok kitörése 
előtt, az egy iptomi fenyegetések hallatára, meg 
voltam győződve, hogy Izraelt halálos veszély 
fenyegeti és tudtam, a háború elkerülhetetlen. 
Ebben a pince-műteremben, ahol most beszél­
getünk, gyorsmunkával hatalmas plakátokat 
készítettem, melyek felszólították Becs lakos­
ságát, hogy7 adakozzék Izrael megmentésére, 
mert pénzre mindig szükség van. gvógysz rek, 
fegyverek kellenek... A plakátokat kira­
gasztottam e ház falára. Az adakozás hibás ki­
fejezés, hiszen erről szó sem volt, hanem ke­
rámia-munkáim eladásáról s más bécsi mű­
vészek terméséről. A pénz az Izráel-alapra foly. 
na be, — igy szólt plakátom szöxege. Előző­
leg összetelefonáltam összes elérhető barátai­
mat, a múzeumokat és kiállítási termeket, egy­
szóval mozgósítottam minden erőt, és lám, 
számos helyen indult meg a művészek harca 
Izraelért, nagyon sok pénz gyűlt össze, az 
általános szimpátia nőtfőn-nőtt, amint nőtt a 
veszély hulláma is Izráel körül. Lázas munka 
folyt ebben a műteremben, éjjel-nappal dol­
goztunk, égető kemencém csak agy ..okádta-4 
a kerámia-kancsókat. vázákat, amforákat...
E! is keltek frissiben__Fogalmam sem volt.
hogy magam is halálos veszedelemben forog­
tam, egyik nap. minden előzetes bejelentés nél­
kül. becsengetett négy arab diák és sósavat 
lódítottak arcomba. Kémiát is tanultam .ennek 
köszönhetem, hogy azonnal védekezhettem ;i 
sósav égési sebeivel szemben — s ezt is 
megúsztam. Izraelt szeretni és érte kiállni.— 
ma sem veszélytelen, egy etért velem ?

Mit felelhettem ? Kurt Ohnsorgnak igaza 
van.

RANZ ROSENZWEIG SZELLEMI ALIJJÁJA
serieteknek, melyek, sajnos, agyongépesiteít.elek tionale de la Ceramique aranyérmet, 1965-ben 
tronizálódott társadalmunkban a szellemi teve- az ezüstérmet, Bées-város diját és 1969-ben az 
kenység minden területén megnyilatkoznak. Az Osztrák Állami Dijat. A Tanügyi Minisztérium
egyén elszigeteltségét megszüntetni, az embe­
reket egymáshoz közelebb hozni, mindezek a 
rekvések, talán a Lázadó fogalmába is belefér­
nek s ezekkel a törekvésekkel mindig azonosí­
tottam magamat.

Kérdés: — Tudomásom szerint magatartása 
gyermekkorában élesen eltért a megszokottól, 
talán itt keresendők fejlődésének iránytadó ru­
góit ?

Felelet: Két döntő esemény befolyásolta ifjú 
súgómat, meghatározta további utamat. Nővé­
rem égő vasalójával való játszadozás közben 
súlyosan megsebesítettem lábomat. Szomszéd 
ban egy zsidó orvos lakott és neki köszönhe­
tem, hogy épkézláb ember lett belőlem és nem 
nyomorék. Ez a zsidó orvos, akit később Becs­
ből deportáltak, tanított meg az első héber sza­
vakra, imákra, vallásos ember lévén, felkeltet­
te bennem az érdeklődést a zsidó nép iránt. 
Az orvost koncentrációs lágerben gyilkolták 
meg, de alakja örökké él bennem. Diákkorom 
ban, 1943-ban. 16 évesen, a hetedikben jár­
tam és cserkészként is működtem fiatalos lel- 
Kescdéssel.Mindennek egy pofon vetett véget, 
amit egv hitlerista ifjúsági vezér pofájára mér­
tem. Utáltam a pöffeszkedő zsarnokságot,

1968-ban a professzori címmel tüntetett ki. 
Gondolom, ezzel kimerítettem a lexikális vo­
natkozásokat. nem akarom tovább untatni...

Kérdés: Nagyon lényeges kezdeményezéséről 
említést sem tett. Pedig éppen ezzel uj lapot 
nyitott meg a kerámi-ka, illetve általában a 
művészet és a gyakorlatias környezet eddigi 
laza kapcsolatainak történetében.

Felelet: — A keramikusok szimpozionját in­
dítottam meg, melynek célja szoros kapcsola­
tot teremtem a keramikusok ,az ipar és a 
kézművesség között. Mindenki tanulhat egy­
mástól, a kerámia az ipar szolgálatában óriási 
lehetőségeket, távlatokat nyit meg. a művészek 
pedig karöltve a porcelán- és keramiaipar mér. 
nőkéivel uj utakat törhetnek. De ez az együtt­
működés szélesebb területekre is kihathat, tudó­
sok, művészek, mérnökök, szakemberek isme­
rik meg egymást és ez az „egy üttélés“ mind- 
annyiunk számára gyümölcsöző. Gmundenben 
tartották meg az első nemzetközi szimpoziout, 
eddig 24 ország kapcsolódott be és támo­
gatja a szimpozion gondolatát, annyira előre- 
jutottunk.hogy az UNESCO is foglalkozik 
velünk.

Kérdés: — Közmondásos az Ön Izráel-sze-

Franz Rosenzweig kéységen 
kívül korunk legnagyobb és leg­
eredetibb zsidó gondolkozóinak 
jegyike. Életének főm ütve „A 
jmegváltás csillaga“, mely a zsi­
dó egzisztencionális filozófia ta­
nításait tartalmazza, most je­
lent meg héber nyelven aMoszád 
Bialik és a Leo Beck inté­
zet gondozásában, ami egyet je­
lent a nagy zsidó tudós és ta­
nítómester szellemi hazatérésé­
vel. Ebből az alkalomból igyek­
szünk felidézni Franz Rosen, 
zweig emlékét és néhány ecset­
vonással felvázolni életútját.

1886-ban született a német- 
országi Kasselben, gazdag, elő­
kelő, nagykulturáju zsidó csa­
lád fiaként. Szülei asszimilán- 
sok voltak, afféle Mázkir-zsi- 
dók, akik csak a nagyünnepek 
idején jártak templomba. Ez 
volt egyetlen laza kapcsolatuk 
a zsidósághoz. Se a zsidó tra­
díció, se a zsidó tudás légköre 
nem övezte az ifjú Franz Rosen- 
zweigot.

Ne legyünk igazságtalanok! 
A családhoz tartozott egy öreg 
nagybácsi is, aki a hatéves Franz 
Rosenzweignak, amikor először

Irta: Dr. HOROVTC TIVADAR

* Pilot 3537 — Nagyméretű 24 incses 
(61 cin), 110 fokos (rövid) kép­
ernyővel ellátva.

Pilot 3537 — Kitűnő kontraszt, 
amely a képcső üvegjébe öntött 
különleges fényszürőnek köszön­
hető. Ez minden további fény- 
szürőt feleslegessé tesz.

Pilot 3537 — Kétéves jótállás 
képcsőre.
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ment nem zsidó iskolába, ezt 
kötötte a lelkére: „Ma mégy 
először az emberek közé; egész 
életedben gondolj arra, hogy 
zsidó vagy!”

KITÉRÉS HELYETT 
MEGTÉRÉS

Egyetemi tanulmányait a szü­
lői háztól távol folytatta. Egy 
évet az eg.vetem orvostudomá­
nyi karán töltött, de innen a 
filozófiai fakultásra menekült, 
ahol filozófiát és történelmet 
hallgatott. Istenkereső filozófus 
volt és ilyen vonatkozásban 
nem talált szellemi tartalmat és 
lelki kielégülést abban a zsidó 
légkörben, amelyben élt. A szel­
lemi üresség következményeit le 
akarta vonni és mikor zsidó 
intellektüelek egy csoportja — 
közöttük unokafivére is — el­
határozta, hogy kikeresztelkedik, 
Franz Rosenzweig igazat adott 
nekik és ő is követni akarta 
példájukat.

Ez az. őszi nágyünnepek előtt 
történt. Szüleinek már be is je­
lentette végzetes szándékát. Csak 
passzív ellenállásra talált. Any­
ja nem egyezett bele, hogy 
ezek után a család többi tag­
jaival részt vegyen az ünnepi 
istentiszteleteken.

De a sors utjai kiszámítha­
tatlanok. Franz Rosenzweig nem 
akarta a keresztséget „hitetlen 
pogányként“ felvenni, ezért ti­
tokban, lopva a jomkipurt egy 
berlini külvárosi chászid bét há- 
midrásban töltötte. Ez olyan 
megrázó zsidó forradalmi él­
ményt jelentett számára, mely 
egész lényét megrendítette, fel­
rázta. Az egyszerű zsidók rendít­
hetetlen Isten-hite, őszinte áhí­
tata őt is magával ragadta és 
fáklyaként mutatta számára az 
igaz zsidó utat, melyen halad­
ni kell.

Kitérés helyett megtért, helye­
sebben visszatért a zsidósághoz. 
Hadd említsük itt meg, hogy 
Franz Rosenzweig, ellentétben 
más korabeli zsidó tudósokkal, 
filozófusokkal és gondolkodók­
kal nemcsak a zsidóság filozó­
fiáját, teológiáját és morális ta­
nításait fogadta el, hanem szigo­
rúan betartotta a micvákat, a 
vallási előírásokat is.

Ezután Franz Rosenzweig éle­
tében a tanulás és az alkotás 
időszaka következett. Teljes ener­
giával vetette magát a Tóra, 
a Talmud és a tradicionális zsi­
dó filozófia tanulmányozásába. 
Megtanult jól héberül és tudás­
ban magas tálmid cháchám-i 
színvonalat ért el. Ebben a kor­
szakban fordította le Jehuda Há- 
lévi verseit és himnuszait, ké­
sőbb pedig Martin Buberrel e- 
gyütt Mózes öt könyvét.

FILOZÓFIAI FORRADALOM
Az első világháború idején 

Franz Rosenzweig katonai szol­
gálatot teljesített. Először a ma­
cedóniai fronton szolgált, ké­
sőbb további kiképzésre egy Var­
só környéki osztaghoz került. 
Szabad idejében eljárt a helyi 
templomokba és tanházakba,— 
kapcsolatot keresett és talált a 
helyi zsidósághoz, annak leg­
szegényebb rétegéhez is. Az el­
képesztő nyomor, mely eléje tá­
rult, a zsidók halál-közelsége,

FRANZ ROSENZWEIG

megdöbbenti, megrenditi és va­
lóságos filozófia forradalmat i- 
déz elő benne.

Eddig az volt filozófiai kré­
dója, hogy az emberi értelem a 
halál fölé emelkedik és a kie- 
gyensulyozott, boldog ember vi­
lágképének kialakításához ve­
zet. A háború forgatagában 
azonban rádöbbent, hogy nem 
lehet szemet hunyni az emberi 
gyűlölködés és gonoszság fölött, 
mely habomhoz, tömeggyilkos- 
ságboz vezet. Azt tanítja, hogy a 
filozófiának tudomásul kell ven­
nie a halált és uj utakat kell 
keresnie az emberi problémák 
megoldására. Nemcsak észoko­
kat kell keresni, hanem olyano­
kat is, melyek az ember lété­
ből, egzisztenciájából fakadnak.

így született meg a háború 
kellős közepén a zsidó egzisz­
tenciális filozófia gondolata, az 
a korszakalkotó filozófiai rend­
szer, mely a „Der Stern der Er­
lösung“ (A megváltás csillaga) 
cimü hatalmas művében tere­
bélyesedik ki.

A FRANKFURTI SZABAD 
ZSIDÓ TANHÁZ

A megváltás csillaga 1921- 
ben jelent meg Frankfurt 
am Mainban. Ezután Franz Ro­
senzweig a további tanulást és 
tanítást tűzte ki életcéljául. 
Frankfurt am Mainban megala­
pította a Szabad Zsidó Tárhá­
zát, mely magas tudományos 
színvonalon fejtett ki tevékeny­
séget. Célja az volt, hogy a zsi­
dósághoz közel álló és a zsi­
dóságtól eltávolodó értelmisé­
gieket lássa el szellemi táplálék­

kal Valószínűleg szeme előtt le­
begett saját életútjának tanul­
sága: a tudatlanság eltávolít a 
zsidóságtól, viszont a. tudás.a 
zsidó szellemi értékek ismerete 
és felismerése a kételkedőket is 
közelhozza, visszahozza a zsidó­
sághoz.

Franz Rosenzweig csak rövid 
ideig fejthetett ki magas szín­
vonalú, zsidó tudást és tudatot 
terjesztő tevékenységet. Egy cv 
múlva halálos kór támadta meg. 
Egész teste megbénul sem en­
ni. sem beszélni nem tud. egyet­
len testrészét se képes mozdíta­
ni. Csupán egyetlen ujját képes 
meg-megránditani és ezt a mi­
nimális lehetőséget használja 
fel arra. hogy hatalmas szelle­
mi rezervoárjából felszínre hoz­
za lelki kincseinek gyöngyeit. 
Különleges írógépet 'konstruál­
nák számára, melyen egy uj­
jal jeleket pötyögtél Ezeket fe­
lesége, Edit Rosenzweig (jelen­
leg is Hajfán él) átírja és pub­
likálja. Neki köszönhető a Franz 
Rosenzweig tanulmányait, vita­
iratait. cikkeit tartalmazó „Klei­
nere Schriften” (Kisebb írá­
sok) című terjedelmes kötet 
megszületés, jóval a nagy tu­
dós 1929-ben bekövetkezett ha­
lála után. A mű Berlinben, a 
Schocken kiadó gondozásában 
látott napvilágot. Ugyanott je­
lentek meg kulturkincset repre­
zentáló hatalmas kötetben
(745 oldal) levelei, melyeket 
szintén a felesége válogatott é~ 
rendezett sajtó alá.

RÁMBÁM — A MINTAKÉP
Még jóval „A megváltás csil­

laga“ megjelenése előtt barát­
jának és unokafivérének, Hans 
Ehrenbergnek ezt irta : „Más 
dolgom nincs már vele. mint 
a héber kiadás előkészítése“.

Franz Rosenzweig Rámbám 
nyomdokain haladt. Hermann 
Cohennek azt mondta egy be­
szélgetés során, hogy Máimon! 
desz ..More neviichim“ (A té­
velygők Útmutatója) cimü műve 
csak annak köszönheti fenn­
maradását, hogy még életében 
és az ő irányítása mellett for­
dították le héberre. (Majmom- 
desz nagy művét eredetilee ara­
bul irta, de ez a szöveg el­
tűnt. évszázadokon át ismeret­
len volt. míg a héber More 
mevucbimot mindenkor tanul­
ták és tanították a zsidó tan­
házakban).

Más alkalommal, már sulvos 
betegségének idején, egyik nap­
ló-feljegyzésében szinte végren- 
deletszerüen meghagyja felesé­
gének. hogy ne takarékoskod­
jék akár nagy kiadásoktól sem, 
ha megfelelő fordítót talál a 
mü héber átültetésére.

Franz Rosenzweig vágya, szin­
te úgy mondhatjuk: szellemi

(Folytatása a 18. oldalon)
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INTERJÚ BEN GURIONNAL A KNESZET-MANDÁTUMRÓL VALÓ LEMONDÁSA ALKALMÁBÓL!

ÉLETEM LEGFŐBB PILLANATAI
Legboldogabb korszakom az volt, amikor szántottam Szed- 

zserán, a legfeiemeiőhb pillanat pedig, amikor legyőztük a felsza­
badító háborúban az öt arab országot, — Ma még szerintem az 
oroszok maguk sem tudják, hogy meddig hajlandók elmenni a 
beavatkozásban itt, a Közel-Keleten, — Amikor diplomáciai 
kapcsolatban voltunk az oroszokkal, a szovjet nagykövet ezt 
mondta nekem egyszer i „Ä világ szempontjából Kína a legna­
gyobb veszély !” — Kár, hegy Báján nem látja be a terroris­
tákkal szemben aikalmazandó halálbüntetés szükségességét.

irta: RÁFÁÉL BASÁN
Miért mondott le a Kneszet-tagságá.

Nagyon egyszerű. Nincs időm a Kne- 
iámi. Emlékirataimon oolgozom. s 
munkát mindennél előbbrevalónak tar- 
■\zt viszont nem találom helyesnek, 
ha úgysem járok a parlamentbe, el­

inni a helyet, amely az utánam követ- 
iótképviselőt illeti.

Izrael fennmaradjon! Nem azért, mintha 
olyan nagyon szeretnének minket, önző ér­
dekük ez csupán. Ha mi nem lennénk, miért 
maradnának az arabok az ő oldalukon ?

— Van-e az orosz—kínai viszálynak kiha­
tása a Közel-Keletre ?

— Könnyen lehetséges. Amikor még kap­
csolatunk volt az oroszokkal, az egyik szov­
jet nagykövet ezt mondta nekem: „Kina a

egyetlen pillanatig sem akart békét. Talán 
egyszer, 1963-ban érdeklődött komolyabban a 
béke lehetőségei felöl, de aztán nem.

— Mi történt 1963-ban?
— Levelet kaptam Londonból. Valaki azt 

irta nekem, hogy egy angol újságíró Nasz- 
szeméi járt, s ezt mondta neki a diktátor: 
,.Ha együtt ülhetnék 2-3 órán át Ben Gu- 
rionnal, elrendeznénk minden problémát!” Ír­
tam az újságírónak, s megkérdeztem, miért 
nem tájékoztatott engem Nasszer szavairól? 
Azt válaszolta, hogy nem tudott Egyiptomból 
hozzám jönni, mert vissza kellett sürgősen 
utaznia a szerkesztőségbe, ismét Írtam neki. 
Megírtam, hogy beszéljen Nasszerral, mondja 
meg. Ben Gurion hajlandó azonnal Kairóba 
repülni, de szívesen tárgyalna vele bárme­
lyik semleges országban, s ha ő, Nasszer 
akar Jeruzsálembe jönni, személyesen garan­
tálom a testi épségét. Az angoi újságíró el­
ment Nasszerhez és a következő válasszal 
tért meg Kairóból:

„Most alakult meg az egyiptomi, sziríai 
és iraki egység, annak egyetlen célja Izráel 
elpusztítása, tehát a békéről tárgyalni most 
nem időszerű."

EGY EMLEKÜNNEPSEGEN
Ben Gurion jobboldalán, a mikrofon előtt Jona Készé, az Uj Kelet állandó cikkírója áll. ntána a néhai államelnököt. Jicchák Ben 
Erit latjuk. Ben Gurion baloldalán Joszéf Sprinzák, a Kneszet néhai elnöke és Mose Sárét néhai miniszterelnök és külügyminiszter

látható.
— Nagyon sokan azért szavaztak a „Mám- 

lachti” listára, mert az ön neve szerepeit 
annak első helyén. Nem gondolja, hogy azok­
kal szemben vitatható az eljárása, vagyis, 
hogy most lemondott ?

— Mit tegyek ? Nincs időm a Kne- 
• be \!Ti’. kénytelen voltam erre a lépésre.
— X Kneszet különböző frakcióihoz tar­

tozó képviselők arra kérték, hogy halassza 
rl kicsit a lemondását, s a Mikve Jiszráel-i 
mezögazdasagi iskola 100 éves jubileumi ün­
nepségén vállalja a központi szónok tisztsé­
get a parlament nevében. Miért mondott 
nemet ?

- Elmagyaráztam, mikor felkértek, hogy 
r r vállalhatom a megtiszteltetést, mert Mik- 

' Jiszráélről már beszéltem. Egy Kneszet- 
5 nem olyan, mint a választás előtti nép- 

■- 'esek, ahol az ember bátran visszatérhet 
1 ■ orábban elmondottakra. Ezért kénytelen 

’ Mm elutasítani az egyébként megtisztelő

Melyik volt a legnagyobb pillanata
a kinézetben ?

X GYŐZELEM PILLANATA
Nehéz erre válaszolni. De hogy mikor 

életem legfelemelőbb pillanata, azt pon- 
i megmondhatom. Amikor a felszaba- 
btíboru végétért és legyőztük a bennün- 
madó öt arab országot. A világ nagy 

‘‘"a, szakértői bizony meglepődtek. Azt 
■ hogy ha két hétig képesek leszünk 

■•■ni magunkat, az sok lesz....
'élemenye szerint a Kneszet betölti a 

feladatát ?
Egv nagy baja van a Kneszetnek, 
véleményem szerint nem képviseli 

--/vétlenül a választókat. A felszabadító bá­
ni után felmerült egy terv — egyetlen vá- 

vonatkozólag —. hogy mindenki 
v ’-szón 120 képviselőt. Akkor minden vá- 
i-ztó katona volt. egyszeri alkalomra ió 

volna ez a módszer. Végül nem lett 
v ;:e semmi. Az volt a tervünk, hogy a 

racorií után olyan választási rendszert ala- 
» tunk ki. mint Angliában. Tehát körzeti

■ apón. F.bbői se lett semmi, mert közben
Parlamenti frakció keletkezett, s lehetet- 

enné vált a választási törvény demokrati- 
► s elvek szerint való megalkotása. Minden 
mvradt a régiben. A polgár nem képviselőt 
választ, hanem egyik, vagy másik Ustra 
* ha szavazatát. A Kneszet-tag nem tudja,

■ szavazott reá. a mandátuma saját párt- 
kozpomjátó! függ. Ez a helyzet ellenkezik 
1 demokrácia alapelvével. A Mapáj nem 
egyszer keresztül akarta vinni a változást,
' ‘ aztán mégsem lett semmi a dologból. 
A kis pártok természetes, hogy ellene van­
nak...

— Mi a véleménye az oroszok közel- 
keleti politikájától? Meddig mennek az 
oroszok Egyiptomban ?

AZ OROSZ-OK ÉRDEKE. HOGY 
FENNMARADJUNK!

— Ezt ma még nehéz megmondani. Sze­
rintem az oroszok maguk sem tudják. Ha 
az oroszok úgy határoznak, hogy nem kell 
Izraelt felszámolni, még megérhetjük a békét 
a szomszédainkkal.

— Gondolja, hogy az oroszok el akar­
jak pusztítani Izraelt ?

— Ellenkezőleg! Az oroszok érdese, hogy

legnagyobb veszély, amely a világot fenye­
geti!“ Persze, mikor világot mondott, csak 
a Szovjetuniót értette alatta. Az oroszok 
legfőbb erejüket Kina sakkbantartására for­
dítják. Ezzel kapcsolatban szeretném megje­
gyezni: Amerika nagy hibát követett el, mi­
kor megtagadta a diplomáciai elismerést Kí­
nától.

— Gondolja, hogy lesz háború a követ­
kező években ?

— Lehet, hogy/ lesz, de nem elkerülhetet­
len. Ha csak az arabokkal fogunk har­
colni. akkor nem vitás a győzelem. Nehezebb 
a helyzet, ha az oroszok is részt kémek 
ebből a háborúból. De nekik is nehéz lesz. 

— Mit akarnak végső fokon az oroszok ? 
— Kezükben akarják tartani a Földközi- 

tengert, az Indiai óceánt és az Atlanti 
óceánt. Jelenleg a legaggasztóbb imperializ­
mus az orosz imperializmus. Az oroszok ál­
tal lei gázott népek Kinátó! várják a válto­
zást. Nem azért, mert szeretik Maot és a 
kínaiakat, hanem kizárólag azért, mert gyű­
lölik az oroszokat. Egyébként az is jellemző, 
hogy az imperializmus ellen leghangosabbak 
az oroszok...

— Véleménye szerint Nasszer teljesen az 
oroszok kezében t an ?

— Nem teljesen, de nagyon nagy mér­
tékben. Az orosz segítség nélkül nem foly­
tathatná egy percig sem buta politikáját. 
Azt se felejtsük el. hogy az oroszok építet­
ték fel Nasszernak az asszuáni gátat!

— A világlapok olyasmit imák, hogy há­
ború veszélye nagyobb jelenleg a mi kör­
zetünkben, mint Dél-Kelet- Ázsiában. Így 
van ez ?

— Világos, hogy nagy itt a háborús ve­
szély. De van nagy kilátás is a békére. 
Az egyiptomi nép nem kevésbé akarja a 
békét, mint a mi népünk. Ennek az a fel­
tétele. hogy az egyiptomi nép szüntesse meg 
Nasszer rezsimjét.

— Miért ?
— Egyiptom népe szörnyű helyzetben van. 

Alacsony nívón élnek, a közművelődési vi­
szonyok elretten tőek.

— Mi a véleménye a Goldmann-ügyröl?
— Goldmann közölte, hogy ki hívta őt 

meg és mikor ? Egy szót sem szólt a 
meghívás körülményeiről. Szerintem Nasszer 
nem is hívta meg dr. Náchum Goldmannt. 
Nem akarok a Goldmann-ügyről többet be­
szélni!

— Eleget csinált véleménye szerint a kor­
mány a békéért ?

— A jelenlegi kormányról nem mondok 
semmit. Se jót, se rosszat. Csak azokról a 
kormányokról beszélek, amelyekben magam 
is részt vettem. Egyszóval — már a függet­
lenség kikiáltása után elhatározta a kormány, 
hogy békét ajánlunk fel az araboknak. Ha 
akkor elfogadták volna az arabok azt az 
elrendezést, amelyet nemrég, 1967 novembe­
rében fogadott el a Biztonsági Tanács — 
régen béke lenne velük. Most már mi nem 
örültünk a határozatnak.

— Többször említette, hogy 1956-ban va­
laki közvetíteni próbált ön és Nasszer kö­
zött. Talán hallhatnánk néhány uj részletet 
erről az ügyről ?

— Csak ennyit mondhatok : Az illető 
amerikai volt, aki a mai napig gyakran 
jár Egyiptomba. Állítom, hogy Nasszer soha,

Ez nem sokkal a végleges lemondásom 
előtt történi.

— Milyen volt a szovjet nyomás mértéke 
1956-ban. bogy vonuljunk vissza ?

— A nagy nyomást Angliára és Francia- 
országra gyakorolták. Bulganyin udvarias 
hanga levelet irt a francia és az orosz ve­
zetőkhöz. Hozzám két levelét intézett. Az 
első kemény, udvariatlan volt. Magam is 
abban a tónusban válaszoltam neki. Meg­
írtam, hogy a levele nem támaszkodott té­
nyekre. Erre újra írt. Ezúttal mondvacsinált té 
nyek-re hivatkozott. Válaszomban megírtam 
neki : Miniszterelnök ur, a tények, amelye­
ket említett, hamisak. A tisztviselői és mun­
katársai megtévesztették önt!

— Es ?
— Ebben maradtunk.
— Milyen volt az amerikai nyomás ?

KÉTFÉLE MERTÉK
—Négy hónapig tartott. Végül ők is 

beláttak sok mindent, amit én mondtam ne­
kik. Akkor Írtam Eisenhowemek, s megír­
tam neki : „Az UNO kétféle mértéket al­
kalmaz. Egyet velünk szemben és egyet az 
egész világgal szemben.“ Eisenhower egyenes 
ember volt. Először akkor találkoztam vele, 
mikor ő volt az amerikai erők főparancsnoka 
Németországban. Mindent kaptunk tőle. amit 
csak kértünk a menekült zsidók számára. 
Még abba is beleegyezett, hogy hetenként egy 
katonai repülőgépet kapjunk az amerikaiak­
tól. amely embereket, gyógyszert és ilyes­
miket szállított Németországba. Az angol 
mandátum; hatóság megneszelte a dolgot.a 
legmagasabb diplomáciai síkon interveniál­
tak és aztán már nem kaptunk több repülő­
gépet az amerikaiaktól...

— Ön változatlanul levelez De Gaulleval?
— Mit jelent az, hogy levelezés? Nem­

rég hozzá fordultam egy bizonyos kéréssel, 
de ő azt válaszolta, hogy nem tud az ügy­
ben rendelkezésemre állni.

— Udvariasan ir ?
— Udvariasan és barátságosan! Emlékszem, 

az Adenauer-temetés után ebédre voltunk hi­
vatalosak, s ott láttam De Gauilet is. Nem 
mentem oda hozzá, mert akkor már nem 
volt hivatalos funkcióm. Ő jött oda hozzám, 
amint meglátott és nagyon barátságosan el­
beszélgettünk. Ha valaki akkor azt mondja, 
hogy De Gaulle rövidesen embareo-poiitikát 
érvényesít Izraellel szemben, nem hittem vol­
na a szavának! A közelmúltban egy fontos 
ügyben írtam neki. Örömmel olvastam ké­
sőbb. hogy Dél-Franciaországban beszédet 
mondott és a tézisemre építette a mondani­
valóját.

— Mivel magyarázható, hogy ellenséges 
volt az Izraellel szembeni politikája ?

DE GAULLET IS MEG KELL ÉRTENI!
— Nem ellensége Tzráelnek De Gaulle. Igaz, 

hogy az embargo nagyon nagy igazságtalan­
ság volt, de meg kell érteni, hogy De Gaulle 
elősorban francia, és országa tényleges, vagy 
vélt érdekeit védi. ö megmentette Francia- 
országot, nem kevésbé, mint Churchill Ang­
liát. Sokszor az az érzésem .hogy nem értjük 
meg De Gauilet. Egyszer emlékszem, azt mond­
tam De Gaullenak, miiven érdekes, hogy a 
teljesen asszimilálódott francia zsidóság kö­
réből került ki Izráel legnagyobb építője.

— Ki volt az ? — érdeklődött De Gaulle. 
— Rothschild báró! — feleltem. De Gaulle 
igv válaszolt: — Igen ám, de Rothschild 
nem volt francia! Ezen kicsit meglepődtem, 
de aztán rájöttem, hogy valóban Németor­
szágban született, a fia pedig Angliába ment, 
ahol parlamenti képviselő lett belőle.

— Most. hogy a Kneszet-tagságáról is le­
mondott, kicsit kevésbé szigor» a többi po­
litikusok iránt ?

— Nincs nekem semmi bajom senkivel. 
Bíráltam ugyan egyeseket, de senkit nem 
gyűlöltem.

— Lavont sem ?
— Nem, őt sem. Csak sajnáltam, amit 

tett.
— Beismeri, hogy Ön is követett el hibá­

kat?
— Minden bizonnyal, hiszen emberek va­

gyunk elvégre, de nem tudom pontosan,mi­
kor és hol hibáztam.

— Nem báni meg semmit ?
— Mire gondol ?
— Például az Altaléna-ügyre.
— Ma is megtennem. Egyébként nem egye­

dül a saját fejem után mentem, kormányha­
tározat volt ebben az ügyben. Egyhangú 
kormányhatározat! Ami viszont a dolog má­
sik oldalát illeti — aki akkor előidézte az 
Altaléna-iigyet, az ma nem ismételné meg, 
ebben biztos vagyok !

— Az 1956-os visszavonulást sem sajnálja?
— Amikor a kormány elé jöttem a Szí­

nál,hadjárat tervével-. Bentov miniszter meg­
kérdezte : — Elfoglaljuk a Szinájt és aztán 
Izraelhez csatoljuk ? Azt válaszoltam, hogy 
mi nem Szináj elfoglalásáért indulunk harc­
ba. hanem biztosítani akarjuk az éjláti sza­
bad hajózást. Egyébként már 1955-ben java­
soltam, hogy küldjünk egv megerősített ka­
tonai egységet Sárm-el Sejkbe, bogy a sza­
bad hajózás nemzetközi elveinek megfelelően 
biztosítsák számunkra Éjlátot. Akkor lesza­
vazott a minisztertanács. Egyik miniszter 
azt mondta utána nekem : — Izraeli katona 
a Szinájban ? Ez úgy hangzik, mint valami 
legenda... 1956-ban a Somér Hácáir-hoz tar­
tozó miniszterek ellenezték a Szináj-hadjára- 
tot. de aztán magukévá tették a többség ál­
láspontiát. Először ellenezték a hadjáratot, 
aztán tiltakoztak a visszavonulással szemben!

— Miért ?
— Engem kérdez ? Őket kérdezze! Miért 

tört ki a hatnapos háború ? A szabad hajó­
zás biztosítása volt az oka.

— Igaz. hogy Ön a halálbüntetés hive?

SAJNÁLOM, HOGY DAJAN NEM 
ÉRTI MEG...

— Igen. Mi túl kesztyűs kézzel bánunk a 
terroristákkal. A börtönben kezelik őket. kul­
turális szolgáltatásban részesülnek — vagyis 
aligha elrettentő a dolog számukra. Ha tud­
nák. hogy az életüket kockáztatják, jobban 
meggondolnák a dolgot. Kár. hogy Mose 
Dáján ezt nem látja be. Általában pedig ő 
az egyetlen, aki jól érti a problémákat. A 
közelmúltban beszédet tartott az egyetemis­
ták előtt. Az utóbbi években nem hangzott 
el ehhez fogható szónoklat, meg is Írtam 
neki.

— Ha már igv megdicsérte a hadügy/mi­
nisztert, mi a véleménye a miniszterelnök­
ről ?

— Amikor megválasztották Golda Méírt 
miniszterelnöknek, elmondtam róla a véle­
ményemet a Kneszetben. Azóta nem válto­
zott semmi.

— Milyen a kapcsolata most dr. Sünével?
— Nemrég találkoztunk, s azt mondtam 

neki : — Ugv látom. Ön cionista lett ismét!

%

ELLENTMONDÁST ALIG EURO H ANGON

— Felelt erre ?
— Nem felelt, de nem is tiltakozott. .Ami­

nek különben igen örültem. Soha nem hit­
tem. hogy Szné igazán kommunista. Ö azt 
gondolta talán, hogy majd jönnek az oro­
szok. s akkor szükségük lesz itt egy olyan 
emberre, aki ismeri a zsidó népet és az or­
szágot. Tény. hogy Szné úgy ismeri, mint 
az összes többi kommunista együttvéve.

— Hogyan vélekedik Ben Aháronról. a Hisz- 
tádrut uj főtitkáráról ?

— A jelenleg uralkodó kör tagjairól nem 
akarok nyilatkozni.

— Mi a véleménye a „palesztinai állami­
ságról ? “

— Ezek csak szavak! Nem volt soha pa­
lesztinai nép. Nem volt palesztinai állam.

— Mivel tölti most az idejét ?

MEG HARMINC ESZTENDŐ
— Az emlékirataimon dolgozom. Eljutot­

tam 1933-ig, az akkori cionista kongresszu­
sig. Még 30 év van hátra, annyi esztendőt 
kell áttekintenem. Naponta 12 órát dolgo­
zom, ebben már a gyaloglásra szánt idő is 
benne van. Étkezésre napi 10 percet fordítok.

— Sokat olvas ma is ?,
— Csak este. lefekvés előtt olvasok. Tör­

ténelmi és politikai munkákat.
— Van televíziója ?
— Betettek egy készüléket a szobámba, én 

nem kértem, sőt tiltakoztam ellene. Ki nem 
nyitom. Egyszer láttam csupán, mikor engem 
interjúvoltak. Megijedtem. Nekem nincs szük­
ségem a tévére.

— Másoknak tetszett a műsor.
— Sajnálom- nekem nem tetszett. Mozi­

ban 30 éve voltam utoljára. Színházba még 
csak elmentem, de mióta meghalt a felesé­
gem, nem járok sehova.

— Milyen világhírű személyiségekkel va­
ló találkozására emlékszik szívesen ?

— Eisenhower. Talán nem volt éppen el­
nöknek való, de nagyszerű ember volt. Na­
gyon tiszteltem Adenauert is.
— Mi volt az élete legboldogabb pillanata?

— Mikor szántottam Szedzserán. Munka 
közben a hóval borított Chermon koronájá­
ban gyönyörködtem. Az volt az első nyaram 
itt, az országban.

PACI CELAN VÉRTANÚHALÁLA
Irta: NASCHITZ FRIGYES

A zsidó irodalmat újabb fájó veszteség 
érte. Paul Celan, a németül iró világhírű 
költő párizsban, — ahol 1948 óta élt — 
vigasztalan levertségében kimenekült az élet­
ből. Tíz nappal a Rue d’Ulm-í lakásából 
való eltűnése után halászták ki a Szajnából.

Celan 50 év előtt született Csernowitzban. 
A nácik, szüleivel — akiket megöltek — 
elhurcolták és ez telkének rejtett zugában 
fészket rakott élmény rányomta a bélyegét 
életszemléletére és alkotói munkájára. A fia­
tal Celan, a koncentrációs táborból való 
menekülése után előbb Bécsben orvostant 
hallgatott, fitt jelentette meg első versköte­
tét is) aztán Párizsban irodalomtörténeti és 
nyelvtudományi tanulmányokat folytatott. 
Mint az ismert ..Ecole Normale“ előadó 
tanára, kimagaslott a német- szakos pro­
fesszorok közül, amit korszerű francia poé­
ták oeuvre-jeinek magassziniü átültetésével 
tetézett.

Saját paradox-távlatú, gyémántkemény bur­
kolatú költői látomásának kristálypontját a 
zsidósors képezte. Különösképen bárom ver­
sét övezi világhír. Az aranyszőke Margarete 
és ellenpárja, a hamuszürke Sulamith drá­
máját érzékeltető, szivig toluló „Todesfuee“.— 
a konzseniális, ihletőjének: Nelly Sachs- 
nak ajánlott, a ..Zsidó Isten”-t idéző ódája 
és a „Képzeld csak!" című. az Óváros három 
év előtti elfoglalása nyomán lelkesen papírra 
lehelt, valóság és álom egybejátszását meg­
örökítő zsoltárszerti ének, — amelynek az 
Uj Kelet-ben megjelent fordítását, — kéré­
sére — megküidtem neki Párizsba.

Paul Celan, a Héber Egyetem meghívásá­

ra, tavaly ősszel Izraelben járt, ahol meg­
különböztetett tisztelettel és szeretettel fo­
gadták. Az izraeli rádióban Jehuda Amihai 
szólaltatta meg, 1969 október 9-én Jeruzsá­
lemben, 15-én pedig Tel-Avivban lépett fel, 
David Rokeáh kíséretében, aki általa hé­
berre fordított több versét adta elő. Maga 
Celan a ..Der Sand aus den Urnen“ iHomok 
fKüszöbrői-küszöbre) és az „Atemwende” (Lé- 
tés és emlékezet) „Von Schwelle zu Schwelle“ 
az urnából) „Mahn undGedaechtnis" (ln- 
legzet-fordulat) cimü köteteinek főleg zsidó 
vonatkozású szerzeményeit szavalta sodró si­
kerrel. Lágy hangjának fékenfogott zeneisége, 
ötletgazdag témáinak puritán kivallása, sze­
rénysége és hangulatteremtő asszociációi elbű­
völték a hallgatóságot, legyűrve helyenkint 
irracionális gondolatmenetének, körülményes 
kifejezőképességének és csak éber figyelem­
mel követhető érthetőségének buktatóit. Elő­
adása után elbeszélgettem vele. Azt mondta, 
hogy a látottak annyira megkapták, hogy 
szándékozik ismét Izraelbe jönni.

¥
Rövid heteken belül Aenon, Altermann, 

Lea Goldberg, Hameiri mondott búcsút ennek 
az árnyékvilágnak. A külföldiek közül a 
múlt héten Nelly Sachs távozott, most meg 
Paul Cclan. a világhírű matróna Büchner-di- 
jas famulusa. akinek a haláltáborokró! irt 
sirámai, — közöttük az itt előadott „Eng­
führung“ cimü elégia — a zsidó vész leg­
gyászosabb lapjait záporozzák.

Celan is elment. Az ő. tragikus halála is 
a nácik lelkiismeretén szárad!
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KÜLÖNVÉLEMÉNY

A GARAUDY-ŰGY
A francia kommunista párt, hosszas habo­

zás után kizárta Roger G ara tidy írót, filozó­
fust, a Központi Bizottság tagját. A kiközö­
sítés csak mérsékelt figyelmet érdemelne, mert 
a tapasztalat azt mutatja, annak ellenére, 
hogy az egyházi átok egy kimagasló párí- 
funkcionárust ért, nem lehet szó belső sza­
kadásról. A nyugati kommunista pártok tag­
jai már a múltban többizben bebizonyítot­
ták, hogy vakok akarnak maradni, s vakok 
is maradtak.

A legújabb francia kiközösítés azonban túl­
megy az eddigi megszokott határokon. Nincs 
benne „elhajlás a pártvonaltól“, „imperiáíis- 
ta kémkedés“ — vagy a „munkásosztály el­
árulása“. A legfrissebb eretnek bűne éppen az 
volt, hogy törhetetlen ül kitartott a pártvonal 
mellett, ellene volt minden imperializmusnak 
ímég a szovjet-imperializmusnak is) s har­
colt a munkásosztály (minden munkás) jo­
gaiért.

AZ ELŐZMÉNYEK
Ami a Garaudv-affért mégis nemzetközi­

leg érdekessé teszi — az előzményei. Garaudy 
mint ahogy maga is beismeri, ,.a fejétől a 
talpáig“ sztálinista volt. A XX. pártkongresz- 
szus leleplezései a nép atyjáról villámként súj­
totta és miután a vaskezű vezér már nem élt,

ellene már nem tudott fordulni. Igv tehát 
csak eszméit s gyakorlatát tagadta meg. Ezt 
is ..a fejétől a talpáig“.

Az antisztal inizmus azonban nem sokáig 
virágzott. Az időpontot is pontosan meg le­
het mondani, amikor véget ért: 1968 augusz­
tus 21-én. Amikor a szovjet tankok átlép­
ték a csehszlovák határt és megszállották a 
testvér országot.

A francia kommunista párt kezdetben el­
itélte az orosz intervenciót. Moszkva azon­
ban nem tűrte a franciák különcködését s a 
párizsi elvtársak fejére ütött. Alaposan. Meg­
tagadta anyagi támogatásukat. Ami azt jelen­
tette. hogy becsukhatják a boltot. Waldeck 
Rocherék gyorsan revideálták: álláspontjukat 
s elismerték a megszállás brezsnyevi indoko­
lását.

ÁRULÁS
Már eddig sem mentek rendben a dolgok, 

különösen olyan idealistáknál, mint Roger 
Garaudy, az író. A párttal szemben kitartott 
korábbi álláspontja mellett s amikor kiderült, 
hogy a francia kommunista párt vezérei nem­
csak feladták elítélő határozatukat, hanem 
túlteljesítették a normát és az oroszoknál be­
árulták a csehszlovákokat — támadásba ment 
át. A prágai tavasz lefagyasztása árnyéká­
ban analizálta az eseményeket. A csehszlovák

„Meghalni Danzigért”, avagy :

«ér*, isiszták
(MÁSODIK, BEFEJEZŐ RÉSZ)

Irta : Dr. RINGWALD ERVIN

ROGER GARAUDY 
A VAK
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hivatalos sajtóiroda tudósítójának nem ke­
vesebbet mondott, minthogy „a szovjet ve­
zetők halálos csapást mértek a kommunista 
mozgalomra és visszatértek a sztálinizmus­
hoz,“

A francia kommunista párt természetesen 
nyomban megcáfolta ezt a nyilatkozatot, ame­
lyet „megengedhetetlen beavatkozásnak“ jelen­
tett ki „egy testvér-párt belügyeibe.“

Testvér-pártokat csak fegyveresen szabad 
lerohanni, de kritizálni nem! Bűn. Megenged­
hetetlen bűn!

MINT MONDOTTUK előző cikkünkben, A mai szociáldemokraták pedig balról a- 
a Mápám az tényleg szocialista és valószínű- karják megelőzni a szélsőbaloldali radikáli- 
leg Mose Szné is az. De hajlandók volnának sokat és szabad utatengednek az Izráel-elle- 
xelük Brezsnyev vagy Nasszer, Mao vagy a nes. antiszemita, antiamerikai, nyugatellenes 
Báát-szocialistái leülni tárgyalni? politikai elemeknek. De közben, annak elle-

Tegyük fel elméletileg azt a kérdést.hogy nére, hogy az európai parlament ezt meg- 
mi is történne, ha Izráelben egv „népfront“ tiltotta, az oroszokkal együtt a görög ezre- 
koaliciós kormány alakulna — szabad vá- desek legnagyobb szállítói közé tartoznak 
lasztások alapján! — a Mápám híveiből, a és koalíciós kormányuk külügyminisztere Fran- 
Makiből és a Wilner — Tubi gárdából? cóval köt kereskedelmi szerződéseket.
Leülnének akkor a Szovjetunió képviselői 
es Nasszer szocialistái tárgyalni ? Minden 
bizonnyal nem. Elsősorban mert el sem hin­
nék, hogy szabad választásokkal hasonló kor­
mány egyáltalán a hatalomhoz juthat — 
azt hinnék.hogy emögött valami borzalmas 
csapda volna. Másodsorban „szociálfasiszták- 
nak” címeznék még Wilneréket is. hogy meg­
magyarázzák. miért nem ülnének le tárgyal­
ni. Harmadsorban pedig, nem tárgyalnának, 
mert ez ellentétben állana érdekeikkel. Hi­
szen akkor Nasszemek már nem volna szük­
sége fegyverekre és mi egyebet szállíthat a 
Szovjetunió Egyiptomnak fgyvereken kívül? 
Vajat ? Ruhaneműt ? Autókat ? Ugyan 
kérem!Azonkívül pedig mivel tarthatná lel­
kesedésben népét Nasszer ? Azzal az állí­
tással: na most tárgyalhatunk, majd kifizet­
jük adósságainkat az oroszoknak?

Mivel magyarázná meg. hogy az oroszok 
továbbra is Egyiptomban maradnának, noha 
a háborús beszély már elmúlt ? Hogyan 
szippanthatná vissza mindazon állításait,hogy 
a zsidók fasiszták, hogy a zsidók ilyenek, 
meg amolyanok ? De szüksége is volna a 
Szovjetuniónak és Egyiptomnak. Kínának és 
Iraknak egy olyan országra, amely tényle­
gesen haliadószellem ü ?

Gondolkozzunk csak: vajon nem éppen 
azért neveztek-e ki bennünket fasisztáknak, 
mert túlságosan halladószellemüek voltunk? 
Túlságosan demokraták ? Mert még az első 
bevándorlók már szakszervezeteket szerveztek 
és ez nem volt az arab földesurak ínyére?

Kinek van szüksége olyan példákra, mint 
a kibuc ? Hogy földművelési -szövetkeze­
tedet külső erőszak és osztályharc nélkül 
is lehet szervezni ? Hogy a párttifkárnak 
i< mosogatnia kell a konyhában ? Elképzel­
heti valaki is Koszígint a kibuckonyhában 
mosogatás közben ? Nasszert a zsíros edé­
nyeket kaparva ?

Az ilyesmi nem más, mint tiszta fasizmus, 
..szociálfasizmus“. E jelszó alatt tette tönkre 
a német kommunizmus a német szociálde­
mokrata pártot és nyitotta meg az utat 
Hitler előtt. „Minek nevezzelek ? “,kérdi 
a költő, amire a proletárromantikának ké­
sői bürokrata ivadéka imigy válaszolna:„Min- 
dig annak nevezlek majd, ami nekem a leg­
jobban megfelel!“

Mert a nyilvános antiszemitizmns pilla­
natnyilag nem mindenütt divat, nem illik 
zsidózni sem, tehát elneveznek bennünket 
..szociálcionista- fasiszta — kolonialistáknak“. 
Ha meggondoljuk, még viszonylag könnyebb 
is megtanulni, mint a hitleri szólamot : 
„zsidó-plutokrata-kommunista-kapitalista-impe 
rialísta banda”. Valamivel rövidebb.

De maradjunk csak a német szociáldemok­
ratáknál egy pillanatig. Minden valószínű­
ség szerint ez a világ legzavarosabb szo­
ciáldemokrata pártja. 1914-ben nem ismert 
pártokat, csak németeket és megpróbálta 
jobbról, nacionalista irányban megelőzni a 
császárt. Ébert 1919-ben bátran átvette a 
hatalmat, miután az ut már tiszta volt, 
Luxemburg és Liebknecht legyilkolása után— 
mondhatnánk, hogy szentesítette e gyilkos­
ságokat. 1928 és 1930 között a szociálde­
mokrata Müller, mint kancellár, nyitja meg 
az utat az SS és az SA törvényesitése előtt.
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Amikor a spanyol bányászok sztrájkoltak, 
német és orosz hajó szállították a szenet 
a spanyol kormánynak és vásárolták fel ol­
csón a spanyol bőripari termékeket.

A német szociáldemokraták emellett, kép­
mutatóan. állandóan szervezik a görög fa­
siszták ellen irányuló demonstrációkat — 
de kiadják a görög kormánynak azokat a 
görög munkásokat, akik ezeken a tün-tetése- 
en részt vesznek. Az izraeli „háborús bű­
nöket“ pedig (a szélsőjobboldali sajtó kivé­
telével, amelyek ezekről már a hatnapos 
háború előtt is irt) a kormányhoz közelálló 
„Die Zeit“ még azzal is hozzájárult az Iz- 
ráei-ellenes hangulat megteremtéséhez, hogy 
a németek lelkesedését Izraelért „zsidónya- 
lásnak“ is nevezte!

De gondoljunk csak arra is: mivel jobb 
egy volt náci, mint Schiller, közgazdaság­
ügyi miniszter, akiből szociáldemokrata,mnit 
egy volt náci, Kiesinger. akiből „csak“ ke­
reszténydemokrata lett ? Vajon hol őrzi 
Stoph, keletnémet miniszterelnök, Hitlertől 
kapott vaskeresztjét, a második világhábo- 
ruban. a szovjet fronton tanúsított hősiessé­
géért ? Ezt a példát csak azért érdemes 
komolyabban tanulmányozni, mert Nasszer, 
aki a kommunistákat börtönbe veti, épannyi­
ra a Szovjetunió hőse, mint Stoph, aki Hit­
lertől vaskeresztet kapott. Ezzel szemben 
Strausst. aki sosem volt náci, sőt, az oro­
szok csak fasisztának nevezik és annak ne­
vezi őt Schiller is. Stoph is.

Nem vagyunk Strauss hívei sem, 
amint nem vagyunk a görög ezredeseknek 
és Francónak sem hívei. Francó náci segít­
séggel vette át a hatalmat, a görög ezrede­
sek járommal diktálnak, Strauss bajor nacio­
nalista és éppen Niirnbergben kapja szava­
zatainak többségét. De a görögök kiengedték 
Theodorakiszt, mig Grigorenko még láger­
ben van...A két rossz között aligha választ­
hat szivem“. De szivem amúgysem választ­
hat. Nem lehetek sem Papathakosz, sem 
Brezsnyev, sem Wilner, sem Mao hive, mert 
valamennyien ellenségeink — különböző mér. 
lékben.

Mi pedig élni akarunk. Nem csak az 
izraeli zsidók, hanem azok is, akik a diasz­
pórában élnek. A Rómában élő zsidók nem 
álltak Pilátus előtt Barabás szabadonenge- 
dését követelve és mégis valamennyi zsidót 
évszázadokon át Tstengyilkosnak nevezték. 
Hiába gondolja Klein Móric, Amerikában, 
hogy ő amerikai szabadságharcos a négerek 
oldalán — attól csak zsidó marad és ivadé­
kait évszázadokon „büdös fasisztáknak“ ne­
vezik majd, ha...

Ha megélik. Mert talán meg sem élik. 
Azok, akik ma azzal vádolnak bennünket, 
hogy fasiszták vagyunk és bűnösök Bábi- 
Járért is. semmitől sem riadnak majd visz- 
sza. Mert mindig arra gondolnak, hogy 
van, aki ezt el is hiszi. Kínában., Mao sza­
vait idézve, sikerült egy orvosnak egy bi­
zonyos operáció. A buta parszt el is hiszi, 
hogy Mao szavai segítettek az operáció si­
keréhez. S megszületik a legenda Mao cso­
datetteiről. Talán arról is, hogy újjáélesztett 
halottakat.

Nem várhatunk arra, hogy végérvényesen 
bennünket címezzenek majd fasisztáknak, mi 
legyünk a bábi-jári gyilkosok. Mi nem vár­
hatunk Danzingra. Nekünk már most állást 
kell foglalnunk.

Ha élni akarunk.

UTÓPIA
A francia kommunista párt hivatalos lap­

ja, a L.Humanité is megszólalt. Azzal vá­
dolta a francia Központi Bizottság, a Polit­
büro tagját, a marxista tudományok és ku­
tatások központjának igazgatóját, hogy „sza­
kított a kommunista párt lenini fegyelmé­
vel“. Ezt a nyilatkozatot a Pravda is szósze- 
rint közölte. ;

Garaudy „A szocializmus nagy elfordulása“ 
cimti könyvével újabb támadással felelt a tá­
madásra. A válasz nem késett sokáig. A párt 
intellektueljei lapjukban azzal vádolták a szer­
zőt, hogy művével „elhagyta a tudományos 
szocializmust“, mégpedig „reformista utópiá­
ért“.

Később jöttek a kizárások. A Központi 
Bizottságból, a politikai bizottságból, a marx­
ista intézet igazgatóságából. S végül most a 
pártból. Elvették a tagsági könyvecskéjét is.

Eddig rendben volna. Belső pártügy. amely­
be leninista fegyelemmel senki sem avatkoz­
hat bele. Garaudy azonban továbbra is fegyel­
mezetlen maradt és rákényszeritette a francia 
kommunista párt hivatalosát, hogy közölje 
azt a dokumentumot, amelynek alapján a 
francia kommunista vezetők beárulták cseh­
szlovák testvéreiket a moszkvai testvéreknél. 
A francia vezérek ugyanis 1968 júliusában, 
közvetlenül az orosz megszállás előtt, bizal­
mas beszélgetést folytattak a csehszlovák kom­
munista párt vezető személyiségeivel, közöt­
tük Dühösekkel is. S erről a tanácskozásról 
szóló jegyzőkönyvet eljuttatták az oroszokhoz. 
A francia okirat — állítólag — hozzájárult 
ahhoz, hogy a Kreml elhatározta az „emberi 
arculatú szocializmus“ felszámolását és a 
csehszlovák népi demokrácia „normalizálá­
sát“ .

AMI ÍRVA VAGYON
Ebből a beszélgetésből több is kiderült, 

mint ami ott írva vagyon. A kommunista 
pártok igazi magatartása a többi pártokkal, 
főképpen a másik munkás-párttal: a szociál­
demokratákkal szemben. Holott a nyugati 
kommunista pártok már többizben megkísérel­
ték a múltban, s próbálkoznak a jelenben is, 
hogy a többi baloldali pártokkal, elsősorban 
a szociáldemokratákkal közösen ragadják ma­
gukhoz a hatalmat.

A francia okirat megállapítja, hogy „a fran­
cia kommunista párt hive a testvér-pártok 
szuverenitásának. Megállapítja azonban,hogy 
szakadás állott be egyrészt Csehszlovákia, 
másrészt a Szovjetunió, Lengyelország, Ke- 
let-Németország. Magyarország és Bulgária 
között. Ez a válság nagy nyugtalanságot idé­
zett elő a francia kommunisták köreiben“.

Majd:
„A szovjet elvtársak legfőbb ellenvetése an­

nak a felismerésében áll, hogy a jobboldali 
erők, az antiszociálisták erősen 1 ábrakaptak, 
anélkül, hogy a szükséges intézkedéseket meg­
tették volna ellenük“.

S nézzük a szabadság bajnokait: „A cen­
zúra megszüntetésével, a sajtószabadság ha­
tárai között, a nemkommunisták, aki többé- 
kevésbé ellenségei a szocializmusnak, elvi­
tathatják a kommunista párt vezető szere­
pét Csehszlovákiában — anélkül, hogy meg­
felelő rendszabályokban részesülnének, ame­
lyek szükségesek“.

Végülis: „Érthető, ha a Szovjetunió és a töb­
bi szocialista ország nem engedheti meg, hogy 
ilyen helyzet álljon elő“.

Dubcsek némi iróniával, de nyíltan vála­
szolt: „Ha jól értem, Waldeck Rochet elvtárs, 
ön bennünket elárult a szovjet elvtársaknak“.

Ezután Dubcsek megemlítette a „231-ek 
Klub“-ját, amelyet azzal a céllal hoztak lét­
re, hogy segítséget nyújtsanak azoknak, aki­
ket igazságtalanul ítéltek el. Majd hozzá­
tette:

„Másik példa: néhánvan fel akarják tá­
masztani a szociáldemokrata pártot. Ketten 
vannak összesen, Az egyik egy kis könyvelő,

A FELKELŐ NAP
Irta: KARMEL JOCHANAN

Széles körökben ismert a szabad világban 
a következő defetista vicc :

„Mi a különbség egy optimista és egy 
pesszimista között ?

— Az optimista oroszul tanul, a pesszi­
mista viszont kinaiu!“.

Miután nem szeretem a defetizmust, vi­
gasztalásul — ha Ugyan ez vigasztalás — 
azt ajánlom az elkeseredett vicc terjesztői­
nek — hogy kerítsenek maguknak sürgősen 
egy jó japán nyelvtanárt. Könnyen szükségük 
lehet rá.

Úgy veszem észre, hogy itt, nálunk Izrael­
ben nyilván nem véletlenül, hanem azért, 
mert nagyon is el vagyunk foglalva a saját 
ügyeinkkel, elkerülte a figyelmünket az a 
csaknem példátlan fejlődés, amely az utolsó 
két évtizedben Japánban látható.

Igaz, Japánban nem volt foradalom. Csak 
néha néhány véres utcai tüntetés, de ez 
ma már „nem cikk“ a világban. Japán már 
negyed-százada nem szerepel úgyszólván so­
hasem a világlapok első oldalán. Ott nem 
történt — az olimpiát és a világkiállítást 
leszámítva — úgyszólván semmi olyan ese­
mény, amely bevésődött volna az emlékeze­
tünkbe. Úgy egészen mellesleg, csak egyetlen 
dolog történt. Japán a világ harmadik ipari 
nagyhatalma lett, az Egyesült Államok és a 
Szovjetunió után. Megelőzte ezen a téren 
N yugat-N érne tországot.

Valószínűleg még emlékszünk Chruscsev 
tíz év előtti hencegésére, hogy a Szovjet­
unió a hetvenes évek közepéig megelőzi 
ipari termelésben Amerikát. Nos, ebből már 
biztosan nem lesz semmi, mivel az ameri­
kaiak előnye azóta a szovjet előtt nem csök­
kent, hanem növekedett. Ezzel szemben, 
ha nem következik be valami nemvárt ese­
mény — Japán 1980-ig behozza az oroszo­
kat és a világ második ipari nagyhatalma 
lesz.

Egyébként, ha váratlan eseményről beszé­
lünk. akkor azt hiszem, hogy ilyesmi inkább 
a nagyon dinamikus japánok javára törté­
nik, mint, a saját hivatalos terveik mögött 
mindig reménytelenül elmaradó oroszok ja­
vára.

Tulajdonképpen nem is olyan meg­
lepő a japánoknak ez a nagy előretörése, 
mint ahgoy az első pillanatra látszik. Japán 
az utolsó évszázadban már többször bebizo­
nyította a világnak, hogy nem lehet nélküle 
végezni a számítást a technológiai és az 
ipari termelés terén.

Egy ország fejlődésének tempóia és irá­
nya ma még kevésbé függ területének nagy­
ságától, lakosságának lélekszámától, és ter­
mészeti kincseitől, mint valaha. Egyre in­
kább nyilvánvalóvá válik, hogy a döntő 
tényező az ember. Hogyan volna egyébként 
lehetséges megmagyarázni például, hogy a 
kicsiny, kevés lakossággal rendelkező és 
nyersanyagokban nagyon szegény Izrael min­
déig messze megelőzi az arabokat, akiknek 
lelekszámban, területben és nyersanyagokban 
mérhetetlen fölényük van velünk szemben.

Lehet, hogy lesznek olvasóim között olya­
nok, akik rossz néven veszik, hogy a japá­

nokat hozzánk, izraeliekhez hasonlítom.me-t 
nem tudják elfelejteni, hogy a japánok a má­
sodik világháború szörnyű esztendeiben ha­
lálos ellenségeink, a németek oldalán .ti 
talc. Én sem felejtettem ezt el. ám enr. 
ellenére a tények tények maradnak és e- - 
nem vitathatatlan, hogy a japán nép terme­
szeiében, vitalitásában, tudásvágyában. t„; 
lóképességében nagvon sok tekintetben 
sonlit hozzánk, zsidókhoz.

A japán csoda ott kezdődött, bogy ez az 
ország száz évvel ezelőtt még semmit el­
ismert a modem világ kultúrájából és tea 
nológiájából. és kevesebb, mint harminc, 
évvel azután, hogy egyáltalán belénett a v- 
lágíörténelembe. hadserege már tönkreve- 
a cári Oroszország akkor verhetetlenne- 
hitt csapatait.

A második világháború végéig Japán eb 
sorban mint katonai hatalom vonult be a 
történelembe, bár a katonai erő már akkor 
is óriási mértékig függvénye volt egv 
szág ipari és technológiai fejlődésének.

Hirosima után Japán megszűnt mint - 
tonai hatalom létezni, és mind a mai napiz 
•— ma már önként — a legnagyobb meg: . r 
tóztatást tanúsítja a -katonai kiadások te 
Az itt megtakarított összegek nyilván n cr. 
hasznára voltak akkor, amikor iparát éven 
példátlanul előre lendítette.

Japán ma nem katonai nagyhatalom, 
bármikor a lehető legrövidebb idő alatt 
mét azzá válhat. Ugyanis Japán minden elő­
feltétellel rendelkezik ahhoz, bogv ismét \ - 
íághatalommá váljon katonailag is. Egyálta­
lán nem szükséges a számára, hogy megjár 
az összes lépcsőfokokat, amelyeket a negyed­
század alatt a többi hatalmak megtettek, \ 
japánok már többször bebizonyították, bo­
át akarnak ugrani fejlődési fokozatokat, és 
meg tudják lepni a világot. A rendelkezi 
sükre álló emberanyag és ipari kapae:. 
mellett ez csak tőlük függ.

Igaz, Hirosima, az atombomba még ele­
venen él a japánok emlékezetében és a r -- 
ben nagy ellenkezés mutatkozik a katona­
sággal szemben, de ez is megváltozhat, ön­
gyilkosok ugyanis a japánok nyilván nem 
akarnak lenni, és ha egy nap arra a meg­
győződésre jutnak, hogy a kínaiak veszélyez­
tetik szabadságukat, elért eredményeiket. . 
formájukat, amelyet választottak, akkor alig­
ha kétséges, hogy meg fogják védeni ma: > 
kát. és nem fogják védelmüket ölhetett ke­
zekkel az amerikaiakra bízni.

Egy katonailag és politikailag is aktiv 
állam, amely azzal az ipari erővel rendelke­
zik. mint Japán, szinte automatikusan isme: 
a világ egyik legfontosabb állama lesz, é- 
nyilván át fogja venni a vezetőszerepet Ázsiá­
ban, legalább is annak azon a részén, ameh 
nincsen kommunista uralom alatt, és amei 
nem is akar behódolni, se Moszkvának re 
Pekingnek.

Amerika se akart hosszú ideig szerepe: 
játszani a világpolitikában, de végül is nem 
maradt más választása. Ha Japán ti?" év ntul- . 
a világ második ipari hatalma lesz. ez kö­
telezni fogja politikailag és katonailag is.
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DÄN DALMÁT:

LENE ElVIARS ZSEBKENDŐI
— Minden témát elhalásztak előlem ezek 

a gazfickók! — konstatáltam egyik este fél­
hangosan,^ vagy két tucat hazai és külföldi 
sajtótermék átböngészése után.

— Miféle témát ? _ kérdezte a felesé­
gem, aki a mosodából érkezett tiszta fehér­
neműt rakta be éppen a szekrénybe. Külön 
szortírozva az ágyneműt, az ingeket, a zseb­
kendőket.

— Hogyhogy miféle témát ?! Természete­
sen a lenin-centenáriumra gondolok! Száz 
éve született Lenin elvtársi Ennek kapcsán 
most mindent megírtak róla, amit csak el 
tudsz képzelni. Nekem már semmi se ma­
radt.

Hitvesem elgondolkozott, arcán az őszinte 
segíteni akarás kifejezésével:

— A zsebkendőit is megírták ?
— Azokat talán még nem. Úgy tűnik...
— Hát akkor írd meg te őket! A Lenin 

elvtárs zsebkendőit
— Ez nem is rossz tipp! — mondtam 

hálásan. — És holnap reggel én viszem le 
a szemetet. — tettem hozzá, mert még a sa­
ját feleségemtől se szeretek szívességet elfo­
gadni viszonzatlanul.

¥
A kis Lenin az első zsebkendőt négy és 

fél éves korában kapta, születésnapjára, 
nagynénje volt sógorától, a dekábrista ér­
zelmű Pjotr Alekszejevics Sikorov ogyesszai 
állatorvostól,aki egy időben a második ko-

a másik egy nyugdíjas, egy volt szociálde­
mokrata politikus unokája. Megtettük a szük­
séges ellenintézkedéseket... Ennek vége. 
Hogy még nincsenek börtönben? Tudom jól, 
hogy a szovjet elvtársak ezt csinálták volna 
velük. De nekem megvannak a politikai esz­
közeim ahhoz, hogy ne alkalmazzuk velük 
szemben ezt az érvet..."

A Garaudy-afférna-k megvan a tanulsága, 
nemcsak a kommunista párttagok, hanem a 
társutasok részére is. A francia kommunista 
párt vezetői kénytelenek voltak közzétenni 
ezt az iratot, mert Garaudy rákényszeritette 
őket. Védekezésre szorultak, s önvád lett be- 
jopuy- eptms -o-yj

zák gárdaezredben szolgált valahol Órái, 
burg környékén.

Addig a többi szegénysorsu orosz gye-e 
néz hasonlóan, nyáron káposztalevélbe fi *a 
az orrát, télen pedig a hóba. Az első zseb­
kendő, mint azt húga visszaemlékezése be~ 
is olvashatjuk, rendkívül mely hatást telt 
rá, s ez az élmény végigkísérte névszóba: 
egész életén át.

Már az egyetemi évek alatt feltűnt min­
denkinek, hogy az ifjú Lenin mennyire '■ 
gyázott, hogy minden nap más zsebkendő­
vel jelenjen meg az előadásokon.

Később, szibériai száműzetése ideién 
nagy súlyt helyezett a zsebkendőire. Ami 
egyszersmind a vasalást volt hivatva pótolni. 
A cári titkosrendőrség egy biazlmas jelen­
téséből megtudjuk, hogy többnyire fehér? ■- 
nü. monogramos zsebkendőket tartott.

Az emigrációban kénytelen volt leszokni 
monogramról, mivel ez akadályozta őt az 
álnevek cserélésében.

Valószínűleg huzamosabb svájci tartózko­
dásakor kedvelte meg igazán a kockás zseb­
kendőket, bár elképzelhető, hogy már előző­
leg is hallott róluk. Mindenesetre íénv. hogy 
1917 novemberében, az Októberi Forrada­
lom napjaiban kizárólag kockás zsebkendő­
ket használt. (Sztálin uralma alatt ezekről a 
kockás zsebkendőkről természetesen azt kel­
lett füllenteni hogy' tiszta vörös 
zsebkendők voltak!)

A kortársaik memoárjaiból kitűnik, hogy 
a nagy Lenin nem feledkezett meg hűséges 
zsebkendőiről a Szmolnij Intézetben eltöltött 
történelmi órákban sem, amikor a bolsevi­
kok elhatározták a Téli Palota megrobana- 
sát.ahol az Ideiglenes Kormány ülésezett.

Vlagyimir Iljics élettársa, Nagyezsda Krup- 
szkája büszkén emlegette, hogy a férje min­
dig megérezte, ha nem ő vasalta ki a zseb­
kendőiét

Amikor Lenin elvtárs meghalt, összesen 
hét zsebkednő maradt utána. Ebből négyet 
Leningrádban őriznek, kettőt Kievben, hár­
mat Moszkvában és egyet Ivanovo-Voznye-
szenszkben.

A többivel nem tudni, mi lett

f
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Az előttem fekvő papírt nézem hosszan 
s nem tudom mit írjak rája.

Hét közepe van, meg kellene írni a 
voká>or heti cikket, — mondom magamban.
»egizenni az olvasónak, hogy ne féljen, ne 
cxiigeedjeru ne veszítse el a lélekjelenlétét a . , . . . „ „ ,.,

V oldalról is nekünk támadó haramiák varteImeju vezetői fele iranvitanok ? Akik 
* ’ - ............. Ugyanúgy, mint Hitler előtt, a fát maguk

A MAGI PRÓBATÉTEL
Irta: SALAMON MIHÁLY

miatt, se a baltával — és rakétákkal 
«jöttük felsorakozó őserdőből jött mócoktól. 
A csodálatosan szép tavasz megint vissza­
út. a napsütött gyönyörű ország — virágzó 
j-j.,’kialak és végtelenbe nyúló gyümölcsöt 
e . o termőföldek — határain zsidó fiuk 
f.cwerrel a kézben állnak őrt. Olyan csodá­
latos fiuk. olyan csodálatos fegyverekkel.ami- 

énekről 2000 éven át álmodni nem mertünk 
es — hacsak valamit is sejtettek volna 
— a lelakatolt auschwitzi vagonok ha- 

ba hajszolt tömegei is földöntúli mosollyal 
alkukon mentek volna szomorú sorsuknak 

eléje.

De mit mondjak a hat. vagy hét iskolás- 
c ermek anyjának s a vasárnap elesett hét 
t öreg — vagy hirtelen megöregedett —
szüleinek ?

\ tel-avivi munkások jiddis színjátszó kö- 
-.1 szombat este egy franciából átültetett 

: >ot láttam. „A nagy próbatétel“, — ez 
\ ■ . cime. A darab végén a spanyolok ön-

e ellen fellázadó Bolivárnak, a hires sza- 
i-ázhősnek egyik vezére kivégzése előtt a 

s yo! tábornoknak büszke gúnnyal vágja 
.rc.iba: ..Hogy mondja ? Hogy mindennek

alatt vágják. Caradon lord felé, aki a BT-ben 
egész komoly képet vágva, minden pirulás

lengyel város határában a keresztény husvét 
előtt felfedezett kisfiú holttestéről szól. A 
zsidó utca szerencsétlen sorsú gáluti zsidói­
nak megdöbbenését rövidesen boldog felsza-egesz komoly képet vágva, minden pirulás , , , ,, . , , , , ■A,

nélkül az arab terroristákkal szavaz, Fulbright Annyi reputációnk még van a világban.hogy badultsag vallja fel: a halott gjerek zsidó
szenátor felé, aki bokros elfoglaltsága köz- a jóindulata embertömegek előtt, — esetleg ,
ben. - mellékesen a szenátus külügyi bízott- jövőbeni választóik előtt! - nehogy a szé- A terrorista ragadozok áltál legyilkolt kis 
ságának elnökeként, - elfelejt elmenni a sa- gyenpadra kerüljenek. íme, a holland külügy- iskolasgyérékekét legfeljebb melyen meggya-
ját bizottsága által Aba Even tiszteletére miniszter o vodásgye re kékhez illő állandó mo- szo.ju ■, e a ®ni azaso' u an az egyip omi
adott ebédre. Esetleg Rogers ur felé, aki ál- sakodása miatt, hogy egy bárgyú kijelentése atonal a or ozepen a a u a e- »aPro
mattan éjszakáin most azon töri a fejét, hogy után Dáján miniszter minden kertelés nélkül 'ys' is oasg^erme'v' me ies,c^
— -... . ... ______ - T.__  .. „«.Kharát kiie- ruhában levő kadettaz elnöl által Aba Evennek esetleg suttyom­
ban mégis beígért 25 Phantom gép helyett 
hogyan lehetne csak tizenkettő és felet szál­
lítani. Hogy valamelyes eredményt a nála 
ki-be járó olajmágnásoknak is felmutathas­
son. Még mindig nem akarja látni, hogyha 
igy megy tovább, az összes oljakutak, a két 
milliárdos amerikai befektetéssel együtt egé­
szen rövidesen amugyis az ördög kezére jut­
nak, illetve az oroszok kezére, ami teljesen 
mindegy. Dehát szerintük egyelőre csak ró­
lunk, zsidókról van szó, s ezért úgy csinál

a fejére ütött. Hogy az .egész arabbarát kije­
lentésé tévedés volt. nem azt mondta, nem ő 
mondta, nem jól értették őt meg és igy to­
vább. S mindez a dadogó mese csak azért, 
mert nem akar a saját népe előtt úgy állni 
ott, mint akit a fél szemű zsidó óriás, nem 
is nagyon szelíden, kissé képen törölt.

mellesleg egyen­
ruhában levő kadett iskolások — esetének 
hallatára óriási megdöbbenés és határtalan 
félelem uralkodik el rajtunk.

Mi van velünk ?

Vs­
aiéban, mi van velünk ?

Ez volt annak a jónevű újságírónak 
a kérdése is, amit néhány hét előtti inter­
júja alkalmából Dáján tábornok mellénekA világ vezetőinek ez, a mieink részéről 

való hangos képen törlése hiányzik nekünk szegezett, 
nagyon. Hansulyozom, nincs semmi veszteni-

lünk, zsidókról van szó, s ezért úgy csinál- va,ónk. A dolgon csak nyerhetünk. S a NATO - Hogy mi van velünk? - adta vissza a 
nak, mint a pánikba esett pásztor: a támadó beijedt vallomása, Alsopnak a világhírű pubU- kérdést, kissé bosszúsan a hadügyminiszter, 
farkasnak mindig újabb és újabb bárányt cistának Washington Post-beli cikke es sok- — van „Macpen vagy^Lij Baloldal , 
dob oda, de a bárányok fogytával a végén más világbiresség harang kongatása után,mer- van „Furdokadak királynője es meg néhány 
ő maga is az ordas bendőjébe vándorol. hetetlen nagy szolgálatot teszünk vele a sza- egyeb vadhajtásunk. De ha felmegyek a Go-

bad világnak és benne a tragikus jövő ele lanra. vagy leszaladok a Csatornahoz s az
Az amerikai lapok a NATO-nak most köz- menő tömegeknek is. Duzzogni és dühöngeni olt álló fiaink arcaba nézek azt latom hogy 

.....  . - -. « 1M i-__ T-v . ____ .1__ mnHnn 0,7 itthon 1 <11 < zsírót e-kok fenckcn kisB-nado ,.1

találkozott. Máoz Chájim kibuc tagja! volt, 
három gyermek apja.

— Máoz Chájimból vagy itten, — kérdezte 
tőle Dáján csodálkozással vegyes nevetéssel,— 
odahaza talán kevés puskaport szagoltok ?

Egy héttel később aztán, a fentjelzett in­
terjú alkalmából az újságírónak „mi van 
velünk?“ kérdésére pedig a küzdő csapatok 
morálját említve, elmondotta, hogy legutóbbi 
látogatásánál lent a Csatornánál a legelső 
vonalbeli támaszpontok közül kettőben is egy­
szerre csupa kápelís katonával, — a hires 
horgolt sapkásokkal — találta magát szem­
be. Kitűnt, hogy mind a két támaszpont le­
génysége parancsnokoktól és tisztektől le az, 
utolsó közkatonáig — nagyrészt önként to­
vább szolgálók — egytöl-egyig Máoz Chájim 
és Tirát Cvi kibuc tagjai voltak. így óhaj­
tották a vallásos tömegek helytállását külön 
is kidomborítani. S hogy ezenkívül még 
hány pájeszos fiú küzd az első sorokban, 
és küzdött a tankosok és az ejtőernyősök 
között is, arról a Chábád chászidok, de min­
den vallásos kibuc és az egész vallásos tömeg 
is bő adalékkal szolgálhat.

Hogy lehet, hogy Rössel Mordecháj a 
— hangsúlyozom — főleg nemzeti egység 
kidomboritása céljából a problémát kivétele­
sen olyan sápadtan exponálta ?

I smerősök, barátok és olvasd mosta­
nában gyakran teszik fel nekem a kér

1 gadhatatlanul és csodálatosan felfelé i- 
v; ö történetünk — bizonyíték rá a gói vi­

er gyűlölete — mostani fordulójánál mi is 
n-óbatételen megyünk keresztül. Semmi 

,. '.rank nem lehet feiőle, hogy keresztül 
- :. n.< vészelni rajta. Nemcsak hiszem, de 
t lom i'. Viszont minden tőlünk függ, senki 
mástól.

kolása érdekében minden kelet-ázsiai térhódí­
tásukat egyelőre sutba dobták. Ezért mond­
ja a jelentés — Izrael gyengülése, vagy bár­
milyen fokú hátrálása, halálos veszedelmet 
jelent Európa, de az egész szabad világ szá­
mára is.

Meg kell végre kérdezni Dáján miniszter-

— Nemcsak hiszek benne —mondom én— 
de tudom is. Mert a kettő között nagy kü­
lönbség van. A zsidó ember nemcsak hiszi, 
hogy van Isten, hanem tudja is. És ez a tudat 
óriási erőfeszítésre és kitartásra ösztönözte a

E

De nem ezt kellett volna mondania. Hanem 
azt. hogy van köztünk néhányszáz főt (nem 
fejet!) kitevő, a társadalmon kívül valami szei-

Meg Ken vegre kcuc*,» —.  lemi-lelki senki földön tanyázó, semmirekelő,
rmvMátAi „női az eovre ma°a fölé emel- destruktiv véleményükkel semmit nem kockaz- ------- --------------

Aba ta,ó. üresfejti pernahajderimk. atite, má, „ esidöságo, mindig. És h, ngtnnakkor egy*
'ondülirik. ho-y a washingtoni első világháborús idők Osztrák-Magyar Mo- ges is lett roma, so n,.m-n - 'zárt mondom:^Vezetőinknek nem snt- ÄTÄÄ * "ny!” jí ÍSsnU SS ”„dí ^«sS

togva teil beszélnie, hanem hangosan tartósai, - a bundák,, melengető kw Húsz- somban *_-<*££ ÍSSb "keit titka ezekben-, napokban, migaz „ebiek,i,;' 

ordítani. Bele & jóindulatú, de nyugodtan szeint lehetőleg nem an am, ^ 1« lakat alá teszik őket. fecsegés a szó szoros értelemben vett fizi-
* . emésztő nyugati világ tömegei, de főleg a kétszínű zsiyanykodasa e enere ne =„ Mert ha bármilyen kevesen vannak is. beteg kai halálunkat jelentheti,

gyanakkor szeretnem minisztereinktől, kolomposok fülébe. Hosv zavartelmejü, kap- sűrűn a fejere verni, ide lehetőleg nem lom, Mert. ha b-
minden józan eszü és jószandéku ve- kodó & hezkáVó magatartásukkal nemcsak oda lehetőleg nem berepülni, - még keres ekük es ferde agyuk termékéinél, a^viUgba

.......................  IzrÍ.t de - úgy mtat a német ragadozó alakjában is a titokban támogatót szegény kikiáltásává m!ndeuesetreaz^ mondjak ^amü
’ , ., ~ , .a „iiáont -zwi-zar, xzo<jv Inkább R féri gáluti elet házi Nasszer haliam akar. Nemzeti vitalitasunK,

mmmm rnmrni hss
fogunk tőlük kapni. Többet fogunk kapni, visszaérkezni. .V regi mesehez, amely a sas

emberünktől megkérdezni: Nem volna 
célravezetőbb a dolog, ha az egymással 

atott vitát egyelőre lezárva, mondaniva- 
: végre — nem halkan, nem diplomá­
vá többé — egyenesen a ..felvilágoso- 

e>etiea „barati“ népek poltron és za-C'éi cg ..oarau nepek poltron és za- fogunk tőlük kapni. Többet lógunk kapni, visszaérkezni, w o-yi ------- |
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I VAN BEVONULÁS
ELŐTT ÁLLÓ 
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\z elkövetkező három évben a had­
sereg kötelékében lesznek. Teljesí­
tik kötelességüket és a hadsereg gon 
doskodik minden szükségletükről.

Ön nur most kezdheti az am ági 
eszközök előkészítését, hogy a ka­
tonai szolgálat befejeztével folytat­
hassak tanulmányaikat, megalapoz­
zak jövőjüket.

Havi megtakarítással — lehetősége 
szerint — összegyűjtőét katonai szol 
gálatuk alatt egy összeget, amely 
rendelkezésükre all leszerelésük 
után.

Rendelkezésére a B k\K HAPO- 
\LIM új terv e — oh an terv , amely 
hez nincs hasonló az izraeli bank- 
clctben. sem ebben a minőségben, 
sem a hozam magassága terén —

„CHOSZÉN-LECHÁJÁL”
\ TERV FELTÉTELEI:
1. KIVÁLASZTJA A KÍVÁNT 
ÖSSZEGET a „Choszén-Lechajál” 
tervben:
1.000, 2.000, 3.000, vagy 4.000 II .

|pn
lViu Y"n1r

2. 36 egymást követő hónapon ke­
resztül ÁLL ANDÓ ÖSSZEGET T A-

K AREI" MEG a kiválasztott, össze- 
gyiíjtendő összegnek megfelelően. 
Lásd az alanti táblázatot.
3. Joga van elhelyezni ELŐRE A 
TELJES ÖSSZEGET. Ebben az 
esetben további hozamot kap és 
minden 1.000 IL-re csak 889 IL-t 
kell elhelyeznie.
4. A takarékossági idő befejeztével 
fia megkapja a teljes összegyűjtött 
összeget, PLUSZ:
a) RÖGZÍTÉSI KÜLÖNBÖZETET 
a drágasági index szerint: 
hl a PÉNZÜGYMINISZTÉRIUM 
JUTTATÁSÁT az összegyűjtött ősz 
szeg S’iá-ának magasságúban.
5. A hozam, a rögzítési különböze­
tek és a juttatás JÖVEDELMI ADÖ 
MENTESEK.
6. Katonai szolgálatának befejezté­
vel gyermekének joga van KÖL­
CSÖNRE is az összegyűjtött összeg 
erejéig.
7. Ha KI AKAR VÁLNI a terv ke­
retéből. megteheti előzetes értesítés 
alapján, a megállapodásban részlete­
zett feltételek szerint.

tani, lesz még ebből valami“. S az egyiptomi 
mocsárvilág fejedelmének ez a kitartása min­
den nap újabb 1—2 gyerekünk életét veszé­
lyezteti. Ugyanakkor a Nasszer mögött „fel­
zárkózott”, de a világlapok szerint már 
nemcsak háborgó, de egyenesen lázadozó 
milliós tömegek mélyen kussolnak.

Egy életveszélyes korszakban élünk, ami­
kor minden felesleges, pláne néhány tucat­
nyi „objektiv“, vagy inkább félkegyelmű kü­
lönc szájából elhangzó szó életünket, létünket 
veszélyeztetheti. A héber mondás, amely sze­
rint „az emberi nyelv élet és halál ura“ .sose 
volt olyan helytálló, mint most. Vagy a talmudi 
bölcs mondása a római elnyomás időszaka 
alatt : „Az ég madarai is elviszik a szót“. 
Az ostromlott vár lakói ezekben a napokban 
ezért csak egyet tehetnek : összeszoritott ajak­
kal menetelni előre. Mindegy, hogy melyik 
utón. Ha mindnyájan egyet akarunk, minden 
ut az áhított célhoz vezet el bennünket.

I tt akarom Rössel Mordecháj barátunk­
nak a vallásosakat megvédő múlt heti 

cikkét kissé megfejelni. Egyáltalán nem a val­
lásosak. hanem éppen a nemzeti egység vé­
delmében. Ha Boros György kollégánk a fron­
ton küzdő vallásos katonák statisztikájával 
néni rendelkezik és nagy elismeréssel ir az 
egyetlen pájeszos katonáról, akit a tüzvonal- 
ban látott, nem főben járó bűn. Érdeklődési 
körén valahogy ez kivülesik. De hogy Rössel 
Mordecháj válaszcikkében a problémával kap­
csolatos egészen illetékes helyről származó 
dokumentumokról megfeledkezik.^ már öreg 
hiba. Néhánv héttel ezelőtt történt ugyanis,

A lágbáomert követő napon a méroni or­
szágúton jöttem lefelé. Cókmókjukka! a hátu­
kon fáradt, de boldog arcú tömegek vonul­
tak a nagy Rásbi sírjától az országúton ha­
zafelé. Vajon mi lehet — s mi volt annak 
idején — a nagy szellem iránti rajongás­
nak a forrása ? A Rabbi Akiba utáni évek 
vezére volt. Reális, tisztánlátó, az elnyomó 
rómaiakkal hol engedékeny, hol kőkemény 
derékkal ellenük lázadó államférfi. Ahogy 
a helyzet megkívánta. S ez a. mindkét lábá­
val az ereci földön álló szellemi vezér sza­
bad óráiban a zsidó misztikához menekült, 
mert a zsidó nép sorsát és történelmének 
folytatását egy megnevezhetetlen erőnek tu­
lajdonította. Úgy. mint Herz! az impondera- 
biliáknak, — a megnevezhetetlen, felfoghatat­
lan erőknek, — amelyek történelmünket viszik, 
nekünk csak okosan, biztos kézzel és kitar­
tással ell a kormányt fogni. Rabbi Simon 
Bár Jocháj zsidó népe az akkori országnak 
elképesztően leszegényedett. — kenyéren, olaj­
bogyón, szentjános kenyéren és pörkölt gabo­
naszemeken tengődő lakossága volt. amci> 
a Tanban is már leginkább csak búvóhelyen 
és barlangokban búvárkodhatott, mint ké­
sőbb a szentéietü Rásbi maga is. És a sze­
rencsétlen, szabadságukban megtiport és mé­
gis reménykedő tömegek egységesen követték 
öt. És kitartásukkal célt értek. Hogy kissé 
soká? A cél gyors elérése mellett majdnem 
olyan boldogságot nyújtanak a napsütött gyö­
nyörű tájak, amelyeken keresztül utunk a cél 
felé vezet. És mi valóban boldog, napsütéses, 
csodálatos tájak. — az előttünk feltárult^ sza­
bad jövő és a soha e! nem képzelt virágzó, 
fejlődő ország vidékei mentén haladunk a 
cél felé. Sokkal rövidebb utón. mint Rabbi 
Simon Bár-Jocháj hívei.

Ha helytállónk, boldog elégtétel érzete és a 
világ népeinek egy nagy népet megillető cső-

A havi befizetés (36 hónap) táblázata a gyűjtési terv szerint:
Iának egyik bunkerjében egy, már hetedik nem 
hónapja tovább szolgáló kapelis katonával juk

leefeljcbb csak még jobban megláthat- 
hoav a világot milyen semmi emberek

Gyűjtendő
összeg

Havi
befizetés

Megtakarított
összeg

Hozamok Juttatás Összesen

1.000 26.20 943.20 56.80 50 1 .Üc0

2.000 52.40 1.886.40 113.60 100 2.100

3.000 78.60 2.829.60 170,40 150 3.150

4.000 104.80 3.772.80 227.20 200 4.200

igazgatják. De ezt már ma is tudjuk.

N'.r* • • -

A megtakarított összegre és hozamokra rögzítési különbözeiét fizetnek a fogyasztói árindex szerint
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Fia vagy lánya megérdemli, hogy beírassa őket a „Choszen- g
Lechájál” tervbe. Használja ki katonai szolgálatukat arra, hogy =
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- S'CHUKOTflJ -
Ha törvényeim szerint jártok és parancso­

lataimat megtartjátok cs teljesítitek, akkor 
en megadom esőzésteket a maga idejében és 
a föld megadja termését és a mező fája meg- 
a,ija gyümölcsét. És a cséplés eléri nálatok a 
szüretet és a szüret eléri a vetést, eszitek majd 
kenyereteket jóllakásig és biztonságban lak­
tok országotokban. És békét adok az ország­
ban. lefeküsztök és senki sem fog felriasz­
tani ...

(Vájikrá 26. 3-6)

Miután Mo$e Ráhénu ismerteti az áldoza­
ti törvényeket, valamint azokat a rendelkezé­
seket, amelyek az élet. a cselekedetek és a 
gondolat tisztaságát szolgálják, szövetséget 
köt Izrael népével — és ez a szövetség felöleli 
az egész Tórát. A szövetség lényege: célkitű­
zések és figyelmeztetések, vagv ahogv masa 
a Tóra nevezi ezt egy másik helyen — áldá­
sok és átkok. Az áldás abban az esetben ha­
tályos. „ha törvén veim szerint jártok és pa­
rancsolataimat megtartjátok és teljesítitek“, 
az átok pedig „ha törvényeimet megvetitek 
és intézkedéseimet megutálja 1 elkelek“.

Természetes, hogy az áldás-sorozatban a 
béke megkülönböztetett helvet foglal el. Már 
a klasszikus magyarázóknak feltűnt, hogy a 
békére vonatkozó ígéretet a Tóra kétfélekép­
pen fejezi ki. Előbb azt mondja „és bizton­
ságban laktok országotokban“, maid nyom­
ban utána ion a másik forma: „és békét adok 
az országban“. Ha biztonságban lakik a nép. 
akkor nyilván béke van. Miért tehát a ket­
tősség? Rabbi Jicchak szerint a Tóra azt 
igyekszik kihangsúlyozni, hogy a békeálla­
pot reális tények által mérhető le. és nem 
függ az emberek hangulatától. A tannaita nviJ 
ván ismerte az emberi optimizmust, amelv 
biztonságérzetet nvuit az embernek olyankor 
is. amikor a tények ellene szólnak.

Rabbi Chájim Ren-Áfár. a kabbalisztikus 
irányzatú „Or Hachájim“ című mii szerzője 
úgy véli. hogy a szidrában szereplő béke a 
partokra vonatkozik, illetve olyan állapotra, 
amikor megszűnik a pártközi vetélkedés. Ha 
tehát jólét és elégedettség lesz az országban, 
a belső béke is megszilárdul. Rabbi Cbálim 
még hozzáteszi, hogy a szidrában szereplő 
,.aree“ fország) szó az egész világra vonat­
kozik. Ha nincs béke a világban. — a Szent­
földen sincs nyugalom. Nyugtalanító Hírek 
érkeznek a világ különböző részeiből és fel­
zaklatják a kedélyeket A Tóra megígéri ne- 
künk. nogv saját nyugalmunk kiegyensulvo- 
zasa céliából világszerte tartós lesz a béke. 
Ezzel szemben Rabbi Mose Chefec „Mlechet 
Máchsevet“ című müvében korlátozza a terü­
letet. Szerinte a körnvező népeknél lesz béke.
I g’. más között sem fognak civakodni, nehogy 
feszültséget és félelmet okozzanak Izraelben. 
Izrael békeakarata kihatással lesz a szomszé­
dokra is.

\ magyarázók egyetértenek abban, hogy 
a szidra nemcsak áldásokat és átkokat tar­
talmaz. hanem ismerteti egy egyedülálló nem­
zet nagy történelmi missz.ióját. A Tóra nvil- 
tan közli velünk, ohgv létrejön maid a nagv 
Csoda, amelynek Izrael a népek között“ a 
neve. A Tóra előre avizálja ezt a párját rit­
kító jelenséget — az évezredes gáluti zsidó­
ságot. Az emberi történelem nem ismer még 
egy hasonló példát. Bejelentésével a Tóra 
csak kimélyiti az abban rejlő misztikumot 
es titkot. A tanulság is kézenfekvő: miként 
a Tóra tanúskodik a zsidó nép léte mellett. 
Ugyanúgy hirdeti a zsidó nép puszta létével, 
bog> a kezünkben levő Tóra az igaz Tan és 
az Örökkévaló adta azt nekünk.

A titok nemcsak abban rejlik, bogv az év­
ezredes száműzetés során a nép nem kallódott 
el, hanem azt is mutatja, hogy a nép és az 
ország között irracionális kapcsolat van. Er­
ie sincs példa a történelemben: egy ország 
évezredekig várt siváran és pusztán, hogy 
száműzött fiai visszatérjenek és újból felépít­
sek. Erre a jelenségre valóban csak a „csoda“ 
szolgál

Így kell olvasnunk a befejező intelmeket: 
A fóra közli a zsidó néppel, mi lesz a bün­
tetése, ha nem követi az isteni törvényeket. 
Eljön az aszály, majd az ostrom és az éhség. 
A végén a legszörnyübb csapás — a gálut. 
Száműzetésbe megy a nép és elpusztul az or­
szág. A Tóra kihangsúlyozza: ..Elpusztítom 
Én az országot és eiiszonyodnak rajta ellen­
ségeitek, akik benne laknak“. Ha látod maid 
a szörnyű sivárságot, tudd meg: nem az el­
lenség tette ezt. hanem „Én, az Örökkévaló“.

Viszont a Tórában nemcsak intelem és fi­
gyel meztetés van. hanem ígéret is. A zsidó­
ságnak nem szabad feladni a reményt. Ne 
gondolja azt. hogy elűzetése után más nép ve­
szi majd birtokba az országot, kifejleszti azt 
és öröme telik benne. Ezért mondja a Tóra:

. és eliszonyodnak rajta ellenségeitek, akik 
benne laknak“. Valóban azt látjuk, hogy az el­
múlt kétezer év alatt változtak az impériumok, 
különböző népek próbálták itt megvetni lábu­
kat. de minden kísérlet meghiúsult. Kopárak 
maradnak a hegyek, mocsár és malária a völ­
gyekben. Még a nomád pásztortörzsek is 
messzire elkerülték ezeket a tájakat. Csak a 
XIX. századbeli zsidó telepítéssel egyidejű­
leg és párhuzamosan kezdte Erec Jiszráel na­
gyobb számban vonzani a szomszéd ország­
ban levő arabokat. így iött létre a modern 
zsidó mezőgazdaság mellett a modern arab 
mezőgazdaság. A zsidó városok mellett — az 
arab városok. Zsidók nélkül Erec Jiszráel je­

lentéktelen homályos folt volt a világtérképen, 
mindössze szimbólumként szolgált a hivők 
számára. Minden más szempontból azonban 
semmiféle súllyal nem birt.

Újkori magyarázók rámutatnak arra, hogy 
a hosszú gálut során a zsidó nép egyetlen 
pillanatra sem adta fel a megváltás reményét.
Ennek a magyarázata is benne van az írás­
ban: ..De mégis, amikor ellenségeik országá­
ban lesznek, nem vetem meg és nem utálom 
meg őket. hogy végképp megsemmisítsem őket 
és megbontsam szövetségemet velük, mert Én 
vagyok az örökkévaló, az ő Istenük. Hanem 
megemlékezem javukra őseik szövetségéről, 
akiket kivezettem Egyiptom országából a né­
pek szeme előtt, hogy legyek az ő Istenük. 
Én vagyok az örökkévaló“. Ezek a sorok 
nem igényelnek semmiféle magyarázatot. Min­
denegyes szóban benne van a nagy és csodá­
latos üzenet: ne gondoljátok, hogy ennek a 
gálútnak ugyanaz lesz a sorsa, mint a többi 
ősi népek szétszóratásának. Belőlük hírmondó 
sem maradt. Nem igy azonban a zsidó nép. 
Ez a nép élni fog. Mert Én vagyok az Örök­
kévaló. a ti Istenetek! Ez a nagy csoda: mind­
addig. amíg Öt magatok elé képzelitek, jót­
áll az itt következő ígéretért is. amely igy 
hangzik: „És megemlékezem javukra őseik 
szövetségéről“.

*
Történelmi tény, hogy a magyar zsidóság 

meglehetős késéssel kapcsolódik he a zsidó 
népmozgalmakba. Hogy csak néhányat em­
lítsünk : Chászidizmus. cházkálá, reform, cio­
nizmus, alma. Ez a megállapítás vonatkozik 
a Jizkor-könyvekre is. Most, 25 évvel a má­
sodik világháború után. hogy az európai ma­
radék-zsidóság befejezte a gyűjtőmunkát és 
emléket állított az elpusztított zsidó hitközsé­
geknek és a mártíroknak, magyar-zsidó sí­
kon is megindult a mozgalom. Dés. Miskolc, 
Debrecen. Nagymihálv, Halmi és újabban a 
kevésbé ismert Rnszkova jelzik ezt az utat.

Az olvasók jórésze jogosan kérdezheti : 
tulajdonképpen Tiol van az a Rnszkova ? 
Nos. egy apró máramarosi falu. a Kárpátok 
alatt. A mai napig sincs rendes országutia, 
se vasútállomása, se villanyhálózata. A leg­
több ház fából készült, a tetőzet pedig zsin­
dely. Imitt-amott még található egy-egy szal- 
mafedefes ház is. A községnek kevés megmű­
velésre alkalmas földje van. Kevés burgonya, 
kukorica, zab és köles terem. Szinte hihetet­
lennek tűnik, mégis tény : ebben a szegény, 
kisoroszok által lakott faluban a második vi­
lágháború kitörésekor 400 zsidó család élt. 
vagy ahogy az Emlékkönyv szerkesztője írja 
..400 tálit“.

Dr. Moskovits Jechiél Cvt. a K'dose Rusz 
kova“ szerkesztője nevét országszerte jól is­
merik. Évek óta tartja a rádióban népszerű 
T'nách-előadásait az esti 8 órás hírműsor 
előtt. Egyébként a vallásos irányzatú közép­
iskolák országos tanfelügyelője. Dr. Mosko­
vits a budapesti rabbi-szemináriumban végez­
te tanulmányait, doktori disszertációjának cí­
me: A Biblia Bialik költészetében. A 112 olda­
las tanulmány 1934-ban jelent meg Budapes­
ten. Nemzeti költőnk életrajza és bibliográ­
fiája mellett tudományos módszerrel analizálja 
Bialik költői pátoszát. a T’nách hatásait 
Bialik nyelvezetére, stílusára és témaválasztá­
sára. Dr. Moskovits azóta is kötetekre rúgó 
tanulmányokat publikált a Szcntirás tárgykö­
réből. Utóbb figyelnie fatornyos kis szülőfa­
luja. Rnszkova felé irányult. Így jelent meg 
az említett mű. amelynek nagyrésze héberül, 
kisebbik része pedig jiddis nyelven készült- 

Apró havasi falu — és milyen pezsgő zsidó 
élet! A könyv első részében beszámolót kapunk 
a tájról és a falu földrajzi helyzetéről. Utána 
következik a rnszkovai zsidóság története — 
a X\ 111. századtól a katasztrófáig. Ruszko- 
vai rabbik, a jesiva (ebben a kis faluban 
országos hírű jesiva működött), ebéderek, 
templomok, hitközségi vezetőség, a Tóra mű­
velésére alakult körök és intézmények, jóté­
konysági egyesületek és — last but not least— 
a cionista tevékenység.

Európai egyetemek honosítot­
ták meg a szokást, hogy végzett­
jeik ötvenesztendős évfordulóju­
kon meghívást kapnak az Alma 
Matertől ünnepélyes találkozóra 
és ebből az alkalomból „arany­
diplomát“ nyújtanak át az egy­
kori végzettnek.

Az ötvenesztendős munkásság 
feltétlenül megérdemli ezt a fi­
gyelmességet. Az aranydiplo­
mák ünnepélyes kiosztása még

Az első világháborút, mint me­
dikus-hadnagy harcolta végig és 
Ferenc József hadseregében 
arany érdemkereszttel, vitézségi 
éremmel tüntették ki. Ezt moso­
lyogva meséli el és a díszokle­
velek közül egyre a legbüszkébb 
— amit a hatnapos háború alatt 
érdemelt ki, amikor frontszolgá­
latot teljesítő fiatal orvosokat 
helyettesítette éjjel-n appa!.

És arra, hogy megérhette, hogy

Dr. GORDON JÓZSEF

unokája a zsidó hadsereg egyen­
ruhájában teljesít szolgálatot a 
Szuez mellett. Milyen jelentékte­
lenül kicsi emellett az ő „kato­
nai múltja“.

Annak ellenére, hogy formáli­
san nem vallásos ember — mé­
lyen hivő.

Minél jobban elmélyülünk a 
természet-tudományokban, annál 
jobban meggyőződünk egy fel­
sőbb erő létezésében ...” — 
mondja dr. Goldschmidt.

Szerinte irigylésreméltó a jövő 
nemzedéke, amely megéri az or­
vostudomány soha nem képzelt 
eredményeinek születését. A ge­
netika. az átöröklés tudományá­
nak fejlődése révén lehetségessé 
válik majd olyan folyamatok be­
folyásolása. amelyekről azt hittük, 
hogy megváltoztathatatlanok. Ez 
lesz az ut az ember jobbá és bol­
dogabbá tételéhez.

Dr. GORDON JÓZSEF 
UROI OGUS ÉS 
BŐRGYÓGYÁSZ

Középiskolát és egyetemet Ko­
lozsváron végzett. A nagyvára­
di közkórház sebész-alorvosa, 
majd a berlini Bier-féle sebésze­
ti klinika asszisztense és von 
Lichtenberg professzor magán­
asszisztense volt. Mintegy 30 tu­
dományos munkája jelent meg. 
A Deutsche Ges. für Chiurgie 
und für Urologie, valamint ma­
gvar és román urológiai orvosi 
társaságok tagja volt. 
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Dr. GOLDSCHMIDT

most is divatban van természe­
tesen. de. a különböző politikai 
meggondolások közben sokszor
— az egyetem akarata ellenére
— lehetetlenné teszik, hogy a kül­
földön élő volt végzetteket az ün­
nepélyre meginvitálják. Ebben az 
esetben az egyetemi autonómia 
még nem vívhatta ki magának, 
főként néhány európai ország­
ban. hogy a pillanatnyilag (tör­
ténelmi távlatban pillanatnyilag) 
diplomáciai kapcsolatban nem 
álló országból meginvitálják volt 
diákjaikat. Néhány erdélyi egye­
tem pedig beszüntette ezt a szép 
szokást.

Több magyar nyelvterületről 
származó orvos él körünkben, 
akiknek ebben az esztendőben 
kellett volna megkapniok az 
aranydiplomát. Négy ilyen kivá­
ló erdélyi orvosról — aranydip­
loma helyett — számoljon be az 
alábbi kis ismertetés:

Dr. GOLDSCHMIDT LIPÖT 
GYERMEKORVOS

A kolozsvári egyetemen kapta 
doktorátusát. Néhány éven át 
Czerni professzor, a gyermekgyó­
gyászat világhírű tudósának asz- 
szisztenseként működött. Később 
Aradra került, ahol magánprak- 
szison kivlil. a Tcraphia szana­
tórium egyik főorvosa volt egé­
szen 30 évvel ezelőtti atijjájáig.

Az évek során több kötetre va­
ló értekezése jelent meg bécsi, 
berlini és romániai szaklapokban.

»EMLÉKEZŐ VACSORÁK«
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Mose Málkie! a rnszkovai alijjáról ir, és 
Beszel nevű dédnagymamájával kezdi, aki a 
század eleién alijjázott. hogy Jeruzsálem meg­
szentelt földjében pihenhessen. Az első világ­
háború alatt azonban éhség dühöngött Jeru­
zsálemben és a dédnagymama kénytelen volt 
visszatérni falujába, ahol még további busz 
évet élt. Gyermekei, unokái és dédunokái 
kisérték utolsó útjára és feje alá helyezfék 
azt a zacskó földet, amelyet az Olajfák begyé­
ről vitt magával a falujába.

A szerző megemlékszik azokról a rnszkovai 
zsidókról, akik az ismert Szidkov-féle akció 
keretében alijjáztak. és főleg a rechovoti és a 
rison-lecioni narancsosokban dolgoztak. Egy 
Joszéf Hecht nevű zsidó fiával. Ávrahámmal 
együtt jeridázott. visszatért a faluba, ahol a 
fiú csodájára jártak, egyrészt, mert héberül 
beszélt, másrészt, mert nem futamodotl meg 
amikor az ukrán fiuk provokálták. A joréd 
csalad is a többi rnszkovai zsidó sorsára ju­
tott.

Dr. Moskovits hangyaszorgalommal kikeres 
te a rabbinikus könyvekben szereplő ruszko- 
vai „előfizetőket“. Tudott dolog ugyanis, hogy 
az egykori szerzők — kézirattal a tarsolyuk­
ban — bejárták az országot és előfizetőket 
gyűjtöttek kiadandó müvükre. A könyv végén 
pedig közölték az „előfizetők“ névsorát. 
Ugyancsak ismertetik a ruszkovai származású 
szerzőket.

A gondosan szerkesztett könyv gadzag kép­
anyagot. verseket, és a mártírok névsorát is­
merteti. Súlyos hibának tartjuk, hogy a szer­
kesztő nem szentelt külön fejezetet a mártir-

A négynapos tavaszünnep so­
rán sok helyütt „emlékező va­
csorát“ rendeztek Kínában: azo­
kat a „fogásokat“ szolgálták 
fel. amelyeket éhínség idején et­
tek a múltban. Ezek az ételek 
hántolatlan rizsből, fűből, gaz­
ból. s zuzmókból készültek és 
csak éppen az éhenhalás elke­
rülésére voltak jók.

A Peking környéki bányászok 
például, egy beszámoló szerint, 
a hagyományos díno-dánom 
helyett „a régi keserűségre em­
lékeztető ételt “ főztek az uj 
év estéjén, s igy nyilatkoztak: 
„Azért készítettük el ezt az é- 
telt, hogy sohase felejtsük el a 
múlt osztálynyomorát, hogy ne 
felejtsük a vérben és könnyek­
ében született osztálygyülöletet, 
és mindig kövessük felszabadí­
tónkat, Mao elnököt, s végig­
vigyük a szocialista forradalmat“.

halált halt dr.Éried Ábris emlékének, aki 
Rnszkova szülöttje volt és olt élő családja ré­
vén élete végéig szoros kapcsolatot tartott a 
faluval. Dr.Fried Ábris jesivákban tamilt.majd 
magánúton leérettségizett és a budapesti rab­
bi-szemináriumba került. Ebben az. időben 
csatlakozott a Mákká be a nevű cionista diák- 
egyesülethez. amelynek egyik hangadója lett. 
Később jogot tanult, Márauiarosszigeten nyi­
tott ügyvédi irodát és rövid idő alatt az 
egész máramarosi zsidóság vezére lett.

O irányította a cionista munkát, ugyan­
akkor ő volt a Zsidó Párt alapitója és leg­
fontosabb tényezője, amely löbbizben jutott 
Máramarosban parlamenti mandátumhoz.Mély 
zsidó tudása és általános kultúrája tették dr. 
Fried Ábrist alkalmassá a vezető szerepre.

A könyv finom papíron, tetszetős köntös­
ben jelent meg és megrendelhető az Irgun 
Jocé Rnszkova, Búé Brak, recbov Szokolov 
18. címén.

A Zsenmin Zsipao közölte a 
hadsereg egyik példamutató po­
litikai biztosának cikkét. A cikk 
címe: „A nehézségeket örömnek 
tekintem és öntudatosan edzem 
magam“.

Egy hete tették közzé Kíná­
ban a japánok és a Csang 
Kai-sek-isták ellen vívott harcok 
idejéből származó öt régi forra­
dalmi dal uj, „átírt és kijaví­
tott“ szövegét. Az uj szöveg — 
a hivatalos magyarázat szerint 
— „jobban megfelel a történel­
mi harc valóságának“ és job­
ban kidomborítja Mao elnök és 
a kommunista párt vezető sze­
repét. Most egymást követik az 
írások, amelyek méltatják az öt 
forradalmi dal módosított szö­
vegének közzétételét.

Nem hiányzik a cikkekből az 
utalás Mao Ce-tung mostanában 
leggyakrabban emlegetett mon­

dására. amely „az 
imperializmus és a 

szociálkapitaliz- 
mus” részéről állí­
tólag fenyegető há 
ború elleni azon­
nali felkészülés

szükségességét 
hangsúlyozza. Egy­
szóval: a dalszöve­
gek stilizálása nem 
csak azoknak az 
időknak jobb meg­
értését szolgálja,
amelyben énekel­
ték őket, van aktu­
ális kicsengésük is.

Orvosi tevékenységén kívül, 
sokrétű közéleti munkásság áll 
mögötte. 1918-ban Kolozsváron 
résztvett a Zsidó Nemzeti Szö­
vetség megalakításában. Ugyan­
csak ö alakította meg az első 
kolozsvári diákmenzát „Ezra“ 
néven, amelynek éveken át elnö­
ke volt. A 30-as évek elején rö­
vid ideig az aradi cionista szer­
vezet elnökeként tevékenykedett. 
1960-ban alijjázott és Haifán te-

Dr. BARUCH ERNŐ 
NŐGYÓGYÁSZ

Kolozsvári végzős és kétéves 
tanulmányi prakszis után, előbb 
a bécsi egyetemi klinikán, majd 
Temesváron működött, ahol ma­
gánrendelőt is nyitott.

Jelenleg Ghederán é! és Par­
ti esz Ghánán a Givát Náe ideg- 
gyógyászati intézet orvosa. Ma­
gas kora ellenére, szinte napi 
24 órán át szolgálatban van. Ha

Dr. RÓNA JENŐ

lepedett le. ahol először a Kupát 
Cholim orvosaként működött, — 
maid pedig magánrendelőt nyi­
tott.

Főtitkára a Kibuc. Gálujot pá­
holyának és a HOH vezetőségi 
tagja. Egyetlen fia, dr. Gordon 
Tamás szintén orvos, a baifai 
Rothschild kórház sebésze.

Dr. RÓNA JENŐ.
ÖRR-FÜl.-GÉGÉSZ

Aradon született és ebben a 
városban folytatott orvosi prak- 
szist közel 40 esztendőn át. A 
bécsi egyetemi klinikán specia­
lizálta magát, ahol Neumann pro­
fesszor legközelebbi munkatársai 
közé tartozott.

A zsidó politika egyik aradi 
megszervezője volt. mely elsőran­
gú fontossággal hirt, különösen 
a vészkorszak idején. Egyébként 
csak elvétve vett részt közéleti 
megmozdulásokban. Nagy paci- 
enturája mellett, a művészetnek 
szentelte szabad idejét. Végigjár­
ta Európát, hogy annak festői 
tájairól a legmagasabb igénye­
ket kielégítő művészi felvétele­
ket készítsen. Több nagy nem­
zetközi fényképkiállitás első di­
ját nyerte el.

Viszonylag magas korban ér­
kezett az országba, ahol a meg­
szokott beilleszkedési kálvária 
után, megtalálta helyét Haifán, 
ahol a legjobb szakorvosok egyi­
ke.

Dr. BARUCH ERNŐ

otthonában tartózkodik, ha pi­
hen, akkor is minden gondola­
tával betegeinél van. Nem egv- 
szer történik, hogy éjnek ide; én 
felcsengeti az intézet ügyeletes 
orvosát, hogy valamelyik pácien­
se után érdeklődjtk.

Ahhoz a régi. rokonszenves <>r- 
vostipushoz tartozik, akit nem­
csak a betegség, de a beteg sze­
mélye is érdekel, aki nemcsak a 
kóros testet látja, hanem az 
egész embert.

Dr. Baruch szerint rossz em­
ber nem lehet jó orvos. Ó pe­
dig elismerten jó ember hírében 
áll.

Négy kiváló orvos — a gyó­
gyítás tudományának négy kü­
lönböző ágán működik, immár 
ötvenedik esztendeje.

Érdekes, de talán nem vélet­
len, hogy amikor orvosi eredő­
jük iránt érdeklődöm, mindegyik 
majdnem egyazon választ adja. 
más megfogalmazásban:

„Azon voltam, hogy a legjobb 
tudomásom szerint segítsek azo­
kon. akik hozzám fordultak .. “

Jubileumuk alkalmával üdvö­
zöljük őket és még sok esész 
seggel teli esztendőt kívánunk ne 
kik.

Ád meá vöeszrim.

RÖSSEL MORDECHÁJ

.xét»

A LAMED-HE NYOMÁBAN

Ezzel a jelszóval rendezték meg május 24-ről 25-re virradó 
éjjel azt a menetelést, amely nyomon követte a felszabadító 
háborúban, az os( rom lőtt Gus-Ecion védelmében elesett 35 
(lámed-hé) hős útját. A menetelés Hár Tuvnál kezdődött és a 
Givat Hakrav dombnál ért véget, illetve ott. ahol a 35 bős 
elesett. Részt vették a menetelésben Kfár Eciou. Ros Curint 
és Szdé Boker tagjai, továbbá Chevron telepesei, valamint öz­
vegyek, elárvult szülök és katonák. Felvételünk azt a gyüleke­
zőt mutatja be. amelyet a domb csúcsán elhelyezett emlekmü 

mellett tartottak.
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HEIFETZ ES PIÄTIGORSZKY
A nyilvános szerepléstől mintegy tiz éve 

\ ■izavonult, kaliforniai villájában magányo­
san élő Jasa Heifetz kapcsolata művészeté- 
\cl a házi kamarazene-estekben merül ki.
X -szavonuiása feltehetően abból a beismerés­
ből fakadt, hogy úgy érezte, nem képes már 

jí mondani közönségének. A művész, aki 
. mily magaslatra érve. nem törekszik még 

> egmagasabb eredményt is felülmúlni, jobb, 
elhallgat. S ezt tette Jasa Heifetz is. A 

kamarazene azonban közös munka, melynek 
résztvevői a társak behatása alatt is álla­
nak- Ezt láttuk az élményekben oly gazdag, 
-atalmas impulzusoktól fűtött Gregor Piati- 
gorszkyval. régi partnerével adott koncert­
én a Jeruzsálemi Binjáne Háumában: a nagy 

c-e'iistának szivbemarkolóan zengő tónusa, 
csodálatosan szárnyaló muzsikája magával ra­
gadta helyenként Heifetzet is. Érdekes mó­
don. legerősebben Kodály Zoltánnak 1914- 
hen írott, még a századforduló romantikus 
szabadosságával írott, de már előretekintő 
Tj.ió-jában fOp. 7.). mellyel műsorukat nyi­
tották.

Bartókkal a megelőző években folytatott
- ,jv népdal-gyűjtő akció jelei erősen jelent­
keznek e műben. Nem idéz, nem használ fel
- Jeti folklórt, de főképp a hegedűnek sza-
- ion fantazialó szólamában a falusi népi 

.••-ikusok hangja csendül fel. Éles harcban
a a cigány-zenével, kerüli annak tulcif-

• ..-ott. sál langes rapszódia-stilusát es tisz- 
!</-h. puritánabb eszközökhöz folyamodik. A
<■0-szól am gyakran mintegy kísérő-szerepet 

be. egyfajta nagybőgősét, aki basszusok­
ká egészíti ki a szólamvezető hegedűt, ko- 
d.Vv Duóiát a két művész ragyogóan, nagy 
megértéssel és stiluskészséggel adta elő. 

Sztravinszkij ..Olasz szvit“-je a szerző át­
iratában e két hangszerre, gazdag alkalmat 

-, ujtott a művészeknek hangszerük minden 
é-.:: őségét érvényre juttatni. Nem tudtunk be- 

azok elbűvölő hangzási szépségeivel. Ké­
védé sikerült a Brahms-kettősverseny. a Fil­
ii, rmónikus Zenekar karmester nélküli kisé- 
reiével. A zenekar kitünően szólt, de tnerev- 
ségével lefékezte a két szólista szabadabban 
t.árnyaló játékát. így a megnyitó Kodály- 

,-ab maradt az est legtökéletesebben kivi- 
-e’erett száma. Több ráadás, viharos siker.

Ä „Bohémélet” az Operaházban
Teliesen uj szereposztásban mutatta be a 

V'mzeti Operaház Puccini ..Bohémélet"-ét.
• ■ -ns in Chosot vezényletével. A sajtó és az 
nézet közötti kapcsolatok az utóbbi idők­

ben annyira meglazultak, hogy csak véletle-
\ nagy ritkán veszünk tudomást róla, mi 

-s történik második vezető intézményünk­
ben.

\z Operaház allergikus mindenfajta birá- 
:al szemben, mig a sajtó sértve érzi ma- 

ha véleményére nem kiváncsiak. Mind-
■ ellenére nagy érdeklődéssel kerestem fel 
Bohémélet“ reprizét, teljesen uj szerep-

osztásban.
Ke:’ernes meglepetéssel szolgált az opera- 

s rpadon első ízben fellepő, mint dalének es- 
: ól ismert Zimra Ornát. mint Mimi. Sok 

ef töltve Milanóban, alkalma volt a La 
Scalaban alaposan megismerkedni az olasz 
operakulturával.

Ritka jeienség. hogy debütáns ennyire ott- 
nosan mozogjon a színpadon, nemcsak 

rr vzduiataival és mimikájával, de az egyut- 
:. de való beilleszkedésével, és nagyon elő-
- . megjelenésével. Amellett nagyon kelle- 
n - finoman árnyalt, szépen csengő, kultu-

■ hang. igen muzikális előadással. Nem 
■ e részt a férfi-kvartett kirívó harsogásá-

decen< és diszkrét maradt mindvégig, 
az elviselhetetlenül érzelgős haldoklási 

jelenetben is.

Mc tó partnerének bizonyult Martino Sta- 
mos tenorista, mint Rudolf, a költő: nem 
a szerep által megkívánt lágy olasz bel- 
; nto, de rendkívül muzikális és duettjei 
M mivel az előadás erősségét képeztek. — A 

: ozófus, Coliin szerepében első ízben fel­
érő Herdán Tibor kitűnt nagyon stílusos 
one ^modorával. Igen szép. telt basszusa mel- 

mindig ízlésesen és erős színészi kesz- 
s- zgel alakítja, s nemcsak énekli szerepet. — 
Hatalmas, öblös hang Claude Avellá-é. a fes­
tőé. s kellemes Louis Berkman (Chaunard) 
hangja is, — mindkettőt megfelelőn tompit- 
' - lobban élveztük volna. A nagyon szép- 
hangú Léli a Sáni. mint Musette, téves sze­
reposztás áldozatává vált: a párizsi kokott 
a-rogáns, agresszív élénksége nem fekszik 
neki.

A Quartier Latin vásári jelenete komor, sö­
tét színpadon, mereven és erőltetettem min­
den hangulat nélkül, az előadás gyöngéi kö­
zé tartozott. A nagyon igyekvő, de felerősí­
tésre szoruló zenekarral együtt.

Pan! TsrteHer
az Izraeli Kamara enekarral

A Máábárot-kibuc egykori chavérja, évek

Előbb megbeszélték, hogy elválnak, s csak 
aztán határozták el a házasságkötést. Nincs 
ebben semmi bonyolult, azt akarták, hogy 
neve legyen a gyereknek. A kapcsolatuk 
ugyanis nem szorítkozott csupán a lelkiekre, 
s a lány már a hetedik hónapban volt.

Azt beszélték meg. hogy néhány héttel a 
gyerek világra jötte után közös megegyezéssel 
elválnak. Ebben meg is állapodtak. Nem akár­
hogy, ügyvéd előtt.

Felmentek egy ügyvédhez, szabályos szerző­

irta : BENEDEK PÁL

sággal megrázza az élmény, csak menjen, 
majd visszatér hozzám, mint annakidején 
Észak-Erdély...

A férfi kijelentette, hogy ő változatlanul 
a szerződés alapján áll, csak azért vette el az 
asszonyt, mert igy látta biztosíthatónak a ko­
rábbi megállapodásuk érvényesítését. Szavai

óta Franciaország egyik legkedveltebb csel­
listája most háromszoros minőségben lépett

nyomatékéül rámutatott az ügyvéd előtt kö- 
dést kötöttek, amelynek értelmében a gyermek tőit szerződés egyik szakaszára, amely elreo- 
megszületése után az asszony elfogadja a dezi a gyerek tartás kérdését.

fel Berlini-Kamarazenekarának 6-ik bérleti 
sorozatában: az Orpbeus-próbákkal elfoglalt 
Clary helyett vezényelt, saját szerzeményét 
adta elő éa c<ellószámokkal működött köz­
re. Epidémia-szerű jelenség, hogy -kiváló 
hangszerművészek karmesteri babérokra pá­
lyáznak: Jehudi Menuhin, David Ojsztrach, 
Danié! Barenboim, An da Géza, kikhez, töb­
bek között, még a hires dalénekes. Fischer- 
Dieskau is csatlakozott, mint alkalmi opera­
dirigens. A mi Filharmóniánk egykori kivá­
ló klarinétosa. a Párizsban élő Jon a Ettl in­
ger is vezénylésre állítja át magát. Most 
aztán Paul Tortielier is beállt a két-éltiiek 
gárdájába.

Igazságtalanok voltunk ezzel a nagyszerű, 
roppantul rokonszenves művésszel szemben, 
mikor egyik hobbyját, a dirigálást a meg­
nyitó két számban: Milhaud ..A világ terem­
tése“ című balettjéből vett derűs, napsuga­
ras szvitben, majd Beethoven vonósnégyesre 
írott ..Nagy fugá“-jában súlyos kétkedéssel 
fogadtuk. Beethoven emlékezetére írott „Off­
rande“ (áldozás)-ja is egy nagy művész szel­
lemi forgácsa, egyedül az .,Eroica“-idézetre 
épített tétel volt elfogadható benne.

De mikor csellójával jelent meg. s egy­
ben a kis zenekarral kísérte saját magát, 
művészetének gazdag színei, espritje. remek 
csellójátéka mindenért kárpótolt. Előbb egy 
elragadó Couperin-szvit feldolgozásában, - 
maid felülmúlhatatlan bájjal, könnyedséggel, 
a barokk művészet pompájával előadott 
Havdn-versenyben, minden csellóversenyek 
királynőiében. Mély kedélye a lassú tétel­
ben. sziporkázó szelleme a két szélsőben, gyö­
nyörű csellójátéka az egész műben magá­
raira gadta a Bét Hechájál hallgatóságát. 
Több ráadás, remek kivitelben.

*
Kertész István Britten ..War Requiem“ - 

jenek páratlan sikerű előadás-sorozata után, 
mostani látogatását a Filharmóniával holnap, 
szombatéeste egy népszerű műsorral zár­
ja, melynek szólistája az Oroszországból nem­
régiben aiijjázott csellista. Viktor Joran. -X 
jövő héten Kertész István már a Magyar Rá­
dió-Zenekart vezényli Budapesten, röviddel 
Doráti Antal után. maid nyáron a holland 
zeneünnepségen a Rotterdám Filharmóniá­
val koncertezik. Jul ius-augusztusban, mint a 
Ravinia-fesztivál zenei vezetője néhány hétig 
Amerikában vezényli az Ormándv Jenő által 
megnyitandó opera- és koncert-sorozatot. — 
A világotjáró karmestert felesége, a nálunk 
is jólismert énekesnő. Gábry Edith ezúttal 
nem kisérhette el Izraelbe, mert a férje igaz­
gatása alatt álló kölni Operaházban van ép­
pen premierje.

PATAKI LASZI Ó

Arján Blanken 
dalestje a Múzeumban

holland tenor. ÁrjánA szőke holland tenor. Arján Blanken az 
A bu-Gos-feszti válón történt bemutatkozása 
óta állandó, kedvelt vendég Izraelben. Ezév- 
ben mint a Mozart-rekviem szólistáját hall­
hattuk a Haifai Szimfonikusokkal, s most 
a tel-avivi Múzeumban, mint rangos daléne­
kest. Múzeumi koncertjén, Eldad Neumark 
kissé száraz zongora-kiséretével két dalcik­
lust adott elő: a jelentős francia mester. 
Gabriel Fauré (1845-1924) 9 dalból álló ..La 
bonne chanson"-t és Schubert úgynevezett 
„Hattyúdal“-sorozatát, mely elnevezés a szer­
ző kiadójától származik. Árié Blankennek 
mindenekelőtt művészi készségét csodálhat­
juk. mellyel hangját hangulatok és érzések 
hű kifejező-eszközévé varázsolja, a dalének­
lésben ritka tökéletességgel, mindenekelőtt a 
..Doppelgaenger“ tragikus meghasonlottságá- 
ban. vagy az „Atlas“ keserű szomorúságában. 
Amellett dicséretes gondos, világos szövegki­
ejtése. — Blanken ért hozzá, minden dalból 
a maximális érzelmi tartalmat kihozni, s ez 
a nálunk alig ismert Fauré-ciklus 
zenéjében különösen erősen jutott kifejezés­
re. _ Schubert „Sei mir gemisst" dalával 
búcsúzott lelkesen ünneplő közönségétől.

Dr. ALFRED FRANKENSTEIN

get-et a férjétől. Miután aláírták és az ügy­
véd is ellenjegyezte a megállajxidást, a kö­
vetkező útjuk a rabbinátus hivatalába veze­
tett.

Házasságkötésre jelentkeztek.
Felmerült azonban valami adminisztrációs 

bonyodalom, talán egy papír hiányzott, vagy 
ilyesmi — egyszóval telt-mult az idő. a há­
zassági engedély viszont késett.A magzat bi­
zonyára végtelenül sajnálta a dolgot, de nem 
vehette figyelembe a bürokratikus ügykezelést, 
úgy növekedett, mintha mi sem történt volna, 
s eléggé meggondolatlanul erre a világra vá­
gyott.

Megszületett, majdnem egy teljes héttel a 
szülei esküvője előtt.

A papa — gondolván, hogy ha már meg­
van az esküvői engedély, szamárság lenne 
nem odaállni a chupá alá. mikor a váló­
perre nézve érvényes szerződés van a zsebé­
ben —, felöltötte sötétszürke, méret után ké­
szült ruháját és ráhúzta a gvürüt megunt 
szerelmesének remegő ujjara.

A nászút viszont elmaradt. Még csak haza 
se kísérte újdonsült feleségét, sőt azt sem 
mondta, hogy ágyö. csak elsietett a rabbiná­
tus épületéből.

Mással volt aznap már randevúja. Komoly 
szándékkal foglalkozott valakivel. Uj barát­
nőjének elmesélte a dolgot, főleg azt hangsú­
lyozta ki. hogy rövidesen meglesz a válás, 
igy állapodtak meg.

Mérhetetlen cinizmussal fogalmazta meg a 
mondanivalóját:

— Amié ő a szive alatt hordta a magza­
tot. én a szivem fölött, a zakóm belső-zsebé­
ben hordtam a szerződés másolatát, most is 
itt van. akarod látni ?

Az üayeletes menyasszonynak nem volt kü­
lönösebben fejlett a humorérzéke, ellenben 
ecészséces judiciummal megáldotta a gondvi­
selés. tehát megkérdezte :

— Az ilyen szerződés érvényes ? Én nem 
tudom felfogni...

Igaza volt.
Az ilyen szerződés nem érvényes. Házas­

ságot nem lehet feltételes módban kötni, s 
előre megkötött szerződéssel nem változtatha­
tó meg az intézmény jellege. Olyan volt ez 
a szerződés, mint a nemzetközi megállapo­
dások. Ha két állam pecsétes -okmányt ir alá 
és kölcsönösen kötelezettséget vállalnak a mei­
nem támadásra. ez addig érvényes, amig mind­
ketten tiszteletben tartják az aláírásukat. Ha 
az egyik, vagy másik ország vezetői elhatá­
rozzák, hogy háborúskodni akarnak, a ko­
rábban aláirt okmány papirrongy lesz abban 
a pillanatban.

Nos, itt is valami hasonló történt. Az asz- 
szonv — miközben egyszer-volt szerelmük 
zálogát, a kisdedet ringatta, ugv határozóit, 
hogy mégsem válik, ha már egyszer sikerült 
menyecskesorba kerülnie.

A férj viszont irgalmatlanul benyújtotta a 
válókeresetet. Az első tárgyaláson kipakolt. 
Mikor látta, hogy a nő megmakacsolja ma­
gát és esze ágában sincs elfogadni tőle a 
váiólevelet. szépen benyúlt a belső zsebébe 
és a rabbik elé helyezte a megállapodásuk
szövegét. ,

Elképedtek a rabbik, ilyen írást nem min­
den nap látnak.

Persze, szólni nem szóltak, de egyik-másik 
lendületes mozdulattal simogatta lengő sza­
kánál.

Az asszony beszélt ezután.
_ Tisztelt rabbi urak, mi valóban meg­

állapodtunk. hogy csak a születendő gyerek 
érdekében kötünk házasságot — azt akarna 
ugvanis. hogy neve legyen a gyereknek —, 
aztán néhány hét múlva szépen, békésen el­
válunk. De mi történt ? A házasságkötés bi­
zonyos akadályok miatt elhúzódott, közben 
a kisbaba megszületett, s én már azt hittem, 
ho"V nem lesz semmi a házasságból. O azon­
ban' elvett engem. Ezt én ugv értelmeztem, 
hooy biztos meggondolta magát. A házasság­
kötésre őt mar akkor nem kötelezte a meg-

__ _ állapodásunk, mert annak az volt a lényégé,
gyönyörű hosv a szülés előtt lépünk chupá ala.

? — kérdezte

ROMÁNIAI csoportrepülések és bármiben egyéb

UTAZÁSI ÜGYÉBEN
forduljon bizalommal magyarul beszélő 

hivatalnokainkhoz.

Díjmentes tájékoztatással szolgál

AMOURS Ltd. UTAZÁSI IRODA

HAIFA, Nordau 1. Tel. 6695L 

NAHAR1A, Weizmann 61., Tel. 920145.

— Ebből is láthatják, rabbi urak, hogy mi 
nem felelőtlenül kötöttük meg ezt a szerződést. 
Kérem, hogy kötelezzék az asszonyt a get el­
fogadására. Annál is inkább, mert házasodni 
szeretnék, hosszas keresgélés után megtaláltam 
végre az igazit...

A rabbik több, mint egy órán át tárgyaltak 
és végül kihirdették a határozatot, amely 
szerint az asszonykának válólevelet kell ad­
nia.

Diadalittasan ült a férfi a helyén, abban 
a pillanatban okosabbnak tartotta magát a 
tudományos akadémia elnökénél, mert lám, 
milyen pompásan „megfaggyuzta“ a dolgot. 
Annyira boldog volt, hogy nem is hallotta 
a rabbik határozatának indoklását. Pedig na­

gyin érdekes volt.
Nem azért kötelezték get adására az asz- 

szonvt, mert a rabbinátusi bíróság tisztelet­
ben tartotta az ügyvéd előtt kötött megállapo­
dást. Az indoklás szerint — ez az érdekes!— 
meg kell védeni a chupá alatt kötött házas­
ság tekintélyét. Ebben az esetben bizonyí­
tottnak vette a bíróság, hogy a férfi egyet­
len pillanatig sem bírt komoly szándékkal, 
csak taktikai lépés volt a részéről, hogy oda- 
á||t az esküvői sátor alá. Ezzel megszégyení­
tette önmagát, s a zsidó házasság évezredes 
intézményét.

— Igaz, hogy a férj azt kérte tőlünk, hogy 
kötelezzük az asszonyt válólevél adására, s 
mi arra köteleztük, de nem azért, hogy eleget 
tegnink a férj kérésének. Nem az ő érdekében 
határoztunk igy — hangzik az indoklás —, 
csak a közérdek és a férj érdeke történetesen 
azonos...

Az asszonynak sok volt ennyi bölcseség. 
ö bizony megfellebbezte a határozatot.

Jeruzsálemben volt a második tárgyalás, 
az országos főrabbinátus bíróságán. A buta 
helybenhagyták és megerősítették az alsófoku 
határozatot.

Már át is adta az asszony csel csap férjének 
a válólevelet.

Fogcsikorgatva.
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Huszonöt év a pedagógia szolgálatában

AKINÉL

A MINISZTERELNÖK HOSZPITÁLT
Weinerth Lívia temesvári mozgásmüvészeti tanárnő jubileuma

Ha Gold a Méir miniszterelnök óriási elfog­
laltsága mellett időt szakit magának, hogy 
egy teljes órát meghallgasson, méghozzá moz­
gásművészeti órát,akkor ez bizonyára nem 
egyszerű, sablonos tornaóra.

A Kfár-Chábád-i „Bét-Rivká“ szeminárium­
ban — ahol Weinert-Goldstein Lívia már ha­
todik éve testnevelő munkát folytat, s ezen 
a téren úttörőnek számit — történt a várat­
lan, magas látogatás. Golda Méir egy egész 
órát töltött a tornateremben, s utána olyan 
elragadtatással beszélt a látottakról, s olyan

Szülővárosában, Temesváron, magánisko­
lát nyitott, ahol rövid idővel a kezdet után, 
évente több mint száz tanítványa volt. Ezek 
közül többen szintén erre a pályára leptek, 
s nemcsak itt Izraelben, de szerte a világon 
komoly nevelői sikereket aratnak.

A temesvári publikum számára ma is em­
lékezetesek azok az évvégi. ünnepi záróeiö- 
adások, amelyeket nem kevesebb mint 14 
esetben az ottani Operaház színpadán muta­
tott be, mindig zsúfolt ház, lelkesen tapsoló 
közönség előtt. Ezen előadások nemcsak Wei-

A miniszterelnök

gratulál

Weinerth

Lilinek

r UJ0LÉ-
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_ Mi volt a1 chupa után
az eavik rabbi. , ,

— Sajnos, a chupá után kijózanító módón
viselkedett a férjem, mert elrohant. Meg csak 
haza se kisért. Ezt azonban igyekeztem meg­
magyarázni magamnak.

— Mivel ? , . ..
_ Hallottam, hogy egyes férfiakat valo-

használja td a lehetőséget!

I

I

3 ÉVIG BEHOZHAT VÁMMENTES ÁRON: 
(katonáknak, diákoknak 3 év után is), Újonnan érkezők- I 
nek 6 hónapig nagyobb kedvezmények. Világmárkás — * 
televíziót, rádió-patetont, mixert, mosógépeket, D50LHN j 

függönyt, eredeti perzsaszőnyegeket, gázkálybát I 
— Minden biztosítva — garanciával. — -
Gyors szállítás — olcsóbb, mint bárból! • I

„SHARON” üzlet. TEL-AVIV, Alien by 93. I
telefon 62-49-45. • R. M. Ascr — Diamantstein Z. |

melegen gratulált és fejezte ki elismerését, hogy 
Weinerth Ida zavarában nem is talált szava­
kat a köszönetre, annyira meg volt hatva.

Ez volt pedagógiai működésének legszebb 
és legfelemelőbb momentuma. Ilyen magas 
inspekcióban még nem volt része.

Gondolatban visszaszáliok rövid pár perc­
re Temesvárra — amikor a hitközségek és 
zsidó intézmények fénykorukat élték — hogy 
megrajzoljam a jubiláns portréját, aki a sze­
mem előtt nőtt fel.

Apja, dr. Goldstein Ede z. 1. ügyvéd, a Te­
mesvár Gyárvárosi Őrt. Hitközség tb. ügyé­
sze volt. Nemcsak kiváló jogász, humanista 
gondolkodású, tradicióhű zsidó volt. hanem 
nemesveretű jó ember elsősorban, aki kultu­
ráltságát harmonikusan egyeztette össze a 
zsidóságával és hatalmas jogi tudását a zsidó 
altruista intézmények szolgálatába állította — 
díjmentesen.

Mindezen jó tulajdonságokkal indultak el 
az élet Htjára dr. Goldstein gyermekei is, 
Lili és Rózsi.

Weinerth Livia — Weinerth László, az Uj
Kelet cikkírójának felesége — tanulmányait 
Temesváron végezte. Már ifjúkorában kü­
lönös hajlamot érzett az esztétikai testnevelés 
legmodernebb formái iránt. Hosszú éveken ke­
resztül a jónevű Janiira Zseni-iskola kiváló 
növendéke volt, majd 1937-40 között a buka­
resti „Maison des Francais“-ban működött, 
mint a ritmikus tornaszakosztály asszisztens- 
nője. a nemzetközien elismert szaktekintély. 
Madame Sybille mellett. Diplomáját — mint 
mozgásművészeti tanárnő — a felszabadulás 
utáni évben. Ugyancsak Bukarestben nyerte 
el a legmagasabb művészeti fórumon, ahol 
62 vizsgázó pedagógus között a második leg­
jobb képes!test kapta.

llZEÉV” ZOMÁNCOZOTT FÜRDŐKÁDAK 
Tisztítás javítás, bevonás helyben. 
Felelősséggel az egész országban.

TEL-A VÍV, TELEFON : 62 51 10. 938862
*

HAIFA, TELEFON : 526622.

nert Lili sajátosan egyéni és tökéletesen pon­
tos művészi munkáját mutatták be. de azok 
a helyi pedagógusok és művészek gyakori 
szimpóziumainak tárgyát képezték.

Alijjázása után, előbb az ORT-iskolák ke­
retén belül működött Rámát-Gánbán, maid 
a Kfár-Chábád-i „Bét-Rivká“ tanítóképző 
legelső mozgásművészeti tanárnője lett és e 
szigorúan hagyományhű. vallásos intézet ke­
retében már több mint 6 év óta chaiuci mun­
kát végez.

Weinerth Lili gazdag pedagógiai tapaszta­
latait könyv formájában készül megírni és 
közreadni. Reméljük, hogy ez az érdekes 
könyv hasznos forrásmunkája lesz a holnap 
generációinak.

(Kauftheill
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A KILENCEDIK 
V. B. ELŐTT

(Folytatás a 10-ik oldalról)

eldöntötte a VB sorsát. A poraiból Phöni.x- 
madárként feltámadt brit futball megszerez­
te első világbajnokságát. A VB legnagyobb 
eseménye a 3:1-es magyar-brazil mérkőzés 
és Portugália nagyszerű szereplése volt. Ta­
lán a középdöntő angol-portugál 2:1-es mér­
kőzése volt a legszebb küzdelem.

S most következik a kilencedik VB...
*

Az 1930 és 1966 között lejátsezott 8 világ­
bajnokság döntő mezőnyében 200 mérkőzést 
játszottak és 756 gólt lőttek. Minden idők 
VB-gólkirálya a francia Fontaine 13 góllal. 
Második helyen a magyar Kocsis áll 11 gól­
lal. A nyugatnémet Rabn (10 gól) a harma­
dik helyet foglalja cl. A londoni gólkirály, 
a portugál Eusebio és a brazil Vava kilenc 
góljával a 4-5 helyen áll, őt követi a bra­
zil Leonidas, Pelé és az argentin Stabile 
8-8 góllal. Fontaine első helyét csak Pelé 
veszélyeztetheti, de legalább 5 gólt kell lőnie 
Mexikóban, hogy behozhassa a francia gól­
zsákot....

Mose Hárél
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HOTEL Irtat
ARTHUR HAILE'
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I — Olyan egyszerű, mert itt nőttünk fel és ismerjük a 
— Igen, azt tudom, hogy a város alatt sok a talajvíz — ! helyeket, melyek hozzánk tartoznak életünkben és halá- 

jegyezte meg Peter. — A szálloda pincéjében a nap húszon- lunkkan-
négy óráján át szüntelenül szivattyúzzuk a vizet fel a szenny 
vízcsatornákba.

X alarmkor sokkal több volt itt a viz. Mész a legszára­
zabb helyeken is, a talaj felszíne alatt három lábnyira. Ami­
kor sirt Kellett ásni, a viz feltört a föld alól, mielőtt a kopor­
sót leereszthették volna a sirba. Olyan történeteket hallot-

Peter bólintott. Mindegy, neki éppen elege volt ebből a 
helyből, a halálból, a temetőből.

Kifelé haladtak az utón a Basin-streeti kapu irányába, 
amikor Marsha hirtelenül karonragadta és megállásra kény- 
szeritette, E pillanatban kocsisor állt meg a temetőbejáratuivQu luiicuctcKCL nanui- i ^uicmaiuaii Kocsisor aut meg a temetőbeiarat

tani. hogy a sírásóknak rá kellett állniok a koporsókra, ne- előtt, temetési menet. A kocsiból gyászolók tömege szállt ki 
hogy a viz visszavesse. De gyakran előfordult az is, hogy j és gyülekezett a bejárat előtt, 
lyukat kellett fúrni a koporsókba, csak a beáramlott vízzel '

— Peter, most várnunk kell — súgta Marsha. Odébb- 
hüzódtak a kapu mellé és várták, hogy a menet elvonuljon 

I előttük. A gyászolótömeg kettévált és utat engedett a disz- 
j kiséretnek. Fakóarcu, méltóságteli tartásu temetésrendező 
I lépett ki elsőnek, utána a pap. A pap mögött hat férfi kö- 

várgott az ivóvízbe. - A lánv e Ifin tori tolta az "arcát?—"un- feledff’ a, vállukon szemfedővel letakart koporsót vittek 
. Később olyan törvényt hoztak, hogy a koporsókat ilassu leptekkel> mögöttük négy másik férfi parányi fehér ko- 

elszine fölé kel! temetni. “ porsot tartott a vállán, egyszerű kis oleander csokorral.

együtt süllyedt le a koporsó a sirba. Sokan azt mondták, ha 
nem lett volna valóban holt, a halott, a koporsóban megfor­
dult volna.

— Igazán úgy hangzik, mint valami rémtörténet.
Olvastam könyvekben, ho.gv a holttestek szaga átszi-

doritó 
a föld f(

Most már jól bentjáríak a temető ösvényein, a szokatlan 
alakú sírok között. Ilyen temetőt Peter még életében nem 
látóit. Marsba kitart karja a körülöttük lévő területre muta- 

■ -t. — Ez a temetkezési hely már törvény meghozatala után 
keletkezett és itt. New Orleansban ezeket a helyeket a hol­
tak városának nevezzük.

— Ez eléggé érthető, — mondta Peter — valóban olyan, 
mint egy város. Az utak rendszertelenül kanyarogtak, a 
sírhelyek egyfajta, miniatűr házacskákhoz hasonlítottak tég­
lafallal és stukkódiszitésekkel, egyik-másik vasrácsos, er- 
kélyes és körülötte ösvény kanyargóit. A sirházak többeme­
letesek, éppen csak az ablakok hiányoztak, de azok helyé­
ben számtalan kisebb ajtónyilás volt látható. Peter az egyik 
iiven Sírkő-házra mutatott. — Olyan, mint egv lakóház be­
járata.

— Mert csakugyan lakóházak, társasházak, még hozzá, 
rövid bérieti időtartamra.

— Elogy érti ezt? — kérdezte Peter őszinte érdeklődéssel. 
A sirházakat rekeszekre osztják — magyarázta Marsha, — 

az egyszerűbb családok sirházai kettőtől hat személy holttest 
befogadására alkalmasak. A nagyobb családoké több re­
keszre oszlik. És minden rekesznek megvan a maga kis aj­
taja. Amikor valamelyik családban temetnek, előre kinyitják 
a kisajtót, a benne lévő koporsóból kiürítik a földi marad­
ványokat. vagyis hátrakotorják s a csontok egy múláson át 
a földbe hullanak. Az üres, régi koporsót elégetik és helyébe 
teszik az újat. Körülbelül egy évig marad a helyén, azután, 
ezzel is ugyanaz ismétlődik.

~ Tehat csak egy évig tart az örök pihenés?
Egy hang szólalt meg a hátuk mögött. — Nincs is szük­

ség többre. Az idő, bár hosszabb idő alatt, elvégzi a többit,
1 el teve, hogy a következő halott nem nagyon siet. A többi 
munka az időre és a férgekre marad.

Mindketten megfordultak. Egy idősebb, hordóalaku, fol­
tos, pecsétes munkaruhás férfi nézett rájuk derűs arccal. 
OvT.a, regi szalmakalapját levette a fejéről és na^y, piros
zsebkendőjével megtörölgette verítékező, kopasz fejét _
Nagy a meleg, ugye? Odalent sokkal hűvösebb az időjárás - 
intett kezével kedélyesen a sirház felé.

— Ha magának csak ennyi az egész — válaszolt Peter — 
en a rnaoam részéről inkább elviselem a hőséget.

A férfi kuncogott. — A végén mindnyájan Idekerülünk. 
Hogy van, Preyscott kisasszony?

— Jo napot kívánok Mr. Collodi — válaszolt Marsha —
1U’ McDermoü- - A sirásó barátságosan bólin­

tott teleje. — Lejött meglátogatni a családi házat?
— Igen, oda is ellátogatunk, — mondta Marsha.
- Akkor jöjjenek errefelé - mondta a férfi és megindult 

e.orc egy ferde ösvényen. A hátamögüDvisszaszólt. — Egv- 
ket héttel ezelőtt takarítottuk ki. most igyon szépen néz ki.

. 1 alatt megindultak a keskeny, utcaszerü mesgyén előre,
. er e o;.vasgatra a reg- neveket és dátumokat a sírköveken.
Je,Ze,ttOJUk r gy ,klS tisztáson més parázsló szeméthalomra 

mutatott. Egy kis tisztogatást rendeztünk, elégettük a régi 
?°k ; PeJer koporsodeszkák megpörkölt, elhamvadt, 

uszkos darabjait Jalta a felszálló füstfelhő alatt.

MegáHtak egy hatrek-eszes sir előtt, mely hagyományos 
K ol ház stílusában épült. Hófehérré festett, ápolt, gondo­
zol. sirhaziko volt. Az időmarta márványtáblákon sok-sok 
név. legtöbbjük tisztán kivehetően: Preyscott. — Ré<ú család 
a mienk - jegyezte meg Marsha, - odalent a tőidben bi­
zonyara tele van régi csontokkal az üreg.

Napsugár siklott végig a sirkövön.
— Szép, ugye? — X" temetőőr egy lépést hátrált és őszin­

tén megcsodálta az építményt. Ujjával egyik legfelső múlás­
ra mutatott. - Ezt fogjuk legközelebb kinyitni, Preyscott 
kisasszony. Az apukája jön ide legközelebb ... ezután egv 
másik ajtót simogatott végig durva ujjaival. - És ez a maga 
reszere van fenntartva, kisasszony, bár nem igen hinném, 
hogy en 1 eszet az, aki magát ide beleteszi ... — Elhallga­
tott majd elmerengve folytatta. - Bizony . . . bizony, trón­

ig korábban érkezik el az idő, mint számítjuk . . . no, 
mindegy, előbb-utóbb mindnyájan idekerülünk, erre nem ér- 
c.emes időt vesztegetni. — Újra megtörölte kopasz fejét és 
elballagott.

A forró napsütés ellenére Peter megborzongott. A gondo­
lat, hogy a saját szemével láthatta, hova kerül egyszer 
* larsha, ez a ragyogóan szép, fiatal lány, megzavarta a gon­
dolatait. 6

— Nem is olyan félelmetes, mint amilyennek latszik — 
jelentette ki a lány és szeme Peter arcát fürkészte, aki újra 
ráeszmélt Marsha ama különleges képességére, hogv megérti 
és kitalálja a gondolatait. *

— Jaj nem kiáltott fel riadtan a lánv.

Peter erősen megszorította a karját.

A pap litániázott. „Az angyalok kísérjenek téged a Para­
dicsomba, a mártírok sora jöjjön elébed és üdvözöljenek Té­
ged a Te utadon és vezessenek el a szent városba, Jeru­
zsálembe ...”

A második koporsó után a gyászolók egv másik csoport­
ja haladt. Előtte fiatalos külsejű férfi. Termetére nem illő, 
fekete öltönyt viselt és kezében gyámolatlanul szorongatta a 
kalapját. A szemét mereven a kis koporsóra szegezte, az 
arcát könnyek áztatták. A csoport végén egy idősebb asz- 
szony hangosan zokogott, kétoldalról is támogatták.

Az angyalok kórusa fogadjon Téged és a jóságos 
Isten adjon Nektek örök nyugodalmat és pihenést .

— Ezek az autógázolás áldozatai... az anya és a kislá­
nya ... olvastam róluk az újságban — súgta Marsba és Pe­
ter látta, hogy az arcán könnyek peregnek végig.

— igen. tudom. — Peter úgy érezte, mintha maga is ré­
szese lenne a gyásznak, osztozva a hozzátartozók fájdal­
mában.

A hétfő esti, véletlen jelenléte Christinne! a baleset szin- , 
helyén szörnyű hatású volt és maradandó emlékezetű. Most, 
e pillanatban a tragédia még közelibbnek tetszett és való­
ságosabbnak érezte. Az ő szeme is elhomályosult, amikor a 
temetési menet elvonult mellette.

(Folytatjuk)

e-

Franz Rosenzweig 

szellemi alijjája
(Folytatás a 12-ik oldalon)

végrendelete, most. félszázadda! 
az eredeti mfí megjelenése uí„n 
teljesült. A m(í kongeniájís for­
dítója dr.Jehosiiá Ámir. tök 
tesen adta vissza Franz Rosen­
zweig célzásokban, példázatok­
ban bővelkedő dús és egvben 
tömör formanyelvét. Mose 
Schwarz professzor érdekes 
előszóval és magyarázatokkal 
látta el a művet.

Franz Ros-nzweig filozófiai 
életműve eddig is megterméke- 
nyitőleg hatott az izráeü szel­
lemi életre. Ez a ió hatás min­
den bizonnyal még fokozódni 
fog hűséges tanítványa, a Jeru­
zsálemben élő dr.Else-Ráchsl 
Freund >,Die Existenzphiloso­
phie Franz Rosenzweigs“ (Franz 
Rosenzweig egzisztenciális filo­
zófiája) című alapvető művének 
tervbevett héber kiadásával.

rx

ms HSH

&

20.000,-fontosNAGY
AKCIÓ

a férfiak söre meghívja Önöket, vegyenek részt az óriási nyeremény-
GOLDSTAR 
pályázaton.
Az akció keretében, amely 10 hétig tart. a résztvevők közt 5 sorsolást f-,rt ,„nL 
hetenkeni egy sorsolást. Az első 4 sorsolás mind „gyikének nyereményei: ~ két-

Első díj 
Második díj

- 1.000 - ÍL

- 500 - II
Az 5. számú sorsoláson — amelv a befejező sorsolás, a következő

Első díj - 3.000 - II
Második díj - 2.000 - ÍL
Harmadik díj - 1.000 - ÍL
4 repülőit külföldre (Adók nélkül)
4 „Zenith” televízió — amelv a legkelendőbb

GOLDSTAR sört, amelv oltja a szom iái és üdít.

díjakat osztják ki:

Élvezzék a

írják lel 
küldjék •PrPnmm!et ka- te]i5£ Tfn:"H:p' csa?(1|ianak ? GOI DSTAR 

GOLDSTAR, Mívca Prasztm, P.O.B. 14022. Tel-Aviv
Minden boríték automatikusan resztvesz

a világon.
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A HAMU GYERMEKEI - lehelet mozi
Minden embernek van elképzelése a viet­

námi viszonyokról. Ki igy, ki úgy képzeli 
a szaigoni életet. Egyetlen elképzelés sem 

• mat a valóság közeiében sem. Ide az a 
film vezet el bennünket, amit Francoise Lor- 
rain könyvéből Raoul Coutard, a híres ope­
ratőr készített.

Összeszorult szívvel mered a vászonra a 
néző. nem is jut eszébe, hogy nem doku­
mentumfilmet iát, hanem rendezett játék­
film pereg előtte. Mert a film mindvégig 
,t dokumentálás igényével lép fel és szaigoni 

i-zini felvételei, dzsungcífotói az ameri- 
tgierö helikoptereinek akciói, manőve­

rezései semmiképpen sem rendezettek, ba­

rikat szociális intézmények megfeszített mun­
káját, áldozatkészségét és azt is látjuk, hogy 
a háborús sebeket nem lehet mindaddig be­
kötözni, míg a dúl ás tart, mig gyujtóbom- 
bák elviszik a tetőt a szegény emberek feje 
felől, mig a hala] minden utcasarkon ott 
leselkedik az emberekre.

Az amerikaiak rokonszenvesen ábrázolt 
emberek, megértők az emberi szenvedés iránt, 
igyekeznek segíteni, de a nép mégis a béké­
ről álmodik, arról a békéről, amit a két 
országrész egyesülése után vívnak ki. nem 
bánia, hogy milyen életforma vár rá. csak 
békét akar. a vérontás végét, a mindennapi 
rizs megszerzését.

nírm néppel, hogy célját eléri. Nem mérle­
gelünk. nincsenek politikai, világnézeti el­
veink mig a film pereg, csak emberek va­
gyunk. akik átérzik idegenek, távolélő szen­
vedéseit, érezzük, hogy a háború nem hoz 
semmire megoldást, feleslegesen pusztítja el 
az értékeket, szedi áldozatait.

A színtiszta pacifizmus szempontjából a 
film eléri a célját. A béke propaganda kitűnő 
eszköze. Nem kell analizálni, hogy ez káros-e. 
hasznos-e. Igazságos-e, vagy sem.A vietnámi 
nép érdekeit szolgálja-e vagy sem. Ennyire 
nem mehetünk el. Csakis a film intéseire 
figyelhetünk, a művészi erejű békeszózatra,

arra a cicomátl ans ágra, ami többet mond 
minden kuli sszahasoga. tásnál, a könytelen 
szenvedésre, ami megrázóbb a viharzónái, a 
kollektiv gyászra és fojtott kínokra, egy nép 
jelleméből fakadó tűrésre, ami oly végtelen, 
hogy az európai embert még a látása is tü­
relmetlenné teszi.

Napjaink nagy regénye a vietnámi hábo­
rú. Tengernyi irodalma lesz. ha egyszer majd 
végétéi". Máris megtalálta néhány iró a témá­
ját. néhány filmkészítő a neki való doku­
mentumot ebben a bonyolult háborúban, 
amely sajátosságai miatt is magábanálió.

Zoltán Dezső
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HÁROM SZANZADUS NYITÁS 22l

Partnerünk három szanzaduval nyit. A 
következő lap van a kezünkben:

1. P: K D xxx Kö: xx Ká: xxx T: x.xx
A válasz: 4 pikk. (Nemes színben 5 

pontunk van).
2. P: xxx Kö: Bxx Ká: Kxx T: kxxx 

A válasz: 4 szanzadu. (7 pont).
3. P: D B x Kö: Axx Ká: D 10.x T: A. 

lOxx
A válasz: 7 szanzadu. (13 pont). A két 

kéznek együtt legkevesebb 38 pontja kel! le­
gyen. A nagyszlemhez pedig 37 pont ele­
gendő.

(Folytatjuk)

VITATHATÓ LICIT

Az alábbi játékot R. Carteron, a világ 
egyik legjobb bridzs analitikusa állította 
össze. A problémával azt akarta szemlétte- 
tővé tenni, hogy előfordulhat: nincs meg a 
kellő pontszámúnk, mégis egy ..kis bátorság­
gal” belicitálhatjuk a man sót. Ennek ellenére 
jó játékkal a kontrát teljesíthető.

A
¥
A

A 2 

R 3 2 

A D 3 

D 9 5 4 3

óságtól ellopottak. Még a történet 
mag i egyszerűségében és perzselő valóság- 

. csévél is azt a hitet táplálja a nézőben, 
bog. dokumentumot lát.

Egy szaigoni prolctá rcsalád élete bonta- 
koz rí e öltünk. Az apa elhagyja a fele- 
se.-it es két gyermekét, mert üzentek érte,

. 1 mennie kell — az anya halálos bete- 
_cn unszolja magát, amíg kórházba nem 

• ahol ritka betegsége, egy rosszindula- 
-daganata váltja meg életétől, tiirhe- 

szen védéséitől. Két gyermek marad 
a gyékényházat már a lang elemész- 

utcán csavarog a 11 éves Hung és 
atan cipeli kishugát Xuant. akit az utca 

k ..mii mosdat, alkalmi munkából szerzett 
pénze: etet és akivel egymaga vándorol szo­
morú és reménytelen utján.

V. alkalmi munkák és vándorlások során 
ne. smerjük az életet a háborús Vietnam­

on Látjuk a piacot, ahol van ugyan éle­
zni. ,ie keres a vevő. mert nincs pénz és 

kot: ’k a társadalom segítőérejét, az ame-

Nem lehet eldönteni, hogy politikamen­
tes. pacifista film ez, vagy részrehajló. Igaz, Vízszintes: 1. Az időnkint visszatérő pénz- 
hogy az amerikaiakat a legszebb színben beli szolgáltatás. 6. Magyar költő, hadvezér 
tünteti fel, de beroizálja a Vietkong harco- 1620—1664, „Szigeti veszedelem”, teljes 
sait is. Ez tárgyilagosság, vagy rafinált pro- név. 16. Kutyalakás. 17. ... itás, ritkaság. — 
paganda ? Nehéz eldönteni. Kétségtelen, hogy 19. Angol számnév. 20. Rövidítés számok 
csodálatos felvételek sorjáznak, hogy abla- előtt. 21. A Duna jobboldali mellékfolyója, 
kot nyitnak mindenkinek a vietnami életvi- 22. Minden értékkel bíró tárgy megtévesztés 
szonyok megismerésére, hogyha nem is az céljából való utánzása. 26. Méreteivel lenyű- 
igazságot, de a valóságot kapjuk és a ha- göző, lélegzetelállító. 28. Amerikai vízesés 
tásvadászat minden fellelhető jele nélkül, a része. 29. Fővárosa: Edinburgh. 31. Az ame-
legegyszerübb. legnemesebb eszközökkel vá­
lik költeménnyé a film. az emberi szenvedés, 
kötelességvállalás, a békevágy és a jövőbe­
nié rengés elégiájává.

Művész alkotta ezt a filmet, olyan, vissza­
tartott, annyira a lényegre szorítkozó, annyi­
ra nincs egyetlen felesleges, elhagyható, cse­
lekménypótló jelenete sem. Oly tudatosan 
építi fel a kis epizódokból ez a film a mon­
danivalóját. oly programszerűen kíván meg­
mutatni mindent, ami a nézőt informálhat­
ja. érzelmi közelségbe hozza a szenvedő viet-
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VÍZÖNTŐ - (Január 2,-tői február 19-tg) OROSZLÁN - (Július 23-tól augusztus 23-,:
Csökkenti egy bizonyos 

I ügy siker-kilátásait, mert köz 
I ben más irányba pislog. Te­
gyen fel mindent erre az egy 

I lapra, különben nem remél­
heti. hogy menni fog a dolog. Az élet apró 
örömeit is értékelje.

HALAK — (február 20 tói március 20-ig) 
Ha ideges lesz, nem tud 

helytállni a továbbiakban, 
'Nf’isz mert komoly belső erőre van 

-----szüksége. Találkozik régi ba­
rátaival. s nagy öröm szár­

aik majd ebből. Az érdekei megvédésére 
nagyon vigyázzon.

K O $ ~ (Március 21-től április 20-ig)
Vagyoni szempontból akar 

I jak kijátszani, ne hagyja. Mi- 
í kor hivatalos írás kerül a 
kezébe, sok időt töltsön a 
tanulmányozásával, s csak 

^’Aor n>üljön tollhoz, mikor az aláírás 
' ar elkerülhetetlen.

nagydobra, senkinek ne szóljon. Ha rossz a 
kedve, küzdje le mesterségesen, s vigyázzon

, . . ... _ , a belső egyensúlyára.d i K a — <Apn!ra 23-től mámé 20-tg)
Legutóbbi sikereit szakmai SKORPIÓ — (Október 23-tól november 21-ig)

rikai nagy tavak egyike. 32. Héber számérték­
ben a. m: 40 — 1 — 30 — 80. 33. Nóta
benc. 35..........mái, buzdít, biztat. 36. Izraeli
népkisebbség. 38. Ravasz állat mássalhang­
zói. 40. Cézár ... orosz zeneszerző 1835— 
1918. A romantikus és modern zene határán 
álló orosz muzsikuscsoport egyik legjelenté­
kenyebb tagja. 41. Természetes szín (ü). 44. 
Az ógörög mitológiában a tenger istenének és 
a föld istennőjének a fia, ha ereje csökkenő­
ben volt. a földet érintve visszakapta erejét. 
46. Göngyöleg. 48. Ásvány. 49. Utánoz. 51. 
Női név. 52. Szónoki hév. lendület. 54. Két 
szó: 1. Kövér ember jellegzetessége: 2. Spi­
ritiszta összejövetel, eredeti francia helyes­
írással. 56. Rendkívül nagy. óriási (eredeti­
leg Apollo napisten óriási szobra Rhodosz szi­
getén, az ókori világ egyik csodája).
58......... fik. dohányos bolt. 59. Harsona. 60.
Ékezettel erdélyi öslakó volt. 61. R. K. I. 
62. Nátrium vegyjele. 63. Azonos magán­
hangzók. 64. Paul .. . francia utóromantikus 
zeneszerző 1865—1935, ..A bűvészinas” stb.
65..........Kelemen, a tizennyolcadik század
elejének kiváló magyar prózairója „Törökor­
szági levelek" stb. 67. A viperafélékhez tar­
tozó mérgeskígyó. 69. A nem mérges óriás, 
kigvók egyik fajtája. 70. Indiai kerületi város, 
a hinduk szent városa, hires búcsújáróhely. 
72. Csik betűi keverve. 73. Két szó: 1. 490 
kilométer hosszú folyó Dél-Bulgáriában. Az 
igei-tengerbe ömlik: 2. Több török szultán 
neve. 75. Vissza: előny német eredetű szóval. 
77. ... iizmus. 78. Enzio .... Palesztinái 
ejtőernyős, a második világháborúban egy­
kori hazájában. Olaszországban hősi halált 
halt. 79. Tettetés, színlelés. 82. M. R. 83. Ide­
gen férfinév. 84. Gyökér. 86. . . ,kus, erkölcsi. 
87. Mars (zenében). 89. Két szó: 1. A fran­
cia földközi-tengeri partvidék északi irányából 
a tenger felé nagy hevességgel fújó bukószele: 
2. Japán porcelán márka. 90. Abesszíniái vá­
ros a második világháborúban az ellenállás 
központja.

Függőleges: 1. A napokban elhunyt angol 
zásban bántva van, ne verje iró „Via Mala”, „El hakim” stb. teljes név.

dülálló. 60. Robbanószer. 64. Közvetlen, 
egyenes. 65. Átvitt értelemben beszerzi (in­
formációját). 66. A Molukki-csoport legna­
gyobb szigete. Fővárosa: Savval 68. P. C. D. ,
69. Priamos trójai király fia, megszöktette 
Helénát s igy a trójai háború okozója lett.
70. Vörös festékanyagot tartalmazó gyökerű 
fű. 71. Régi olasz pénzérme, ma váltópénz. 
73. Van hozzá bátorsága. 74. Házi munkát 
végez magánhangzót!anui. 76. A mezők, he­
gyek és erdők istene az ókori római mitoló­
giában. 78. Noé egyik fia. 80. Házi szárnyas 
fele. 81. Saldo mássalhangzói. 85. Gyilkol. 
88. O. A.
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Vízszintes: 1. Inch. 5. Drais. 14. Raoul Wal­
lenberg. 16. Avala. 23. Allison. 33. Theo- 
dorakis. 37. Rouen. 40. Égisz. 43. Sesa- 
mum. 49. Danae. 54. Szejm. 57. Jeans. 
72. Negédes. 74. Kenguru. 77. Fantom. 

Függőleges: 2. Nagoya. 6. Ravel. 7. 1) Ala- 
din: 2) Orangután. 8. Illés. 12. Ernani. 19. 
latens. 21. Mekong. 27. Mordecháj. — 
32. Vezérmotivum. 33. Turbina. 34. Dusán 

35. Raman. 36. Siemens. 59. Árosa. 60. 
Szik. 62. Zsiro.

Nyeremén.vköuy:
FLAUBERT: BO VARY NÉ
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Nyugat kör ásszal indul, utána kis kört 
játszik. Hogyan kell Délnek folytatnia, hogy 
minden ellenjátékkal szemben teljesítse a 4 
pikket?

Válasz: Dél veszi a második ütést a kör 
királlyal. Utána a káro I0_t játsza. amelyet 
Nyugat fed a bubival. Dél kiengedi az ütést. 
Nyugat treffet játszik. Bubi ász. Del ezután 
lehívja a pikk ászát és a királyt. Impász a 
káro királyra s a második treffjét eldobja a 
káro ászra. Treff lopás, amelyre esik a ki­
rály. Pikk bubi és kis pikk következik, hogy 
kiadja az ütést ellenfeleinek. Nyugatnak 
nincs más választása, mint belehivni a treffbe.

Négy pikk. két káro. három treff és egy 
kör üíéssei a játékot teljesítettük.

(kim)

?)
Ne legyen annyira aprólé­

kos, amikor saját eddigi ered 
j menyeit és kudarcait veszi 
í számba. Csak előre tekint­
sen, soha ne hátra. Lehet, 

hogy munkatöbbletet kell vállalnia, de meg. 
éri, mert szüksége van — és főleg lesz — 
mellék keresetre.

S 2 C L — (Augusztus 24-től szept 22-ig)
Egy kollégájának a hűtlen­

ségé nagyon érzékenyen, 
érinti. Ne törődjön a do­
loggal, meglesz ön nélküle 
is. Csak értse meg, hogy 

végső fokon senki másra, egyedül önmagá­
ra számíthat.

MÉRLEG — (Szeptember 23-tól okt 22-ig)
Fizikai jellegű munka, 

vagy sport-tevékenység szem­
pontjából nagyon jó korszak 
kezdődik. Ha lelki vonatko-
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téren érvényesítse, s alapozza 
meg a tekintélyét. Most kell 
elintéznie az előléptetés 
ügyét, eljött az ideje. Egy 

‘vonvos esemény nyomán féltékenység tá­
rnád önben — nem egészen alaptalanul.

IKREK — (Május 2 i-!ől turnus 21-i-g)
Régi, talán elcsépeltnek lát 

szó közmondásra hívjuk fel 
^ a figyelmet: Amit ma megte-
- hetsz. ne hal aszd holnapra.

Legelsősorban nem mások­
ra! de önmagával kell megbirkóznia, s ak­
kor elérheti a régen vágyott céljait.

RÁK — (Június 22-ről Túlim 22-ig)
A közelmúltban elszenve­

dett csalódása még nem je­
lenti, hogy le kell mondania 

I minden más sikerről. Vegye 
számba újra a lehetőségeit, s 

kezdje elölről a harcot, a siker végül nem 
marad el. Valaki iránt — talán a bika jegyé­
ben született — több megértést tanúsítson.

4*<"\
Szakmai síkon nagyon sok 

! nehézség bukkan fel egyszer­
re. ami persze nem azt je­
lenti, hogy már nem számit- 

I hat további sikerekre. A je­
lenleg támadt nehézségeket csak céltudatos­
sággal. nagy fokú következetességgel tudja 
legyőzni.
NYÍL — (November 22-tfil december 21 -is) 

Minden terlüeten — tehát 
a magánéletében és a mun­
kájában is — nagy kára t an 
a magabiztosság hiányából. 
Ezt próbálja leküzdeni és ak­

kor sikerei lesznek. Senkit ne okoljon, ha 
a siker késik.

BAK — (December 22-től január 20-ig)
Egy bizonyos pénzösszeg 

iránti jogcímét ne hagyja el­
vitatni. Ez a pénz jár önnek, 
s előbb-utóbb meg is kapja. 
Kölcsönt azonban még ne 

vegyen fel a járandóságára. Nagyon kelle. 
mes társasági eseményben lesz részes.

2. Álmodozás, meseszerűség, kalandvágy. —
3. Arab fiun év. 4. Hanga ék. fel. 5. Magyar
drámairó „Bánk-Bán”. 7. Vés. 8. Fehérnemű. 
9. ősi görög tengeri isten. 10. Szomjat oltani. 
11. Szabályozó vagy lassító készülék. 12. Ke­
mény és vegyi hatásoknak ellenálló fém. 13. 
Tengeri halfajta, amely ivás céljából messze 
fel hatol a folyókba. 14. Átvitt értelemben 
kis összeg, aprópénz, garas főleg hozzájáru­
lásként. 15. Két szó: 1. Rostand egyik drá­
mája: 2. Olasz tartomány és székhelye 
Szardíniában. 18. Két szó: 1. Francia iró 1639 
—1699, Az újklasszikus francia tragédia vele 
érte el csúcspontját: 2. Biztató szó. 23. Két 
magánhangzó. 24. Azonos hetük. 25. Téli 
sport. 27. ... én, erősen mérgező vegyi elem. 
30. Adél idegen változata. 34. Korlátolt. 37. 
Áru betűi keverve, 39. Román parasztvezér, 
az 1784-i Horia féle parasztfelkelés egyik 
vezére. 42. Olasz szerelem. 43. Orosz szerze­
tes 1864—1916, sikerült a babonás cári udvar­
ban befolyásos szerepre szert tennie. 45. Hé­
ber számértékben a. m: 400 — 30 — 90 — 
50. 46. Tánccal egybekötött mulatság. —
47. Olasz város Umbriában, búcsújáróhely. 
50. Fehér vérsejt. 52. Fgy fajta hazárd kár­
tyajáték. 53. Egyforma betűk. 55. Spanyol po­
litikus 1880—1940. A spanyol liberálisok ve­
zetője volt. 56. Indiában és Indokínában ho­
nos papagájfajta. 57. A maga nemében eg>e-

OPERÁCIÓVAL
A negyvenedik életévükön túl­

lépő férfiaknak már nem kell 
feltétlenül rettegniük attól,hogy 
megkopaszodnak. A varsói Esz­
tétikai Sebészeti Központ a ko­
paszodás gyógyításának uj, ope­
rativ módszerét kezdte alkalmaz­
ni — írja a Plszkoje Gbozre- 
nyije cimü hetilap.

Az operáció során hajjal fe­
dett bőrrészt ültetnek át a ko­
pasz fejrészre, ahonnét előzőleg 
eltávolítják a sima bőrt. Ami­
kor az átültetett bőrrészen tel­
jesen kinő a haj, az operáció 
helyét egyáltalán nem lehet ész­
revenni. Egy műtét alkalmával 
8-10 mégyzetcen time ternyi bőr 
ültethető át. Maximálisan tiz 
operáció végezhető, vagyis a pa­
ciens 150 négyzetcentiméter felü­
letű fejbőre cserélhető ki.

A műtétek nagy részét hipno­
tikus narkózissal végzik: Az or­
vosok véleménye szerint ez meg­
könnyíti az operációt.

RÓMA SZIVÉBEN
Az olasz főváros kellős köze­

pén szinte hihetetlen eset történt: 
egy leopárd megölt egy embert. 
A gyilkos vadállat egy jelen­
leg Afrikában tartózkodó, ismert 
állatbarát zoológus tulajdonát ké­
pezte.

T ávol létében kedvenc leopard-
maAAAAJwWvAoj'- •

jat la kasa erkélyen, ketrecben 
őriztette, és az állat élelmezésé­
ről rokkant inasa gondosko­
dott.

Hogy etetés közben baj ne essék, 
a ketrec két részre volt osztva.
A tragédia akkor következett be, 
amikor egy reggel az álmos inas 
véletlenül a ketrecnek abba a fe­
lébe nyitott be a táplálékkal, a- 
melyben a leopárd tartózkodott.

A vadlalaí pillanatok alatt a 
férfira vetette magái és szét- 
tépte-

A zoológusnak a lakásban tar­
tózkodó unokaöccse meg akarta 
akadályozni a tragédiát, revolvert 
rántott és leteritette a vadállatot,
de már elkésett.

A tragikus eset kapcsán, az 
olasz sajtó kampányt kezdett, kö­
vetelte. hogy törvényben tiltsák 
vadállatoknak magánlakásokban 
való tartását.

A Tier című lap álmatlanság­
ban szenvedő olvasóinak azt 
ajánlja, ne szedjenek testet-let- 
ket romboló altatókat. Azok cs-s-k 
pillanatnyilag hasznainak. He­
lyesebb. ha madardalt hallgat­
nak. amely lehet éneklő madare 
— de megteszi a magnetofonsza- 
lag is. amelyre madardalt vettek 
fel. Ezek a hangok jobb gvógv- 
szerek minden áltálánál. Próbál­
ja ki — aianlja a lap. >

-vwrn-..-
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k~ l vE DEFINÍCIÓK
SZNOB: Aid olyan emberekkel szeretne ismeretségbe kerülni, 

akik vele nem akarnak ismerkedni.
*

SZNOB: Aki alantas dolgokért lelkesedik,
¥

SZNOB: Aki addig rajong valakiért, míg az nem válik nép­
szerűvé

¥
SZNOB: Aki ba meglátja a vágott csirkét és a halat a fconv 

hájtik asztalán, akkor a német-alföldi csendélet-festőkre 
gondol.

¥
SZNOB: Aki hajlandó egy színház, vagy koncertjegyért öt­

szörös pénzt is fizetni, ha az meglövő és ingyenes.
¥

SZNOB: Aki polgári származása ellenére jobban ismeri az 
arisztokrata rangokat, mint maguk az arisztokraták.

¥
SZNOB: Az a király, aki csak császárokkal barátkozik.

¥
SZNOBIZMUS: Kínai vendéglőben francia étlap.

m

yt
LÉLEGZÉS

Mondja az orvos csinos paci­
ensének

A sztriptízgörl és a férje

Doktor úr, írjon elő nekem egy hatékony fogyókúrát!
0000000000000000000000000000000000000000*00000000000000*

TÁBLÁK 

Egy bárban:

EGY KIS TÉVEDÉS

— Most az a hobbym, hogy j 
gyermekkori emlékeimet feleleve­
nítem, ifjúsági regény eket olva- ■ 
sok. I

FOGADÁS

Két barát fogad.

— Ötszáz fontért hajlandó va 
gyök lenyelni egy békát.

nagy siker ZONGORA

A szállítómunkások keserv e- 
A Szovjetunióban az építési mi-1 sen visznek fel egy nagv /ongo.

mszter beszámol a nagy sikerről, j ^ a2 ölödik emeletre.’Ott bá-
mészkodik egy tagbaszakadt fia­
talember és nézi a szállító ernbe-

Ne mondd- És mit olva-
sol?

— Az utolsó évben kilenc mil­
liard téglát, ötszáz vagon cemen­
tet és 100 ezer négyzetméter ab-

Rettenetes kínok között lenyel j laküvegct takarítottunk meg.
Rendben.

egy békát.— Most May Károlytól olva­
som a „Tőke" cimíi könyvet. j

A másik megijed, hogy fizet-
— Te tévedsz. Azt Marx Ká- ni keli. 

roly irta.

— Valóban! Már a 300. oldal­
nál tartok és nagyon csodálko­
zom, hogy még egy indián sem 
jelentkezett.

SZOKÁS HATALMA

A nászéjszaka utáni reggel a 
férj a szokás hatalmától űzve. le­
tett az asszonyka éjjeli szekré­
nyere egy ötven fontost.

Az asszonyka ránézett a pénz­
re es visszaadott busz fontot.

— Én is hajlandó vagyok öt­
százért.

— Tessék.

— Nagyszerű — lelkesedik 
Brezsnyev. — fis hány épületet 
építettetek?

— Egyet sem. Azért a nagy 
megtakarítás.

A MODELL

- A kiállításon láttam a mez­
telen képedet. Mikor ültél mo- 

I delit annak a festőnek?

Lenyeli. Majd ülnek szomo­
rúan a folyóparton. Az egyik j , , ■ . ... ... ,
felveti- A fer-' egy tárlatról jón haza

I és rettenetesen feldúlt.
— Tulajdonképpen ingyen et­

tük meg a békákat? i
— Miért ingyen? És az sem- j 

mi. hogy öt perc alatt ezer fon­
tot forgalmíiztun .k? — Csak nem képzeled, hogy

meztelen modell vagyok.
J DŐ J ÁRA S JELENTÉS ;

A sznob úriember hazajön, — Engem nem csapsz be. A
Öregem, soha az életben' svájci üdüléséből és keservesen: te képedet láttam. Az te vagy 

nem voltam gyanakvó termesze- Panaszolja, hogy a magas hegyek j és nem más. 
tii. De amikor átköltöztünk Tel- ^en- állandóan esett az eső, szél j . , , -
Avjvból Haifára és egy reggel, ^ ^^^Urezte magát . akkor emlékezetből festett le. ’ 
megláttam, hogy ugyanaz a tejes; latom, hogy azért jól
szállítja a tejet, akkor bizony Issültél, mondja neki a barát­
kezdett a dolog gyanús lenni... | J:i-

í — Ez nem lesülés. Ez rozsda. 
****0000000000000000000000000000000000000000000000000000001

— Lélegezzek szabadon, asszo­
nyom.

— Nem tudok.

Miért nem?

— Csak holnap. Amikor a fér­
jem külföldre utazik.

IDEALISTA

A főnök belép az irodába és 
ott találja a könyvelőjét és a tit­
kárnőjét. amint hevesen csóko- 
lóznak.

— Ezért fizetek?

A titkárnő:

— Nem. ingyen csinálom.

KOMPLEXUM

— A férfiak furcsák, vala­
mennyien alacsonyrendűségi kom 
plexummal küzdenek.

— Miből gondolod?
— Elég egy férfit egyszer meg 

csalni és máris megsértődik.
— Don Juan.

*********************0*0000000000*00000000000000000000000000000

rek kínlódását. Az egyik odaszól 
neki:

— Jöhetne segíteni, 

f legma felelet:

— Nem vagyok zeneertő-

a hódító

Kérdi a tanító:

— Ki volt a történelem leg­
nagyobb hóditója?

Felel a kislány:

GYANÚS DOLOG

ZENESZÓBA

Korai káröröm.

A fiatal párnál látogatóban 
I van egy barátjuk. Csak a kony­

ha van még berendezve, és az 
egyik szobában egy dupla vas­
ágy van. Mennek a lakásban és 
az egyik üres szobában meg­
jegyzi a fiatalasszony, hogy ez 
a zeneszóba.

— Zeneszóba? Semmilyen 
hangszert nem látok.

— Az igaz. de innen hallatszik 
át a legjobban a szomszédból a 
rádió.

REKLAMÁCIÓ

— Miféle szemetet adtak nc- 
: kém ebédre, pincér, kérem a fő- 
i nököt.

— Felesleges, ő sem eszi meg.

ViV

©

„Figyelmeztetjük vendegein­
ket, hogy tartózkodjanak a bot­
rány-okozástól. Ha botrány van, * 
nyomban értesítjük a rendőrsé-! 
get. Súlyos esetben a feleséget 
is“.

Az idomítás csodája. A rendőrkutya.

•*000000*00000000*000000000000000000000*0**000000*000000000000,
TUDJA MIT MOND

zik?

HONNAN TUDNA?
— Mama. attól félek, hogy ál­

lapotos vagyok.
Az anya majd elájul:
— És ... és ki az apa?
— Honnan tudnám, amikor 

A legveszélyesebb helyen, sohasem engeded meg. hogy ál-

A csinos ápolónőt kérdezik:

— És melyik osztályon dolgö-

!!i

923205
Előre is bocsánatért esedezem, hogy tele­

fonálásról Írok, egy ilyen elcsépelt témáról. 
Azt mondják, hogy mindazok a viccek, ame­
lyek megtörténtek, általában rosszak. Per­
sze, attól is függ, ki veti papírra. Már pedig 
előrehaladott korom ellenére én mégis csak 
kezdő humorista vagyok.

Szeretek elbeszélgetni legalább kétszer he- 
tenkint a kislányommal, hogy három uno­
kám viselt dolgairól állandóan informálva 
legyek. Nah árián lakik. Száma 04-923205. 
Becsületszavamra kijelentem, iiogy mindig 
helyesen tárcsázok.

De mi történik ? Kérdésemre, — Joszi 
te vagy ?, — egy kellemes hang válaszol, 
kán göveret Cohen. Nem mondom, göveret 
Cohen, ahogy a hangjából következtetek, 
szimpatikus figura lehet, de ez egyáltalán 
nem vigasztalás annak ellensúlyozására,hogy 
készülékem önműködői eg feljegyzi, én pedig 
megfizetem a beszélgetés diját abban a pilla­
natban, amikor göveret Cohén felemeli a 
kagylót. Nem tudom, göveret Cohén mit gon­

dol rólam, bizonyára feltételezi, hogy telefon­
betyár vagyok, aki szabad idejében hívások­
kal zavarja. Nagyon restellem a dolgot, ő- 
szmtén bevallom, magam elé képzeltem ál­
momban és nem is tett rám rossz benyomást 
(Feleségem sem sejtette).

Egy alkalommal mégis megkérdeztem tő­
le, mi is az ő telefonszáma. Közlése való­
sággal fej be vágott. Ugyanaz a szám, mint a 
leányomé: 923205, csakhogy — Tel Aviv, 
03-923205

A matematika csodája!

Mindenesetre felhívom a posta telefonszol­
gálatának a figyelmét, hátha meg fogok sza­
badulni a fölösleges telefonköltségektől. Hív­
tam ma délelőtt a postát.

Sielbersteinné vette fel a kagylót Cholon- 
ban. Nem tudom, nekem Cohenné valahogy 
jobban tetszett.

Kugel László
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A lábadozó osztályon.

DIAGNÓZIS
Mondja a pszichiáter a hete. 

gének:

— Minden vizit 201) fontjába 
fog kerülni. Elég bolond ahhoz, 
hogy megfizesse.

LEVÉL A SZERKESZTŐNEK

— Mit csináljak, hogy a kezem 
fehér és puha maradjon?

A szerkesztő válasza:

Semmit.

„Igaz-c, hogy a férj és feleség 
egy test, egy lélek?

A szerkesztő válasza:
— Igaz, de csodálatos módon 

a férj mégsem érzi, ha másva­
laki ölelgeti a feleségét.

„Ki volt az első férfi, aki rá­
ébredt arra, bogy a föld forog?

A szerkesztő válasza:

— Egy részeg ember.

„Boldogan élek a férjemmel, 
de az a gyanúm, hogy a minden 
szerda-éjjeli fontos ülése, nem is 
annyira ülés, mint fekvés“.

A szerkesztő válasza:

— Mondja neki, hogy nincs ez 
ellen kifogása, érezze jól magát, 
csak nehogy váratlanul korán 
jöjjön haza. Ez jó hatással van 
a férjekre.

lan dó udvar lóm legyen.

AZ ELSŐ
A nászéjszakán megkérdi az 

ifjú férj:
— Én vagyok az első férfi, 

akivel együtt alszol?
— Ha nem hagyod abba az 

ásítást, akikor csakugyan te le­
szel az első!

BALSZERENCSE
Sosem volt szerencsém a nők­

kel. Az első feleségem elvált tő­
lem, a második megszökött és a 
harmadik mind a mai napig ve­
lem maradt...

PSZICHIÁTERNÉL 
— Doktor űr, képzelje, elvet­

tem feleségül egy lovat,
-— Kancát, vagy csődört?
— Csak nem képzeli, hogy be­

teges hajlamú vagyok!

ÉJLATI SZÁLLODÁBAN:

„Napsütésre és melegre vá- 
gyik? Jöjjön hozzánk üdülni. Ta­
valy 56 vendégünk kapott nap- 
szurast".

EGY ELEKTROMOSSÁGI 
SZAKÜZLETBEN:

„Ha azt akarja, hogy a felesé­
ge ne szekálja egész este. vegyen 
televíziót“.

SZÖRNYŰ ESET

Két barát találkozik.

— Mi van veled, rosszul né­
zel ki.

— Szörnyű dolog történt. A 
feleségem megszökött tőlem.

— Hogyan?

— Beült a kocsinkba és egy­
szerűen elhajtott.

— Rémes. Milyen kocsid volt?

SÉRTÉS

— Halló, doktor Rosenfeld?
— Igen.

— Itt Blaunc. A férjem megsér­
tett.

— És ezért kelt fel engem éj­
jel két órakor?

— Igen. Sürgősen be kell őt 
kötözni.

A FUTÓK

A televízióban futóverseny lát­
ható. Kérdi a kisfiú:

— Miért fut ez a sok ember? 
— Az. első dijat kap.
— És a többi akkor miért 

fut?

A KIS FILOZÓFUS 
Moudd apu, a gólya honnan 

tudja mindig, hogy az anyu ál­
lapotos?

LEVÉL a NYÁRI ÜDÜLŐBŐL:

„Drága szüleim, ha nem írok 
levelet nektek, akkor este nem 
kapok vacsorát. Joszi.

MAGYARÁZAT

— Nem értem, hogy miért 
jársz te a feleségeddel mindig éj­
szakai mulatókba?

— Mert mire felöltözik, addig 
minden más szórakozóhely zár­
va van...

*000»f**0**0000000000000000000000000000000000000000000000000000,

Szöveg nélkül.

Óvja meg a világ régi sokszáz­
éves utcáit, házait. Őrizze me:, 
a festői, elhanyagolt, rozoga épü­
leteket. — irja a Schöner Wohnen 
című lap. Mind ritkábbak váro­
sainkban a régi festői negyedek. 
Az élet rohanása ezeket meg 
szünteti, halálra ítéli, hogy mo­
dern. „kényelmes” épületeket 
emeljenek helyettük. Mégis — 
irja a lap —, védjük meg a fe­
lől városrészeket a pusztulás:, ' 
és a pusztítástól, s ha kell. esc 
utcasorokat, negyedeket nyih 
nitsunk védetté. A lap felsorol 
néhány példát Rómában, Páriz- 
ban. Prágában, ahol egész város­
részeket állítottak helyre és őr 
tek meg régi szépségükben.

Jeruzsálemben a Netnré Kárta 
Csoporjához tartozó fiatalembe­
rek a Függetlenségi napon egy 
zsidót találtak, aki az ünnep tisz­
teletére szombati kaftánt es 
strájmlit öltött. Körbefogták a 
zsidót és „Kellemes purimot!" 
felkiáltással üdvözölték. Ezután 
az ismert „Sosánát Jákov“ cimíi 
purimi dalt kezdték énekelni. A 
mi zsidónk nem jött zavarba, ő 
is a bócherekkel énekelt, majd 
a végén kijelentette: „Az állam 
felállítása nagyobb csoda, mint 
a pun ni csodája volt!“ A fiatal­
emberek kiabálni kezdtek, hogy 
„Istentagadó! Istentagadó!“ es 
gyorsan elillantak.

Egy new-yorki szépészeti sza­
lon prospektusában többek kö­
zött ezzel kecsegteti uj klienseit:

„Három kezelés után úgy fog 
kinézni, mint a saját lánya, hat 
kezelés után, mint az unokái,-. 
További kezeléseket csak a pá­
ciens saját felelősségére vá ­
lunk“ .

Egy párizsi lapban olvastuk 
két nő beszélgetését:

— Az én férjem matróz cs 
évente 14 napot tölt otthon — 
mondja az egyik.

— Jaj. ez borzalmas lehet! 
sopánkodik a másik.

— Oh, nem! El sem képzelne, 
milyen hamar telik el ez a 14 
jap.

A világ lapjai még mindig so­
kat foglalkoznak azokkal a tá­
madásokkal, amelyek Latin- 
Amerikában a diplomáciai te­
rületek tagjait érik. Mint a Jói­
nál do Brasil irta, a chilei ren­
dőrség oktatófüzeteket küldött 
diplomáciai képviseleteknek. A 
tájékoztatók tanácsokat tart 
maznak arra vonatkozólag, m T 
tegyenek a támadások megelőzé­
sére, illetve meghiúsítására.

A Jour de France indiszkrét 
fotoriportere séta közben fém - 
kepezte le Jacqueline Onassist es 
két gyermekét. John-John-t és 
Caroline-t egy Athénhez közel le­
vő tengerparti üdülőben. Külön 
az anyát és külön a gyermeke 
két. „A kisfiú és a kislány Un 
tyúkkal játszik, mert mamájuk 
— irja a lap — nagyon keveset 
törődik velük. Sok más elfog 
laltsága van“.

A francia kereskedelmi flór ­
nak jelenleg S3 tartályba jója van 
Jelenleg még három épül. ej . - 
ként 200 ezer tonna űrtartalom­
mal. Franciaország kereskedelm 
kikötőit hamarosan kibővíti - 
hogy alkalmasak legyenek n> g1 
hajók befogadására — irta a Pa­
ris Match.

Közlekedni akar a fő'áros­
ban? Egyszerű. Hagyja ott ko­
csiját, ahol tudja, s vegye igény­
be a Metro szolgálatait — irta 
a párizsi L.Himranité. A város 
percről-percre nagyobbodik, nö­
vekszik lakosainak szánta. Amer­
re jár az ember, mindenütt lát­
ható a tábla: Parking compiette. 
Vagy tábla nélkül sincs hely par­
kírozásra. Emelkedik a gépko­
csik száma, s ezen az sem segít, 
hogy megszigorították a francia 
közlekedési szabályokat, az or­
szágutakon óránként 1 tfl kilo­
méterre „korlátozták“ a sebessé­
get, drákói rendszabályokat hoz­
tak az italos vezetők ellen.


